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MÔ TẢ TÓM TẮT 

 

Phần 1. THỦ TỤC ĐẤU THẦU  

Chương I. Chỉ dẫn nhà thầu 

Chương này cung cấp thông tin nhằm giúp nhà thầu chuẩn bị E-HSDT. Thông 
tin bao gồm các quy định về việc chuẩn bị, nộp E-HSDT, mở thầu, đánh giá E-
HSDT và trao hợp đồng. Chỉ được sử dụng mà không được sửa đổi các quy 
định tại Chương này. 

Chương này áp dụng thống nhất đối với tất cả các gói thầu mua sắm hàng hóa 
qua mạng, được cố định theo định dạng tệp tin PDF và đăng tải trên Hệ thống. 

Chương II. Bảng dữ liệu đấu thầu 

Chương này quy định cụ thể các nội dung của Chương I khi áp dụng đối với 
từng gói thầu.  

Chương này áp dụng thống nhất đối với tất cả các gói thầu mua sắm hàng hóa 
qua mạng, được cố định theo định dạng tệp tin PDF và đăng tải trên Hệ thống. 

Chương III. Tiêu chuẩn đánh giá E-HSDT 

Chương này bao gồm các tiêu chí để đánh giá E-HSDT. Cụ thể: 

- Mục 1 (Đánh giá tính hợp lệ của E-HSDT) được cố định theo định dạng tệp 
tin PDF và đăng tải trên Hệ thống;  

- Mục 2 (Tiêu chuẩn đánh giá về năng lực, kinh nghiệm) được cố định theo 
định dạng tệp tin PDF và đăng tải trên Hệ thống; 

- Mục 3 (Tiêu chuẩn đánh giá về kỹ thuật), Mục 4 (Tiêu chuẩn đánh giá về tài 
chính) và Mục 5 (Phương án kỹ thuật thay thế trong E-HSDT (nếu có)) là tệp 
tin PDF do Chủ đầu tư chuẩn bị và đăng tải trên Hệ thống. 

Căn cứ các thông tin do Chủ đầu tư nhập, Hệ thống sẽ tự động tạo ra các biểu 
mẫu dự thầu có liên quan tương ứng với tiêu chuẩn đánh giá. 

Chương IV. Biểu mẫu mời thầu và dự thầu 

Chương này bao gồm các biểu mẫu mà Chủ đầu tư và nhà thầu sẽ phải hoàn 
chỉnh để thành một phần nội dung của E-HSMT và E-HSDT. 

Chương này áp dụng thống nhất đối với tất cả các gói thầu dịch vụ mua sắm 
hàng hóa qua mạng, được cố định theo định dạng tệp tin PDF và đăng tải trên 
Hệ thống. 

Phần 2. YÊU CẦU VỀ KỸ THUẬT  

Chương V. Yêu cầu về kỹ thuật 

Chương này nêu các yêu cầu về kỹ thuật và bản vẽ để mô tả các đặc tính kỹ 
thuật của hàng hóa và dịch vụ liên quan; các nội dung về kiểm tra và thử nghiệm 
hàng hoá (nếu có) được hiển thị dưới dạng tệp tin PDF/CAD do Chủ đầu tư 



 
 

chuẩn bị và đính kèm lên Hệ thống. 

Phần 3. ĐIỀU KIỆN HỢP ĐỒNG VÀ BIỂU MẪU HỢP ĐỒNG  

Phần này bao gồm các điều khoản, điều kiện, dữ liệu và các biểu mẫu cấu thành 
bộ hợp đồng hoàn chỉnh. 

PHẦN 4. CÁC PHỤ LỤC 

- Danh mục/Phạm vi cung cấp. 

- Yêu cầu kỹ thuật (kèm theo Hồ sơ Thiết kế, bản vẽ,….(nếu có)). 

- Tiêu chí đánh giá kỹ thuật/ Bảng điểm đánh giá kỹ thuật. 

- Các tài liệu kỹ thuật khác, đường dẫn (link) để tham chiếu (nếu có). 



 
 

Phần 1. THỦ TỤC ĐẤU THẦU 

Chương I. CHỈ DẪN NHÀ THẦU 

1. Phạm vi gói 
thầu  

1.1. Chủ đầu tư quy định tại E-BDL phát hành bộ E-HSMT này để lựa 
chọn nhà thầu thực hiện gói thầu mua sắm hàng hoá theo phương thức 
một giai đoạn một túi hồ sơ.  

1.2. Tên gói thầu, dự án/dự toán mua sắm; số lượng, số hiệu các phần 
thuộc gói thầu (trường hợp gói thầu chia thành nhiều phần độc lập) 
được quy định tại E-BDL.  

2. Giải thích 
từ ngữ trong 
đấu thầu qua 
mạng 

2.1. Thời điểm đóng thầu là thời điểm hết hạn nhận E-HSDT và được 
quy định trong E-TBMT trên Hệ thống. 

2.2. Ngày là ngày theo dương lịch, bao gồm cả ngày nghỉ cuối tuần, 
nghỉ lễ, nghỉ Tết theo quy định của pháp luật về lao động. 

2.3. Thời gian và ngày tháng trên Hệ thống là thời gian và ngày tháng 
được hiển thị trên Hệ thống (GMT+7). 

3. Nguồn vốn Nguồn vốn (hoặc phương thức thu xếp vốn) để sử dụng cho gói thầu 
được quy định tại E-BDL. 

4. Hành vi bị 
cấm  

4.1.  Đưa, nhận, môi giới hối lộ; 

4.2.  Lợi dụng chức vụ quyền hạn để can thiệp bất hợp pháp vào công 
tác lựa chọn nhà thầu; 

4.3. Thông thầu bao gồm các hành vi sau đây: 

a) Dàn xếp, thỏa thuận, ép buộc để một hoặc các bên chuẩn bị Hồ sơ 
dự thầu hoặc rút Hồ sơ dự thầu để một bên trúng thầu;  

b) Dàn xếp, thỏa thuận để từ chối cung cấp hàng hóa, dịch vụ, không 
ký Hợp đồng thầu phụ hoặc thực hiện các hình thức thỏa thuận khác 
nhằm hạn chế cạnh tranh để một bên trúng thầu;  

c) Nhà thầu có năng lực, kinh nghiệm đã tham dự thầu và đáp ứng yêu 
cầu của Hồ sơ mời thầu nhưng cố ý không cung cấp tài liệu để chứng 
minh năng lực, kinh nghiệm khi được Bên mời thầu yêu cầu làm rõ 
Hồ sơ dự thầu hoặc khi được yêu cầu thương thảo hợp đồng (nếu có 
yêu cầu ) và đối chiếu tài liệu nhằm tạo điều kiện để một bên trúng 
thầu. 

4.4. Gian lận bao gồm các hành vi sau đây: 

a)  Làm giả hoặc làm sai lệch thông tin, hồ sơ, tài liệu trong đấu thầu; 

b)  Cố ý cung cấp thông tin, tài liệu không trung thực, không khách 
quan trong Hồ sơ dự thầu/Hồ sơ đề xuất nhằm làm sai lệch kết quả lựa 
chọn nhà thầu. 

4.5. Cản trở bao gồm các hành vi sau đây: 

a)  Hủy hoại, lừa dối, thay đổi, che giấu chứng cứ hoặc báo cáo sai sự 
thật; đe dọa, hoặc gợi ý đối với bất kỳ bên nào nhằm ngăn chặn việc 
làm rõ hành vi đưa, nhận, môi giới hối lộ, gian lận hoặc thông đồng 
đối với cơ quan có chức năng, thẩm quyền về giám sát, kiểm tra, thanh 
tra, kiểm toán; 



 
 

b)  Cản trở Người có thẩm quyền, chủ đầu tư, Bên mời thầu, nhà thầu 
trong lựa chọn nhà thầu; 

c)  Cản trở cơ quan có thẩm quyền về giám sát, kiểm tra, thanh tra, 
kiểm toán đối với hoạt động đấu thầu; 

d)  Cố tình khiếu nại, tố cáo, kiến nghị sai sự thật để cản trở hoạt động 
đấu thầu; 

đ)  Có hành vi vi phạm pháp luật về an toàn, an ninh mạng nhằm can 
thiệp, cản trở việc đấu thầu qua mạng. 

4.6. Không bảo đảm công bằng, minh bạch bao gồm các hành vi sau 
đây: 

a)  Tham dự thầu với tư cách là nhà thầu đối với gói thầu do mình làm 
Bên mời thầu, chủ đầu tư hoặc thực hiện nhiệm vụ của Bên mời thầu, 
chủ đầu tư không đúng quy định của  Mục 5-CDNT; 

b)  Tham gia lập, đồng thời tham gia thẩm định Hồ sơ mời thầu/Hồ sơ 
yêu cầu đối với cùng một gói thầu, dự án; 

c)  Tham gia đánh giá Hồ sơ dự thầu/Hồ sơ đề xuất đồng thời tham 
gia thẩm định kết quả lựa chọn nhà thầu đối với cùng một gói thầu, dự 
án; 

d)  Cá nhân thuộc Bên mời thầu, chủ đầu tư trực tiếp tham gia quá 
trình lựa chọn nhà thầu hoặc tham gia Tổ chuyên gia, tổ thẩm định kết 
quả lựa chọn nhà thầu hoặc là Người có thẩm quyền, người đứng đầu 
chủ đầu tư, Bên mời thầu đối với các gói thầu do người có quan hệ gia 
đình theo quy định của Luật Doanh nghiệp đứng tên dự thầu hoặc là 
người đại diện hợp pháp của nhà thầu; 

đ)  Nhà thầu tham dự thầu gói thầu mua sắm hàng hóa, phi tư vấn do 
nhà thầu đó cung cấp dịch vụ tư vấn: lập, thẩm tra, thẩm định dự toán, 
thiết kế kỹ thuật, thiết kế bản vẽ thi công, thiết kế kỹ thuật tổng thể 
(thiết kế FEED); lập, thẩm định Hồ sơ mời thầu; đánh giá Hồ sơ dự 
thầu; kiểm định hàng hóa; thẩm định kết quả lựa chọn nhà thầu; giám 
sát thực hiện Hợp đồng; 

e)  Đứng tên tham dự thầu gói thầu thuộc dự án do chủ đầu tư, Bên 
mời thầu là cơ quan, tổ chức nơi mình đã công tác và giữ chức vụ lãnh 
đạo, quản lý trong thời gian 12 tháng kể từ ngày không còn làm việc 
tại cơ quan, tổ chức đó; 

g)  Nhà thầu tư vấn giám sát đồng thời thực hiện tư vấn kiểm định đối 
với gói thầu do nhà thầu đó giám sát; 

4.7.  Tiết lộ những tài liệu, thông tin sau đây về quá trình lựa chọn nhà 
thầu: 

a)  Nội dung Hồ sơ mời thầu/Hồ sơ yêu cầu trước thời điểm phát hành 
theo quy định; 

b)  Nội dung Hồ sơ dự thầu/Hồ sơ đề xuất, sổ tay ghi chép, biên bản 
cuộc họp xét thầu, các ý kiến nhận xét, đánh giá đối với từng Hồ sơ 
dự thầu/Hồ sơ đề xuất trước khi công khai kết quả lựa chọn nhà thầu; 

c)  Nội dung yêu cầu làm rõ Hồ sơ dự thầu/Hồ sơ đề xuất của Bên mời 



 
 

thầu và trả lời của nhà thầu trong quá trình đánh giá Hồ sơ dự thầu/Hồ 
sơ đề xuất trước khi công khai kết quả lựa chọn nhà thầu; 

d)  Báo cáo của Bên mời thầu, báo cáo của Tổ chuyên gia, báo cáo 
thẩm định, báo cáo của nhà thầu tư vấn, báo cáo của cơ quan chuyên 
môn có liên quan trong quá trình lựa chọn nhà thầu trước khi công 
khai kết quả lựa chọn nhà thầu; 

e) Kết quả lựa chọn nhà thầu trước khi được công khai theo quy định; 

f) Các tài liệu khác trong quá trình lựa chọn nhà thầu được đóng dấu 
mật theo quy định của Quy chế số VSP-000-TM-238. 

4.8.  Chuyển nhượng thầu: 

Nhà thầu chuyển nhượng cho nhà thầu khác phần công việc thuộc gói 
thầu có giá trị từ 10% trở lên hoặc dưới 10% nhưng trên 02 triệu USD 
(sau khi trừ phần công việc thuộc trách nhiệm của nhà thầu phụ đã 
được kê khai trong Hợp đồng) tính trên giá Hợp đồng đã ký kết. 

5. Tư cách 
hợp lệ của 
nhà thầu 

5.1. Nhà thầu là tổ chức đáp ứng đủ các điều kiện sau đây: 

a) Có đăng ký thành lập, hoạt động do cơ quan có thẩm quyền của 
nước mà nhà thầu đang hoạt động cấp; 

a) Hạch toán tài chính độc lập; 

b) Không đang trong quá trình thực hiện thủ tục giải thể hoặc bị thu 
hồi giấy chứng nhận đăng ký doanh nghiệp, giấy chứng nhận đăng ký 
hợp tác xã, liên hiệp hợp tác xã, tổ hợp tác; không thuộc trường hợp 
mất khả năng thanh toán theo quy định của pháp luật về phá sản; 

c) Bảo đảm cạnh tranh trong đấu thầu theo quy định tại E-BDL; 

d) Không đang trong thời gian bị cấm tham dự thầu theo quy định của 
Luật Đấu thầu và Chủ đầu tư; 

đ) Không đang bị truy cứu trách nhiệm hình sự; 

e) Không trong trạng thái bị tạm ngừng, chấm dứt tham gia Hệ thống; 

5.2. Nhà thầu là hộ kinh doanh đáp ứng đủ các điều kiện sau đây: 

a) Có giấy chứng nhận đăng ký hộ kinh doanh theo quy định của pháp 
luật; 

b) Không đang trong quá trình chấm dứt hoạt động hoặc bị thu hồi 
giấy chứng nhận đăng ký hộ kinh doanh; chủ hộ kinh doanh không 
đang bị truy cứu trách nhiệm hình sự; 

c) Đáp ứng điều kiện quy định tại các điểm c, d và e Mục 5.1 E-CDNT. 

5.3 Nhà thầu là cá nhân có tư cách hợp lệ khi đáp ứng đủ các điều kiện 
sau đây: 

a) Có năng lực hành vi dân sự đầy đủ theo quy định pháp luật của nước 
mà cá nhân đó là công dân; 

b) Có chứng chỉ chuyên môn phù hợp theo quy định của pháp luật; 

c) Đăng ký hoạt động hợp pháp theo quy định của pháp luật; 

d) Không đang bị truy cứu trách nhiệm hình sự; 



 
 

е) Không đang trong thời gian bị cấm tham dự thầu. 

6. Nội dung 
của E-HSMT  
 

6.1. E-HSMT bao gồm E-TBMT và Phần 1, Phần 2, Phần 3, Phần 4 
cùng với tài liệu sửa đổi, làm rõ E-HSMT theo quy định tại Mục 7 E-
CDNT (nếu có), trong đó bao gồm các nội dung sau đây: 

Phần 1. Thủ tục đấu thầu: 

- Chương I. Chỉ dẫn nhà thầu; 

- Chương II. Bảng dữ liệu đấu thầu; 

- Chương III. Tiêu chuẩn đánh giá E-HSDT; 

- Chương IV. Biểu mẫu mời thầu và dự thầu. 

Phần 2. Yêu cầu về kỹ thuật: 

- Chương V. Yêu cầu về kỹ thuật. 

Phần 3. Điều kiện hợp đồng và Biểu mẫu hợp đồng: 

Phần này bao gồm các điều khoản, điều kiện, dữ liệu và các biểu mẫu 
cấu thành bộ hợp đồng hoàn chỉnh. 

Phần 4. Các phụ lục 

6.2. Chủ đầu tư sẽ không chịu trách nhiệm về tính chính xác, hoàn 
chỉnh của E-HSMT, tài liệu giải thích làm rõ E-HSMT hay các tài liệu 
sửa đổi E-HSMT theo quy định tại Mục 7 E-CDNT nếu các tài liệu 
này không được cung cấp bởi Chủ đầu tư trên Hệ thống. E-HSMT do 
Chủ đầu tư phát hành trên Hệ thống sẽ là cơ sở để xem xét, đánh giá.  

6.3. Nhà thầu phải nghiên cứu mọi thông tin của E-TBMT, E-HSMT 
và các nội dung sửa đổi, làm rõ E-HSMT, biên bản hội nghị tiền đấu 
thầu (nếu có) để chuẩn bị E-HSDT theo yêu cầu của E-HSMT cho phù 
hợp. 

7. Sửa đổi, 
làm rõ E-
HSMT  

7.1. Trường hợp sửa đổi E-HSMT thì Bên mời thầu đăng tải quyết định 
sửa đổi kèm theo các nội dung sửa đổi và E-HSMT đã được sửa đổi 
cho phù hợp (webform và file đính kèm). Việc sửa đổi E-HSMT được 
thực hiện trong thời gian tối thiểu theo quy định tại BDL trước ngày 
có thời điểm đóng thầu và bảo đảm đủ thời gian để nhà thầu hoàn chỉnh 
E-HSDT; trường hợp không bảo đảm đủ thời gian như nêu trên thì phải 
gia hạn thời điểm đóng thầu.  

7.2. Trường hợp cần làm rõ E-HSMT, nhà thầu phải gửi đề nghị làm 
rõ đến Bên mời thầu thông qua Hệ thống trong khoảng thời gian tối 
thiểu theo quy định tại BDL trước ngày có thời điểm đóng thầu để Bên 
mời thầu xem xét, xử lý. Bên mời thầu tiếp nhận nội dung làm rõ để 
xem xét, làm rõ theo đề nghị của nhà thầu và thực hiện làm rõ trên Hệ 
thống  trong thời gian tối đa theo quy định tại BDL trước ngày có thời 
điểm đóng thầu, trong đó mô tả nội dung yêu cầu làm rõ nhưng không 
nêu tên nhà thầu đề nghị làm rõ. Trường hợp việc làm rõ dẫn đến phải 
sửa đổi E-HSMT thì Chủ đầu tư tiến hành sửa đổi E-HSMT theo quy 
định tại Mục 7.1 E-CDNT. 

7.3. Bên mời thầu chịu trách nhiệm theo dõi thông tin trên Hệ thống 
để kịp thời làm rõ E-HSMT theo đề nghị của nhà thầu.  



 
 

7.4. Nhà thầu chịu trách nhiệm theo dõi thông tin trên Hệ thống để cập 
nhật thông tin về việc sửa đổi E-HSMT, thay đổi thời điểm đóng thầu 
(nếu có) để làm cơ sở chuẩn bị E-HSDT. 

7.5. Trường hợp cần thiết, Chủ đầu tư tổ chức hội nghị tiền đấu thầu 
để trao đổi về những nội dung trong E-HSMT mà các nhà thầu chưa 
rõ theo quy định tại E-BDL. Bên mời thầu đăng tải giấy mời tham dự 
hội nghị tiền đấu thầu trên Hệ thống. Nội dung trao đổi giữa Chủ đầu 
tư và nhà thầu phải được ghi lại thành biên bản và lập thành văn bản 
làm rõ E-HSMT đăng tải trên Hệ thống trong thời gian tối đa 02 ngày 
làm việc, kể từ ngày kết thúc hội nghị tiền đấu thầu. 

7.6. Trường hợp E-HSMT cần phải được sửa đổi sau khi tổ chức hội 
nghị tiền đấu thầu, Chủ đầu tư thực hiện việc sửa đổi E-HSMT theo 
quy định tại Mục 7.1 E-CDNT. Biên bản hội nghị tiền đấu thầu không 
phải là văn bản sửa đổi E-HSMT. 

7.7. Việc nhà thầu không tham dự hội nghị tiền đấu thầu hoặc không 
có giấy xác nhận đã tham dự hội nghị tiền đấu thầu không phải là lý 
do để loại bỏ E-HSDT của nhà thầu. 

7.8 Song song với việc làm rõ/ trả lời làm rõ trên Hệ thống, Bên mời 
thầu/Nhà thầu có thể gửi văn bản bằng đường văn thư/ fax/ email trực 
tiếp để biết thông tin và chuẩn bị kịp thời hồ sơ tài liệu liên quan. 

8. Chi phí dự 
thầu 

E-HSMT được phát hành miễn phí trên Hệ thống ngay sau khi Bên mời 
thầu đăng tải thành công E-TBMT trên Hệ thống. Nhà thầu phải chịu mọi 
chi phí liên quan đến quá trình tham dự thầu. Chi phí nộp E-HSDT theo 
quy định tại E-BDL. Trong mọi trường hợp, Chủ đầu tư không chịu trách 
nhiệm về các chi phí liên quan đến việc tham dự thầu của nhà thầu.  

9. Ngôn ngữ 
của E-HSDT 
 

E-HSDT cũng như tất cả văn bản và tài liệu liên quan đến E-HSDT 
được viết bằng tiếng Việt. Các tài liệu bổ trợ trong E-HSDT 
(catalogue…) có thể được viết bằng ngôn ngữ khác, đồng thời kèm 
theo bản dịch sang tiếng Việt. Trường hợp thiếu bản dịch, Bên mời 
thầu có thể yêu cầu nhà thầu gửi bổ sung (nếu cần thiết). 

10. Thành 
phần của E-
HSDT  

E-HSDT phải bao gồm các thành phần sau: 

10.1. Đơn dự thầu được Hệ thống trích xuất theo quy định tại Mục 11 
E-CDNT;  

10.2. Thỏa thuận liên danh theo Mẫu số 03 Chương IV (đối với nhà 
thầu liên danh); 

10.3. Bảo đảm dự thầu theo quy định tại Mục 18 E-CDNT; 

10.4. Bản kê khai năng lực, kinh nghiệm của nhà thầu theo Mục 16 E-
CDNT;  

10.5. Đề xuất về kỹ thuật và các tài liệu theo quy định tại Mục 15 E-
CDNT; 

10.6 Đề xuất về tài chính và các bảng biểu được ghi đầy đủ thông tin 
theo quy định tại Mục 11 và Mục 13 E-CDNT; 



 
 

10.7. Đề xuất phương án kỹ thuật thay thế trong E-HSDT theo quy 
định tại Mục 12 E-CDNT (nếu có); 

10.8. Các nội dung khác theo quy định tại E-BDL.   

11. Đơn dự 
thầu và các 
bảng biểu   

Nhà thầu điền đầy đủ thông tin vào các Mẫu ở Chương IV. Nhà thầu 
kiểm tra thông tin trong đơn dự thầu và các bảng biểu để hoàn thành 
E-HSDT. 

12. Đề xuất 
phương án kỹ 
thuật thay thế 
trong E-
HSDT 
 

12.1. Trường hợp E-HSMT có quy định tại E-BDL về việc nhà thầu 
có thể đề xuất phương án kỹ thuật thay thế thì phương án kỹ thuật thay 
thế đó mới được xem xét.  

12.2. Phương án kỹ thuật thay thế chỉ được xem xét khi phương án 
chính được đánh giá là đáp ứng yêu cầu và nhà thầu được xếp hạng 
thứ nhất. Trong trường hợp này, nhà thầu phải cung cấp tất cả các 
thông tin cần thiết để Bên mời thầu có thể đánh giá phương án kỹ thuật 
thay thế, bao gồm: thuyết minh, bản vẽ, thông số kỹ thuật, tiến độ cung 
cấp, chi phí và các thông tin liên quan khác. Việc đánh giá đề xuất 
phương án kỹ thuật thay thế trong E-HSDT thực hiện theo quy định 
tại Mục 5 Chương III. 

13.  Giá dự 
thầu và giảm 
giá 
 

13.1. Giá dự thầu ghi trong đơn và trong các bảng giá cùng với các 
khoản giảm giá phải đáp ứng các quy định trong Mục này: 

a) Giá dự thầu là giá do nhà thầu chào trong đơn dự thầu, bao gồm toàn 
bộ các chi phí để thực hiện gói thầu (chưa tính giảm giá). Nhà thầu sẽ 
điền giá dự thầu vào đơn dự thầu trên webform của hệ thống. 

b) Tất cả các phần (đối với gói thầu chia thành nhiều phần) và các hạng 
mục phải được chào giá riêng trong các bảng giá dự thầu; 

c) Đối với gói thầu không chia phần, trường hợp nhà thầu có đề xuất 
giảm giá thì ghi tỷ lệ phần trăm giảm giá vào đơn dự thầu. Giá trị giảm 
giá này được hiểu là giảm đều theo tỷ lệ cho tất cả hạng mục trong các 
bảng giá dự thầu; 

d) Nhà thầu phải nộp E-HSDT cho toàn bộ công việc yêu cầu trong E-
HSMT và ghi đơn giá dự thầu cho tất cả các công việc nêu trong các 
cột “Danh mục hàng hoá”, “Mô tả dịch vụ” theo Mẫu số 12.1 hoặc 
12.2, Mẫu số 13 Chương IV.  

13.2. Trường hợp gói thầu được chia thành nhiều phần độc lập và cho 
phép dự thầu theo từng phần thì nhà thầu có thể dự thầu một hoặc nhiều 
phần của gói thầu. Nhà thầu phải dự thầu đầy đủ các hạng mục trong 
phần mà mình tham dự. Trường hợp nhà thầu có đề xuất giảm giá thì 
thực hiện theo một trong hai cách sau đây: 

a) Cách thứ nhất: ghi tỷ lệ phần trăm giảm giá vào đơn dự thầu (trong 
trường hợp này được coi là nhà thầu giảm giá đều theo tỷ lệ cho tất cả 
phần mà nhà thầu tham dự). 

b) Cách thứ hai: ghi tỷ lệ phần trăm giảm giá cho từng phần. 

13.3. Nhà thầu phải chịu trách nhiệm về giá dự thầu để thực hiện, hoàn 
thành các công việc theo đúng yêu cầu nêu trong E-HSMT. Trường 
hợp nhà thầu có đơn giá thấp khác thường, ảnh hưởng đến chất lượng 



 
 

                                                
1 Bảo hiểm cho các hạng mục dịch vụ liên quan, ví dụ: bảo hiểm lắp đặt, bảo hiểm sửa chữa… 

gói thầu thì Bên mời thầu yêu cầu nhà thầu làm rõ về tính khả thi của 
đơn giá thấp khác thường đó. 

13.4. Giá dự thầu của nhà thầu phải bao gồm toàn bộ các khoản thuế, 
phí, lệ phí (nếu có) áp theo thuế suất, mức phí, lệ phí tại thời điểm 28 
ngày trước ngày có thời điểm đóng thầu. Trường hợp nhà thầu tuyên 
bố giá dự thầu không bao gồm thuế, phí, lệ phí (nếu có) thì E-HSDT 
của nhà thầu sẽ bị loại.  

13.5. Nhà thầu chào giá dự thầu theo quy định tại E-BDL. 

14.  Đồng tiền 
dự thầu và 
đồng tiền 
thanh toán 

Đồng tiền dự thầu và đồng tiền thanh toán là VND.  

15. Tài liệu 
chứng minh 
sự phù hợp 
của hàng hóa, 
dịch vụ liên 
quan 

15.1. Để chứng minh sự phù hợp của hàng hóa và dịch vụ liên quan so 
với yêu cầu của E-HSMT, nhà thầu phải cung cấp các tài liệu để chứng 
minh hàng hóa mà nhà thầu cung cấp đáp ứng các yêu cầu về kỹ thuật 
quy định tại Chương V. Các tài liệu này là một phần của E-HSDT. 

15.2. Thuật ngữ “hàng hóa” được hiểu bao gồm máy móc, thiết bị, 
nguyên liệu, nhiên liệu, vật liệu, vật tư, phụ tùng; hàng tiêu dùng và trang 
thiết bị y tế dùng cho các cơ sở y tế.  

15.3. Thuật ngữ “xuất xứ” được hiểu là quốc gia hoặc vùng lãnh thổ 
nơi hàng hóa được khai thác, chăn nuôi, trồng trọt, sản xuất, chế tạo 
hoặc chế biến tại quốc gia hoặc vùng lãnh thổ đó, thông qua quá trình 
chế tạo, chế biến hoặc lắp ráp để tạo thành một sản phẩm được công 
nhận về mặt thương mại và có sự khác biệt đáng kể về các đặc điểm 
căn bản so với các yếu tố cấu thành ban đầu. 

15.4. Thuật ngữ “dịch vụ liên quan” bao gồm các dịch vụ như bảo 
hiểm1, lắp đặt, duy tu, bảo dưỡng, sửa chữa ban đầu hoặc cung cấp các 
dịch vụ sau bán hàng khác như đào tạo, chuyển giao công nghệ…. 

15.5. Tài liệu chứng minh sự phù hợp của hàng hóa và dịch vụ liên 
quan có thể là hồ sơ, giấy tờ, bản vẽ, số liệu được mô tả chi tiết theo 
từng khoản mục về đặc tính kỹ thuật, tính năng sử dụng cơ bản của 
hàng hóa và dịch vụ liên quan, qua đó chứng minh sự đáp ứng cơ bản 
của hàng hóa, dịch vụ so với các yêu cầu của E-HSMT và một bảng 
kê những điểm sai khác và ngoại lệ (nếu có) so với quy định tại 
Chương V.  

15.6. Nhà thầu phải cung cấp đầy đủ danh mục, giá cả, nhà cung cấp 
vật tư, phụ tùng thay thế, dụng cụ chuyên dùng, vật tư tiêu hao... (sau 
đây gọi là vật tư, phụ tùng thay thế) cần thiết để bảo đảm sự vận hành 
đúng quy cách và liên tục của hàng hóa trong thời hạn quy định tại E-
BDL. 

15.7. Tiêu chuẩn về chế tạo, quy trình sản xuất các vật tư và thiết bị 
cũng như các tham chiếu đến nhãn hiệu hàng hóa hoặc số catalouge 
do Chủ đầu tư quy định tại Chương V chỉ nhằm mục đích mô tả và 



 
 

không nhằm mục đích hạn chế nhà thầu. Nhà thầu có thể đưa ra các 
tiêu chuẩn chất lượng, nhãn hiệu hàng hóa, catalô khác miễn là nhà 
thầu chứng minh cho Bên mời thầu thấy rằng những thay thế đó vẫn 
bảo đảm sự tương đương cơ bản hoặc cao hơn so với yêu cầu quy định 
tại Chương V.  

16. Tài liệu 
chứng minh 
năng lực và 
kinh nghiệm 
của nhà thầu  

16.1. Nhà thầu kê khai các thông tin cần thiết vào các Mẫu trong 
Chương IV để cung cấp thông tin về năng lực, kinh nghiệm theo yêu 
cầu tại Chương III. Trường hợp nhà thầu được mời vào đối chiếu tài 
liệu, nhà thầu phải chuẩn bị sẵn sàng các tài liệu để đối chiếu với thông 
tin nhà thầu kê khai trong E-HSDT và để Chủ đầu tư lưu trữ.  

16.2. Yêu cầu về tài liệu để chứng minh năng lực thực hiện hợp đồng 
của nhà thầu nếu được trúng thầu thực hiện theo E-BDL. 

17.  Thời hạn 
có hiệu lực 
của E-HSDT  

17.1. E-HSDT có hiệu lực không ngắn hơn thời hạn nêu tại E-BDL.  

17.2. Trong trường hợp cần thiết, trước khi hết thời hạn hiệu lực của 
E-HSDT, Bên mời thầu có thể đề nghị các nhà thầu gia hạn hiệu lực 
của E-HSDT, đồng thời yêu cầu nhà thầu gia hạn tương ứng thời gian 
có hiệu lực của bảo đảm dự thầu (bằng thời gian hiệu lực E-HSDT sau 
khi gia hạn cộng thêm 30 ngày). Nếu nhà thầu không chấp nhận việc 
gia hạn hiệu lực của E-HSDT thì E-HSDT của nhà thầu sẽ không được 
xem xét tiếp, trong trường hợp này, nhà thầu không phải nộp bản gốc 
thư bảo lãnh cho Bên mời thầu. Nhà thầu chấp nhận đề nghị gia hạn 
E-HSDT không được phép thay đổi bất kỳ nội dung nào của E-HSDT, 
trừ việc gia hạn hiệu lực của bảo đảm dự thầu. Việc đề nghị gia hạn và 
chấp thuận hoặc không chấp thuận gia hạn được thực hiện trên Hệ 
thống. 

18. Bảo đảm dự 
thầu  
 

 

 

18.1. Khi tham dự thầu qua mạng, nhà thầu phải thực hiện biện pháp 
bảo đảm dự thầu trước thời điểm đóng thầu theo một hoặc các hình 
thức thư bảo lãnh do đại diện hợp pháp của tổ chức tín dụng trong 
nước hoặc chi nhánh ngân hàng nước ngoài được thành lập theo pháp 
luật Việt Nam phát hành hoặc giấy chứng nhận bảo hiểm bảo lãnh của 
doanh nghiệp bảo hiểm phi nhân thọ trong nước, chi nhánh doanh 
nghiệp bảo hiểm phi nhân thọ nước ngoài được thành lập theo pháp 
luật Việt Nam phát hành hoặc đặt cọc/chuyển khoản vào tài khoản của 
Vietsovpetro. Trường hợp giá trị bảo đảm dự thầu nhỏ hơn 50 triệu 
đồng thì thực hiện theo quy định tại Mục 18.8 E-CDNT. Đối với bảo 
lãnh dự thầu hoặc chứng nhận bảo hiểm bảo lãnh bằng văn bản giấy 
hoặc đặt cọc/chuyển khoản vào tài khoản của Vietsovpetro nhà thầu quét 
(scan) thư bảo lãnh của ngân hàng hoặc giấy chứng nhận bảo hiểm 
bảo lãnh hoặc  Thư bảo lãnh (áp dụng trong trường hợp đặt cọc/chuyển 
khoản vào tài khoản của Vietsovpetro) và đính kèm khi nộp E-HSDT. 
Trường hợp E-HSDT được gia hạn hiệu lực theo quy định tại Mục 
17.2 E-CDNT thì hiệu lực của bảo đảm dự thầu cũng phải được gia 
hạn tương ứng. Đối với nhà thầu liên danh, các thành viên liên danh 
phải sử dụng cùng thể thức bảo lãnh dự thầu. 



 
 

Trường hợp liên danh thì phải thực hiện biện pháp bảo đảm dự thầu 
theo một trong hai cách sau: 

a) Từng thành viên trong liên danh sẽ thực hiện riêng rẽ bảo đảm dự 
thầu nhưng bảo đảm tổng giá trị không thấp hơn mức yêu cầu quy định 
tại Mục 18.2 E-CDNT; nếu bảo đảm dự thầu của một thành viên trong 
liên danh được xác định là không hợp lệ thì E-HSDT của liên danh đó 
sẽ không được xem xét, đánh giá tiếp. Nếu bất kỳ thành viên nào trong 
liên danh vi phạm quy định của pháp luật dẫn đến không được hoàn 
trả giá trị bảo đảm dự thầu theo quy định tại điểm b Mục 18.5 E-CDNT 
thì giá trị bảo đảm dự thầu của tất cả thành viên trong liên danh sẽ 
không được hoàn trả; 

b) Các thành viên trong liên danh thỏa thuận để một thành viên chịu 
trách nhiệm thực hiện biện pháp bảo đảm dự thầu cho thành viên liên 
danh đó và cho thành viên khác trong liên danh. Trong trường hợp 
này, bảo đảm dự thầu có thể bao gồm tên của liên danh hoặc tên của 
thành viên chịu trách nhiệm thực hiện biện pháp bảo đảm dự thầu cho 
các thành viên trong liên danh nhưng bảo đảm tổng giá trị không thấp 
hơn mức yêu cầu quy định tại Mục 18.2 E-CDNT. Nếu bất kỳ thành 
viên nào trong liên danh vi phạm quy định của pháp luật dẫn đến 
không được hoàn trả giá trị bảo đảm dự thầu theo quy định tại điểm b 
Mục 18.5 E-CDNT thì giá trị bảo đảm dự thầu của tất cả thành viên 
trong liên danh sẽ không được hoàn trả. 

18.2. Giá trị, đồng tiền và thời gian có hiệu lực của bảo đảm dự thầu 
được quy định cụ thể tại E-BDL.  

18.3. Bảo đảm dự thầu được coi là không hợp lệ khi thuộc một trong các 
trường hợp sau đây: có giá trị thấp hơn, thời gian có hiệu lực ngắn hơn 
so với yêu cầu quy định tại Mục 18.2 E-CDNT, không đúng tên đơn vị 
thụ hưởng, không có chữ ký hợp lệ, ký trước khi Chủ đầu tư phát hành 
E-HSMT, có kèm theo các điều kiện gây bất lợi cho Chủ đầu tư, Bên 
mời thầu (trong đó bao gồm việc không đáp ứng đủ các cam kết theo quy 
định tại Mẫu số 04A, Mẫu số 04B hoặc Mẫu số 04C Chương IV). Trường 
hợp áp dụng thư bảo lãnh hoặc giấy chứng nhận bảo hiểm bảo lãnh thì 
thư bảo lãnh hoặc giấy chứng nhận bảo hiểm bảo lãnh phải được đại diện 
hợp pháp của tổ chức tín dụng trong nước hoặc chi nhánh ngân hàng 
nước ngoài được thành lập theo pháp luật Việt Nam, doanh nghiệp bảo 
hiểm phi nhân thọ trong nước, chi nhánh doanh nghiệp bảo hiểm phi 
nhân thọ nước ngoài được thành lập theo pháp luật Việt Nam ký tên, 
đóng dấu (nếu có). Trường hợp áp dụng Thư bảo lãnh (đặt cọc/chuyển 
khoản vào tài khoản của Vietsovpetro) phải được đại diện hợp pháp của 
nhà thầu ký tên, đóng dấu. 

18.4. Nhà thầu không được lựa chọn sẽ được hoàn trả hoặc giải tỏa 
bảo đảm dự thầu theo thời hạn quy định E-BDL. Đối với nhà thầu 
được lựa chọn, bảo đảm dự thầu được hoàn trả hoặc giải tỏa khi hợp 



 
 

đồng có hiệu lực. 

18.5. Các trường hợp phải nộp bản gốc thư bảo lãnh dự thầu, giấy 
chứng nhận bảo hiểm bảo lãnh (đối với trường hợp sử dụng bảo lãnh 
dự thầu bằng văn bản giấy) cho Bên mời thầu:  

a) Nhà thầu được mời vào thương thảo hợp đồng (nếu được yêu cầu) 
và đối chiếu tài liệu; 

b) Nhà thầu vi phạm quy định của pháp luật về đấu thầu dẫn đến không 
được hoàn trả giá trị bảo đảm dự thầu trong các trường hợp sau đây: 

- Sau thời điểm đóng thầu và trong thời gian có hiệu lực của E-HSDT, 
nhà thầu có văn bản rút E-HSDT hoặc từ chối thực hiện một hoặc các 
công việc đã đề xuất trong E-HSDT theo yêu cầu của E-HSMT; 

- Nhà thầu có hành vi vi phạm quy định tại Mục 4 E-CDNT hoặc vi 
phạm pháp luật về đấu thầu dẫn đến phải hủy thầu theo quy định tại 
điểm d và điểm đ Mục 33 E-CDNT;  

- Nhà thầu không thực hiện biện pháp bảo đảm thực hiện hợp đồng 
theo quy định tại Mục 38 E-CDNT;  

- Nhà thầu không tiến hành hoặc từ chối thương thảo hợp đồng (nếu 
được yêu cầu) và đối chiếu tài liệu trong thời hạn 05 ngày làm việc kể 
từ ngày nhận được thông báo mời thương thảo hợp đồng (nếu được 
yêu cầu) và đối chiếu tài liệu hoặc đã thương thảo hợp đồng (nếu được 
yêu cầu) và đã đối chiếu tài liệu nhưng từ chối hoặc không ký biên 
bản thương thảo hợp đồng (nếu được yêu cầu) và đối chiếu tài liệu  
hoặc đưa ra những điều kiện khác với các nội dung trong E-HSDT hoặc 
rút lại các cam kết trong E-HSDT dẫn đến thương thảo Hợp đồng không 
thành công, trừ trường hợp bất khả kháng; 

- Nhà thầu không tiến hành hoặc từ chối hoàn thiện hợp đồng trong 
thời hạn 20 ngày kể từ ngày nhận được thông báo trúng thầu của Bên 
mời thầu, trừ trường hợp bất khả kháng; 

- Nhà thầu không tiến hành hoặc từ chối ký kết hợp đồng trong thời 
hạn 10 ngày kể từ ngày hoàn thiện hợp đồng, trừ trường hợp bất khả 
kháng. 

18.6. Trong vòng 05 ngày làm việc, kể từ ngày nhận được yêu cầu của 
bên mời thầu, nếu nhà thầu từ chối hoặc không nộp bản gốc thư bảo 
lãnh dự thầu, giấy chứng nhận bảo hiểm bảo lãnh (đối với trường hợp 
sử dụng bảo lãnh dự thầu bằng văn bản giấy) theo yêu cầu của Bên 
mời thầu thì nhà thầu sẽ bị xử lý theo đúng cam kết của nhà thầu trong 
đơn dự thầu. 

18.7. Trường hợp gói thầu chia thành nhiều phần độc lập, nhà thầu có 
thể lựa chọn nộp bảo đảm dự thầu theo một trong hai cách sau đây: 

a) Bảo đảm dự thầu chung cho tất các phần mà mình tham dự thầu (giá 
trị bảo đảm dự thầu sẽ bằng tổng giá trị của các phần nhà thầu tham 
dự). Trường hợp giá trị bảo đảm dự thầu do nhà thầu nộp nhỏ hơn tổng 



 
 

giá trị cộng gộp thì Bên mời thầu được quyền quyết định lựa chọn bảo 
đảm dự thầu đó được sử dụng cho phần nào trong số các phần mà nhà 
thầu tham dự; 

b) Bảo đảm dự thầu riêng cho từng phần mà nhà thầu tham dự. 

Trường hợp nhà thầu vi phạm dẫn đến không được hoàn trả bảo đảm 
dự thầu theo quy định tại điểm b Mục 18.5 E-CDNT thì việc không 
hoàn trả giá trị bảo đảm dự thầu được tính trên phần mà nhà thầu vi 
phạm. 

18.8. Đối với gói thầu có giá trị bảo đảm dự thầu theo quy định tại 
Mục 18.2 E-CDNT nhỏ hơn 50 triệu đồng, tại thời điểm đóng thầu, 
nhà thầu không phải đính kèm thư bảo lãnh hoặc giấy chứng nhận bảo 
hiểm bảo lãnh theo quy định tại Mục 18.1 E-CDNT mà phải cam kết 
trong đơn dự thầu (không phải đính kèm cam kết riêng bằng văn bản) 
là nếu được mời vào thương thảo hợp đồng (nếu được yêu cầu) và đối 
chiếu tài liệu hoặc vi phạm quy định tại điểm b Mục 18.5 E-CDNT thì 
phải nộp một khoản tiền hoặc bảo lãnh dự thầu hoặc giấy chứng nhận 
bảo hiểm bảo lãnh với giá trị quy định tại Mục 18.2 E-CDNT. Trường 
hợp nhà thầu không thực hiện theo cam kết nêu trên, nhà thầu bị xử lý 
theo đúng cam kết của nhà thầu nêu trong đơn dự thầu (bị nêu tên trên 
Hệ thống và bị khóa tài khoản trong vòng 06 tháng, kể từ ngày Cục 
Quản lý đấu thầu, Bộ Kế hoạch và Đầu tư nhận được văn bản đề nghị 
của Chủ đầu tư). Trường hợp nhà thầu vi phạm quy định nêu tại điểm 
b Mục 18.5 E-CDNT thì nhà thầu sẽ không được hoàn trả khoản tiền 
bảo đảm dự thầu này. 

19. Thời điểm 
đóng thầu 

19.1. Thời điểm đóng thầu là thời điểm quy định tại E-TBMT.  

19.2. Chủ đầu tư có thể gia hạn thời điểm đóng thầu bằng cách sửa đổi 
E-TBMT. Khi gia hạn thời điểm đóng thầu, mọi trách nhiệm của Chủ 
đầu tư và nhà thầu theo thời điểm đóng thầu trước đó sẽ được thay đổi 
theo thời điểm đóng thầu mới được gia hạn. 

20.  Nộp, rút 
và sửa đổi E-
HSDT   

20.1. Nộp E-HSDT: Nhà thầu chỉ nộp một bộ E-HSDT đối với một E-
TBMT khi tham gia đấu thầu qua mạng. Trường hợp liên danh, thành 
viên đứng đầu liên danh (theo thỏa thuận trong liên danh) nộp E-HSDT 
sau khi được sự chấp thuận của tất cả các thành viên trong liên danh.  

20.2. Sửa đổi, nộp lại E-HSDT: Trường hợp cần sửa đổi E-HSDT đã 
nộp, nhà thầu phải tiến hành rút toàn bộ E-HSDT đã nộp trước đó để 
sửa đổi cho phù hợp. Sau khi hoàn thiện E-HSDT, nhà thầu tiến hành 
nộp lại E-HSDT mới. Trường hợp nhà thầu đã nộp E-HSDT trước khi 
Chủ đầu tư thực hiện sửa đổi E-HSMT (nếu có) thì nhà thầu phải nộp 
lại E-HSDT mới cho phù hợp với E-HSMT đã được sửa đổi. 

20.3. Rút E-HSDT: nhà thầu được rút E-HSDT trước thời điểm đóng 
thầu. Hệ thống thông báo cho nhà thầu tình trạng rút E-HSDT (thành 
công hay không thành công). Hệ thống ghi lại thông tin về thời gian 
rút E-HSDT của nhà thầu.  

20.4. Nhà thầu chỉ được rút, sửa đổi, nộp lại E-HSDT trước thời điểm 
đóng thầu. Sau thời điểm đóng thầu, tất cả các E-HSDT nộp thành 



 
 

công trên Hệ thống đều được mở thầu để đánh giá. 

21. Mở thầu 21.1. Bên mời thầu phải tiến hành mở thầu và công khai biên bản mở 
thầu trên Hệ thống trong thời hạn không quá 02 giờ, kể từ thời điểm đóng 
thầu.  

21.2. Biên bản mở thầu được đăng tải công khai trên Hệ thống, bao 
gồm các nội dung chủ yếu sau: 

a) Thông tin về gói thầu: 

- Số E-TBMT; 

- Tên gói thầu; 

- Tên Chủ đầu tư; 

- Hình thức lựa chọn nhà thầu; 

- Loại hợp đồng; 

- Thời điểm hoàn thành mở thầu; 

- Tổng số nhà thầu tham dự. 

b) Thông tin về các nhà thầu tham dự: 

- Tên nhà thầu; 

- Giá dự thầu; 

- Tỷ lệ phần trăm (%) giảm giá (nếu có);  

- Giá dự thầu sau giảm giá (nếu có); 

- Giá trị và hiệu lực bảo đảm dự thầu; 

- Thời gian có hiệu lực của E-HSDT; 

- Thời gian thực hiện gói thầu; 

- Các thông tin liên quan khác (nếu có). 

c) Trường hợp gói thầu chia thành nhiều phần độc lập thì phải bao gồm 
các thông tin về giá dự thầu cho từng phần như điểm b khoản này.  

22. Bảo mật 22.1. Thông tin liên quan đến việc đánh giá E-HSDT và đề nghị trao 
hợp đồng phải được giữ bí mật và không được phép tiết lộ cho các nhà 
thầu hay bất kỳ người nào không có liên quan chính thức đến quá trình 
lựa chọn nhà thầu cho tới khi công khai kết quả lựa chọn nhà thầu. 
Trong mọi trường hợp không được tiết lộ thông tin trong E-HSDT của 
nhà thầu này cho nhà thầu khác, trừ thông tin được công khai trong 
biên bản mở thầu. 

22.2. Trừ trường hợp làm rõ E-HSDT (nếu cần thiết) và thương thảo 
hợp đồng (nếu được yêu cầu), đối chiếu tài liệu, nhà thầu không được 
phép tiếp xúc với Chủ đầu tư, Bên mời thầu về các vấn đề liên quan 
đến E-HSDT của mình và các vấn đề khác liên quan đến gói thầu trong 
suốt thời gian từ khi mở thầu cho đến khi công khai kết quả lựa chọn 
nhà thầu. 

23. Làm rõ E-
HSDT 

 

23.1. Sau khi mở thầu, nhà thầu có trách nhiệm làm rõ E-HSDT theo 
yêu cầu của bên mời thầu, kể cả về tư cách hợp lệ, năng lực, kinh 
nghiệm của nhà thầu. Đối với các nội dung đề xuất về kỹ thuật, tài 



 
 

chính nêu trong E-HSDT của nhà thầu, việc làm rõ phải bảo đảm 
nguyên tắc không làm thay đổi nội dung cơ bản của E-HSDT đã nộp, 
không thay đổi giá dự thầu. 

23.2. Trong quá trình đánh giá, việc làm rõ E-HSDT giữa nhà thầu và 
Bên mời thầu được thực hiện trực tiếp trên Hệ thống.  

23.3. Việc làm rõ E-HSDT chỉ được thực hiện giữa Bên mời thầu và 
nhà thầu có E-HSDT cần phải làm rõ. Đối với các nội dung làm rõ ảnh 
hưởng trực tiếp đến việc đánh giá tư cách hợp lệ, năng lực, kinh 
nghiệm và yêu cầu về kỹ thuật, tài chính, nếu quá thời hạn làm rõ mà 
nhà thầu không thực hiện làm rõ hoặc có thực hiện làm rõ nhưng không 
đáp ứng được yêu cầu làm rõ của Bên mời thầu thì Bên mời thầu sẽ 
đánh giá E-HSDT của nhà thầu theo E-HSDT nộp trước thời điểm 
đóng thầu. Bên mời thầu phải dành cho nhà thầu một khoảng thời gian 
hợp lý để nhà thầu thực hiện việc làm rõ E-HSDT. 

23.4. Trường hợp sau khi đóng thầu, nhà thầu phát hiện hồ sơ dự thầu 
thiếu các tài liệu chứng minh về tư cách hợp lệ, hợp đồng tương tự, 
năng lực sản xuất, báo cáo tài chính, nghĩa vụ kê khai thuế và nộp thuế, 
tài liệu về nhân sự, thiết bị cụ thể đã đề xuất trong hồ sơ dự thầu thì 
được gửi tài liệu đến bên mời thầu để làm rõ về tư cách hợp lệ, năng 
lực và kinh nghiệm của mình trong một khoảng thời gian quy định tại 
BDL. Bên mời thầu có trách nhiệm tiếp nhận những tài liệu làm rõ của 
nhà thầu để xem xét, đánh giá; các tài liệu bổ sung, làm rõ là một phần 
của hồ sơ dự thầu. 

23.5. Trường hợp có sự không thống nhất trong nội dung của E-HSDT 
hoặc có nội dung chưa rõ thì bên mời thầu yêu cầu nhà thầu làm rõ 
trên cơ sở tuân thủ quy định tại Mục 23.1 E-CDNT. 

23.6. Trường hợp có nghi ngờ về tính xác thực của các tài liệu do nhà 
thầu cung cấp, Chủ đầu tư, Bên mời thầu được xác minh với các tổ 
chức, cá nhân có liên quan đến nội dung của tài liệu. 

23.7. Trường hợp E-HSMT có yêu cầu về cam kết, hợp đồng nguyên 
tắc thuê thiết bị, cung cấp vật liệu chính, bảo hành, bảo trì, duy tu, bảo 
dưỡng mà E-HSDT không đính kèm các tài liệu này thì bên mời thầu 
yêu cầu nhà thầu làm rõ E-HSDT, bổ sung tài liệu trong một khoảng 
thời gian phù hợp nhưng không ít hơn 03 ngày làm việc để làm cơ sở 
đánh giá E-HSDT. 

24. Các sai 
khác, đặt điều 
kiện và bỏ sót 
nội dung 

Các định nghĩa sau đây sẽ được áp dụng cho quá trình đánh giá E-
HSDT: 

24.1. “Sai khác” là các khác biệt so với yêu cầu nêu trong E-HSMT;  

24.2. “Đặt điều kiện” là việc đặt ra các điều kiện có tính hạn chế hoặc 
thể hiện sự không chấp nhận hoàn toàn đối với các yêu cầu nêu trong 
E-HSMT; 

24.3. “Bỏ sót nội dung” là việc nhà thầu không cung cấp được một 
phần hoặc toàn bộ thông tin hay tài liệu theo yêu cầu nêu trong E-
HSMT. 

25. Xác định 25.1. Bên mời thầu sẽ xác định tính đáp ứng của E-HSDT dựa trên nội 



 
 

tính đáp ứng 
của E-HSDT 

dung của E-HSDT theo quy định tại Mục 10 E-CDNT.  

25.2. E-HSDT đáp ứng cơ bản là E-HSDT đáp ứng các yêu cầu nêu 
trong E-HSMT mà không có các sai khác, đặt điều kiện hoặc bỏ sót 
nội dung cơ bản. Sai khác, đặt điều kiện hoặc bỏ sót nội dung cơ bản 
nghĩa là những điểm trong E-HSDT mà: 

a) Nếu được chấp nhận thì sẽ gây ảnh hưởng đáng kể đến phạm vi, 
chất lượng hay tính năng sử dụng của hàng hóa hoặc dịch vụ liên quan; 
gây hạn chế đáng kể và không thống nhất với E-HSMT đối với quyền 
hạn của Chủ đầu tư hoặc nghĩa vụ của nhà thầu trong hợp đồng; 

b) Nếu được sửa lại thì sẽ gây ảnh hưởng không công bằng đến vị thế 
cạnh tranh của nhà thầu khác có E-HSDT đáp ứng cơ bản yêu cầu của 
E-HSMT.  

25.3. Bên mời thầu phải kiểm tra các khía cạnh kỹ thuật của E-HSDT 
theo quy định tại Mục 15 và Mục 16 E-CDNT nhằm khẳng định rằng 
tất cả các yêu cầu quy định trong E-HSMT đã được đáp ứng và E-
HSDT không có những sai khác, đặt điều kiện hoặc bỏ sót các nội dung 
cơ bản. 

25.4. Nếu E-HSDT không đáp ứng cơ bản các yêu cầu nêu trong E-
HSMT thì E-HSDT đó sẽ bị loại; không được phép sửa đổi các sai 
khác, đặt điều kiện hoặc bỏ sót nội dung cơ bản trong E-HSDT đó 
nhằm làm cho E-HSDT đáp ứng cơ bản E-HSMT. 

26. Sai sót 
không nghiêm 
trọng 

26.1. Với điều kiện E-HSDT đáp ứng cơ bản yêu cầu nêu trong E-HSMT 
thì bên mời thầu, tổ chuyên gia có thể chấp nhận các sai sót mà không 
phải là những sai khác, đặt điều kiện hay bỏ sót nội dung cơ bản trong E-
HSDT. 

26.2. Với điều kiện E-HSDT đáp ứng cơ bản yêu cầu nêu trong E-HSMT, 
bên mời thầu, tổ chuyên gia có thể yêu cầu nhà thầu cung cấp các thông 
tin hoặc tài liệu cần thiết trong thời hạn hợp lý để sửa chữa những điểm 
chưa phù hợp hoặc sai sót không nghiêm trọng trong E-HSDT liên quan 
đến các yêu cầu về tài liệu. Yêu cầu cung cấp các thông tin và các tài liệu 
để khắc phục các sai sót này không được liên quan đến bất kỳ yếu tố nào 
của giá dự thầu. E-HSDT của nhà thầu bị loại nếu không đáp ứng yêu cầu 
này của bên mời thầu. 

26.3. Với điều kiện E-HSDT đáp ứng cơ bản yêu cầu nêu trong E-HSMT, 
bên mời thầu, tổ chuyên gia điều chỉnh các sai sót không nghiêm trọng 
và có thể định lượng được liên quan đến giá dự thầu; giá dự thầu sẽ được 
điều chỉnh để phản ánh chi phí cho các hạng mục bị thiếu hoặc chưa đáp 
ứng yêu cầu; việc điều chỉnh này chỉ nhằm mục đích so sánh các E-
HSDT. 

27.  Nhà thầu 
phụ  
 

27.1. Nhà thầu phụ là tổ chức, cá nhân ký hợp đồng với nhà thầu để 
thực hiện các dịch vụ liên quan.  

27.2. Yêu cầu về nhà thầu phụ nêu tại E-BDL. 

27.3. Việc sử dụng nhà thầu phụ sẽ không làm thay đổi các trách nhiệm 
của nhà thầu. Nhà thầu phải chịu trách nhiệm về khối lượng, chất lượng, 
tiến độ và các trách nhiệm khác đối với phần công việc do nhà thầu phụ 



 
 

thực hiện. Năng lực và kinh nghiệm của nhà thầu phụ sẽ không được xem 
xét khi đánh giá E-HSDT của nhà thầu. Bản thân nhà thầu phải đáp ứng 
các tiêu chí năng lực và kinh nghiệm (không xét đến năng lực và kinh 
nghiệm của nhà thầu phụ). 

27.4. Nhà thầu được ký kết hợp đồng với các nhà thầu phụ trong danh 
sách các nhà thầu phụ nêu trong E-HSDT hoặc ký với nhà thầu phụ được 
chủ đầu tư chấp thuận để tham gia thực hiện công việc. 

27.5 Nhà thầu không được sử dụng nhà thầu phụ cho công việc khác 
ngoài công việc đã kê khai sử dụng nhà thầu phụ nêu trong HSDT; 
việc thay thế, bổ sung nhà thầu phụ ngoài danh sách các nhà thầu phụ đã 
nêu trong HSDT chỉ được thực hiện khi có lý do xác đáng, hợp lý và 
được Chủ đầu tư chấp thuận; trường hợp sử dụng nhà thầu phụ cho công 
việc khác ngoài công việc đã kê khai sử dụng nhà thầu phụ có giá trị từ 
10% trở lên (sau khi trừ phần công việc thuộc trách nhiệm của nhà thầu 
phụ) tính trên giá hợp đồng đã ký kết thì được coi là hành vi “chuyển 
nhượng thầu”. 

28. Ưu đãi 
trong lựa chọn 
nhà thầu 

28.1. Nguyên tắc ưu đãi: Nhà thầu được hưởng ưu đãi khi cung cấp 
hàng hóa mà hàng hóa đó có chi phí sản xuất trong nước chiếm tỷ lệ 
từ 25% trở lên. 

28.2. Việc tính ưu đãi được thực hiện trong quá trình đánh giá E-HSDT 
để so sánh, xếp hạng E-HSDT: 

Hàng hóa chỉ được hưởng ưu đãi khi nhà thầu chứng minh được hàng 
hóa đó có chi phí sản xuất trong nước chiếm tỷ lệ từ 25% trở lên trong 
giá hàng hóa. Tỷ lệ % chi phí sản xuất trong nước của hàng hóa được 
tính theo công thức sau đây: 

D (%) = G*/G (%) 

Trong đó: 

- G*: Chi phí sản xuất trong nước được tính bằng giá chào của hàng 
hóa trong E-HSDT trừ đi giá trị thuế và các chi phí nhập ngoại bao 
gồm cả phí, lệ phí (nếu có); hoặc được tính bằng tổng các chi phí sản 
xuất trong nước;  

- G: Giá chào của hàng hóa trong E-HSDT trừ đi giá trị thuế; 

- D: Tỷ lệ % chi phí sản xuất trong nước của hàng hóa.  

28.3. Cách tính ưu đãi được thực hiện theo quy định tại E-BDL. 

28.4. Nhà thầu phải kê khai thông tin về loại hàng hóa được hưởng ưu 
đãi theo Mẫu số 15A, 15B và 15C Chương IV để làm cơ sở xem xét, 
đánh giá ưu đãi. Trường hợp nhà thầu không kê khai thì hàng hóa của 
nhà thầu được coi là không thuộc đối tượng được hưởng ưu đãi. 

28.5. Trường hợp hàng hoá do các nhà thầu chào đều không thuộc đối 
tượng được hưởng ưu đãi thì không tiến hành đánh giá và xác định giá 
trị ưu đãi. 

28.6 Trường hợp nếu các Hồ sơ dự thầu xếp hạng ngang nhau thì ưu 
tiên xếp hạng cao hơn cho Hồ sơ dự thầu có: 

- Hàng hóa xuất xứ từ CHXHCN Việt Nam và Liên Bang Nga. 



 
 

- Dịch vụ/Công việc mà sử dụng người lao động từ CHXHCN Việt 
Nam và Liên Bang Nga. 

29. Đánh giá 
E-HSDT 

29.1. Bên mời thầu áp dụng phương pháp đánh giá theo quy định tại 
E-BDL để đánh giá E-HSDT.  

29.2. Căn cứ vào E-HSDT của các nhà thầu đã nộp trên Hệ thống và 
phương pháp đánh giá E-HSDT tại Mục 29.1 E-CDNT, Bên mời thầu 
chọn 01 trong 02 quy trình đánh giá E-HSDT dưới đây cho phù hợp để 
đánh giá E-HSDT.  Bên mời thầu đánh giá trực tiếp trên cơ sở E-HSDT 
nhà thầu đã nộp. 

29.3. Quy trình 1 (áp dụng đối với phương pháp “giá đánh giá” và “giá 
thấp nhất”): 

a) Bước 1: Đánh giá tính hợp lệ theo quy định tại Mục 1 Chương III 

- Tổ chuyên gia căn cứ vào thông tin nhà thầu kê khai trên tài liệu đính 
kèm để đánh giá: tư cách hợp lệ trên cơ sở cam kết của nhà thầu trong 
E-HSDT. Trường hợp tổ chuyên gia phát hiện nhà thầu cam kết không 
trung thực dẫn đến làm sai lệch kết quả lựa chọn nhà thầu thì nhà thầu 
sẽ bị coi là có hành vi gian lận trong đấu thầu. 

- Tổ chuyên gia đánh giá tính hợp lệ của bảo đảm dự thầu, thỏa thuận 
liên danh (đối với trường hợp liên danh).  

- Nhà thầu được đánh giá là đạt ở tất cả nội dung về tính hợp lệ thì được 
chuyển sang đánh giá về năng lực, kinh nghiệm. 

b) Bước 2: Đánh giá về năng lực và kinh nghiệm theo quy định tại 
Mục 2 Chương III 

- Tổ chuyên gia căn cứ vào thông tin nhà thầu kê khai trên tài liệu đính 
kèm để đánh giá: lịch sử không hoàn thành hợp đồng, thực hiện nghĩa 
vụ thuế, kết quả hoạt động tài chính, doanh thu bình quân hằng năm 
trên cơ sở thông tin kê khai, trong E-HSDT.  

- Đối với nội dung đánh giá về hợp đồng tương tự, năng lực sản xuất 
hàng hóa, tổ chuyên gia căn cứ vào thông tin nhà thầu kê khai trong 
tài liệu đính kèm để đánh giá.  

- Đối với nội dung về nhân sự chủ chốt,  thiết bị chủ yếu (nếu có), tổ 
chuyên gia đánh giá trên cơ sở thông tin kê khai của nhà thầu.  

- Nhà thầu được đánh giá là đạt ở các nội dung về năng lực, kinh nghiệm 
thì được chuyển sang đánh giá về kỹ thuật.  

c) Bước 3: Đánh giá về kỹ thuật theo quy định tại Mục 3 Chương III. Nhà 
thầu được đánh giá là đạt về kỹ thuật thì được chuyển sang đánh giá về 
tài chính.  

d) Bước 4: Đánh giá về tài chính theo quy định tại Mục 4 Chương III 
và thực hiện theo quy định tại E-BDL; 

đ) Bước 5: Sau khi đánh giá về tài chính, Bên mời thầu lập danh sách 
xếp hạng nhà thầu. Việc xếp hạng nhà thầu thực hiện theo quy định tại 
E-BDL. Trường hợp có một nhà thầu vượt qua bước đánh giá về tài chính 
thì không cần phải xếp hạng nhà thầu. 



 
 

e) Nhà thầu xếp hạng thứ nhất được mời vào thương thảo hợp đồng 
(nếu được yêu cầu) và đối chiếu tài liệu theo quy định tại Mục 30 E-
CDNT. Nhà thầu được mời vào  thương thảo hợp đồng (nếu được yêu 
cầu) và đối chiếu tài liệu  không đáp ứng quy định của E-HSMT thì 
mời nhà thầu xếp hạng tiếp theo vào  thương thảo hợp đồng (nếu được 
yêu cầu) và đối chiếu mà không phải xếp hạng nhà thầu. 

29.4. Quy trình 2 (chỉ áp dụng đối với phương pháp “giá thấp nhất” và 
các nhà thầu, E-HSDT đều không có bất kỳ ưu đãi nào). 

a) Bước 1: Xếp hạng nhà thầu căn cứ vào giá dự thầu, nhà thầu có giá 
dự thầu thấp nhất được xếp hạng thứ nhất. Bên mời thầu tiến hành 
đánh giá E-HSDT của nhà thầu có giá dự thầu thấp nhất căn cứ vào 
biên bản mở thầu trên Hệ thống. Trường hợp có nhiều nhà thầu có giá 
dự thầu thấp nhất bằng nhau thì tiến hành đánh giá tất cả các nhà thầu 
này.  

b) Bước 2: Đánh giá tính hợp lệ theo quy định tại điểm a Mục 29.3 E-
CDNT. 

c) Bước 3: Đánh giá về năng lực và kinh nghiệm theo quy định tại 
điểm b Mục 29.3 E-CDNT. 

d) Bước 4: Đánh giá về kỹ thuật theo quy định tại điểm c Mục 29.3 E-
CDNT. 

đ) Bước 5: Nhà thầu đáp ứng về mặt kỹ thuật sẽ được mời vào thương 
thảo hợp đồng (nếu được yêu cầu) và đối chiếu tài liệu.  

Trường hợp E-HSDT của nhà thầu xếp hạng thứ nhất không đáp ứng 
thì thực hiện các bước đánh giá nêu trên đối với nhà thầu xếp hạng tiếp 
theo. 

29.5. Nguyên tắc đánh giá E-HSDT: 

a) Bên mời thầu đánh giá trực tiếp trên cơ sở E-HSDT nhà thầu đã nộp. 
Trường hợp các thông tin mà nhà thầu cam kết, kê khai trong E-HSDT 
không trung thực dẫn đến làm sai lệch kết quả đánh giá E-HSDT của nhà 
thầu thì nhà thầu sẽ bị coi là có hành vi gian lận;   

b) Trường hợp nhân sự chủ chốt, thiết bị chủ yếu (nếu có) mà nhà thầu đề 
xuất trong E-HSDT không đáp ứng yêu cầu, Bên mời thầu cho phép nhà 
thầu bổ sung, thay thế. Nhà thầu chỉ được phép bổ sung, thay thế một lần 
đối với từng vị trí nhân sự, thiết bị trong một khoảng thời gian phù hợp 
nhưng không ít hơn 03 ngày làm việc. Trường hợp nhà thầu không có 
nhân sự, thiết bị thay thế đáp ứng yêu cầu của E-HSMT thì nhà thầu bị 
loại. Trong mọi trường hợp, nếu nhà thầu kê khai nhân sự, thiết bị không 
trung thực thì nhà thầu không được thay thế nhân sự, thiết bị khác, E-
HSDT của nhà thầu bị loại và nhà thầu sẽ bị coi là gian lận theo quy định 
tại Mục 4.4 E-CDNT và bị xử lý theo quy định. 

c) Đối với các nội dung ngoài các nội dung nêu tại các điểm a, d khoản 
này, trường hợp có sự không thống nhất giữa thông tin kê khai trên 
webform và file đính kèm thì thông tin trên webform (nếu có)  là cơ sở 
để xem xét, đánh giá; 

d) Tại bước đánh giá về tài chính, trường hợp nhà thầu không kê khai 



 
 

thông tin trong biểu mẫu về ưu đãi hàng hóa sản xuất trong nước (đối 
với gói thầu mua sắm hàng hóa) để làm cơ sở tính toán ưu đãi thì nhà 
thầu sẽ không được hưởng ưu đãi; 

e) Nhà thầu được mời vào đối chiếu tài liệu, phải chuẩn bị các tài liệu 
để đối chiếu, chứng minh các thông tin mà nhà thầu kê khai trong E-
HSDT.  

30. Đối chiếu 
tài liệu 

30.1. Nhà thầu xếp thứ nhất được mời vào  thương thảo hợp đồng (nếu 
được yêu cầu) và đối chiếu tài liệu phải nộp một bộ tài liệu chứng minh 
tính hợp lệ, năng lực và kinh nghiệm cho bên mời thầu để đối chiếu 
với thông tin nhà thầu kê khai trong E-HSDT, bao gồm: 

a) Bản gốc bảo đảm dự thầu (đối với trường hợp sử dụng thư bảo lãnh 
hoặc giấy chứng nhận bảo hiểm bảo lãnh bằng văn bản giấy) hoặc tiền 
mặt theo quy định tại Mục 18.8 E-CDNT;  

b) Các tài liệu chứng minh về hợp đồng tương tự mà nhà thầu kê khai, 
đính kèm trong E-HSDT (hợp đồng, biên bản nghiệm thu, thanh lý, 
thông tin về hóa đơn theo quy định của pháp luật…); tài liệu chứng 
minh năng lực sản xuất (đối với trường hợp nhà thầu là nhà sản xuất); 

c) Tài liệu chứng minh khả năng huy động nhân sự, bằng cấp, chứng 
chỉ của nhân sự mà nhà thầu kê khai trong E-HSDT; 

d) Tài liệu khác (nếu có). 

30.2. Nhà thầu có tài liệu đối chiếu phù hợp sẽ được xét duyệt trúng 
thầu. Đối với số liệu về thuế, doanh thu từ năm 2021 trở đi do nhà thầu 
tự cập nhật không phù hợp với số liệu trên Hệ thống thuế điện tử dẫn 
đến làm sai lệch kết quả lựa chọn nhà thầu thì nhà thầu bị loại và bị 
coi là có hành vi gian lận quy định tại điểm b Mục 4.4 E-CDNT. 

31.  Thương 
thảo hợp đồng  

 

31.1. Việc thương thảo hợp đồng thực hiện theo quy định tại E-BDL; 

31.2. Trường hợp áp dụng thương thảo hợp đồng phải dựa trên các cơ 
sở sau đây: 

a) Báo cáo đánh giá E-HSDT; 

b) E-HSDT và các tài liệu làm rõ E-HSDT (nếu có) của nhà thầu; 

c) E-HSMT bao gồm điều kiện chung, điều kiện cụ thể của hợp đồng 
và các tài liệu làm rõ, sửa đổi E-HSMT (nếu có). 

31.3. Nguyên tắc thương thảo hợp đồng:  

a) Không tiến hành thương thảo đối với các nội dung mà nhà thầu đã chào 
thầu theo đúng yêu cầu của E-HSMT; 

b) Việc thương thảo hợp đồng không được làm thay đổi đơn giá dự thầu 
của nhà thầu; 

31.4. Nội dung thương thảo hợp đồng: 

a) Thương thảo về những nội dung chưa đủ chi tiết, chưa rõ hoặc chưa 
phù hợp, chưa thống nhất giữa E-HSMT và E-HSDT, giữa các nội 
dung khác nhau trong E-HSDT có thể dẫn đến các phát sinh, tranh chấp 
hoặc ảnh hưởng đến trách nhiệm của các bên trong quá trình thực hiện 



 
 

hợp đồng; 

b) Thương thảo về các vấn đề phát sinh trong quá trình lựa chọn nhà 
thầu (nếu có) nhằm mục tiêu hoàn thiện các nội dung chi tiết của gói 
thầu; 

c) Thương thảo về các sai sót không nghiêm trọng quy định tại Mục 
29 E-CDNT; 

d) Trong quá trình thương thảo, nhà thầu không được thay đổi nhân sự 
chủ chốt (nhân sự đã đề xuất trong E-HSDT hoặc nhân sự đã được thay 
thế trước khi thương thảo hợp đồng), trừ trường hợp do thời gian đánh 
giá E-HSDT kéo dài hơn so với quy định hoặc vì lý do bất khả kháng mà 
các vị trí nhân sự chủ chốt do nhà thầu đã đề xuất không thể tham gia thực 
hiện hợp đồng. Trong trường hợp đó, nhà thầu được quyền thay đổi nhân 
sự khác nhưng phải bảo đảm nhân sự dự kiến thay thế có trình độ, kinh 
nghiệm, năng lực tương đương hoặc cao hơn với nhân sự đã đề xuất và 
nhà thầu không được thay đổi giá dự thầu. 

đ) Thương thảo về các nội dung cần thiết khác. 

31.5. Trong quá trình thương thảo hợp đồng, các bên tham gia thương 
thảo tiến hành hoàn thiện dự thảo văn bản hợp đồng; E-ĐKCT của hợp 
đồng, phụ lục hợp đồng gồm danh mục chi tiết về phạm vi công việc, 
biểu giá, tiến độ thực hiện (nếu có). 

31.6. Trong quá trình thương thảo hợp đồng, các bên tham gia thương 
thảo tiến hành hoàn thiện dự thảo văn bản hợp đồng; E-ĐKCT của hợp 
đồng, phụ lục hợp đồng gồm danh mục chi tiết về phạm vi cung cấp, 
bảng giá, tiến độ thực hiện. 

31.7. Trường hợp thương thảo không thành công, Bên mời thầu báo 
cáo Chủ đầu tư xem xét, quyết định mời nhà thầu xếp hạng tiếp theo 
vào thương thảo; trường hợp thương thảo với các nhà thầu xếp hạng 
tiếp theo không thành công thì Bên mời thầu báo cáo Chủ đầu tư xem 
xét, quyết định hủy thầu theo quy định tại điểm a Mục 33.1 E-CDNT. 

31.8. Trường hợp vì lý do khách quan, bất khả kháng dẫn đến nhà thầu 
không thể thương thảo hợp đồng trực tiếp với bên mời thầu, bên mời 
thầu có thể xem xét, thương thảo qua mạng. 

32.  Điều kiện 
xét duyệt 
trúng thầu  

Nhà thầu được xem xét, đề nghị trúng thầu khi đáp ứng đủ các điều 
kiện sau đây: 

31.1. Có E-HSDT hợp lệ theo quy định tại Mục 1 Chương III; 

31.2. Có năng lực và kinh nghiệm đáp ứng yêu cầu theo quy định tại 
Mục 2 Chương III; 

31.3. Có đề xuất về kỹ thuật đáp ứng yêu cầu theo quy định tại Mục 3 
Chương III;  

31.4 Có sai lệch thiếu không quá 10% giá dự thầu; 

31.5. Đáp ứng điều kiện theo quy định tại E-BDL; 

31.6. Có giá đề nghị trúng thầu (đã bao gồm thuế, phí, lệ phí (nếu có)) 
không vượt giá gói thầu được phê duyệt. Trường hợp dự toán của gói 



 
 

thầu được phê duyệt thấp hơn hoặc cao hơn giá gói thầu được phê 
duyệt thì dự toán này sẽ thay thế giá gói thầu để làm cơ sở xét duyệt 
trúng thầu. 

33. Hủy thầu 33.1. Các trường hợp hủy thầu bao gồm: 

a) Tất cả E-HSDT không đáp ứng được các yêu cầu của E-HSMT; 

b)  Thay đổi mục tiêu, phạm vi mua sắm làm thay đổi khối lượng công 
việc, tiêu chí đánh giá đã ghi trong E-HSMT theo quyết định của Chủ 
đầu tư; 

c) E-HSMT không tuân thủ các quy định của pháp luật về đấu thầu 
hoặc quy định khác của pháp luật có liên quan dẫn đến nhà thầu được 
lựa chọn không đáp ứng yêu cầu để thực hiện gói thầu; 

d) Nhà thầu trúng thầu thực hiện hành vi bị cấm quy định tại mục 4 
hành vi bị cấm – Chương I Chỉ dẫn nhà thầu; 

đ) Tổ chức, cá nhân khác ngoài nhà thầu trúng thầu thực hiện hành vi 
bị cấm quy định tại mục 4 hành vi bị cấm – Chương I Chỉ dẫn nhà 
thầu  dẫn đến sai lệch kết quả lựa chọn nhà thầu. 

33.2. Tổ chức, cá nhân vi phạm quy định pháp luật về đấu thầu dẫn 
đến hủy thầu theo quy định tại các điểm c, d và đ Mục 33.1 E-CDNT 
phải đền bù chi phí cho các bên liên quan và bị xử lý theo quy định 
của pháp luật. 

33.3. Trường hợp hủy thầu theo quy định tại Mục này, trong thời hạn 
05 ngày làm việc Chủ đầu tư, Bên mời thầu phải hoàn trả hoặc giải toả 
bảo đảm dự thầu cho nhà thầu đã nộp bản gốc bảo đảm dự thầu, trừ 
trường hợp nhà thầu vi phạm quy định tại điểm d và điểm đ Mục 33.1 
E-CDNT. 

34.  Thông 
báo kết quả 
lựa chọn nhà 
thầu 

34.1. Chủ đầu tư đăng tải thông báo kết quả lựa chọn nhà thầu trên Hệ 
thống kèm theo báo cáo đánh giá E-HSDT trong 05 ngày làm việc, kể 
từ ngày phê duyệt kết quả lựa chọn nhà thầu. Nội dung thông báo kết 
quả lựa chọn nhà thầu như sau: 

a) Thông tin về gói thầu: 

- Số E-TBMT; 

- Tên gói thầu; 

- Giá gói thầu hoặc dự toán được duyệt (nếu có); 

- Tên Chủ đầu tư; 

- Hình thức lựa chọn nhà thầu; 

- Loại hợp đồng; 

- Thời gian thực hiện gói thầu; 

- Thời gian thực hiện hợp đồng. 

b) Thông tin về nhà thầu trúng thầu: 

- Mã số thuế; 

- Tên nhà thầu; 



 
 

- Giá dự thầu; 

- Giá dự thầu sau giảm giá (nếu có); 

- Điểm kỹ thuật (nếu có); 

- Giá đánh giá (nếu có); 

- Giá trúng thầu; 

- Thời gian thực hiện gói thầu. 

c) Đối với mỗi chủng loại hàng hóa, thiết bị trong gói thầu, Chủ đầu 
tư phải đăng tải các thông tin sau: 

- Tên hàng hóa; 

- Công suất; 

- Tính năng, thông số kỹ thuật; ký, mã hiệu, nhãn mác; 

- Xuất xứ; 

- Đơn giá trúng thầu. 

d) Danh sách nhà thầu không được lựa chọn và tóm tắt về lý do không 
được lựa chọn của từng nhà thầu. 

34.2. Trường hợp hủy thầu theo quy định tại điểm a Mục 33.1 E-
CDNT, trong thông báo kết quả lựa chọn nhà thầu và trên Hệ thống 
phải nêu rõ lý do hủy thầu. 

35. Thay đổi 
khối lượng 
hàng hóa và 
dịch vụ 

35.1. Vào thời điểm trao hợp đồng, Chủ đầu tư có quyền tăng hoặc 
giảm khối lượng dịch vụ nêu trong Chương IV với điều kiện sự thay 
đổi đó không vượt quá tỷ lệ quy định tại E-BDL và không có bất kỳ 
thay đổi nào về đơn giá hay các điều kiện, điều khoản khác của E-
HSDT và E-HSMT. Tỷ lệ tăng, giảm khối lượng không vượt quá 10%. 

35.2. Tùy chọn mua thêm:  

Trước khi hợp đồng hết hiệu lực, Chủ đầu tư có quyền mua bổ sung 
khối lượng hàng hóa/dịch vụ của gói thầu ngoài khối lượng nêu trong 
Chương IV với điều kiện không vượt quá tỷ lệ quy định tại E-BDL. 

36. Thông báo 
chấp thuận E-
HSDT và trao 
hợp đồng 

Sau khi Chủ đầu tư đăng tải thông báo kết quả lựa chọn nhà thầu, Bên 
mời thầu gửi thông báo chấp thuận E-HSDT và trao hợp đồng thông 
qua Hệ thống, bao gồm cả yêu cầu về biện pháp bảo đảm thực hiện 
hợp đồng, thời gian hoàn thiện, ký kết hợp đồng theo mẫu quy định tại 
Phần 3 cho nhà thầu trúng thầu. Thông báo chấp thuận E-HSDT và 
trao hợp đồng là một phần của hồ sơ hợp đồng. Trường hợp nhà thầu 
trúng thầu không hoàn thiện, ký kết hợp đồng hoặc không nộp bảo đảm 
thực hiện hợp đồng theo thời hạn nêu trong thông báo chấp thuận E-
HSDT và trao hợp đồng thì nhà thầu sẽ bị loại và không được hoàn trả 
giá trị bảo đảm dự thầu theo quy định tại điểm b Mục 18.5 E-CDNT. 
Thời hạn nêu trong thông báo chấp thuận E-HSDT được tính kể từ 
ngày Bên mời thầu gửi thông báo chấp thuận này cho nhà thầu trúng 
thầu trên Hệ thống. 

37.  Điều kiện 
ký kết hợp 

37.1. Tại thời điểm ký kết hợp đồng, E-HSDT của nhà thầu được lựa 
chọn còn hiệu lực. 



 
 

  

đồng   37.2. Tại thời điểm ký kết hợp đồng, nhà thầu được lựa chọn phải bảo 
đảm đáp ứng yêu cầu về năng lực kỹ thuật, tài chính để thực hiện gói 
thầu theo yêu cầu của E-HSMT. Trường hợp thực tế nhà thầu không 
còn đáp ứng cơ bản yêu cầu về năng lực kỹ thuật, tài chính theo quy 
định nêu trong E-HSMT thì Chủ đầu tư sẽ từ chối ký kết hợp đồng với 
nhà thầu. Chủ đầu tư sẽ hủy quyết định phê duyệt kết quả lựa chọn nhà 
thầu, thông báo chấp thuận E-HSDT và trao hợp đồng trước đó và mời 
nhà thầu xếp hạng tiếp theo vào đối chiếu tài liệu và thương thảo hợp 
đồng (nếu được yêu cầu). 

37.3. Chủ đầu tư phải bảo đảm các điều kiện về vốn tạm ứng, vốn 
thanh toán và các điều kiện cần thiết khác để triển khai thực hiện gói 
thầu theo đúng tiến độ. 

38. Bảo đảm 
thực hiện hợp 
đồng  

38.1. Trước khi ký kết hợp đồng hoặc trước thời điểm hợp đồng có 
hiệu lực, nhà thầu trúng thầu phải thực hiện biện pháp bảo đảm thực 
hiện hợp đồng theo quy định tại Phần 3. Trường hợp áp dụng bảo lãnh 
thực hiện hợp đồng phải sử dụng mẫu quy định tại Phần 3 hoặc một 
mẫu khác được Chủ đầu tư chấp thuận. 

38.2. Nhà thầu không được hoàn trả bảo đảm thực hiện hợp đồng trong 
trường hợp sau đây: 

a) Từ chối thực hiện hợp đồng khi hợp đồng có hiệu lực; 

b) Vi phạm thỏa thuận trong hợp đồng; 

c) Thực hiện hợp đồng chậm tiến độ do lỗi của mình nhưng từ chối gia 
hạn hiệu lực của bảo đảm thực hiện hợp đồng. 

39. Giải quyết 
kiến 
nghị trong đấu 
thầu 

 

39.1. Khi thấy quyền và lợi ích hợp pháp bị ảnh hưởng, nhà thầu, cơ 
quan, tổ chức được kiến nghị người có thẩm quyền, chủ đầu tư xem xét 
lại các vấn đề trong quá trình lựa chọn nhà thầu, kết quả lựa chọn nhà 
thầu theo quy định của Bên mời thầu. 

39.2.  Trường hợp kiến nghị lên Chủ đầu tư, nhà thầu, cơ quan, tổ chức 
gửi kiến nghị trực tiếp trên Hệ thống. Trường hợp kiến nghị lên Người 
có thẩm quyền, nhà thầu gửi kiến nghị theo địa chỉ quy định tại E-BDL. 

40. Giám sát 
quá trình lựa 
chọn nhà thầu 

Khi phát hiện hành vi, nội dung không phù hợp quy định của pháp luật 
đấu thầu, nhà thầu có trách nhiệm thông báo cho tổ chức, cá nhân thực 
hiện nhiệm vụ giám sát theo quy định tại E-BDL. 



 
 

Chương II. BẢNG DỮ LIỆU ĐẤU THẦU 

 

E-CDNT 1.1 Tên Chủ đầu tư: Liên doanh Việt-Nga Vietsovpetro  

E-CDNT 1.2 Tên gói thầu: Vật tư để chế tạo hệ thống ICSS RC-12 (VT-4057/25-
CĐ-DA-TTH). 

Tên dự án/dự toán mua sắm: Kế hoạch mua sắm VTTB LDVN 
Vietsovpetro năm 2025 

Số lượng, số hiệu các phần thuộc gói thầu: Theo quy định tại mục E-
CDNT 18.2 Chương này 

E-CDNT 3 Nguồn vốn (hoặc phương thức thu xếp vốn): Lô 09-1 

E-CDNT 5.1 
(c) 

Bảo đảm cạnh tranh trong đấu thầu theo quy định như sau: 

- Nhà thầu tham dự thầu không có cổ phần hoặc vốn góp trên 30% 
với: 

+ Chủ đầu tư: Liên doanh Việt-Nga Vietsovpetro. Địa chỉ chủ đầu tư: 
105 Lê Lợi, Phường Vũng Tàu, Tp HCM.  

+ Bên mời thầu: Xí nghiệp Cơ điện (XNCĐ) thuộc Liên doanh Việt-
Nga Vietsovpetro. Địa chỉ bên mời thầu: 15 Lê Quang Định, Phường 
Rạch Dừa, Tp HCM.  

Trừ trường hợp nhà thầu là công ty thành viên, công ty con của tập 
đoàn, tổng công ty nhà nước có ngành, nghề sản xuất, kinh doanh 
chính phù hợp với tính chất gói thầu của tập đoàn, tổng công ty nhà 
nước đó. 

Nhà thầu tham dự thầu không cùng thuộc một cơ quan hoặc tổ chức 
trực tiếp quản lý với nhà thầu tư vấn (đã nêu trên)*.  

Trường hợp nhà thầu tham dự thầu với tư cách liên danh hoặc nhà 
thầu tư vấn được lựa chọn với tư cách liên danh, tỷ lệ sở hữu vốn của 
tổ chức, cá nhân khác trong liên danh được xác định theo công thức 
sau: 

Tỷ lệ sở hữu vốn = ෍ Xi x Yi

୬

୧ୀଵ

 

Trong đó: 

Xi: Tỷ lệ sở hữu vốn của tổ chức, cá nhân khác trong thành viên liên 
danh thứ i; 

Yi: Tỷ lệ phần trăm (%) khối lượng công việc của thành viên liên 
danh thứ i trong thỏa thuận liên danh; 

n: Số thành viên tham gia trong liên danh. 

*Chỉ đánh giá nội dung này đối với nhà thầu là đơn vị sự nghiệp" 

E-CDNT 7.1 Việc sửa đổi E-HSMT trong thời gian tối thiểu 03 ngày làm việc 
trước ngày có thời điểm đóng thầu. 



 
 

E-CDNT 7.2 Nhà thầu phải gửi đề nghị làm rõ E-HSMT đến Bên mời thầu trong 
khoảng thời gian tối thiểu 03 ngày làm việc trước ngày có thời điểm 
đóng thầu. 

Bên mời thầu thực hiện làm rõ trong khoảng thời gian tối thiểu 02 
ngày làm việc trước ngày có thời điểm đóng thầu. 

E-CDNT 7.5 Hội nghị tiền đấu thầu: Không 

E-CDNT 8 Chi phí nộp E-HSDT:____ [theo quy định hiện hành của Hệ thống 
mạng đấu thầu quốc gia]. 

E-CDNT 10.1-
10.7 

Tất cả các tài liệu từ mục 10.1-10.7 phải được Nhà thầu scan theo 
định dạng “.pdf”, upload và nộp cùng E-HSDT tại phần đính kèm 
trên Hệ thống mạng đấu thầu quốc gia. 

E-CDNT 10.8 Nhà thầu phải nộp cùng với E-HSDT các tài liệu sau đây:___  

- Đơn dự thầu được Hệ thống trích xuất theo quy định tại Mục 11 
E-CDNT;  
- Thỏa thuận liên danh theo Mẫu số 03 Chương IV (đối với nhà thầu 
liên danh); 
- Bảo đảm dự thầu theo quy định tại Mục 18 E-CDNT; 
- Bản kê khai năng lực, kinh nghiệm của nhà thầu theo Mục 16 E-
CDNT;  
- Đề xuất về kỹ thuật và các tài liệu theo quy định tại Mục 15 E-
CDNT; 
- Đề xuất về tài chính và các bảng biểu được ghi đầy đủ thông tin 
theo quy định tại Mục 11 và Mục 13 E-CDNT(Nhà thầu được phép 
sử dụng Quota cho Lô 09-1. Thuế GTGT và thuế nhập khẩu của 
giá trị hàng hóa nhập khẩu trên Tờ Khai Hải Quan được miễn theo 
Hiệp định liên Chính phủ- áp dụng cho từng mục hoặc cả hợp 
đồng-nêu rõ mục sử dụng Quota); 
- Toàn bộ hồ sơ pháp lý: Giấy chứng nhận đăng ký doanh nghiệp, 
quyết định thành lập hoặc tài liệu có giá trị tương đương do cơ quan 
có thẩm quyền của nước mà nhà thầu đang hoạt động cấp, Giấy ủy 
quyền (nếu có) (yêu cầu bản sao được chứng thực hợp lệ của văn 
phòng công chứng hợp pháp tại Việt Nam) 
- Tài liệu chứng minh tư cách hợp lệ của nhà thầu theo quy định; 
Tài liệu chứng minh tư cách hợp lệ của người ký đơn dự thầu theo 
quy định (bao gồm tất cả các thành viên liên danh nếu có); Cơ cấu tổ 
chức của nhà thầu. 

Tất cả các tài liệu nộp kèm nêu trên phải được Nhà thầu scan 
theo định dạng “.pdf”, upload và nộp cùng E-HSDT tại phần đính 
kèm trên Hệ thống mạng đấu thầu quốc gia. 

E-CDNT 12.1 Nhà thầu: “không được phép” nộp đề xuất phương án kỹ thuật thay 
thế. 

E-CDNT 13.5 Trong biểu giá, nhà thầu phải phân tích các nội dung cấu thành 
của giá chào theo các yêu cầu sau: 



 
 

- Nhà thầu phải chào giá hàng hóa theo điều kiện giao hàng tại 
kho  của XNCĐ, trong đó bao gồm giá hàng hóa, chi phí kiểm tra, 
đóng gói hàng hóa, chi phí cần thiết để có các loại chứng chỉ theo 
yêu cầu, chi phí thử nghiệm tại nhà máy sản xuất, chi phí vận chuyển 
đến kho XNCĐ, phí bảo hiểm hàng hóa v.v. 

- Trong bảng chào giá phải liệt kê đầy đủ tất cả các loại thuế và 
phí theo quy định của pháp luật để đảm bảo thực hiện gói thầu. Các 
khoản thuế, phí, lệ phí (nếu có) áp theo thuế suất, mức phí, lệ phí tại 
thời điểm 28 ngày trước ngày có thời điểm đóng thầu theo quy định.  

- Chào đầy đủ tất cả các chi phí cho dịch vụ kỹ thuật kèm theo để thực 
hiện gói thầu. 

(Nhà thầu được phép sử dụng Quota cho Lô 09-1. Thuế GTGT và 
thuế nhập khẩu của giá trị hàng hóa nhập khẩu trên Tờ Khai Hải 
Quan được miễn theo Hiệp định liên Chính phủ- áp dụng cho từng 
mục hoặc cả hợp đồng-nêu rõ mục sử dụng Quota) 

E-CDNT 15.6 Thời hạn sử dụng dự kiến của hàng hóa (để yêu cầu vật tư, phụ tùng 
thay thế): Không yêu cầu. 

E-CDNT 16.2 Yêu cầu về tài liệu để chứng minh năng lực thực hiện hợp đồng của 
nhà thầu: “Không yêu cầu Giấy phép hoặc Giấy ủy quyền bán hàng 
của nhà sản xuất, đại lý phân phối hoặc Giấy chứng nhận quan hệ 
đối tác hoặc tài liệu khác có giá trị tương đương”  

E-CDNT 17.1 Thời hạn hiệu lực của E-HSDT là: ≥ 120 ngày, kể từ ngày có thời 
điểm đóng thầu. 

E-CDNT 18.1 Thể thức bảo lãnh dự thầu: Bằng văn bản giấy. 

E-CDNT 18.2 

 

Nội dung bảo đảm dự thầu: 

- Giá trị bảo đảm dự thầu từng phần (Trường hợp nhà thầu tham dự 
nhiều phần của gói thầu, giá trị bảo lãnh sẽ bằng tổng giá trị bảo lãnh 
yêu cầu của từng phần): 

Stt Tên phần (lô) 
Giá trị BĐDT 

(VNĐ) 

1 

Nhóm hàng 1: Phần cứng và phần 
mềm hệ thống điều khiển (Phụ lục 
1.1)/ Группа товаров: Аппаратное 
и программное обеспечение 
системы управления (Приложение 
1.1) 

   133.000.000  

2 

Nhóm hàng 2: Vỏ tủ, Mimic Panel và 

phụ kiện tủ (Phụ lục 2.1) 

/Группа товаров 2: Корпусы 
шкафов, панели Mimic и 
аксессуары для шкафов 
(Приложение 2.1) 

     16.000.000  



 
 

3 

Nhóm hàng 3: Nguồn, MCB, đèn, 

còi, dây tín hiệu(Phụ lục 2.2) 

/Группа товаров 3: Источники 
питания, автоматические 
выключатели (MCB), лампы, 
сигнальные гудки, сигнальные 
провода (Приложение 2.2) 

       8.800.000  

4 

Nhóm hàng 4: Cầu đấu dây, relay, 

phụ kiện đấu nối và kiểm tra tủ(Phụ 

lục 2.3) 

/Группа товаров 4: Разъемные 
соединители, реле, аксессуары для 
соединения и проверки шкафов 
(Приложение 2.3) 

     15.000.000  

 Tổng cộng 4 nhóm:    172.800.000  

- Thời gian có hiệu lực của bảo đảm dự thầu: ≥ 150 ngày, kể từ ngày 
có thời điểm đóng thầu. 

(*) Lưu ý:  

- Nhà thầu thực hiện bảo đảm dự thầu theo một trong các hình thức 
sau: 

+ Nhà thầu cam kết theo quy định tại Mục 18.8 E-CDNT - 
Chương I. Chỉ dẫn nhà thầu (giá trị bảo đảm dự thầu nhỏ hơn 50 
triệu) hoặc 

+ Thư bảo lãnh của ngân hàng hoặc giấy chứng nhận bảo hiểm bảo 
lãnh theo Mẫu số 04A/04B Chương IV (nếu làm BLDT phải có chữ 
ký của đại diện hợp pháp ngân hàng kèm văn bản ủy quyền (nếu 
có)) hoặc  

+ Thư bảo lãnh áp dụng đặt cọc/chuyển khoản vào tài khoản của 
Vietsovpetro Mẫu số 04C/ Chương IV 

Số tài khoản của Vietsovpetro trong trường hợp thực hiện bảo đảm 
dự thầu theo hình thức đặt cọc/chuyển khoản: 

008.100.000001.1 

Tên người thụ hưởng: Liên doanh Việt Nga Vietsovpetro. 

Tại Ngân hàng Vietcombank, chi nhánh Vũng Tàu. 

Nội dung chuyển khoản: XNCĐ_[Tên nhà thầu]_Nộp BLDT gói 
thầu số VT-4057/25-CĐ-DA-TTH (Nhà thầu không được chuyển 
khoản bằng tài khoản cá nhân) 

E-CDNT 18.4 Thời gian hoàn trả hoặc giải tỏa bảo đảm dự thầu đối với nhà thầu 
không được lựa chọn: 14 ngày, kể từ ngày kết quả lựa chọn nhà thầu 
được phê duyệt.  



 
 

CDNT 23.4 Nhà thầu được tự gửi tài liệu đến bên mời thầu để làm rõ về tư cách 
hợp lệ, năng lực và kinh nghiệm của mình trong vòng 03 ngày, kể từ 
ngày có thời điểm đóng thầu. 

E-CDNT 27.2 Giá trị tối đa dành cho nhà thầu phụ: 0 % giá dự thầu của nhà thầu 

E-CDNT 28.3 Cách tính ưu đãi: 

Hàng hóa không thuộc đối tượng được hưởng ưu đãi phải cộng thêm 
một khoản tiền bằng 7,5% giá dự thầu sau sửa lỗi, hiệu chỉnh sai lệch 
(nếu có), trừ đi giá trị giảm giá (nếu có) của hàng hóa đó vào giá dự 
thầu sau sửa lỗi, hiệu chỉnh sai lệch (nếu có), trừ đi giá trị giảm giá 
(nếu có) của nhà thầu để so sánh, xếp hạng 

E-CDNT 28.6 Các nội dung ưu đãi khác (nếu có): Không áp dụng. 

E-CDNT 29.1 

 

Phương pháp đánh giá E-HSDT là: 

- Đánh giá tính hợp lệ của E-HSDT: Đạt/Không đạt 

- Đánh giá về năng lực và kinh nghiệm: Đạt/Không đạt 

- Đánh giá về kỹ thuật: Chấm điểm 

- Đánh giá về tài chính: Phương pháp giá thấp nhất 

E-CDNT 
29.3(d) 

Cách thức thực hiện:  

Việc so sánh, xếp hạng E-HSDT được xác định trên cơ sở giá dự thầu 
bao gồm toàn bộ thuế, phí, lệ phí (nếu có). 

E-CDNT 
29.3(đ) 

Xếp hạng nhà thầu:  

Nhà thầu có giá dự thầu sau khi sửa lỗi, hiệu chỉnh sai lệch (nếu có), 
trừ đi giá trị giảm giá (nếu có), cộng giá trị ưu đãi (nếu có thấp nhất 
từng phần (từng nhóm) được xếp hạng thứ nhất 

E-CDNT 30 Thương thảo hợp đồng: Không áp dụng 

E-CDNT 31.4 Nhà thầu có giá dự thầu sau sửa lỗi, hiệu chỉnh sai lệch (nếu có), trừ 
đi giá trị giảm giá (nếu có) thấp nhất 

Đối với gói thầu được chia làm nhiều phần (lô), việc đánh giá E-
HSDT và xét duyệt trúng thầu sẽ được thực hiện trên cơ sở bảo đảm: 
giá đề nghị trúng thầu của cả gói thầu không vượt giá gói thầu được 
duyệt mà không so sánh với ước tính chi phí của từng phần. 

E-CDNT 34.1 

 

Tỷ lệ tăng khối lượng tối đa là: 10% 

Tỷ lệ giảm khối lượng tối đa là: 10% 

E-CDNT 34.2 - Tùy chọn mua thêm: Không áp dụng  

- Tỷ lệ tùy chọn mua thêm tối đa là: Không áp dụng 

E-CDNT 38.2 - Người có thẩm quyền: Ông Dương Hoàng Hải – Giám đốc Xí 
nghiệp Cơ điện thuộc Liên doanh Việt Nga Vietsovpetro 



 
 

 + Địa chỉ: 15 Lê Quang Định, Phường Rạch Dừa, Tp HCM 

+ E-mail: vanlh.me@vietsov.com.vn 

- Bộ phận thường trực giúp việc Chủ tịch Hội đồng tư vấn: Không 
có 

E-CDNT 39 Địa chỉ của tổ chức, cá nhân thực hiện nhiệm vụ giám sát:  

Ms Trần Minh Hà - Phòng Thương mại, Xí nghiệp Cơ điện thuộc Liên 
doanh Việt Nga Vietsovpetro.  
Địa chỉ: 15 Lê Quang Định, Phường Rạch Dừa, Tp HCM 
Điện thoại: 0254 3839871 – Ext: 5933 

Số fax: 0254 3616755 

 
  



 
 

Chương III. TIÊU CHUẨN ĐÁNH GIÁ E-HSDT 
 

Mục 1. Đánh giá tính hợp lệ của E-HSDT 

E-HSDT của nhà thầu được đánh giá là hợp lệ khi đáp ứng đầy đủ các nội dung sau 
đây: 

1. Giá dự thầu ghi trong đơn dự thầu phải cụ thể, cố định bằng số, bằng chữ và (đã 
mặc định trong đơn dự thầu xuất từ hệ thống) phải phù hợp với tổng giá dự thầu 
ghi trong bảng tổng hợp giá dự thầu, không đề xuất các giá dự thầu khác nhau 
hoặc có kèm theo điều kiện gây bất lợi cho Chủ đầu tư, Bên mời thầu. 

-    Không có tên trong hai hoặc nhiều HSDT với tư cách là nhà thầu chính (nhà 
thầu độc lập hoặc thành viên trong liên danh) đối với cùng một gói thầu. Trường 
hợp gói thầu chia thành nhiều phần độc lập thì nhà thầukhông có tên trong hai 
hoặc nhiều HSDT với tư cách là nhà thầu chính đối với phần mà nhà thầu tham 
dự thầu. 
Có bảo đảm dự thầu không vi phạm một trong các trường hợp quy định tại Mục 
18.3 E-CDNT.  

- Thư bảo lãnh phải được đại diện hợp pháp của tổ chức tín dụng trong nước hoặc 
chi nhánh ngân hàng nước ngoài được thành lập theo pháp luật Việt Nam hoặc 
giấy chứng nhận bảo hiểm bảo lãnh phải được đại diện hợp pháp của doanh 
nghiệp bảo hiểm phi nhân thọ trong nước, chi nhánh doanh nghiệp bảo hiểm phi 
nhân thọ nước ngoài được thành lập theo pháp luật Việt Nam ký tên, đóng dấu 
(nếu có) với giá trị bảo lãnh, thời hạn có hiệu lực và đơn vị thụ hưởng theo yêu 
cầu của E-HSMT hoặc Thư bảo lãnh (áp dụng trong trường hợp Đặt 
cọc/Chuyển khoản vào tài khoản của Vietsovpetro) phải được đại diện hợp pháp 
của nhà thầu ký tên, đóng dấu. 

- Thư bảo lãnh hoặc giấy chứng nhận bảo hiểm bảo lãnh hoặc Thư bảo lãnh (áp 
dụng trong trường hợp Đặt cọc/Chuyển khoản vào tài khoản của Vietsovpetro) 
không được ký trước khi Chủ đầu tư phát hành E-HSMT; không được kèm theo 
các điều kiện gây bất lợi cho Chủ đầu tư, Bên mời thầu (trong đó bao gồm việc 
không đáp ứng đủ các cam kết theo quy định tại Mẫu số 4A, Mẫu số 4B, Mẫu 
số 4C Chương IV).  

- Đối với bảo lãnh dự thầu hoặc chứng nhận bảo hiểm bảo lãnh bằng văn bản 
giấy, trường hợp có sự sai khác giữa thông tin về bảo đảm dự thầu mà nhà thầu 
kê khai trên Hệ thống và thông tin trong file quét (scan) thư bảo lãnh đính kèm 
thì căn cứ vào thông tin trong file quét (scan) thư bảo lãnh dự thầu để đánh giá.  

- Đối với nhà thầu liên danh, các thành viên liên danh phải sử dụng cùng thể thức 
bảo lãnh dự thầu: bảo lãnh dự thầu điện tử hoặc bằng giấy. 

- Đối với gói thầu có giá trị bảo đảm dự thầu nhỏ hơn 50 triệu đồng, nhà 
thầu có cam kết trong đơn dự thầu theo quy định tại Mục 18.8 E-CDNT 

2. Trường hợp nhà thầu liên danh thì thỏa thuận liên danh được đại diện hợp pháp 
của từng thành viên liên danh ký tên, đóng dấu (nếu có) (Trường hợp đại diện theo pháp 
luật của nhà thầu ủy quyền cho cấp dưới ký thỏa thuận liên danh thì phải gửi kèm theo 
Giấy ủy quyền) và phải nêu rõ nội dung công việc cụ thể và ước tính giá trị tương ứng mà 



 
 

từng thành viên trong liên danh sẽ thực hiện theo Mẫu số 03 Chương IV. Việc phân chia 
công việc trong liên danh phải căn cứ các hạng mục nêu trong bảng giá dự thầu theo Mẫu 
số 12.1 hoặc 12.2 hoặc theo các công việc thuộc quá trình sản xuất hạng mục trong bảng 
giá dự thầu, không được phân chia các công việc không thuộc các hạng mục này.  

3. Nhà thầu bảo đảm tư cách hợp lệ theo quy định tại Mục 5 E-CDNT. 

Nhà thầu có E-HSDT hợp lệ được xem xét, đánh giá trong bước tiếp theo. 

Mục 2. Tiêu chuẩn đánh giá về năng lực và kinh nghiệm  

2.1. Tiêu chuẩn đánh giá về năng lực và kinh nghiệm 

Tiêu chuẩn đánh giá năng lực và kinh nghiệm thực hiện theo quy định tại Bảng số 
01 (đối với nhà thầu không phải là nhà sản xuất ra hàng hóa thuộc phạm vi của gói thầu) 
hoặc Bảng số 02 (đối với nhà thầu là nhà sản xuất ra hàng hóa thuộc phạm vi của gói thầu) 
và được scan đính kèm trên Hệ thống, nhà thầu được đánh giá là đạt về năng lực và kinh 
nghiệm khi đáp ứng tất cả các tiêu chuẩn đánh giá. Năng lực và kinh nghiệm của nhà thầu 
phụ sẽ không được xem xét khi đánh giá E-HSDT của nhà thầu. Bản thân nhà thầu phải 
đáp ứng các tiêu chí đánh giá về năng lực và kinh nghiệm.  

Trường hợp đồng tiền nêu trong các hợp đồng tương tự hoặc xác nhận thanh toán 
của Chủ đầu tư đối với những hợp đồng cung cấp hàng hóa đã thực hiện hoặc tờ khai nộp 
thuế hoặc các tài liệu liên quan chứng minh năng lực, kinh nghiệm của nhà thầu không phải 
VND thì khi lập E-HSDT, nhà thầu phải quy đổi về VND để làm cơ sở đánh giá E-HSDT. 
Việc quy đổi được áp dụng tỷ giá quy đổi của Ngân hàng TMCP Ngoại thương Việt Nam 
theo tỷ giá bán ra  tại ngày ký hợp đồng tương tự đó. 

Trường hợp nhà thầu tham dự thầu là công ty mẹ (ví dụ như Tổng công ty) có huy 
động công ty con thực hiện một phần công việc của gói thầu thì nhà thầu phải kê khai cụ 
thể phần công việc dành cho các công ty con theo Mẫu số 09B Chương IV. Việc đánh giá 
kinh nghiệm thực hiện hợp đồng tương tự căn cứ vào giá trị, khối lượng công việc do công 
ty mẹ, công ty con đảm nhiệm trong gói thầu. 

 



 
 

 

Bảng số 01 (Scan đính kèm trên Hệ thống) 

 

BẢNG TIÊU CHUẨN ĐÁNH GIÁ VỀ NĂNG LỰC VÀ KINH NGHIỆM  
(Đối với nhà thầu không phải là nhà sản xuất(1) ra hàng hóa thuộc phạm vi của gói thầu) 

 

Các tiêu chí năng lực và kinh nghiệm Các yêu cầu cần tuân thủ 

Tài liệu 

cần nộp TT Mô tả Yêu cầu 
Nhà thầu 
độc lập 

Nhà thầu liên danh 

Tổng các 
thành viên liên 

danh 

Từng thành 
viên liên danh 

1 Lịch sử không hoàn 
thành hợp đồng do lỗi 
của nhà thầu  

Từ ngày 01 tháng 01 năm 2022 đến thời điểm 
đóng thầu, nhà thầu không có hợp đồng cung 
cấp hàng hóa, EPC, EP, PC, chìa khóa trao 
tay không hoàn thành do lỗi của nhà thầu(3). 

Phải thỏa 
mãn yêu 
cầu này 

Không áp dụng Phải thỏa mãn 
yêu cầu này 

Mẫu số 07  

2 Thực hiện nghĩa vụ 
thuế 

Đã thực hiện nghĩa vụ thuế(4) của năm tài 
chính gần nhất so với thời điểm đóng thầu.  

Phải thỏa 
mãn yêu 
cầu này 

Không áp dụng Phải thỏa mãn 
yêu cầu này 

Cam kết 
trong đơn 
dự thầu 

3 Năng lực tài chính 

3.1 Kết quả hoạt động tài 
chính(5) 

Giá trị tài sản ròng của nhà thầu trong năm 
tài chính gần nhất so với thời điểm đóng thầu 
phải dương.  

(Giá trị tài sản ròng = Tổng tài sản - Tổng nợ) 

Phải thỏa 
mãn yêu 
cầu này 

Không áp dụng Phải thỏa mãn 
yêu cầu này 

Mẫu số 08 

3.2 Doanh thu bình quân 
hằng năm (không bao 
gồm thuế VAT)  

Doanh thu bình quân hằng năm (không bao 
gồm thuế VAT) của  3 năm tài chính gần nhất 
so với thời điểm đóng thầu của nhà thầu có 

Phải thỏa 
mãn yêu 
cầu này 

Phải thỏa mãn 
yêu cầu này 

Không áp dụng Mẫu số 08 



 
 

 

Các tiêu chí năng lực và kinh nghiệm Các yêu cầu cần tuân thủ 

Tài liệu 

cần nộp TT Mô tả Yêu cầu 
Nhà thầu 
độc lập 

Nhà thầu liên danh 

Tổng các 
thành viên liên 

danh 

Từng thành 
viên liên danh 

giá trị tối thiểu là:_ ___ VND (theo bảng X 
kèm theo). 

4 Kinh nghiệm thực 
hiện hợp đồng cung 
cấp hàng hoá tương tự 

Nhà thầu đã hoàn thành tối thiểu 01 hợp đồng 
tương tự với tư cách là nhà thầu chính (độc lập 
hoặc thành viên liên danh) hoặc nhà thầu 
phụ(8) trong khoảng thời gian kể từ ngày 17 
tháng 11 năm 2020 đến thời điểm đóng thầu. 

Trong đó hợp đồng tương tự là: 

- Có tính chất tương tự: mua sắm vật tư thiết 
bị (điện- tự động hóa) cho ngành Công 
nghiệp dầu khí hoặc ngành Công nghiệp 
khác; 

- Đã hoàn thành có quy mô (giá trị) tối thiểu: 
_______ VND (theo bảng X kèm theo). 

Mức độ hoàn thành: Đến 80% giá trị hợp 
đồng. Để chứng minh HĐTT đã hoàn thành 
theo tỷ lệ được quy định, nhà thầu phải 
cung cấp hóa đơn 

Phải thỏa 
mãn yêu 
cầu này 

Phải thỏa mãn 
yêu cầu này 

Phải thỏa mãn 
yêu cầu (tương 
đương với phần 
công việc đảm 

nhận) 

Mẫu số 
05A 

5 Khả năng bảo hành, 
bảo trì, duy tu, bảo 
dưỡng, sửa chữa, cung 
cấp phụ tùng thay thế 

Nhà thầu phải chứng minh khả năng thực 
hiện nghĩa vụ bảo hành, bảo trì, duy tu, bảo 
dưỡng, sửa chữa, cung cấp phụ tùng thay thế 
hoặc cung cấp các dịch vụ sau bán hàng bằng 

Phải thỏa 
mãn yêu 
cầu này 

Phải thỏa mãn 
yêu cầu này 

Không áp dụng Cam kết 
của nhà 

thầu hoặc 
hợp đồng 



 
 

 

Các tiêu chí năng lực và kinh nghiệm Các yêu cầu cần tuân thủ 

Tài liệu 

cần nộp TT Mô tả Yêu cầu 
Nhà thầu 
độc lập 

Nhà thầu liên danh 

Tổng các 
thành viên liên 

danh 

Từng thành 
viên liên danh 

hoặc cung cấp các 
dịch vụ sau bán hàng 
khác(12) 

 

một trong các cách sau đây: 

- Nhà thầu cam kết có năng lực tự thực hiện 
các nghĩa vụ bảo hành, bảo trì, duy tu, bảo 
dưỡng, sửa chữa, cung cấp phụ tùng thay thế 
hoặc cung cấp các dịch vụ sau bán hàng theo 
yêu cầu của E-HSMT. 

- Nhà thầu ký hợp đồng nguyên tắc với đơn 
vị có đủ khả năng thực hiện nghĩa vụ bảo 
hành, bảo trì, duy tu, bảo dưỡng, sửa chữa, 
cung cấp phụ tùng thay thế hoặc cung cấp 
các dịch vụ sau bán hàng theo yêu cầu của 
E-HSMT. 

nguyên tắc 



 
 

 

Ghi chú: 

(1) Nhà sản xuất được hiểu là doanh nghiệp/cơ sở sản xuất tự sản xuất ra hàng hóa 
hoặc tham gia vào quá trình sản xuất ra hàng hóa hoặc công ty con, công ty mẹ phụ trách việc 
phân phối, tiêu thụ sản phẩm do công ty mẹ, công ty con khác trong Tập đoàn, Tổng công ty 
sản xuất. 

(2) Ghi thời gian yêu cầu, thông thường từ 03 đến 05 năm trước năm có thời điểm đóng 
thầu. Ví dụ: từ ngày 01 tháng 01 năm 2019 đến thời điểm đóng thầu. 

(3) Hợp đồng cung cấp hàng hóa, EPC, EP, PC, chìa khóa trao tay không hoàn thành 
do lỗi của nhà thầu bao gồm: 

- Hợp đồng cung cấp hàng hóa, EPC, EP, PC, chìa khóa trao tay bị Chủ đầu tư kết luận 
nhà thầu không hoàn thành và nhà thầu không phản đối; 

- Hợp đồng cung cấp hàng hóa, EPC, EP, PC, chìa khóa trao tay bị Chủ đầu tư kết luận 
nhà thầu không hoàn thành, không được nhà thầu chấp thuận nhưng đã được trọng tài hoặc tòa 
án kết luận theo hướng bất lợi cho nhà thầu. 

Các hợp đồng cung cấp hàng hóa, EPC, EP, PC, chìa khóa trao tay không hoàn thành 
không bao gồm các hợp đồng mà quyết định của Chủ đầu tư đã bị bác bỏ bằng cơ chế giải 
quyết tranh chấp. Việc xác định hợp đồng không hoàn thành phải dựa trên tất cả những thông 
tin về tranh chấp hoặc kiện tụng được giải quyết theo quy định của cơ chế giải quyết tranh 
chấp của hợp đồng tương ứng và khi mà nhà thầu đã hết tất cả các cơ hội có thể khiếu nại. Đối 
với các hợp đồng chậm tiến độ do lỗi của nhà thầu nhưng vẫn hoàn thành hợp đồng thì không 
được coi là hợp đồng không hoàn thành. 

Đối với nhà thầu liên danh mà chỉ có một hoặc một số thành viên trong liên danh vi 
phạm và bị cấm tham gia hoạt động đấu thầu theo quy định thì thành viên liên danh còn lại 
không bị coi là không hoàn thành hợp đồng do lỗi của nhà thầu. Trường hợp một hoặc một số 
thành viên liên danh vi phạm hợp đồng, không còn năng lực để tiếp tục thực hiện hợp đồng, 
làm ảnh hưởng nghiêm trọng đến tiến độ, chất lượng, hiệu quả của gói thầu thì chỉ một hoặc 
một số thành viên liên danh vi phạm hợp đồng bị coi là không hoàn thành hợp đồng, thành 
viên còn lại không bị coi là không hoàn thành hợp đồng do lỗi của nhà thầu. 

(4) Nhà thầu cung cấp tài liệu chứng minh đã thực hiện nghĩa vụ kê khai thuế và nộp 
thuế thu nhập doanh nghiệp (thuế thu nhập cá nhân đối với nhà thầu là hộ kinh doanh) của 
năm tài chính gần nhất so với thời điểm đóng thầu (đối với trường hợp Hệ thống chưa cập 
nhật thông tin về nghĩa vụ nộp thuế) để đối chiếu khi được mời vào đối chiếu tài liệu. Nghĩa 
vụ kê khai thuế và nộp thuế phải được thực hiện trước thời điểm đóng thầu. Nghĩa vụ nộp 
thuế là nộp thuế với giá trị thuế tương ứng với thuế suất, thu nhập chịu thuế, doanh thu tính 
thuế nhà thầu kê khai trên Hệ thống thuế điện tử (số thuế đã nộp tương ứng với số thuế phải 
nộp); trường hợp được chậm nộp thuế, miễn thuế, giảm thuế theo chính sách của Nhà nước 
thì thực hiện theo quy định này. Nhà thầu thì nhà thầu nộp các tài liệu như sau: 

- Tờ khai thuế (hoặc thông báo nộp tiền của cơ quan thuế đối với hộ kinh doanh) và 
Giấy nộp tiền có xác nhận của cơ quan thuế được in từ Hệ thống thuế điện tử hoặc 

- Tờ khai thuế (hoặc thông báo nộp tiền của cơ quan thuế đối với hộ kinh doanh) và 
xác nhận của cơ quan thuế về việc thực hiện nghĩa vụ thuế. 

Trường hợp thời điểm đóng thầu sau ngày kết thúc năm tài chính của nhà thầu (năm 
Y) và trước hoặc trong ngày cuối cùng của tháng thứ 3 tính từ ngày kết thúc năm Y, yêu cầu 



 
 

 

đã thực hiện nghĩa vụ kê khai thuế và nộp thuế áp dụng đối với năm tài chính trước năm Y 
(năm Y-1). 

Trường hợp thời điểm đóng thầu sau ngày kết thúc năm tài chính của nhà thầu (năm 
Y) và trước hoặc trong ngày cuối cùng của tháng thứ 3 tính từ ngày kết thúc năm Y, yêu cầu 
đã thực hiện nghĩa vụ kê khai thuế và nộp thuế áp dụng đối với năm tài chính trước năm Y 
(năm Y-1) (Ví dụ: ngày phát hành E-HSMT là ngày 20/3/2024, năm tài chính của nhà thầu 
là 01/01 – 31/12 thì nhà thầu phải chứng minh đã thực hiện nghĩa vụ kê khai thuế và nộp thuế 
của năm 2022). 

(5) Việc xác định giá trị tài sản ròng được thực hiện trên cơ sở báo cáo tài chính của 
nhà thầu. Trường hợp thời điểm đóng thầu sau ngày kết thúc năm tài chính của nhà thầu (năm 
Y) và trước hoặc trong ngày cuối cùng của tháng thứ 3 tính từ ngày kết thúc năm Y, việc xác 
định giá trị tài sản ròng của nhà thầu được thực hiện trên cơ sở báo cáo tài chính năm trước 
của năm Y (năm Y-1). 

Ví dụ: Thời điểm đóng thầu là ngày 20/3/2024, năm tài chính của nhà thầu kết thúc 
vào ngày 31/12 thì việc xác định giá trị tài sản ròng của nhà thầu được thực hiện trên cơ sở 
báo cáo tài chính của năm 2022.  

Đối với nhà thầu là hộ kinh doanh thì không đánh giá tiêu chí này. 

(6) Ghi thời gian yêu cầu, thông thường từ 03 đến 05 năm trước năm có thời điểm 
đóng thầu. Trường hợp nhà thầu có số năm thành lập ít hơn số năm theo yêu cầu của E-
HSMT thì doanh thu bình quân hằng năm (không bao gồm thuế VAT) được tính trên số năm 
mà nhà thầu thành lập. Trong trường hợp này, nếu doanh thu bình quân hằng năm (không 
bao gồm thuế VAT) của nhà thầu đáp ứng yêu cầu về giá trị của E-HSMT thì nhà thầu vẫn 
được đánh giá tiếp mà không bị loại. 

Đối với nhà thầu là hộ kinh doanh, không bắt buộc phải nộp báo cáo tài chính nhưng nhà 
thầu phải cung cấp tài liệu chứng minh doanh thu tương ứng với nghĩa vụ thuế. 

Trường hợp thời điểm đóng thầu sau ngày kết thúc năm tài chính của nhà thầu (năm 
Y) và trước hoặc trong ngày cuối cùng của tháng thứ 3 tính từ ngày kết thúc năm Y, yêu cầu 
về nộp báo cáo tài chính áp dụng đối với các năm trước của năm Y (năm Y-1, Y-2...). 

Ví dụ 1: Thời điểm đóng thầu là ngày 20/3/2024, năm tài chính của nhà thầu kết thúc 
vào ngày 31/12 và E-HSMT yêu cầu nhà thầu nộp báo cáo tài chính của 03 năm gần nhất thì 
nhà thầu phải nộp báo cáo tài chính của các năm 2020, 2021, 2022.  

Ví dụ 2: Doanh thu bình quân hằng năm (không bao gồm thuế VAT) của 3 năm tài 
chính gần nhất so với thời điểm đóng thầu. Trong trường hợp này, nếu thời điểm đóng thầu 
là ngày 15/11/2024 thì nhà thầu phải nộp báo cáo tài chính của các năm 2021, 2022, 2023. 
Nhà thầu được thành lập vào năm 2022 nhưng doanh thu trung bình của năm 2022 và năm 
2023 đáp ứng yêu cầu thì nhà thầu được tiếp tục đánh giá. 

(7) Cách tính toán thông thường về mức yêu cầu doanh thu bình quân hằng năm 
(không bao gồm thuế VAT): 

a) Trường hợp thời gian thực hiện gói thầu từ 12 tháng trở lên thì cách tính doanh thu 
như sau: 

Yêu cầu tối thiểu về mức doanh thu bình quân hằng năm (không bao gồm thuế VAT) 



 
 

 

= [(Giá gói thầu – giá trị thuế VAT)/thời gian thực hiện gói thầu theo năm] x k. Thông 
thường yêu cầu hệ số k trong công thức này là từ 1,5 đến 2. 

b) Trường hợp thời gian thực hiện gói thầu dưới 12 tháng thì cách tính doanh thu như 
sau: 

Yêu cầu tối thiểu về mức doanh thu bình quân hằng năm (không bao gồm thuế VAT) 
= (Giá gói thầu – giá trị thuế VAT) x k. Thông thường yêu cầu hệ số “k” trong công thức 
này là 1,5.   

Đối với gói thầu mua sắm tập trung áp dụng lựa chọn nhà thầu theo khả năng cung cấp, 
doanh thu được xác định theo công thức trên tương ứng với giá dự thầu (thay “giá gói thầu” 
bằng “giá dự thầu” trong công thức). Trong trường hợp này, chủ đầu tư cần nêu cụ thể hệ số 
“k”. 

(8) Với các hợp đồng mà nhà thầu đã tham gia với tư cách là thành viên liên danh 
hoặc nhà thầu phụ thì chỉ tính giá trị phần việc do nhà thầu thực hiện. 

(9) Cập nhật nội dung Ghi chú (9) phù hợp với quy định hiện hành của Vietsovpetro. 

 (10) Tương tự về tính chất: Cập nhật nội dung Ghi chú (10) phù hợp với quy định 
hiện hành của Vietsovpetro. 

 (11) Quy mô của hợp đồng tương tự: Cập nhật nội dung Ghi chú (11) phù hợp với 
quy định hiện hành của Vietsovpetro. 

(12) Trường hợp không yêu cầu dịch vụ sau bán hàng thì gạch bỏ tiêu chí đánh giá này.  

Trường hợp nhà thầu thiếu cam kết thì được bổ sung trong quá trình đánh giá E-HSDT. 
Trường hợp nhà thầu không bổ sung cam kết trong khoảng thời gian hợp lý theo yêu cầu của 
Chủ đầu tư, Bên mời thầu thì E-HSDT của nhà thầu được coi là không đáp ứng yêu cầu về 
khả năng bảo hành, bảo trì, duy tu, bảo dưỡng, sửa chữa, cung cấp phụ tùng thay thế hoặc 
cung cấp các dịch vụ sau bán hàng khác và bị loại. 



 
 

 

Bảng số 02 (scan đính kèm trên Hệ thống) 

 

BẢNG TIÊU CHUẨN ĐÁNH GIÁ VỀ NĂNG LỰC VÀ KINH NGHIỆM 

(Đối với nhà thầu là nhà sản xuất(1) ra hàng hóa thuộc phạm vi của gói thầu) 

 

Các tiêu chí năng lực và kinh nghiệm Các yêu cầu cần tuân thủ 
Tài liệu 
cần nộp 

TT Mô tả Yêu cầu 
Nhà thầu 
độc lập 

Nhà thầu liên danh 
Tổng các thành 
viên liên danh 

Từng thành 
viên liên danh 

1 Lịch sử không hoàn 
thành hợp đồng do 
lỗi của nhà thầu  

Từ ngày 01 tháng 01 năm 2022 đến thời 
điểm đóng thầu, nhà thầu không có hợp 
đồng cung cấp hàng hóa, EPC, EP, PC, 
chìa khóa trao tay không hoàn thành do 
lỗi của nhà thầu(3). 

Phải thỏa 
mãn yêu cầu 

này 

Không áp dụng Phải thỏa mãn 
yêu cầu này 

Mẫu số 07 

2 Thực hiện nghĩa vụ 
thuế 

Đã thực hiện nghĩa vụ thuế(4) của năm tài 
chính gần nhất so với thời điểm đóng 
thầu. 

Phải thỏa 
mãn yêu cầu 

này 

Không áp dụng Phải thỏa mãn 
yêu cầu này 

Nội dung 
cam kết 
theo đơn 
dự thầu 

3 Năng lực tài chính 

3.1 Kết quả hoạt động 
tài chính(5) 

Giá trị tài sản ròng của nhà thầu trong 
năm tài chính gần nhất so với thời điểm 
đóng thầu phải dương. 

(Giá trị tài sản ròng = Tổng tài sản - Tổng 
nợ) 

Phải thỏa 
mãn yêu cầu 

này 

Không áp dụng Phải thỏa mãn 
yêu cầu này 

Mẫu số 08 

3.2 Doanh thu bình Doanh thu bình quân hằng năm (không Phải thỏa Phải thỏa mãn Không áp dụng Mẫu số 08 



 
 

 

Các tiêu chí năng lực và kinh nghiệm Các yêu cầu cần tuân thủ 
Tài liệu 
cần nộp 

TT Mô tả Yêu cầu 
Nhà thầu 
độc lập 

Nhà thầu liên danh 
Tổng các thành 
viên liên danh 

Từng thành 
viên liên danh 

quân hằng năm 
(không bao gồm thuế 
VAT) 

bao gồm thuế VAT) của 03 năm tài chính 
gần nhất so với thời điểm đóng thầu của 
nhà thầu có giá trị tối thiểu là ___ VND 
(theo bảng X kèm theo). 

mãn yêu cầu 
này 

yêu cầu này 

4 Năng lực sản xuất 
hàng hoá(8) 

 

Nhà thầu cung cấp tài liệu chứng minh 
năng lực sản xuất hàng hóa thuộc gói 
thầu đáp ứng yêu cầu theo một trong hai 
cách sau đây: 

- Công suất thiết kế của nhà máy, dây 
chuyền sản xuất đạt tối thiểu: không yêu 
cầu sản phẩm/01 tháng; 

Hoặc: 

- Sản lượng sản xuất cao nhất của 01 
tháng trong vòng 05 năm gần nhất tính 
đến thời điểm đóng thầu đạt tối thiểu: 
không yêu cầu sản phẩm. 

Phải thỏa 
mãn yêu cầu 

này 

Phải thỏa mãn 
yêu cầu này 

Phải thỏa mãn 
yêu cầu (tương 

đương với 
phần công việc 

đảm nhận) 

Mẫu số 
05B 

5 Khả năng bảo hành, 
cung cấp phụ tùng 
thay thế hoặc cung 
cấp các dịch vụ sau 
bán hàng khác(9) 

 

Nhà thầu phải chứng minh khả năng thực 
hiện nghĩa vụ bảo hành, cung cấp phụ 
tùng thay thế hoặc cung cấp các dịch vụ 
sau bán hàng bằng một trong các cách 
sau đây: 

- Nhà thầu cam kết có năng lực tự thực 
hiện các nghĩa vụ bảo hành, cung cấp 
phụ tùng thay thế hoặc cung cấp các dịch 

Phải thỏa 
mãn yêu cầu 

này 

Phải thỏa mãn 
yêu cầu này 

Không áp dụng Cam kết 
của nhà 

thầu hoặc 
hợp đồng 

nguyên tắc 



 
 

 

Các tiêu chí năng lực và kinh nghiệm Các yêu cầu cần tuân thủ 
Tài liệu 
cần nộp 

TT Mô tả Yêu cầu 
Nhà thầu 
độc lập 

Nhà thầu liên danh 
Tổng các thành 
viên liên danh 

Từng thành 
viên liên danh 

vụ sau bán hàng theo yêu cầu của E-
HSMT. 

- Nhà thầu ký hợp đồng nguyên tắc với 
đơn vị có đủ khả năng thực hiện nghĩa vụ 
bảo hành, cung cấp phụ tùng thay thế 
hoặc cung cấp các dịch vụ sau bán hàng 
theo yêu cầu của E-HSMT. 

  



 
 

 

Ghi chú: 

(1) Nhà sản xuất được hiểu là doanh nghiệp/cơ sở sản xuất tự sản xuất ra hàng hóa hoặc 
tham gia vào quá trình sản xuất ra hàng hóa hoặc công ty con, công ty mẹ phụ trách việc 
phân phối, tiêu thụ sản phẩm do công ty mẹ, công ty con khác trong Tập đoàn, Tổng 
công ty sản xuất. 

(2) Ghi thời gian yêu cầu, thông thường từ 03 đến 05 năm trước năm có thời điểm đóng 
thầu. Ví dụ: từ ngày 01 tháng 01 năm 2019 đến thời điểm đóng thầu. 

(3) Hợp đồng cung cấp hàng hóa, EPC, EP, PC, chìa khóa trao tay không hoàn thành do 
lỗi của nhà thầu bao gồm: 

- Hợp đồng bị Chủ đầu tư kết luận nhà thầu không hoàn thành và nhà thầu không phản 
đối; 

- Hợp đồng bị Chủ đầu tư kết luận nhà thầu không hoàn thành, không được nhà thầu 
chấp thuận nhưng đã được trọng tài hoặc tòa án kết luận theo hướng bất lợi cho nhà 
thầu. 

Các hợp đồng không hoàn thành không bao gồm các hợp đồng mà quyết định của Chủ 
đầu tư đã bị bác bỏ bằng cơ chế giải quyết tranh chấp. Việc xác định hợp đồng không 
hoàn thành phải dựa trên tất cả những thông tin về tranh chấp hoặc kiện tụng được giải 
quyết theo quy định của cơ chế giải quyết tranh chấp của hợp đồng tương ứng và khi mà 
nhà thầu đã hết tất cả các cơ hội có thể khiếu nại. Đối với các hợp đồng chậm tiến độ do 
lỗi của nhà thầu nhưng vẫn hoàn thành hợp đồng thì không được coi là hợp đồng không 
hoàn thành. 

Đối với nhà thầu liên danh mà chỉ có một hoặc một số thành viên trong liên 
danh vi phạm và bị cấm tham gia hoạt động đấu thầu theo quy định thì thành viên liên 
danh còn lại không bị coi là không hoàn thành hợp đồng do lỗi của nhà thầu. Trường 
hợp một hoặc một số thành viên liên danh vi phạm hợp đồng, không còn năng lực để 
tiếp tục thực hiện hợp đồng, làm ảnh hưởng nghiêm trọng đến tiến độ, chất lượng, hiệu 
quả của gói thầu thì chỉ một hoặc một số thành viên liên danh vi phạm hợp đồng bị coi 
là không hoàn thành hợp đồng, thành viên còn lại không bị coi là không hoàn thành 
hợp đồng do lỗi của nhà thầu. 

(4) Nhà thầu cung cấp tài liệu chứng minh đã thực hiện nghĩa vụ kê khai thuế và nộp 
thuế thu nhập doanh nghiệp (thuế thu nhập cá nhân đối với nhà thầu là hộ kinh doanh) 
của năm tài chính gần nhất so với thời điểm đóng thầu (đối với trường hợp Hệ thống 
chưa cập nhật thông tin về nghĩa vụ nộp thuế) để đối chiếu khi được mời vào đối chiếu 
tài liệu. Nghĩa vụ kê khai thuế và nộp thuế phải được thực hiện trước thời điểm đóng 
thầu. Nghĩa vụ nộp thuế là nộp thuế với giá trị thuế tương ứng với thuế suất, thu nhập 
chịu thuế, doanh thu tính thuế nhà thầu kê khai trên Hệ thống thuế điện tử (số thuế đã 
nộp tương ứng với số thuế phải nộp); trường hợp được chậm nộp thuế, miễn thuế, giảm 
thuế theo chính sách của Nhà nước thì thực hiện theo quy định này. Nhà thầu thì nhà 
thầu nộp các tài liệu như sau: 



 
 

 

- Tờ khai thuế (hoặc thông báo nộp tiền của cơ quan thuế đối với hộ kinh doanh) và 
Giấy nộp tiền có xác nhận của cơ quan thuế được in từ Hệ thống thuế điện tử hoặc 

- Tờ khai thuế (hoặc thông báo nộp tiền của cơ quan thuế đối với hộ kinh doanh) và xác 
nhận của cơ quan thuế về việc thực hiện nghĩa vụ thuế. 

Trường hợp thời điểm đóng thầu sau ngày kết thúc năm tài chính của nhà thầu (năm Y) 
và trước hoặc trong ngày cuối cùng của tháng thứ 3 tính từ ngày kết thúc năm Y, yêu 
cầu đã thực hiện nghĩa vụ kê khai thuế và nộp thuế áp dụng đối với năm tài chính trước 
năm Y (năm Y-1). (Ví dụ: Thời điểm đóng thầu là ngày 20/3/2024, năm tài chính của 
nhà thầu kết thúc vào ngày 31/12 thì nhà thầu phải chứng minh đã thực hiện nghĩa vụ 
kê khai thuế và nộp thuế của năm 2022). 

 (5) Việc xác định giá trị tài sản ròng được thực hiện trên cơ sở báo cáo tài chính của 
nhà thầu. Trường hợp thời điểm đóng thầu sau ngày kết thúc năm tài chính của nhà thầu 
(năm Y) và trước hoặc trong ngày cuối cùng của tháng thứ 3 tính từ ngày kết thúc năm 
Y, việc xác định giá trị tài sản ròng của nhà thầu được thực hiện trên cơ sở báo cáo tài 
chính năm trước của năm Y (năm Y-1). 

Ví dụ: Thời điểm đóng thầu là ngày 20/3/2024, năm tài chính của nhà thầu kết 
thúc vào ngày 31/12 thì việc xác định giá trị tài sản ròng của nhà thầu được thực hiện 
trên cơ sở báo cáo tài chính của năm 2022.  

Đối với nhà thầu là hộ kinh doanh thì không đánh giá tiêu chí này. 

(6) Ghi thời gian yêu cầu, thông thường từ 03 đến 05 năm trước năm có thời điểm đóng 
thầu. Trường hợp nhà thầu có số năm thành lập ít hơn số năm theo yêu cầu của E-HSMT 
thì doanh thu bình quân hằng năm (không bao gồm thuế VAT) được tính trên số năm 
mà nhà thầu thành lập. Trong trường hợp này, nếu doanh thu bình quân hằng năm (không 
bao gồm thuế VAT) của nhà thầu đáp ứng yêu cầu về giá trị của E-HSMT thì nhà thầu 
vẫn được đánh giá tiếp mà không bị loại. 

Trường hợp thời điểm đóng thầu sau ngày kết thúc năm tài chính của nhà thầu 
(năm Y) và trước hoặc trong ngày cuối cùng của tháng thứ 3 tính từ ngày kết thúc năm 
Y, yêu cầu về nộp báo cáo tài chính áp dụng đối với các năm trước của năm Y (năm Y-
1, Y-2...). 

Ví dụ 1: Thời điểm đóng thầu là ngày 20/3/2024, năm tài chính của nhà thầu kết 
thúc vào ngày 31/12 và E-HSMT yêu cầu nhà thầu nộp báo cáo tài chính của 03 năm 
gần nhất thì nhà thầu phải nộp báo cáo tài chính của các năm 2020, 2021, 2022.  

Ví dụ 2: Doanh thu bình quân hằng năm (không bao gồm thuế VAT) của 3 năm 
tài chính gần nhất so với thời điểm đóng thầu. Trong trường hợp này, nếu thời điểm 
đóng thầu là ngày 15/11/2024 thì nhà thầu phải nộp báo cáo tài chính của các năm 
2021, 2022, 2023. Nhà thầu được thành lập vào năm 2022 nhưng doanh thu trung bình 
của năm 2022 và năm 2023 đáp ứng yêu cầu thì nhà thầu được tiếp tục đánh giá. 

Đối với nhà thầu là hộ kinh doanh, không bắt buộc phải nộp báo cáo tài chính nhưng 
nhà thầu phải cung cấp tài liệu chứng minh doanh thu tương ứng với nghĩa vụ thuế. 



 
 

 

Ví dụ: Doanh thu bình quân hằng năm (không bao gồm thuế VAT) của 3 năm tài chính 
gần nhất so với thời điểm đóng thầu. Trong trường hợp này, nếu thời điểm đóng thầu là 
tháng 11 năm 2022 thì nhà thầu phải nộp báo cáo tài chính của các năm 2019, 2020, 
2021.  

(7) Cách tính toán thông thường về mức yêu cầu doanh thu bình quân hằng năm (không 
bao gồm thuế VAT):  

a) Trường hợp thời gian thực hiện gói thầu từ 12 tháng trở lên thì cách tính doanh thu 
như sau: 

Yêu cầu tối thiểu về mức doanh thu bình quân hằng năm (không bao gồm thuế VAT) = 
[(Giá gói thầu – giá trị thuế VAT)/thời gian thực hiện gói thầu theo năm] x k. Thông 
thường yêu cầu hệ số k trong công thức này là từ 1,5 đến 2. 

b) Trường hợp thời gian thực hiện gói thầu dưới 12 tháng thì cách tính doanh thu như 
sau: 

Yêu cầu tối thiểu về mức doanh thu bình quân hằng năm từ hoạt động sản xuất, kinh 
doanh (không bao gồm thuế VAT) = (Giá gói thầu – giá trị thuế VAT) x k. Thông thường 
yêu cầu hệ số k trong công thức này là 1,5. 

Đối với gói thầu mua sắm tập trung áp dụng lựa chọn nhà thầu theo khả năng cung cấp, 
doanh thu được xác định theo công thức trên tương ứng với giá dự thầu (thay “giá gói 
thầu” bằng “giá dự thầu” trong công thức). Trong trường hợp này, chủ đầu tư cần nêu 
cụ thể hệ số “k”. 

(8) Trường hợp gói thầu bao gồm nhiều loại hàng hóa khác nhau thì tùy theo 
tính chất, quy mô gói thầu để Bên mời thầu đưa ra yêu cầu về công suất thiết kế của 
nhà máy, dây chuyền sản xuất hoặc sản lượng sản xuất cao nhất của 01 tháng trong 05 
năm gần nhất tính đến thời điểm đóng thầu trên cơ sở các loại hàng hóa chính của gói 
thầu (phải nêu rõ các hàng hóa chính) hoặc trên cơ sở tất cả các loại hàng hóa của gói 
thầu, tương ứng với yêu cầu về hạng mục chính hoặc tất cả hàng hóa của gói thầu đối 
với nhà thầu là nhà thương mại.   

Công suất thiết kế của nhà máy, dây chuyền sản xuất hoặc sản lượng sản xuất cao 
nhất của 01 tháng trong 05 năm gần nhất tính đến thời điểm đóng thầu bằng: k x (Số lượng 
yêu cầu của gói thầu x 30/thời gian thực hiện gói thầu (tính theo ngày)). Thông thường k 
= 1,5; trường hợp mua sắm tập trung hoặc mua sắm hàng hóa có số lượng, khối lượng 
mời thầu lớn thì có thể quy định k = 1”.  

Ví dụ: Số lượng hàng hóa cần mua là 12.000 hộp sữa, thời gian thực hiện gói 
thầu là 20 ngày, hệ số k = 1,5 thì công suất thiết kế tối thiểu trong 01 tháng/sản lượng 
sản xuất sữa cao nhất của 01 tháng của nhà thầu là: 1,5 x (12.000 x 30/20) = 27.000 
hộp sữa.  

Trường hợp hàng hóa là sản phẩm do nhà thầu Việt Nam sản xuất trong nước (có thể đã 
bán ra thị trường hoặc chưa bán ra thị trường), nhà thầu phải chứng minh công suất thiết 
kế hoặc sản lượng sản xuất đáp ứng yêu cầu. 



 
 

 

Trường hợp nhà thầu vừa là sản xuất, vừa là nhà cung cấp (một số hàng hóa hoặc một 
phần khối lượng hàng hóa do nhà thầu chào trong E-HSDT là do nhà thầu sản xuất, một 
số hàng hóa khác hoặc một phần khối lượng hàng hóa do nhà thầu mua từ nhà sản xuất, 
cung cấp khác để cung cấp cho gói thầu) thì ngoài kê khai về năng lực sản xuất, nhà 
thầu còn phải kê khai về kinh nghiệm thực hiện hợp đồng tương tự theo nội dung quy 
định tại Mục 4-Bảng số 01 Chương này. Việc đánh giá kinh nghiệm của nhà thầu sẽ 
được thực hiện trên cơ sở hợp đồng cung cấp hàng hóa tương tự (tương ứng với phần 
hàng hóa mà nhà thầu mua từ nhà sản xuất, cung cấp khác) và năng lực sản xuất của nhà 
thầu (tương ứng với phần hàng hóa mà nhà thầu tự sản xuất để cung cấp cho gói thầu).  

Nhà thầu có thể sử dụng các tài liệu như hóa đơn bán hàng, số lượng hàng tồn 
kho… để chứng minh sản lượng đã sản xuất trong 01 tháng; sử dụng tài liệu chứng minh 
công suất thiết kế của nhà máy, dây chuyền sản xuất để chứng minh năng lực sản xuất. 

Đối với gói thầu mua sắm tập trung áp dụng lựa chọn nhà thầu theo khả năng 
cung cấp, năng lực sản xuất được xác định theo công thức trên tương ứng với khối lượng, 
số lượng mà nhà thầu có thể cung cấp (không phải tương ứng với khối lượng mời thầu). 
Trong trường hợp này, chủ đầu tư cần nêu cụ thể hệ số “k”. 

(9) Trường hợp nhà thầu thiếu cam kết thì được bổ sung trong quá trình đánh giá E-
HSDT. Trường hợp nhà thầu không bổ sung cam kết trong khoảng thời gian hợp lý theo 
yêu cầu của Chủ đầu tư, Bên mời thầu thì E-HSDT của nhà thầu được coi là không đáp 
ứng yêu cầu về khả năng bảo hành, cung cấp phụ tùng thay thế hoặc cung cấp các dịch 
vụ sau bán hàng khác và bị loại. Trường hợp không yêu cầu dịch vụ sau bán hàng thì 
gạch bỏ tiêu chí đánh giá này.  



 
 

 

Bảng số X (Scan đính kèm trên Hệ thống) 

                            BẢNG TIÊU CHUẨN ĐÁNH GIÁ VỀ NĂNG LỰC TÀI CHÍNH VÀ KINH NGHIỆM  

(Áp dụng đối với gói thầu cung cấp hàng hóa chia thành nhiều phần) 

STT 
Mã 

phần 
(lô) 

Tên phần (lô) 

Giá trị ước 
tính từng 

phần 
(VND) 

Doanh thu 
bình quân 
hằng năm 

(không bao 
gồm thuế 

VAT)* 
(VND) 

Quy mô hợp 
đồng tương tự 
(áp dụng đối 
với nhà thầu 

thương mại)** 
(VND) 

Năng lực sản 
xuất hàng hóa 
(áp dụng đối 
với nhà sản 

xuất) 

Khả năng bảo hành, bảo 
trì 

(1) (2) (3) (4) (5) (7) (8) (9) 

1  

Nhóm hàng 1: Phần 
cứng và phần mềm 
hệ thống điều khiển 
(Phụ lục 1.1) 

8.911.490.497 12.152.032.496 4.455.745.249 
Không yêu cầu 

sản phẩm 

18 tháng kể từ ngày ký biên 
bản nghiệm thu hàng hóa 

hoặc 12 tháng kể từ ngày ký 
biên bản nghiệm thu sau khi 
lắp đặt, kiểm tra, chạy thử hệ 

thống (commissioning & 
start-up) tùy thuộc vào điều 

kiện nào đến trước 
Riêng đối với nhóm hàng 1, 
mục 3, 13 và 21 – Phụ lục 
1.1 (CPU cho hệ thống SIS 
và PCS) thời gian bảo hành 
yêu cầu là 18 tháng kể từ 

ngày ký biên bản nghiệm thu 
sau khi lắp đặt, kiểm tra, chạy 
thử hệ thống (commissioning 

& start-up) 



 
 

 

2  

Nhóm hàng 2: Vỏ tủ, 

Mimic Panel và phụ 

kiện tủ (Phụ lục 2.1) 
1.068.272.136 1.456.734.731 534.136.068 

Không yêu cầu 
sản phẩm 

18 tháng kể từ ngày ký biên 
bản nghiệm thu hàng hóa 

hoặc 12 tháng kể từ ngày ký 
biên bản nghiệm thu sau khi 
lắp đặt, kiểm tra, chạy thử hệ 

thống (commissioning & 
start-up) tùy thuộc vào điều 

kiện nào đến trước 

3  

Nhóm hàng 3: 

Nguồn, MCB, đèn, 

còi, dây tín hiệu (Phụ 

lục 2.2) 

587.174.764 800.692.860 293.587.382 
Không yêu cầu 

sản phẩm 

18 tháng kể từ ngày ký biên 
bản nghiệm thu hàng hóa 

hoặc 12 tháng kể từ ngày ký 
biên bản nghiệm thu sau khi 
lắp đặt, kiểm tra, chạy thử hệ 

thống (commissioning & 
start-up) tùy thuộc vào điều 

kiện nào đến trước 

4  

Nhóm hàng 4: Cầu 

đấu dây, relay, phụ 

kiện đấu nối và kiểm 

tra tủ (Phụ lục 2.3) 

1.015.335.555 1.384.548.485 507.667.778 
Không yêu cầu 

sản phẩm 

18 tháng kể từ ngày ký biên 
bản nghiệm thu hàng hóa 

hoặc 12 tháng kể từ ngày ký 
biên bản nghiệm thu sau khi 
lắp đặt, kiểm tra, chạy thử hệ 

thống (commissioning & 
start-up) tùy thuộc vào điều 

kiện nào đến trước 

Đối với các nội dung lịch sử không hoàn thành hợp đồng do lỗi của nhà thầu, thực hiện nghĩa vụ thuế, kết quả hoạt động tài chính, 
khả năng bảo hành, cung cấp phụ tùng thay thế hoặc cung cấp các dịch vụ sau bán hàng khác áp dụng theo quy định tại Bảng số 01, Bảng số 
02 Chương này. 

Ghi chú:  



 
 

 

(*) Trường hợp nhà thầu tham dự nhiều phần, việc đánh giá về doanh thu căn cứ trên tổng giá trị doanh thu bình quân yêu cầu 
đối với các phần mà nhà thầu tham dự. Trường hợp nhà thầu tham dự 01 phần thì chỉ cần đáp ứng yêu cầu doanh thu của phần đó.  

(**) Trường hợp nhà thầu tham gia nhiều phần, nhà thầu chỉ cần đáp ứng yêu cầu về hợp đồng tương tự có giá trị tối thiểu bằng 
phần có yêu cầu cao nhất trong số các phần mà nhà thầu tham gia. 

 



 
 

 

2.2. Tiêu chuẩn đánh giá về nhân sự chủ chốt: (Không yêu cầu đối với gói 
thầu này) 

Không được yêu cầu về huy động nhân sự chủ chốt đối với phần công việc cung 
cấp hàng hóa. Đối với hàng hóa thông dụng, sẵn có trên thị trường, không đòi hỏi nhân 
sự thực hiện dịch vụ liên quan (như: lắp đặt, đào tạo, chuyển giao công nghệ…) phải có 
trình độ cao thì không yêu cầu về nhân sự chủ chốt. Chỉ được yêu cầu về nhân sự chủ chốt 
đối với các dịch vụ liên quan có yếu tố đặc thù, phức tạp cần thiết phải có nhân sự có hiểu 
biết, nhiều kinh nghiệm đảm nhận. 

Trường hợp E-HSMT yêu cầu về nhân sự chủ chốt thì nhà thầu phải chứng minh 
khả năng huy động các nhân sự chủ chốt đã đề xuất. Nhà thầu phải cung cấp thông tin 
chi tiết về các nhân sự chủ chốt được đề xuất và hồ sơ kinh nghiệm của nhân sự theo 
các Mẫu số 06A, 06B, 06C Chương IV. Nhân sự chủ chốt có thể thuộc biên chế của nhà 
thầu hoặc do nhà thầu huy động. Trường hợp nhân sự chủ chốt mà nhà thầu kê khai 
trong E-HSDT không đáp ứng yêu cầu hoặc không chứng minh được khả năng huy động 
nhân sự (bao gồm cả trường hợp nhân sự đã huy động cho hợp đồng khác có thời gian 
làm việc trùng với thời gian thực hiện gói thầu này), bên mời thầu cho phép nhà thầu bổ 
sung, thay thế. Nhà thầu chỉ được phép bổ sung, thay thế một lần đối với từng vị trí nhân 
sự trong một khoảng thời gian phù hợp nhưng không ít hơn 03 ngày làm việc. Trường 
hợp nhà thầu không có nhân sự thay thế đáp ứng yêu cầu của E-HSMT thì nhà thầu bị 
loại. Trong mọi trường hợp, nếu nhà thầu kê khai nhân sự không trung thực thì nhà thầu 
không được thay thế nhân sự khác, E-HSDT của nhà thầu bị loại và nhà thầu sẽ bị coi 
là gian lận theo quy định tại Mục 4.4 E-CDNT và bị xử lý theo quy định. 

Yêu cầu về nhân sự chủ chốt được số hóa dưới dạng Webform trên Hệ thống Yêu 
cầu về nhân sự chủ chốt được Chủ đầu tư đính kèm file scan theo E-HSMT lên hệ thống. 
Kinh nghiệm trong các công việc tương tự được thể hiện ở số năm tối thiểu nhân sự thực 
hiện các công việc tương tự hoặc số hợp đồng tối thiểu trong các công việc tương tự. Số 
năm kinh nghiệm của nhân sự chủ chốt được tính từ thời điểm nhân sự bắt đầu thực hiện 
công việc tương tự đó đến thời điểm đóng thầu. Nhà thầu phải cung cấp thông tin chi 
tiết về các nhân sự chủ chốt được đề xuất theo Mẫu số 6A Chương IV để chứng minh 
rằng mình có đầy đủ nhân sự cho các vị trí chủ chốt đáp ứng những yêu cầu sau đây: 

Bảng số 03: Yêu cầu về nhân sự chủ chốt (File scan đính kèm trên Hệ thống) (1) 

 

STT Vị trí công việc 

Số lượng 
Kinh nghiệm trong các 
công việc tương tự (2) 

Chứng 
chỉ/Trình độ 

chuyên 
môn(3) 

1  
 tối thiểu__năm hoặc 

tối thiểu___hợp đồng 
 



 
 

 

2  
 tối thiểu__năm hoặc 

tối thiểu___hợp đồng 
 

…     

Nhà thầu phải cung cấp thông tin chi tiết về các nhân sự chủ chốt được đề xuất và hồ 
sơ kinh nghiệm của nhân sự theo các Mẫu số 06A, 06B, 06C Chương IV. 

Ghi chú:  

(1) Trường hợp gói thầu không có yêu cầu về nhân sự chủ chốt thì Chủ đầu tư 
không nhập Bảng này. 

(2) Kinh nghiệm trong các công việc tương tự được thể hiện ở số năm tối thiểu 
nhân sự thực hiện các công việc tương tự hoặc số hợp đồng tối thiểu trong các công việc 
tương tự. 

(3) Chỉ quy định trong trường hợp dịch vụ liên quan có yêu cầu phải có chứng 
chỉ chuyên môn.   

Mục 3. Tiêu chuẩn đánh giá về kỹ thuật 

 Theo tài liệu đính kèm tại Phần 4. CÁC PHỤ LỤC 

Mục 4. Tiêu chuẩn đánh giá về tài chính 

Căn cứ tính chất, quy mô của từng gói thầu cụ thể mà lựa chọn một trong các 
phương pháp dưới đây cho phù hợp: 

4.1. Phương pháp giá thấp nhất2: 

* Đối với Lô 09-1: 

Cách xác định giá thấp nhất theo các bước sau đây: 

Bước 1. Xác định giá dự thầu: bao gồm tất cả các thuế phí, lệ phí phát sinh trong 
nước Việt Nam nhưng không bao gồm thuế nhập khẩu và thuế VAT trên tờ khai nhập 
khẩu sẽ được miễn cho lô 09-1; 

Sửa lỗi (thực hiện theo quy định tại phần Ghi chú (1)); 

Hiệu chỉnh sai lệch (thực hiện theo quy định tại phần Ghi chú (2)); 

Xác định giá dự thầu sau sửa lỗi, hiệu chỉnh sai lệch, trừ đi giá trị giảm giá (nếu 
có); 

Bước 2. Xác định giá trị ưu đãi (nếu có) theo quy định tại Mục 28 E-CDNT; 

Bước 3. Xếp hạng nhà thầu: E-HSDT có giá dự thầu sau sửa lỗi, hiệu chỉnh sai lệch 
(nếu có), trừ đi giá trị giảm giá (nếu có), cộng giá trị ưu đãi (nếu có) thấp nhất được xếp hạng 
thứ nhất. 

* Đối với Lô khác (ngoài 09-1): 

                                                
2 Trường hợp áp dụng phương pháp này thì xóa bỏ khoản 4.2 Mục 4 Chương này. 



 
 

 

Cách xác định giá thấp nhất theo các bước sau đây: 

Bước 1. Xác định giá dự thầu: bao gồm tất cả các thuế, phí, lệ phí. 

Sửa lỗi (thực hiện theo quy định tại phần Ghi chú (1)); 

Hiệu chỉnh sai lệch (thực hiện theo quy định tại phần Ghi chú (2)); 

Xác định giá dự thầu sau sửa lỗi, hiệu chỉnh sai lệch, trừ đi giảm giá (nếu có); 

Bước 2. Xác định giá trị ưu đãi (nếu có) theo quy định tại Mục 28 E-CDNT; 

Bước 3. Xếp hạng nhà thầu: HSDT có giá dự thầu sau sửa lỗi, hiệu chỉnh sai lệch, trừ 
đi giảm giá (nếu có) và cộng giá trị ưu đãi (nếu có) thấp nhất được xếp hạng thứ nhất. 

4.2. Phương pháp giá đánh giá3:  

Cách xác định giá đánh giá theo các bước sau đây: 

Bước 1. Xác định giá dự thầu: 

* Đối với Lô 09-1: Xác định giá dự thầu: bao gồm tất cả các thuế phí, lệ phí phát 
sinh trong nước Việt Nam nhưng không bao gồm thuế nhập khẩu và thuế VAT trên tờ 
khai nhập khẩu sẽ được miễn cho lô 09-1; 

* Đối với Lô khác (ngoài 09-1): Xác định giá dự thầu: bao gồm tất cả các thuế, 
phí, lệ phí. 

2. Sửa lỗi (thực hiện theo quy định tại phần Ghi chú (1)); 

3. Hiệu chỉnh sai lệch (thực hiện theo quy định tại phần Ghi chú (2)); 

4. Xác định giá dự thầu sau sửa lỗi, hiệu chỉnh sai lệch, trừ đi giá trị giảm giá 
(nếu có); 

Bước 2. Xác định giá đánh giá: 

Việc xác định giá đánh giá được thực hiện theo công thức sau đây: 

GĐG = G ± ΔG + ΔƯĐ 

Trong đó:  

- G là giá dự thầu xác định tại Bước 1 khoản này; 

- ΔƯĐ là giá trị phải cộng thêm đối với đối tượng không được hưởng ưu đãi theo 
quy định tại Mục 28 E-CDNT.  

- ΔG là giá trị các yếu tố được quy về một mặt bằng cho cả vòng đời sử dụng của 
hàng hóa. Theo đó, khi xây dựng tiêu chuẩn giá đánh giá, Chủ đầu tư, Bên mời thầu có 
thể cân nhắc lượng hóa một hoặc các yếu tố khác ngoài giá dự thầu. Các yếu tố đó có 
thể bao gồm: 

a) Thời gian giao hàng: 

Hàng hóa phải được giao trong khoảng thời gian quy định trong E-HSMT. Nhà thầu 
đề xuất thời gian giao hàng sớm hơn ngày giao hàng sớm nhất thì không được tính ưu tiên. 

                                                
3 Trường hợp áp dụng phương pháp này thì xóa bỏ khoản 4.1 Mục 4 Chương này. 



 
 

 

Nhà thầu đề xuất thời gian giao hàng muộn hơn khoảng thời gian này thì E-HSDT của nhà 
thầu sẽ bị loại. 

Trường hợp Chủ đầu tư, Bên mời thầu có thể lượng hóa thành tiền ưu thế của 01 
ngày hàng hóa đưa vào sử dụng sớm (trong khoảng thời gian theo tiến độ giao hàng) sẽ 
tiết kiệm được A (VND) thì sử dụng yếu tố này để đưa vào công thức xác định giá đánh giá. 
Trường hợp nhà thầu giao hàng muộn hơn so với ngày giao hàng sớm nhất là X ngày 
(nhưng vẫn trong khoảng thời gian theo tiến độ giao hàng) sẽ bị cộng thêm một khoản tiền 
là: A x X (VND) vào giá dự thầu của nhà thầu này để so sánh, xếp hạng nhà thầu. 

b) Tiến độ thanh toán:  

Nhà thầu phải chào giá theo biểu tiến độ thanh toán quy định tại E-ĐKCT. E-HSDT 
sẽ được so sánh trên cơ sở giá chào theo biểu tiến độ thanh toán theo quy định. Tuy nhiên, 
cùng với biểu tiến độ thanh toán quy định tại E-ĐKCT, nhà thầu được phép đề xuất một 
biểu tiến độ thanh toán khác và đề xuất giảm giá theo biểu tiến độ thanh toán này. Sau khi 
nhà thầu được lựa chọn trúng thầu trên cơ sở so sánh giá chào theo biểu tiến độ thanh toán 
ban đầu thì Chủ đầu tư có thể xem xét biểu tiến độ thanh toán thay thế và giảm giá của nhà 
thầu này.  

c) Chi phí cho các hạng mục vật tư, phụ tùng thay thế: ___ [Chủ đầu tư, Bên mời 
thầu lựa chọn theo một trong hai cách sau đây: 

Nhà thầu có trách nhiệm lập danh sách và chào giá cho vật tư, phụ tùng thay thế 
trong thời gian vận hành ban đầu quy định tại Mục 15.8 E-BDL. Giá chào của các vật tư, 
phụ tùng thay thế này sẽ được cộng vào giá dự thầu của nhà thầu để làm cơ sở so sánh E-
HSDT, xếp hạng nhà thầu. Nhà thầu có trách nhiệm thực hiện theo đúng cam kết với giá 
đề xuất tại điểm này trong quá trình sử dụng. 

hoặc 

Chủ đầu tư, Bên mời thầu lập danh sách các vật tư, phụ tùng thay thế có tần suất sử 
dụng và giá trị lớn trong thời gian vận hành ban đầu quy định tại Mục 15.8 E-BDL. Nhà 
thầu phải chào đơn giá, thành tiền cho các vật tư, phụ tùng thay thế này. Giá chào của các 
hàng hóa này sẽ được cộng vào giá dự thầu của nhà thầu để làm cơ sở so sánh E-HSDT, 
xếp hạng nhà thầu. Nhà thầu có trách nhiệm thực hiện theo đúng cam kết với giá đề xuất 
trong quá trình sử dụng. 

d) Khả năng sẵn sàng cung cấp vật tư, phụ tùng thay thế và các dịch vụ sau bán hàng 
cho hàng hóa được chào trong HSDT tại địa điểm dự án: 

Để phục vụ việc so sánh E-HSDT, xếp hạng nhà thầu, giá dự thầu sẽ được cộng 
thêm một khoản tiền tương đương với chi phí mà Chủ đầu tư phải bỏ ra để thiết lập các 
cơ sở dịch vụ tối thiểu và lưu kho các vật tư, phụ tùng thay thế nếu các mục này được 
chào riêng rẽ. 

đ) Chi phí vòng đời sử dụng: 

Chi phí vòng đời nên được sử dụng khi chi phí dành cho vận hành và bảo dưỡng 
trong vòng đời sử dụng của hàng hóa là đáng kể so với chi phí mua hàng hóa và có thể 
khác nhau giữa các E-HSDT. Chi phí vòng đời sẽ được đánh giá trên cơ sở giá trị hiện 



 
 

 

tại ròng. Nếu áp dụng chi phí vòng đời thì có thể xem xét đưa vào các yếu tố sau cho 
mục đích so sánh, xếp hạng nhà thầu: 

+ Số năm tính chi phí vòng đời:___ [ghi số năm]; 

+ Tỷ lệ chiết khấu tính giá trị hiện tại ròng đối với chi phí vận hành và bảo 
dưỡng: ___ [ghi tỷ lệ chiết khấu]; 

+ Chi phí vận hành và bảo dưỡng hằng năm trong suốt vòng đời của hàng hóa 
được xác định theo cách thức: ____ [ghi cách thức xác định]; 

+ Giá trị thanh lý; 

+ Các yếu tố khác theo yêu cầu của Chủ đầu tư, Bên mời thầu; 

+ Nhà thầu phải cung cấp các thông tin sau:________[nêu các thông tin nhà 
thầu phải cung cấp (nếu cần)]. 

e) Hiệu suất và công suất của thiết bị:  

Để so sánh E-HSDT, xếp hạng nhà thầu, giá dự thầu sẽ trừ đi một khoản tiền 
tương ứng với mức chênh lệch về công suất, hiệu suất giữa đề xuất của nhà thầu và mức 
yêu cầu tối thiểu trong HSMT. Cụ thể như sau:_______ [ghi công thức điều chỉnh]. Ví 
dụ: 01% hoặc 01 đơn vị chênh lệch giữa hiệu suất và công suất của thiết bị mà E-HSDT 
chào ưu việt hơn so với mức yêu cầu tối thiểu trong HSMT được coi là tương đương với 
_____ [ghi số tiền mà Chủ đầu tư có thể có lợi do hiệu suất, công suất cao hơn].  

g) Đấu thầu bền vững (nếu có): _____ [Trường hợp áp dụng tiêu chí này, chủ 
đầu tư, bên mời thầu cần lượng hóa thành tiền một đơn vị chênh lệch của thông số, chỉ 
số về môi trường, xã hội…so với mức yêu cầu tối thiểu]. 

h) Kết quả thực hiện hợp đồng của nhà thầu, chất lượng hàng hóa đã sử dụng; 

i) Các tiêu chuẩn khác:  

- Trường hợp trong phạm vi cung cấp có đưa ra các yêu cầu về đấu thầu bền vững 
như yêu cầu về khí thải, mức tiêu hao nhiên liệu, vật liệu tái chế, tái sử dụng… thì Chủ 
đầu tư, Bên mời thầu có thể sử dụng tiêu chí đạt/không đạt hoặc đồng thời với tiêu chí 
đạt/không đạt sẽ lượng hóa các yếu tố này thành tiền nếu vượt mức yêu cầu tối thiểu. 

- Các tiêu chuẩn khác như thống kê kết quả thực hiện các gói thầu trước đó. 

Bước 3. Xếp hạng nhà thầu: E-HSDT có giá đánh giá thấp nhất được xếp hạng 
thứ nhất. 

Ghi chú: 

(1) Sửa lỗi: 

Với điều kiện HSDT đáp ứng căn bản HSMT, việc sửa lỗi số học và các lỗi khác 
được tiến hành theo nguyên tắc sau đây: 

a) Lỗi số học bao gồm những lỗi do thực hiện các phép tính cộng, trừ, nhân, chia 
không chính xác khi tính toán giá dự thầu. Trường hợp không nhất quán giữa đơn giá 
và thành tiền thì lấy đơn giá làm cơ sở cho việc sửa lỗi; nếu phát hiện đơn giá dự thầu 
có sự sai khác bất thường do lỗi hệ thập phân (10 lần, 100 lần, 1.000 lần) thì thành tiền 
là cơ sở cho việc sửa lỗi. Trường hợp tại cột “đơn giá” và cột “thành tiền” nhà thầu 



 
 

 

không ghi giá trị hoặc ghi là “0” thì được coi là nhà thầu đã phân bổ giá của công việc 
này vào các công việc khác thuộc gói thầu, nhà thầu phải có trách nhiệm thực hiện hoàn 
thành các công việc này theo đúng yêu cầu nêu trong HSMT và không được Chủ đầu tư 
thanh toán trong quá trình thực hiện hợp đồng. 

b)  Các lỗi khác: 

- Tại cột thành tiền đã được ghi đầy đủ giá trị nhưng không có đơn giá dự thầu 
tương ứng thì đơn giá dự thầu được xác định bổ sung bằng cách chia thành tiền cho số 
lượng; khi có đơn giá dự thầu nhưng cột thành tiền bỏ trống thì giá trị cột thành tiền sẽ 
được xác định bổ sung bằng cách nhân số lượng với đơn giá dự thầu; nếu một nội dung 
nào đó có ghi đơn giá dự thầu và giá trị tại cột thành tiền nhưng bỏ trống số lượng thì 
số lượng bỏ trống được xác định bổ sung bằng cách chia giá trị tại cột thành tiền cho 
đơn giá dự thầu của nội dung đó. Trường hợp số lượng được xác định bổ sung nêu trên 
khác với số lượng nêu trong HSMT thì giá trị sai khác đó là sai lệch về phạm vi cung 
cấp và được hiệu chỉnh theo quy định tại Bước 3; 

- Lỗi nhầm đơn vị tính: sửa lại cho phù hợp với yêu cầu nêu trong HSMT; 

- Lỗi nhầm đơn vị: sử dụng dấu "," (dấu phẩy) thay cho dấu "." (dấu chấm) và 
ngược lại thì được sửa lại cho phù hợp theo cách viết của Việt Nam. Khi Bên mời thầu 
cho rằng dấu phẩy hoặc dấu chấm trong đơn giá dự thầu rõ ràng đã bị đặt sai chỗ thì 
trong trường hợp này thành tiền của hạng mục sẽ có ý nghĩa quyết định và đơn giá dự 
thầu sẽ được sửa lại; 

- Nếu có sai sót khi cộng các khoản tiền để ra tổng số tiền thì sẽ sửa lại tổng số 
tiền theo các khoản tiền; 

- Nếu có sự khác biệt giữa con số và chữ viết thì lấy chữ viết làm cơ sở pháp lý cho 
việc sửa lỗi. Nếu chữ viết sai thì lấy con số sau khi sửa lỗi theo quy định tại Mục này 
làm cơ sở pháp lý. 

(2) Hiệu chỉnh sai lệch: 

a) Trường hợp có sai lệch về phạm vi cung cấp thì giá trị phần chào thiếu sẽ được 
cộng thêm vào, giá trị phần chào thừa sẽ được trừ đi theo mức đơn giá dự thầu tương 
ứng trong HSDT của nhà thầu có sai lệch;  

Trường hợp có sai lệch thiếu (thiếu hạng mục công việc so với yêu cầu về phạm vi 
cung cấp) mà không có đơn giá tương ứng trong HSDT của nhà thầu có sai lệch thì thực 
hiện hiệu chỉnh sai lệch như sau: 

Lấy mức đơn giá dự thầu cao nhất đối với hạng mục công việc mà nhà thầu chào 
thiếu trong số các HSDT khác vượt qua bước đánh giá về kỹ thuật để làm cơ sở hiệu 
chỉnh sai lệch; trường hợp trong HSDT của các nhà thầu vượt qua bước đánh giá về kỹ 
thuật không có đơn giá dự thầu của công việc này thì lấy đơn giá trong dự toán được 
duyệt của gói thầu làm cơ sở hiệu chỉnh sai lệch; trường hợp không có dự toán gói thầu 
thì căn cứ vào đơn giá hình thành giá gói thầu làm cơ sở hiệu chỉnh sai lệch. 

Trường hợp chỉ có một nhà thầu duy nhất vượt qua bước đánh giá về kỹ thuật thì 
tiến hành hiệu chỉnh sai lệch trên cơ sở lấy mức đơn giá dự thầu tương ứng trong HSDT 
của nhà thầu này; trường hợp HSDT của nhà thầu không có đơn giá dự thầu tương ứng 
thì lấy mức đơn giá trong dự toán của gói thầu được duyệt làm cơ sở hiệu chỉnh sai 
lệch; trường hợp không có dự toán gói thầu thì căn cứ vào đơn giá hình thành giá gói 
thầu làm cơ sở hiệu chỉnh sai lệch. 



 
 

 

b) Trường hợp nhà thầu có thư giảm giá, việc sửa lỗi và hiệu chỉnh sai lệch được 
thực hiện trên cơ sở giá dự thầu chưa trừ đi giá trị giảm giá. Tỷ lệ phần trăm (%) của 
sai lệch thiếu được xác định trên cơ sở so với giá dự thầu ghi trong đơn dự thầu. 

Mục 5. Phương án kỹ thuật thay thế trong E-HSDT (nếu có) (Không áp dụng 
đối với gói thầu này) 

Trường hợp cho phép nhà thầu đề xuất phương án kỹ thuật thay thế theo quy định 
tại Mục 12 E-CDNT, E-HSDT sẽ được đánh giá như sau: ___ [ghi các tiêu chí, tiêu 
chuẩn đánh giá đối với phương án kỹ thuật thay thế]. 

Mục 6. Trường hợp gói thầu chia thành nhiều phần độc lập (nếu có)  

Trường hợp gói thầu được chia thành nhiều phần độc lập thì trong E-HSMT phải 
nêu rõ tiêu chuẩn và phương pháp đánh giá đối với từng phần hoặc nhiều phần để các 
nhà thầu tính toán phương án chào thầu theo khả năng của mình. Việc đánh giá E-HSDT 
và xét duyệt trúng thầu sẽ được thực hiện trên cơ sở bảo đảm tổng giá đề nghị trúng thầu 
của gói thầu là thấp nhất (đối với gói thầu áp dụng phương pháp giá thấp nhất); tổng giá 
đánh giá của gói thầu là thấp nhất (đối với gói thầu áp dụng phương pháp giá đánh giá) 
và giá đề nghị trúng thầu của cả gói thầu không vượt giá gói thầu được duyệt mà không 
so sánh với ước tính chi phí của từng phần. 

Mục 7:  Quyền đơn phương chấm dứt đàm phán hợp đồng với nhà thầu xếp 
hạng nhất, trong giai đoạn đàm phán hợp đồng. 

Đối với đề xuất hàng hóa có xuất xứ từ các nước bị ảnh hưởng bởi xung đột vũ 
trang, trong tình trạng chiến tranh, bị trừng phạt hoặc cấm vận và việc nhập khẩu những 
hàng hóa đó có thể bị gián đoạn và ảnh hưởng đến việc thực hiện hợp đồng và tiến độ 
giao hàng, nhà thầu được yêu cầu giải trình và cam kết về khả năng giao hàng để 
Vietsovpetro xem xét, đánh giá. 

Căn cứ vào tình hình thực tế tại thời điểm đó, Vietsovpetro sẽ có toàn quyền xem 
xét và quyết định từ chối các đề xuất của nhà thầu về hàng hóa đó, hoặc không tiếp tục 
đánh giá, nếu Vietsovpetro cho rằng việc thực hiện hợp đồng và lịch trình giao hàng có 
rủi ro. Trong trường hợp đó, Vietsovpetro có toàn quyền quyết định ngừng đàm phán 
hợp đồng, và mời nhà thầu có thứ hạng tiếp theo liền kề vào đàm phán hợp đổng. 
  



 
 

 

Chương IV. BIỂU MẪU MỜI THẦU VÀ DỰ THẦU 

 

Stt Biểu mẫu 

 

Cách thức 
thực hiện 

Trách nhiệm 
thực hiện 

Chủ đầu 
tư 

Nhà 
thầu 

 Mẫu số 01A. Phạm vi cung cấp hàng hóa  Scan đính 
kèm lên Hệ 

thống 
(Riêng Mẫu 
số 2 – Đơn 
dự thầu: 

webform và 
scan đính 

kèm) 

X  

 Mẫu số 01D. Các dịch vụ liên quan X  

 Mẫu số 01C. Vật tư, phụ tùng thay thế X  

 Mẫu số 02. Đơn dự thầu  X 

 Mẫu số 03. Thỏa thuận liên danh  X 

 
Mẫu số 04A. Bảo lãnh dự thầu (áp dụng đối với 
nhà thầu độc lập) 

Scan đính 
kèm lên Hệ 

thống 

 X 

 
Mẫu số 04B. Bảo lãnh dự thầu (áp dụng đối với 
nhà thầu liên danh) 

 X 

 
Mẫu số 04C. Bảo lãnh dự thầu (áp dụng trong 
trường hợp Đặt cọc/Chuyển khoản vào tài 
khoản của Vietsovpetro) 

 X 

 
Mẫu số 05A. Hợp đồng tương tự do nhà thầu 
thực hiện (áp dụng đối với nhà thầu thương mại) Scan đính 

kèm lên Hệ 
thống 

 X 

 
Mẫu số 05B. Kê khai năng lực sản xuất hàng 
hóa (áp dụng đối với nhà thầu là nhà sản xuất) 

 X 

 Mẫu số 06A. Bảng đề xuất nhân sự chủ chốt Không yêu 
cầu đối với 
gói thầu này 

 X 

 
Mẫu số 06B. Bảng lý lịch chuyên môn của nhân 
sự chủ chốt 

 X 

 Mẫu số 06C. Bảng kinh nghiệm chuyên môn  X 

 
Mẫu số 07. Hợp đồng cung cấp hàng hóa, EPC, 
EP, PC, chìa khóa trao tay không hoàn thành do 
lỗi của nhà thầu trong quá khứ 

Scan đính 
kèm lên Hệ 
thống 

 X 

 Mẫu số 08. Tình hình tài chính của nhà thầu  X 



 
 

 

 
Mẫu số 09A. Phạm vi công việc sử dụng nhà 
thầu phụ 

Không yêu 
cầu đối với 
gói thầu này 

 X 

 
Mẫu số 09B. Danh sách công ty con, công ty 
thành viên đảm nhận phần công việc của gói 
thầu 

Scan đính 
kèm lên Hệ 

thống 

 X 

 Mẫu số 10A. Bảng tiến độ cung cấp  X 

 Mẫu số 10B. Đề xuất về hàng hóa của nhà thầu   X 

 Mẫu số 11. Bảng tổng hợp giá dự thầu   X 

 
Mẫu số 12.1. Bảng giá dự thầu của hàng hóa đối 
với Lô 09-1 

Scan đính 
kèm lên Hệ 

thống 

 X 

 
Mẫu số 12.2. Bảng giá dự thầu của hàng hóa đối 
với Lô khác (ngoài Lô 09-1) 

Không áp 
dụng  

  

 
Mẫu số 13. Bảng giá dự thầu cho các dịch vụ 
liên quan  

Không áp 
dụng 

 X 

 
Mẫu số 14A. Bảng giá vật tư, phụ tùng thay thế 
(áp dụng trong trường hợp yêu cầu nhà thầu tự 
đề xuất) 

 X 

 
Mẫu số 14B. Bảng giá vật tư, phụ tùng thay thế 
(áp dụng trong trường hợp Chủ đầu tư yêu cầu) 

 X 

 
Mẫu số 15A. Bảng kê hàng hóa thuộc đối tượng 
được hưởng ưu đãi 

Scan đính 
kèm lên Hệ 

thống 

 X 

 
Mẫu số 15B. Chi phí sản xuất trong nước đối 
với hàng hoá được hưởng ưu đãi (trường hợp kê 
khai chi phí nhập ngoại) 

 X 

 
Mẫu số 15C. Chi phí sản xuất trong nước đối 
với hàng hoá được hưởng ưu đãi (trường hợp kê 
khai chi phí sản xuất tại Việt Nam) 

 X 

 

 

 

 



 
 

 

Mẫu số 01A (Scan đính kèm trên Hệ thống) 

PHẠM VI CUNG CẤP HÀNG HÓA 

Theo tài liệu đính kèm tại Phần 4. CÁC PHỤ LỤC 

Chủ đầu tư liệt kê chi tiết danh mục các hàng hóa yêu cầu cung cấp. Trong đó cần nêu rõ danh mục hàng hóa với số lượng, chủng 
loại yêu cầu và các mô tả, diễn giải chi tiết (nếu cần thiết). 

STT Danh mục hàng hóa 
Đơn vị 

tính 
Khối 
lượng 

Mô tả hàng 
hóa(1) 

(ký mã hiệu, 
nhà sản 

xuất) 

Yêu cầu về 
xuất xứ hàng 

hóa (nếu 
có)(2) 

Địa điểm 
dự án  

Ngày giao hàng(2)  

Ngày giao 
hàng sớm 

nhất 

Ngày giao 
hàng muộn 

nhất 

I 
Nhóm hàng 1: Phần cứng và 
phần mềm hệ thống điều khiển 
(Phụ lục 1.1- YCKT) 

       

1 
Phần cứng hệ thống SIS/ SIS 
hardware / Аппаратное 
обеспечение SIS -   

Lot 1 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

2 
Phần cứng hệ thống PCS/ PCS 
hardware / Аппаратное 
обеспечение PCS -   

Lot 1 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

3 
Phần mềm hệ thống SIS/ SIS 
software / Программное 
обеспечение SIS -   

Lot 1 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

4 
Phần mềm hệ thống PCS/ PCS 
software/ Программное 
обеспечение  PCS -   

Lot 1 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 



 
 

 

STT Danh mục hàng hóa 
Đơn vị 

tính 
Khối 
lượng 

Mô tả hàng 
hóa(1) 

(ký mã hiệu, 
nhà sản 

xuất) 

Yêu cầu về 
xuất xứ hàng 

hóa (nếu 
có)(2) 

Địa điểm 
dự án  

Ngày giao hàng(2)  

Ngày giao 
hàng sớm 

nhất 

Ngày giao 
hàng muộn 

nhất 

5 

Vật tư dự phòng khi đưa hệ thống 
ICSS vào hoạt động & cho 2 năm 
vận hành/ЗИП для ПНР и 2 года 
эксплуатации. -   

Lot 1 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

 

Nhóm hàng 2: Vỏ tủ, Mimic 

Panel và phụ kiện tủ (Phụ lục 

2.1- YCKT) 
       

6 

Vỏ tủ điều khiển/ TS8 enclosure 
include with front door, one 
mounting plates & accessories. / 
Корпус шкафа управления 

Lot 5 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

7 
Phụ kiện ghép nối tủ/Baying 
clamp, vertical for TS/TS/ Зажим 
вертикальный для TS/TS/ 

set 2 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

8 
Phụ kiện ghép nối tủ/ Baying 
connector, external for TS/TS / 
Соединительный разъем 

set 2 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

9 
Phụ kiện chân tủ/ TS Plinth 
Elements Front+Rear/ Элементы 
Цоколя Передние+Задние 

set 5 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 



 
 

 

STT Danh mục hàng hóa 
Đơn vị 

tính 
Khối 
lượng 

Mô tả hàng 
hóa(1) 

(ký mã hiệu, 
nhà sản 

xuất) 

Yêu cầu về 
xuất xứ hàng 

hóa (nếu 
có)(2) 

Địa điểm 
dự án  

Ngày giao hàng(2)  

Ngày giao 
hàng sớm 

nhất 

Ngày giao 
hàng muộn 

nhất 

10 
Phụ kiện chân tủ/ TS Plinth Trim 
At The Side/ Отделка Цоколя TS 
Сбоку 

set 5 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

11 

Đèn LED chiếu sáng và phụ kiện/ 
LED lighting system c/w 
accessories: connection cable 
operate switch/ Светодиодная 
система освещения с 
аксессуарами: соединительный 
кабель, переключатель 
управления 

set 6 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

12 

Quạt làm mát (lắp trên nóc) và 
phụ kiện/ Roof Fan c/w 
Accessories/ Крышный 
вентилятор с аксессуарами: -
Thermostat -Filter 

set 6 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

13 
Giá đỡ/ TS punched sections ext. 
For W800/ TS Профильные 
Секции ext. Для W800 (PK of 4) 

set 15 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

14 

Thanh tiếp địa/ Earth Rail 450mm 
Long Cabs/ DK7113 
Заземляющая Рейка Длина 450 
мм Кабины 

set 10 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 



 
 

 

STT Danh mục hàng hóa 
Đơn vị 

tính 
Khối 
lượng 

Mô tả hàng 
hóa(1) 

(ký mã hiệu, 
nhà sản 

xuất) 

Yêu cầu về 
xuất xứ hàng 

hóa (nếu 
có)(2) 

Địa điểm 
dự án  

Ngày giao hàng(2)  

Ngày giao 
hàng sớm 

nhất 

Ngày giao 
hàng muộn 

nhất 

15 
Thanh tiếp địa/ PE Busbar/ шина 
заземления 

set 10 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

16 
Ốc tự tạo ren/ Self-tapping screws/ 
Саморезы 

set 3 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

17 
Bảng mimic báo cháy/ FGS mimic 
panel/ Имитирующая пожарный 
газ панель 

Lot 2 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

 
Nhóm hàng 3: Nguồn, MCB, 
đèn, còi, dây tín hiệu (Phụ lục 
2.2- YCKT) 

       

18 
Bộ nguồn 24 VDC/ Power supply 
220VAC/24VDC, 40A/ Источник 
питания 24 В постоянного тока 

pce 10 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

19 

Bộ chia tải nguồn/ Power supply 
redundancy module/ Модуль 
резервирования источника 
питания 

pce 5 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

20 
MCB-40A, AC/ Автоматический 
выключатель 

pce 2 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

21 
comb busbar - 1L+N - 18 mm 
pitch - 24 modules - 100 A/ 
расческа сборных шин 

pce 6 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 



 
 

 

STT Danh mục hàng hóa 
Đơn vị 

tính 
Khối 
lượng 

Mô tả hàng 
hóa(1) 

(ký mã hiệu, 
nhà sản 

xuất) 

Yêu cầu về 
xuất xứ hàng 

hóa (nếu 
có)(2) 

Địa điểm 
dự án  

Ngày giao hàng(2)  

Ngày giao 
hàng sớm 

nhất 

Ngày giao 
hàng muộn 

nhất 

22 
MCB-32A, AC/ Автоматический 
выключатель 

pce 4 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

23 
MCB-20A, AC/ Автоматический 
выключатель 

pce 5 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

24 
MCB-16A, AC/ Автоматический 
выключатель 

pce 5 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

25 
MCB 2P 10A, dòng AC/MCB-
10A, AC/ Автоматический 
выключатель 

pce 20 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

26 
MCB 6A, dòng AC/ MCB-6A, 
AC/ Автоматический 
выключатель 

pce 30 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

27 
MCB 4A, dòng AC/ MCB-4A, 
AC/ Автоматический 
выключатель 

pce 15 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

28 
MCB 2A, dòng AC/ MCB-2A, 
AC/ Автоматический 
выключатель 

pce 20 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

29 
MCB 40A, dòng DC/ MCB-
DC,40A/ Автоматический 
выключатель 

pce 10 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 



 
 

 

STT Danh mục hàng hóa 
Đơn vị 

tính 
Khối 
lượng 

Mô tả hàng 
hóa(1) 

(ký mã hiệu, 
nhà sản 

xuất) 

Yêu cầu về 
xuất xứ hàng 

hóa (nếu 
có)(2) 

Địa điểm 
dự án  

Ngày giao hàng(2)  

Ngày giao 
hàng sớm 

nhất 

Ngày giao 
hàng muộn 

nhất 

30 
MCB 32A, dòng DC/ MCB-
DC,32A/ Автоматический 
выключатель 

pce 6 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

31 
MCB 25A, dòng DC/ MCB-
DC,25A/ Автоматический 
выключатель 

pce 6 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

32 
MCB 20A, dòng DC/ MCB-
DC,20A/ Автоматический 
выключатель 

pce 6 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

33 
MCB 16A, dòng DC/ MCB-
DC,16A/ Автоматический 
выключатель 

pce 6 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

34 
MCB 10A, dòng DC/ MCB-
DC,10A/ Автоматический 
выключатель 

pce 6 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

35 
Dây tín hiệu đơn 0.5 mm, màu 
xám/ 1x0.5mm2, Grey single core 
cable single core cable/ Провод 

m 7000 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

36 
Dây tín hiệu đơn 1.0 mm, màu 
xám/ 1x1.0mm2, Grey single core 
cable/ Провод 

m 2500 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 



 
 

 

STT Danh mục hàng hóa 
Đơn vị 

tính 
Khối 
lượng 

Mô tả hàng 
hóa(1) 

(ký mã hiệu, 
nhà sản 

xuất) 

Yêu cầu về 
xuất xứ hàng 

hóa (nếu 
có)(2) 

Địa điểm 
dự án  

Ngày giao hàng(2)  

Ngày giao 
hàng sớm 

nhất 

Ngày giao 
hàng muộn 

nhất 

37 
Dây tín hiệu đơn 1.0 mm, màu đen 
1x1.0mm2, Black single core 
cable/ Провод 

m 1000 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

38 
Dây tín hiệu đơn 1.0 mm, màu đỏ 
1x1.0mm2, Red single core cable/ 
Провод 

m 1000 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

39 
Cáp tín hiệu 1x1.5mm2, Black/ 
Провод 

m 700 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

40 
Cáp tín hiệu 1x1.5mm2, Red/ 
Провод 

m 700 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

41 
Dây tín hiệu đơn 1.5 mm, màu 
xanh 1x1.5/ Blue single core 
cable/ Провод 

m 200 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

42 
Dây tín hiệu đơn 1.5 mm, màu nâu 
1x1.5, Brown single core cable/ 
Провод 

m 200 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

43 
Dây tín hiệu đơn 2.5 mm, màu 
đen/ 1x2.5mm2, Black single core 
cable/ Провод 

m 300 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

44 
Dây tín hiệu đơn 2.5 mm, màu đỏ/ 
1x2.5mm2, Red single core cable/ 
Провод 

m 300 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 



 
 

 

STT Danh mục hàng hóa 
Đơn vị 

tính 
Khối 
lượng 

Mô tả hàng 
hóa(1) 

(ký mã hiệu, 
nhà sản 

xuất) 

Yêu cầu về 
xuất xứ hàng 

hóa (nếu 
có)(2) 

Địa điểm 
dự án  

Ngày giao hàng(2)  

Ngày giao 
hàng sớm 

nhất 

Ngày giao 
hàng muộn 

nhất 

45 

Dây tín hiệu đơn 2.5 mm, màu 
vàng/đen/ 1x2.5mm2, 
Green/yellow single core cable/ 
Провод 

m 300 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

46 
Dây tín hiệu đơn 2.5 mm, màu 
xanh/ 1x2.5 mm2, Blue single 
core cable/ Провод 

m 300 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

47 
Dây tín hiệu đơn 2.5 mm, màu 
nâu/ 1x2.5 mm2, Brown single 
core cable/ Провод 

m 300 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

48 
Dây tín hiệu đơn 4,0 mm, màu 
đen/ 1x4mm2, Black single core 
cable/ Провод 

m 200 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

49 
Dây tín hiệu đơn 4,0 mm, màu đỏ/ 
1x4mm2, Red single core cable/ 
Провод 

m 200 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

50 
Dây tín hiệu đơn 6,0 mm, màu đen 
1x6mm2, Black single core cable/ 
Провод 

m 100 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

51 
Dây tín hiệu đơn 6,0 mm, màu đỏ 
1x6mm2, Red single core cable/ 
Провод 

m 100 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 



 
 

 

STT Danh mục hàng hóa 
Đơn vị 

tính 
Khối 
lượng 

Mô tả hàng 
hóa(1) 

(ký mã hiệu, 
nhà sản 

xuất) 

Yêu cầu về 
xuất xứ hàng 

hóa (nếu 
có)(2) 

Địa điểm 
dự án  

Ngày giao hàng(2)  

Ngày giao 
hàng sớm 

nhất 

Ngày giao 
hàng muộn 

nhất 

52 

Điện trở / Resistor/ Резистор (1.2 
KOhm, 0,5W: 500 pce 2.2 KOhm, 
0,5W: 500 pce 3.3 KOhm, 0,5W: 
500 pce 3.9 KOhm, 0,5W: 500 pce 
4.3 KOhm, 0,5W: 500 pce 15 
KOhm, 0,5W: 500 pce 1.0 KOhm, 
0,5W: 300 pce 3.9 KOhm, 0,5W: 
300 pce 15 KOhm, 0,5W: 300 
pce) 

Lot 1 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

53 
Cáp modbus/ Modbus Cable / 
Кабель Modbus 

m 305 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

54 
Cáp mạng Ethernet/Ethernet Cable 
/Сетевой кабель 

m 305 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

55 
Cáp mạng Ethernet/Ethernet Cable 
/Сетевой кабель 

m 305 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

56 
Đầu nối RJ45/ RJ45 connector/ 
Разъем RJ45 

set 1 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

57 
Kìm bấm mạng/Network pliers/ 
сетевые плоскогубцы 

pce 2 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

58 
Còi/ Panel buzzer 24 VDC/ 
Зуммер панели 

pce 3 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 



 
 

 

STT Danh mục hàng hóa 
Đơn vị 

tính 
Khối 
lượng 

Mô tả hàng 
hóa(1) 

(ký mã hiệu, 
nhà sản 

xuất) 

Yêu cầu về 
xuất xứ hàng 

hóa (nếu 
có)(2) 

Địa điểm 
dự án  

Ngày giao hàng(2)  

Ngày giao 
hàng sớm 

nhất 

Ngày giao 
hàng muộn 

nhất 

59 

Nút ấn điều khiển/ Momentary 
Push Button Operators/ 
Моментальные кнопочные 
выключатели 

pce 10 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

60 

Công tắc chuyển đổi 2 vị trí/ 2-
Position Key-Operated Selector 
Switches/ Переключатель 
селектора клавиш 2-
позиционный 

pce 10 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

61 
Đèn tín hiệu xanh AC/ Pilot Light; 
blue AC/ Синий сигнальный 
свет 

pce 10 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

62 
Đèn tín hiệu đỏ/ Pilot Light; Red/ 
Красный сигнальный свет 

pce 10 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

63 
Đèn tín hiệu vàng/ Pilot Light; 
yellow/ Желтый сигнальный 
свет 

pce 10 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

64 
Đèn tín hiệu xanh/ Pilot Light; 
blue/ Синий сигнальный свет 

pce 15 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

65 
Nút dừng khẩn cấp Ф22 
1NO+1NC/ E-Stops Pushbutton/ 
Кнопка аварийного останова 

pce 10 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 



 
 

 

STT Danh mục hàng hóa 
Đơn vị 

tính 
Khối 
lượng 

Mô tả hàng 
hóa(1) 

(ký mã hiệu, 
nhà sản 

xuất) 

Yêu cầu về 
xuất xứ hàng 

hóa (nếu 
có)(2) 

Địa điểm 
dự án  

Ngày giao hàng(2)  

Ngày giao 
hàng sớm 

nhất 

Ngày giao 
hàng muộn 

nhất 

66 

Tấm chắn bảo vệ cho nút dừng 
khẩn cấp/ Lock-out Adaptor for Ø 
40mm Mushroom Button E-Stops/ 
Защитный чехол для кнопки 
аварийной остановки 

pce 10 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

67 
Máng cáp/ Cable duct 40 
x100x2000 mm, grey color c/w 
cover/ Кабельный канал 

pce 10 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

68 
Máng cáp/ Cable duct 60 
x100x2000 mm, grey color c/w 
cover/ Кабельный канал 

pce 18 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

69 
Máng cáp/ Cable duct 
100x100x2000 mm, grey color 
c/w cover / Кабельный канал 

pce 15 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

70 
Máng cáp góc/ Corner wiring 
duct, grey color c/w cover/ 
Угловой кабельный канал 

pce 11 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

 

Nhóm hàng 4: Cầu đấu dây, 

relay, phụ kiện đấu nối và kiểm 

tra tủ (Phụ lục 2.3- YCKT) 
       



 
 

 

STT Danh mục hàng hóa 
Đơn vị 

tính 
Khối 
lượng 

Mô tả hàng 
hóa(1) 

(ký mã hiệu, 
nhà sản 

xuất) 

Yêu cầu về 
xuất xứ hàng 

hóa (nếu 
có)(2) 

Địa điểm 
dự án  

Ngày giao hàng(2)  

Ngày giao 
hàng sớm 

nhất 

Ngày giao 
hàng muộn 

nhất 

71 
Cầu đấu dây/ Disconnect terminal/ 
клемма разъединения (50 
pce/set) Include cover (2 set) 

pce 1500 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

72 

Cầu đấu dây có cầu chì/ Fuse 
terminal w/LED/ Клемма 
предохранителя (50 pce/set) 
Include cover (2 set) 

pce 1750 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

73 
Cầu nối cho cầu đấu dây/ Jumper 
50 positions/ Перемычка 

pce 200 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

74 
Cầu đấu dây 4.0 mm/ Feedthrough 
terminal 4.0 mm.  (50 pce/set)/ 
Проходная клемма 

pce 500 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

75 
Cầu đấu dây 6.0 mm/ Feedthrough 
terminal 6.0 mm.  (50 pce/set)/ 
Проходная клемма 

set 5 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

76 
Cầu jump vặn ốc 4.0 mm/ 
Screwable cross-connections (20 
pce/set)/ Винтовые перемычки 

set 5 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

77 
Cầu jump vặn ốc 6.0 mm/ 
Screwable cross-connections (20 
pce/set)/ Винтовые перемычки 

set 5 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 



 
 

 

STT Danh mục hàng hóa 
Đơn vị 

tính 
Khối 
lượng 

Mô tả hàng 
hóa(1) 

(ký mã hiệu, 
nhà sản 

xuất) 

Yêu cầu về 
xuất xứ hàng 

hóa (nếu 
có)(2) 

Địa điểm 
dự án  

Ngày giao hàng(2)  

Ngày giao 
hàng sớm 

nhất 

Ngày giao 
hàng muộn 

nhất 

78 
Nhãn cho cầu đấu dây/ Terminal 
Group marker/ Терминальный 
маркер (10pce of 60 label/pack) 

PKG 5 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

79 
Chặn cho cầu đấu dây/ End Plate/  
Концевая плита (100 pce/set) 

set 5 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

80 
Nhãn cho cầu đấu dây/ Terminal 
Marking Sheet (50 pce of 42 label/ 
set)/ Лист маркировки клемм 

PKG 3 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

81 

Nhãn cho cầu đấu dây 1-50/ 
Terminal Marking Sheet 1-50 (500 
pce of  set)/ Лист маркировки 
клемм 

set 90 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

82 

Nhãn cho cầu đấu dây 1-50/ 
Terminal Marking Sheet 51-100 
(500 pce of  set)/ Лист 
маркировки клемм 

set 40 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

83 

Đầu cốt 0.5 mm/ Wire end ferrules 
with plastic collar,  0.5 mm, (100 
pcs/pack)// Проволочные 
наконечники с пластиковой 
манжетой 

pce 11000 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 



 
 

 

STT Danh mục hàng hóa 
Đơn vị 

tính 
Khối 
lượng 

Mô tả hàng 
hóa(1) 

(ký mã hiệu, 
nhà sản 

xuất) 

Yêu cầu về 
xuất xứ hàng 

hóa (nếu 
có)(2) 

Địa điểm 
dự án  

Ngày giao hàng(2)  

Ngày giao 
hàng sớm 

nhất 

Ngày giao 
hàng muộn 

nhất 

84 

Đầu cốt 1 mm/ Wire end ferrules 
with plastic collar,  1 mm, (100 
pcs/pack)/ Проволочные 
наконечники с пластиковой 
манжетой 

pce 7000 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

85 

Đầu cốt ferrules 1.5 mm/ Wire end 
ferrules with plastic collar 1.5 
mm/ Проволочные наконечники 
с пластиковой манжетой 

pce 5000 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

86 
Đầu cốt ferrules 2.5 mm/ Wire 
end/ Проволочные наконечники 
с пластиковой манжетой 

pce 2000 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

87 

Đầu cốt 4.0 mm/ Wire end 
ferrules/ Проволочные 
наконечники с пластиковой 
манжетой 

pce 2000 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

88 

Đầu cốt đôi 0.5mm/ Wire end 
ferrules with plastic collar,  0.5 
mm twin/ Проволочные 
наконечники с пластиковой 
манжетой 

pce 500 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 



 
 

 

STT Danh mục hàng hóa 
Đơn vị 

tính 
Khối 
lượng 

Mô tả hàng 
hóa(1) 

(ký mã hiệu, 
nhà sản 

xuất) 

Yêu cầu về 
xuất xứ hàng 

hóa (nếu 
có)(2) 

Địa điểm 
dự án  

Ngày giao hàng(2)  

Ngày giao 
hàng sớm 

nhất 

Ngày giao 
hàng muộn 

nhất 

89 

Đầu cốt đôi 1mm/ Wire end 
ferrules with plastic collar,  1 mm 
twin/ Проволочные наконечники 
с пластиковой манжетой  

pce 500 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

90 

Đầu cốt đôi 1.5mm/ Wire end 
ferrules with plastic collar,  1.5 
mm twin/ Проволочные 
наконечники с пластиковой 
манжетой 

pce 500 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

91 

Đầu cốt đôi 2.5mm/ Wire end 
ferrules with plastic collar,  2.5 
mm twin/ Проволочные 
наконечники с пластиковой 
манжетой 

pce 500 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

92 

Đầu cốt đôi 4.0 mm/ Wire end 
ferrules with plastic collar,  4.0 
mm twin/ Проволочные 
наконечники с пластиковой 
манжетой 

set 200 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

93 
Đầu cốt tròn 2.5mm2 M6/ Ring 
cable lug/Кольцевой кабельный 
наконечник (100 pce/pack) 

set 5 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 



 
 

 

STT Danh mục hàng hóa 
Đơn vị 

tính 
Khối 
lượng 

Mô tả hàng 
hóa(1) 

(ký mã hiệu, 
nhà sản 

xuất) 

Yêu cầu về 
xuất xứ hàng 

hóa (nếu 
có)(2) 

Địa điểm 
dự án  

Ngày giao hàng(2)  

Ngày giao 
hàng sớm 

nhất 

Ngày giao 
hàng muộn 

nhất 

94 
Đầu cốt tròn 2.5mm2 M8/ Ring 
cable lug/Кольцевой кабельный 
наконечник (100 pce/pack) 

set 5 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

95 
Đầu cốt tròn 1.5mm2 M6/ Ring 
cable lug/Кольцевой кабельный 
наконечник (100 pce/pack) 

set 5 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

96 
Đầu cốt tròn 4.0mm2 M6/ Ring 
cable lug/Кольцевой кабельный 
наконечник (100 pce/pack) 

set 2 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

97 
Đầu cos dẹt/Flat cable 
lug/плоский кабельный 
наконечник (100 pce/pack) 

set 5 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

98 
Đầu cốt càng cua 1.5mm2, M3 
/Fork-type cable connector (100 
pce/pack) 

set 5 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

99 
Đầu cốt càng cua 1.5mm2, M4 
/Fork-type cable connector (100 
pce/pack) 

set 5 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

100 
Đầu cốt càng cua 2.5mm2, M3 
/Fork-type cable connector (100 
pce/pack) 

set 5 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 



 
 

 

STT Danh mục hàng hóa 
Đơn vị 

tính 
Khối 
lượng 

Mô tả hàng 
hóa(1) 

(ký mã hiệu, 
nhà sản 

xuất) 

Yêu cầu về 
xuất xứ hàng 

hóa (nếu 
có)(2) 

Địa điểm 
dự án  

Ngày giao hàng(2)  

Ngày giao 
hàng sớm 

nhất 

Ngày giao 
hàng muộn 

nhất 

101 
Đầu cốt càng cua 2.5mm2, M4 
/Fork-type cable connector (100 
pce/pack) 

set 5 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

102 
Miếng dán/ Holder for cable ties/ 
Держатель для кабельных 
стяжек 

set 5 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

103 
Dây rút 2.5mm/ Cable ties 2.5mm/ 
Кабельные стяжки 2.5mm (100 
pce/pack) 

set 40 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

104 
Dây rút 3.6mm/ Cable ties 3.6mm/ 
Кабельные стяжки 3.6mm (100 
pce/pack) 

PKG 30 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

105 
Dây rút 4.8mm/ Cable ties 4.8mm/ 
Кабельные стяжки 4.8mm (100 
pce/pack) 

set 30 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

106 
Cầu chì 50 mA/ Fuse 5x20mm, 50 
Ma/ Предохранитель  (10 
pce/pack) 

set 200 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

107 
Cầu chì 100 mA/ Fuse 5x20mm, 
100 Ma/ Предохранитель  (10 
pce/pack) 

set 100 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 



 
 

 

STT Danh mục hàng hóa 
Đơn vị 

tính 
Khối 
lượng 

Mô tả hàng 
hóa(1) 

(ký mã hiệu, 
nhà sản 

xuất) 

Yêu cầu về 
xuất xứ hàng 

hóa (nếu 
có)(2) 

Địa điểm 
dự án  

Ngày giao hàng(2)  

Ngày giao 
hàng sớm 

nhất 

Ngày giao 
hàng muộn 

nhất 

108 
Cầu chì 0,5A/ Fuse 5x20mm, 
0.5A/ Предохранитель  (10 
pce/pack) 

set 25 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

109 
Cầu chì 1A/ Fuse 5x20mm, 1A/ 
Предохранитель  (10 pce/pack) 

set 50 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

110 
Cầu chì 2A/ Fuse 5x20mm,2A/ 
Предохранитель  (10 pce/pack) 

set 20 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

111 
Cầu chì 4A/ Fuse 5x20mm, 4A/ 
Предохранитель  (10 pce/pack) 

pce 20 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

112 
Cầu chì 6,3A/ Fuse 5x20mm, 
6.3A/ Предохранитель  (10 
pce/pack) 

pce 20 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

113 
Thanh đỡ thiết bị/ DIN RAIL/ 
DIN-рейка 

pce 40 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

114 
Kìm bấm cos/ Crimping tool for 
wire-end ferrules/ Инструмент 
для обжима 

set 4 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

115 
Kìm cắt/ Elektronic diagonal-
cutting pliers/ Электронные 
кусачки-бокорезы 

set 5 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 



 
 

 

STT Danh mục hàng hóa 
Đơn vị 

tính 
Khối 
lượng 

Mô tả hàng 
hóa(1) 

(ký mã hiệu, 
nhà sản 

xuất) 

Yêu cầu về 
xuất xứ hàng 

hóa (nếu 
có)(2) 

Địa điểm 
dự án  

Ngày giao hàng(2)  

Ngày giao 
hàng sớm 

nhất 

Ngày giao 
hàng muộn 

nhất 

116 
Kìm tuốt dây 10 mm²/ Stripping 
and cutting tool/ Инструмент для 
зачистки и резки 

set 3 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

117 
Rơ le 24VDC/ 24 VDC Relays/ 
Реле 24 В постоянного тока 

pce 330 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

118 Safety relay (SIL3), 24 VDC pce 6 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

119 
Cầu jump/ Continuous plug-in 
bridge/ Непрерывный съемный 
мост 

Cuộn 10 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

120 Cable ID Printer set 1 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

121 Ribbon Cassette Black set 10 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

122 
PVC White Tubing φ2.5 mm  
(100m/set) 

Cuộn 20 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

123 
PVC White Tubing φ3.2 mm 
(100m/set) 

Cuộn 10 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

124 
PVC White Tubing φ3.6 mm 
(100m/set) 

Cuộn 10 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 



 
 

 

STT Danh mục hàng hóa 
Đơn vị 

tính 
Khối 
lượng 

Mô tả hàng 
hóa(1) 

(ký mã hiệu, 
nhà sản 

xuất) 

Yêu cầu về 
xuất xứ hàng 

hóa (nếu 
có)(2) 

Địa điểm 
dự án  

Ngày giao hàng(2)  

Ngày giao 
hàng sớm 

nhất 

Ngày giao 
hàng muộn 

nhất 

125 
PVC White Tubing φ4.2 mm 
(100m/set) 

Cuộn 5 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

126 
PVC White Tubing φ4.6 mm 
(100m/set) 

Cuộn 5 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

127 
PVC White Tubing φ5.2 mm 
(100m/set) 

Cuộn 5 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

128 
PVC White Tubing φ6.4 mm 
(100m/set) 

Cuộn 5 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

129 

Bộ kiểm tra tín hiệu/ Ex-Loop 
Calibrator: Intrinsically Safe Loop 
Calibrator / Искробезопасный 
калибратор петель  

set 2 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

130 
Đồng hồ vạn năng/ Ex-Digital 
Multimeter: Digital Multimeter, 
10A ac/ Цифровой мультиметр 

set 2 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

131 

Bơm áp suất bằng khí nén kèm 
theo ống nối + đồng hồ áp suất số/ 
Пневматические ручные 
насосы/ Pneumatic Hand Pumps 
C/W fittings and hose + digital 
indicator  

pce 1 
Theo YCKT 
tại chương V 

Theo YCKT 
tại chương V 

Tại kho 
của XCNĐ 

1 126 

Ghi chú: 



 
 

 

(1) Dẫn chiếu đến nội dung tương ứng quy định tại Chương V. 

(2) Ngày giao hàng phù hợp với yêu cầu kỹ thuật nêu tại Chương V. 

Trường hợp gói thầu chia phần (lô), Chủ đầu tư phải điền rõ tên từng phần (lô) và các hàng hóa như Mẫu này.  



 
 

 

Mẫu số 01D (Scan đính kèm trên Hệ thống) 

 

CÁC DỊCH VỤ LIÊN QUAN (1)    (Không áp dụng đối với gói thầu này) 

Chủ đầu tư liệt kê danh mục các dịch vụ liên quan để thực hiện gói thầu theo bảng sau: 

STT Mô tả dịch vụ Khối lượng mời thầu  Đơn vị tính  
Địa điểm thực hiện  

dịch vụ 
Ngày hoàn thành  

dịch vụ(2) 

1 Ghi nội dung dịch vụ 1         

2 Ghi nội dung dịch vụ 2         

..           

n Ghi nội dung dịch vụ n         

 

Ghi chú: 

(1) Trường hợp gói thầu không yêu cầu dịch vụ liên quan thì Chủ đầu tư không nhập Biểu này trên Hệ thống. 

(2) “Ngày hoàn thành dịch vụ” phải hợp lý, phù hợp với “Ngày giao hàng” tại Mẫu số 01A, 01B, 01C.  

 

  



 
 

 

Mẫu số 01C (Scan đính kèm trên Hệ thống) 

 

VẬT TƯ, PHỤ TÙNG THAY THẾ (Không áp dụng đối với gói thầu này) 

(chỉ áp dụng trong trường hợp Chủ đầu tư có yêu cầu cụ thể về vật tư, phụ tùng thay thế) 

 

STT Danh mục Đơn vị tính Khối lượng 

(1) (2) (3) (4) 

    

    

    

 
Ghi chú:  

Chủ đầu tư các cột (1), (2), (3), (4) cho phù hợp với yêu cầu quy định tại Phần 4. CÁC PHỤ LỤC



 

Mẫu số 02 (Theo Webform) 

 

ĐƠN DỰ THẦU(1) 

(trích xuất từ hệ thống) 

 

  



 
 

 

Mẫu số 03 (Scan đính kèm trên Hệ thống) 

THỎA THUẬN LIÊN DANH(1) 

 

Gói thầu: _____ [ghi tên gói thầu] 
Thuộc dự án: ______ [ghi tên dự án] 

Căn cứ hồ sơ mời thầu gói thầu ___ [ghi tên gói thầu] ngày __ tháng __ năm __ [ngày 
được ghi trên HSMT]; 

Chúng tôi, đại diện cho các bên ký thỏa thuận liên danh, gồm có: 

Tên thành viên liên danh ____[ghi tên từng thành viên liên danh] 
Đại diện là ông/bà:   
Chức vụ:  
Địa chỉ:  
Điện thoại:  
Fax:  
E-mail:  
Tài khoản:  
Mã số thuế:  
Giấy ủy quyền số __ ngày __ tháng __ năm __ (trường hợp được ủy quyền). 

Các bên (sau đây gọi là thành viên) thống nhất ký kết thỏa thuận liên danh với các nội dung 
sau: 

Điều 1. Nguyên tắc chung 

1. Các thành viên tự nguyện hình thành liên danh để tham dự thầu góithầu ____[ghi 
tên gói thầu] thuộc dự án ___ [ghi tên dự án]. 

2. Các thành viên thống nhất tên gọi của liên danh cho mọi giao dịch liên quan đến gói 
thầu này là: ____ [ghi tên của liên danh theo thỏa thuận]. 

3. Các thành viên cam kết không thành viên nào được tự ý tham gia độc lập hoặc liên 
danh với thành viên khác để tham gia gói thầu này. Trường hợp trúng thầu, tất cả 
các thành viên của liên danh sẽ tham gia ký kết hợp đồng và không thành viên nào 
có quyền từ chối thực hiện các trách nhiệm và nghĩa vụ đã quy định trong hợp đồng. 
Trường hợp thành viên của liên danh từ chối hoàn thành trách nhiệm riêng của mình 
như đã thỏa thuận hoặc vi phạm các quy định của hợp đồng đã ký kết thì thành viên 
đó bị xử lý như sau: 
- Bồi thường thiệt hại cho các bên trong liên danh; 
- Cùng các thành viên trong liên danh bồi thường toàn bộ thiệt hại cho Chủ 

đầu tư theo quy định nêu trong hợp đồng (tương ứng theo tỷ lệ của từng thành 
viên đã quy định tại Điều 2 Thỏa thuận này); 

- Hình thức xử lý khác ____ [ghi rõ hình thức xử lý khác]. 

Điều 2. Phân công trách nhiệm 



 
 

 

Các thành viên thống nhất phân công trách nhiệm để thực hiện gói thầu ____ [ghi tên gói 
thầu] thuộc dự án ____ [ghi tên dự án] đối với từng thành viên như sau: 

1. Thành viên đứng đầu liên danh: 

Các bên nhất trí ủy quyền cho ___ [ghi tên một bên] làm thành viên đứng đầu liên 
danh, đại diện cho liên danh trong những phần việc sau4: 

[- Ký đơn dự thầu; 
- Ký các văn bản, tài liệu để giao dịch với Bên mời thầu trong quá trình tham dự 

thầu, kể cả văn bản đề nghị làm rõ HSMT và văn bản giải trình, làm rõ HSDT 
hoặc văn bản để nghị rút HSDT, sửa đổi, thay thế HSDT; 

- Thực hiện bảo đảm dự thầu cho cả liên danh; 
- Tham gia quá trình thương thảo, hoàn thiện hợp đồng; 
- Thực hiện bảo đảm thực hiện hợp đồng cho cả liên danh trong trường hợp liên 

danh trúng thầu 
- Ký đơn kiến nghị trong trường hợp nhà thầu có kiến nghị; 
- Thực hiện tất cả các nghĩa vụ của liên danh không được nêu trong Bảng phân 

công trách nhiệm giữa các thành viên liên danh ở mục 2 dưới đây; 
- Thực hiện các công việc khác trừ việc ký kết hợp đồng ___ [ghi rõ nội dung các 

công việc khác (nếu có)]. 

2. Các thành viên trong liên danh thỏa thuận phân công trách nhiệm thực hiện các công 
việc cụ thể theo bảng dưới đây5: 

STT Tên 
Nội dung công việc 

đảm nhận 

Tỷ lệ % so 
với tổng giá 

dự thầu 

Giá trị 
theo tỷ lệ 
% so với 
tổng giá 
dự thầu 

(1) (2) (3) (4) (5) 

1 
 

Tên thành viên thứ nhất (thành 
viên đứng đầu liên danh) 
 

- Công việc 1:_____ 
______% 

 
____  

VNĐ/USD 
- Công việc 2:_____ 
- Công việc 3:_____ 

………….. 

2 
 

Tên thành viên thứ 2 
- Công việc 1:_____ 

 
 ______% 

 

____ 
VNĐ/USD 

- Công việc 2:_____ 
     - Công việc 3 _____ 

.... ...... .... 

Tổng cộng 
Toàn bộ công việc của 

gói thầu 
100% ____ 

VNĐ/USD 

3. Phương thức thanh toán cho liên danh trong trường hợp trúng thầu và ký hợp đồng với 
chủ đầu tư như sau: 

                                                
 

 
 

 



 
 

 

-Chủ đầu tư sẽ thanh toán trực tiếp cho từng thành viên liên danh theo tiến độ thanh toán 
được qui định trong hợp đồng với giá trị được phân chia tương ứng với tỷ lệ khối lượng 
công việc đã được các thành viên liên danh thống nhất và nêu trong cột (4) Bảng phân công 
trách nhiệm ở mục 2 của thỏa thuận liên danh này.  

-Từng thành viên của Liên danh sẽ phát hành Hóa đơn hợp pháp đúng với phần giá trị công 
việc đã được thành viên liên danh đó thực hiện theo tiến độ từng đợt thanh toán được qui 
định trong hợp đồng.  

Điều 3. Hiệu lực của thỏa thuận liên danh 

1. Thỏa thuận liên danh có hiệu lực kể từ ngày ký. 

2. Thỏa thuận liên danh chấm dứt hiệu lực trong các trường hợp sau: 
- Trong trường hợp liên danh trúng thầu, Thỏa thuận liên danh này là một phần 

không tách rời của hợp đồng ký kết với Chủ đầu tư và chỉ chấm dứt hiệu lực khi 
các bên hoàn thành trách nhiệm, nghĩa vụ của mình và thanh lý xong hợp đồng; 

- Các bên cùng thỏa thuận chấm dứt;  
- Nhà thầu liên danh không trúng thầu; 
- Hủy thầu gói thầu ___ [ghi tên gói thầu] thuộc dự án ___ [ghi tên dựán] theo 

thông báo của Bên mời thầu. 

Thỏa thuận liên danh được lập thành___ bản, mỗi bên giữ __ bản, các bản thỏa thuận có 
giá trị pháp lý như nhau. 

 

ĐẠI DIỆN HỢP PHÁP CỦA THÀNH VIÊN ĐỨNG ĐẦU LIÊN DANH 
[ghi tên, chức danh, ký tên và đóng dấu] 

 

 

ĐẠI DIỆN HỢP PHÁP CỦA THÀNH VIÊN LIÊN DANH 
[ghi tên, chức danh, ký tên và đóng dấu] 

 

 

 
 
Ghi chú: 

1 Nhà thầu cập nhật. 
2 Phạm vi ủy quyền bao gồm một hoặc nhiều công việc nêu trên.   
3 Nhà thầu phải ghi rõ nội dung công việc cụ thể và ước tính giá trị tương ứng mà từng 
thành viên trong liên danh sẽ thực hiện, trách nhiệm chung, trách nhiệm của từng thành 
viên, kể cả thành viên đứng đầu liên danh. Việc phân chia công việc trong liên danh 
phải căn cứ các hạng mục nêu trong bảng giá dự thầu hoặc theo các công việc thuộc 



 
 

 

quá trình sản xuất hạng mục trong bảng giá dự thầu, không được phân chia các công 
việc không thuộc các hạng mục này.   

Trường hợp đại diện theo pháp luật của nhà thầu ủy quyền cho cấp dưới ký thỏa thuận 
liên danh thì phải gửi kèm theo Giấy ủy quyền. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

 

Mẫu số 04A (Scan đính kèm)  

BẢO LÃNH DỰ THẦU(1) 

(Áp dụng đối với nhà thầu độc lập) 

 

Bên thụ hưởng: ___ [ghi tên và địa chỉ của Chủ đầu tư quy định tại Mục 1.1 E-
BDL hoặc tên Bên mời thầu quy định tại Mục 5.1 E-BDL]  

Ngày phát hành bảo lãnh: ___ [ghi ngày phát hành bảo lãnh] 

BẢO LÃNH DỰ THẦU số: ___ [ghi số trích yếu của Bảo lãnh dự thầu] 

Bên bảo lãnh: ___ [ghi tên và địa chỉ nơi phát hành, nếu những thông tin này chưa 
được thể hiện ở phần tiêu đề trên giấy in] 

Chúng tôi được thông báo rằng_____ [ghi tên nhà thầu] (sau đây gọi là “Nhà thầu”) 
sẽ tham dự thầu để thực hiện gói thầu_____ [ghi tên gói thầu] thuộc dự án/dự toán mua 
sắm____ [ghi tên dự án/dự toán mua sắm] theo Thư mời thầu/E-TBMT số____ [ghi số 
trích yếu của Thư mời thầu/E-TBMT].  

Chúng tôi cam kết với Bên thụ hưởng rằng chúng tôi bảo lãnh cho Nhà thầu bằng 
một khoản tiền là____ [ghi rõ giá trị bằng số, bằng chữ và đồng tiền sử dụng]. 

Bảo lãnh này có hiệu lực trong___ (2) ngày, kể từ ngày____ tháng___ năm___(3). 

Theo yêu cầu của Nhà thầu, chúng tôi, với tư cách là Bên bảo lãnh, cam kết(4) không 
hủy ngang và vô điều kiện sẽ thanh toán cho Bên thụ hưởng một khoản tiền là____ [ghi 
rõ giá trị bằng số, bằng chữ và đồng tiền sử dụng] trong vòng 05 ngày làm việc kể từ ngày 
nhận được văn bản thông báo nhà thầu vi phạm từ Bên thụ hưởng trong đó nêu rõ mà không 
cần chứng minh:  

1. Sau thời điểm đóng thầu và trong thời gian có hiệu lực của E-HSDT, nhà thầu có 
văn bản rút E-HSDT hoặc từ chối thực hiện một hoặc các công việc đã đề xuất trong E-
HSDT theo yêu cầu của E-HSMT;  

2. Nhà thầu có hành vi vi phạm quy định tại Mục 4 E-CDNT hoặc vi phạm pháp 
luật về đấu thầu dẫn đến phải hủy thầu theo quy định tại điểm d và điểm đ Mục 33 E-
CDNT;  

3. Nhà thầu không thực hiện biện pháp bảo đảm thực hiện hợp đồng theo quy định 
tại Mục 38 E-CDNT; 

4. Nhà thầu không tiến hành hoặc từ chối thương thảo hợp đồng (nếu có yêu cầu) và 
đối chiếu tài liệu trong thời hạn 05 ngày làm việc kể từ ngày nhận được thông báo mời thương 
thảo hợp đồng (nếu có yêu cầu) và đối chiếu tài liệu hoặc đã thương thảo hợp đồng (nếu có 
yêu cầu) và đối chiếu tài liệu nhưng từ chối ký biên bản thương thảo hợp đồng (nếu có yêu 
cầu) và đối chiếu tài liệu hoặc Nhà thầu tiến hành thương thảo hợp đồng nhưng rút lại 
các cam kết trong E-HSDT dẫn đến việc thương thảo hợp đồng không thành công, trừ 
trường hợp bất khả kháng; 

5. Nhà thầu không tiến hành hoặc từ chối hoàn thiện hợp đồng trong thời hạn 20 



 
 

 

ngày kể từ ngày nhận được thông báo trúng thầu của bên mời thầu, trừ trường hợp bất khả 
kháng; 

6. Nhà thầu không tiến hành hoặc từ chối ký kết hợp đồng trong thời hạn 10 ngày 
kể từ ngày hoàn thiện hợp đồng, trừ trường hợp bất khả kháng.  

Số tiền bảo lãnh nêu trên sẽ được thanh toán ngay bởi Bên bảo lãnh cho Bên thụ 
hưởng cho dù có sự tranh cãi hoặc phản đối nào của Bên yêu cầu bảo lãnh hoặc của Bên 
bảo lãnh hoặc của bất kì bên thứ ba nào khác, và bất kể có hay không sự tranh chấp giữa 
Bên yêu cầu bảo lãnh và Bên thụ hưởng về hoặc liên quan tới Gói thầu hoặc về bất cứ vấn 
đề khác và cho dù những tranh chấp này, nếu có, đã được giải quyết, dàn xếp, kiện tụng 
hoặc phân xử bằng bất kỳ hình thức nào. 

 Trường hợp Nhà thầu trúng thầu, bảo lãnh này sẽ hết hiệu lực ngay sau khi Nhà thầu 
ký kết hợp đồng và nộp bảo lãnh thực hiện hợp đồng cho Bên thụ hưởng theo thỏa thuận 
trong hợp đồng đó. 

Trường hợp Nhà thầu không trúng thầu, bảo lãnh này sẽ hết hiệu lực ngay sau khi 
chúng tôi nhận được bản chụp văn bản thông báo kết quả lựa chọn nhà thầu hoặc trong 
vòng 30 ngày kể từ ngày hết thời hạn hiệu lực của E-HSDT, tùy theo thời điểm nào đến 
trước.  

Bất cứ yêu cầu bồi thường nào theo bảo lãnh này đều phải được gửi đến văn phòng 
chúng tôi trước hoặc trong ngày đó.  

 

 

 

Ghi chú: 

(1) Trường hợp bảo lãnh dự thầu vi phạm một trong các quy định như: có giá trị thấp 
hơn, thời gian hiệu lực ngắn hơn so với yêu cầu quy định tại Mục 18.2 E-CDNT, không 
đúng tên đơn vị thụ hưởng, không phải là bản gốc, không có chữ ký hợp lệ, ký trước khi 
Chủ đầu tư phát hành E-HSMT hoặc có kèm theo điều kiện gây bất lợi cho Chủ đầu tư, Bên 
mời thầu thì bảo lãnh dự thầu được coi là không hợp lệ. bảo lãnh dự thầu này là bảo lãnh dự 
thầu không hủy ngang. Trường hợp cần thiết đối với các gói thầu có quy mô lớn, để bảo đảm 
quyền lợi của Chủ đầu tư, Bên mời thầu trong việc tịch thu giá trị bảo đảm dự thầu khi nhà thầu 
vi phạm quy định nêu tại bảo lãnh dự thầu, Chủ đầu tư, bên mời thầu có thể yêu cầu nhà thầu 
cung cấp các tài liệu để chứng minh bảo lãnh dự thầu đã nộp trong E-HSDT là bảo lãnh dự 
thầu không hủy ngang.  

(2) Ghi theo quy định tại Mục 18.2 E-BDL.   

(3) Ghi ngày có thời điểm đóng thầu theo quy định tại Mục 19.1 E-BDL. 

(4) Trường hợp bảo lãnh dự thầu thiếu một hoặc một số cam kết trong các nội dung cam 
kết nêu trên thì bị coi là điều kiện gây bất lợi cho Chủ đầu tư, Bên mời thầu theo quy định tại 
Mục 18.3 E-CDNT và thư bảo lãnh được coi là không hợp lệ. 

Đại diện hợp pháp của ngân hàng 

[ghi tên, chức danh, ký tên và đóng dấu] 

 



 
 

 

Mẫu số 04B (Scan đính kèm) 

 

BẢO LÃNH DỰ THẦU(1) 

(áp dụng đối với nhà thầu liên danh) 
 

Bên thụ hưởng:___ [ghi tên và địa chỉ của Chủ đầu tư quy định tại Mục 1.1 E-BDL 
hoặc ghi tên Bên mời thầu quy định tại Mục 5.1 E-BDL]  

Ngày phát hành bảo lãnh:___ [ghi ngày phát hành bảo lãnh] 

BẢO LÃNH DỰ THẦU số:___ [ghi số trích yếu của Bảo lãnh dự thầu] 

Bên bảo lãnh:___[ghi tên và địa chỉ nơi phát hành, nếu những thông tin này chưa 
được thể hiện ở phần tiêu đề trên giấy in] 

Chúng tôi được thông báo rằng____ [ghi tên nhà thầu](2) (sau đây gọi là “Nhà thầu”) 
sẽ tham dự thầu để thực hiện gói thầu____ [ghi tên gói thầu] thuộc dự án/dự toán mua sắm 
____ [ghi tên dự án/dự toán mua sắm] theo Thư mời thầu/E-TBMT số____ [ghi số trích 
yếu của Thư mời thầu/E-TBMT].  

Chúng tôi cam kết với Bên thụ hưởng rằng chúng tôi bảo lãnh cho Nhà thầu tham 
dự thầu gói thầu này bằng một khoản tiền là ____ [ghi rõ giá trị bằng số, bằng chữ và đồng 
tiền sử dụng]. 

Bảo lãnh này có hiệu lực trong___(3) ngày, kể từ ngày____tháng___ năm___(4). 

Theo yêu cầu của Nhà thầu, chúng tôi, với tư cách là Bên bảo lãnh, cam kết(5) không 
hủy ngang và vô điều kiện sẽ thanh toán cho Bên thụ hưởng một khoản tiền là____ [ghi 
rõ giá trị bằng số, bằng chữ và đồng tiền sử dụng] trong vòng 05 ngày làm việc kể từ ngày 
nhận được văn bản thông báo nhà thầu vi phạm từ Bên thụ hưởng trong đó nêu rõ mà không 
cần chứng minh:  

1. Sau thời điểm đóng thầu và trong thời gian có hiệu lực của E-HSDT, nhà thầu có 
văn bản rút E-HSDT hoặc từ chối thực hiện một hoặc các công việc đã đề xuất trong E-
HSDT theo yêu cầu của E-HSMT;  

2. Nhà thầu có hành vi vi phạm quy định tại Mục 4 E-CDNT hoặc vi phạm pháp 
luật về đấu thầu dẫn đến phải hủy thầu theo quy định tại điểm d và điểm đ Mục 33 E-
CDNT;  

3. Nhà thầu không thực hiện biện pháp bảo đảm thực hiện hợp đồng theo quy định 
tại Mục 38 E-CDNT; 

4. Nhà thầu không tiến hành hoặc từ chối thương thảo hợp đồng (nếu có yêu cầu) 
và đối chiếu tài liệu trong thời hạn 05 ngày làm việc kể từ ngày nhận được thông báo mời 
thương thảo hợp đồng (nếu có yêu cầu) và đối chiếu tài liệu hoặc đã thương thảo hợp đồng 
(nếu có yêu cầu) và đối chiếu tài liệu nhưng từ chối ký biên bản thương thảo hợp đồng (nếu 
có yêu cầu) và đối chiếu tài liệu hoặc Nhà thầu tiến hành thương thảo hợp đồng nhưng 
rút lại các cam kết trong E-HSDT dẫn đến việc thương thảo hợp đồng không thành 



 
 

 

công, trừ trường hợp bất khả kháng; 

5. Nhà thầu không tiến hành hoặc từ chối hoàn thiện hợp đồng trong thời hạn 20 
ngày kể từ ngày nhận được thông báo trúng thầu của bên mời thầu, trừ trường hợp bất khả 
kháng; 

6. Nhà thầu không tiến hành hoặc từ chối ký kết hợp đồng trong thời hạn 10 ngày 
kể từ ngày hoàn thiện hợp đồng, trừ trường hợp bất khả kháng.  

7. Nếu bất kỳ thành viên nào trong liên danh ____ [ghi đầy đủ tên của nhà thầu liên 
danh] vi phạm quy định của pháp luật dẫn đến không được hoàn trả bảo đảm dự thầu theo quy 
định tại Mục 18.5 E-CDNT của E-HSMT thì bảo đảm dự thầu của tất cả thành viên trong liên 
danh sẽ không được hoàn trả. 

Số tiền bảo lãnh nêu trên sẽ được thanh toán ngay bởi Bên bảo lãnh cho Bên thụ 
hưởng cho dù có sự tranh cãi hoặc phản đối nào của Bên yêu cầu bảo lãnh hoặc của Bên 
bảo lãnh hoặc của bất kì bên thứ ba nào khác, và bất kể có hay không sự tranh chấp giữa 
Bên yêu cầu bảo lãnh và Bên thụ hưởng về hoặc liên quan tới Gói thầu hoặc về bất cứ vấn 
đề khác và cho dù những tranh chấp này, nếu có, đã được giải quyết, dàn xếp, kiện tụng 
hoặc phân xử bằng bất kỳ hình thức nào. 

Trường hợp Nhà thầu trúng thầu, bảo lãnh này sẽ hết hiệu lực ngay sau khi Nhà thầu 
ký kết hợp đồng và nộp bảo lãnh thực hiện hợp đồng cho Bên thụ hưởng theo thỏa thuận 
trong hợp đồng đó. 

Trường hợp Nhà thầu không trúng thầu, bảo lãnh này sẽ hết hiệu lực ngay sau khi 
chúng tôi nhận được bản chụp văn bản thông báo kết quả lựa chọn nhà thầu hoặc trong 
vòng 30 ngày kể từ khi hết thời hạn hiệu lực của E-HSDT, tùy theo thời điểm nào đến 
trước. 

Bất cứ yêu cầu bồi thường nào theo bảo lãnh này đều phải được gửi đến văn phòng 
chúng tôi trước hoặc trong ngày đó.  

Đại diện hợp pháp của ngân hàng 

[ghi tên, chức danh, ký tên và đóng dấu] 

Ghi chú: 

(1) Trường hợp bảo lãnh dự thầu vi phạm một trong các quy định như: có giá trị thấp 
hơn, thời gian hiệu lực ngắn hơn so với yêu cầu quy định tại Mục 18.2 E-CDNT, không 
đúng tên đơn vị thụ hưởng, không phải là bản gốc, không có chữ ký hợp lệ, ký trước khi 
Chủ đầu tư phát hành E-HSMT, hoặc có kèm theo điều kiện gây bất lợi cho Chủ đầu tư, 
Bên mời thầu thì bảo lãnh dự thầu được coi là không hợp lệ. bảo lãnh dự thầu này là bảo lãnh 
dự thầu không hủy ngang. Trường hợp cần thiết đối với các gói thầu có quy mô lớn, để bảo 
đảm quyền lợi của Chủ đầu tư, Bên mời thầu trong việc tịch thu giá trị bảo đảm dự thầu khi 
nhà thầu vi phạm quy định nêu tại bảo lãnh dự thầu, Chủ đầu tư, bên mời thầu có thể yêu cầu 
nhà thầu cung cấp các tài liệu để chứng minh bảo lãnh dự thầu đã nộp trong E-HSDT là bảo 
lãnh dự thầu không hủy ngang. 

(2) Tên nhà thầu có thể là một trong các trường hợp sau đây: 



 
 

 

- Tên của cả nhà thầu liên danh, ví dụ nhà thầu liên danh A + B tham dự thầu thì tên nhà 
thầu ghi là “Nhà thầu liên danh A + B”;  

- Tên của thành viên chịu trách nhiệm thực hiện bảo lãnh dự thầu cho cả liên danh hoặc 
cho thành viên khác trong liên danh, ví dụ nhà thầu liên danh A + B + C tham dự thầu, trường 
hợp trong thoả thuận liên danh phân công cho nhà thầu A thực hiện bảo đảm dự thầu cho cả 
liên danh thì tên nhà thầu ghi là “nhà thầu A (thay mặt cho nhà thầu liên danh A + B +C)”, 
trường hợp trong thỏa thuận liên danh phân công nhà thầu B thực hiện bảo đảm dự thầu cho 
nhà thầu B và C thì tên nhà thầu ghi là “Nhà thầu B (thay mặt cho nhà thầu B và C)”;  

- Tên của thành viên liên danh thực hiện riêng rẽ bảo lãnh dự thầu.  

(3) Ghi theo quy định tại Mục 18.2 E-BDL.   

(4) Ghi ngày có thời điểm đóng thầu theo quy định tại Mục 19.1 E-BDL. 

(5) Trường hợp bảo lãnh dự thầu thiếu một hoặc một số cam kết trong các nội dung cam 
kết nêu trên thì bị coi là điều kiện gây bất lợi cho Chủ đầu tư, Bên mời thầu theo quy định tại 
Mục 18.3 E-CDNT và thư bảo lãnh được coi là không hợp lệ.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

 

Mẫu số 04C (Scan đính kèm) 

BẢO LÃNH DỰ THẦU(1) 

(áp dụng trong trường hợp Đặt cọc/Chuyển khoản vào tài khoản của Vietsovpetro) 
 

Ngày: …………. (Ngày ký hồ sơ mời thầu ) 

Tên gói thầu:………….. (Tên gói thầu theo hồ sơ mời thầu ) 

Tên dự án: ……… (Tên dự án ) 

Hồ sơ mời thầu số: VT/DV-….………… 

Kính gửi: __________________ (tên đầy đủ và địa chỉ của người đại diện ) 
  

Căn cứ vào gói thầu nêu trên, chúng tôi [ghi tên nhà thầu ] xin xác nhận như sau: 

1. Thay vì nộp Bảo đảm dự thầu do ngân hàng phát hành, [điền tên nhà thầu ] thực 
hiện bảo đảm dự thầu cho [ tên gói thầu ] bằng hình thức chuyển khoản vào tài 
khoản ngân hàng của Vietsovpetro một khoản tiền đặt cọc tương đương với số tiền 
Bảo đảm dự thầu. được chỉ định trong E-HSMT, là [ chỉ định bằng số, bằng chữ và 
loại tiền gửi ] 

2. Nhà thầu xác nhận rằng Nhà thầu sẽ tuân thủ tất cả các điều kiện theo quy định tại 
mẫu Bảo đảm dự thầu của E-HSMT. (Trường hợp Nhà thầu xác nhận không đáp 
ứng đầy đủ các điều kiện theo mẫu Bảo đảm dự thầu trong HSMT thì hồ sơ dự thầu 
của Nhà thầu sẽ không được đánh giá) 

3. Sau [ điền thời hạn hiệu lực của bảo đảm dự thầu ] ngày kể từ ngày đóng thầu……., 
Vietsovpetro sẽ chuyển số tiền đặt cọc trên vào tài khoản của [điền tên nhà thầu ]. 
[điền tên nhà thầu ] sẽ chịu trách nhiệm thanh toán mọi khoản phí ngân hàng liên 
quan đến việc chuyển nhượng này. 

4. Tài khoản ngân hàng của Vietsovpetro: 

Tên người thụ hưởng: Liên Doanh Việt – Nga Vietsovpetro 

Ngân hàng thụ hưởng: Ngân hàng TMCP Ngoại thương Việt Nam – Chi nhánh 
Vũng Tàu 

Số tài khoản: 008.100.00000.11 (VNĐ) 

Nội dung chuyển khoản: XNCĐ_[Tên nhà thầu]_Nộp BLDT gói thầu số VT-
4057/25-CĐ-DA-TTH (Lưu ý: Nhà thầu không được chuyển khoản bằng tài 
khoản cá nhân) 

  Đại diện hợp pháp của nhà thầu 

[ghi tên, chức danh, ký tên và đóng dấu] 

Ghi chú: 

(1) Trường hợp bảo lãnh dự thầu vi phạm một trong các quy định như: có giá trị 
thấp hơn, không phải là bản gốc, không có chữ ký hợp lệ, ký trước khi Chủ đầu tư phát 
hành E-HSMT, hoặc có kèm theo điều kiện gây bất lợi cho Chủ đầu tư, Bên mời thầu thì 
bảo lãnh dự thầu được coi là không hợp lệ. Bảo lãnh dự thầu này là bảo lãnh dự thầu không 
hủy ngang. Trường hợp cần thiết, đối với các gói thầu có quy mô lớn, để bảo đảm quyền 
lợi của Chủ đầu tư, Bên mời thầu trong việc tịch thu giá trị bảo đảm dự thầu khi nhà thầu 



 
 

 

vi phạm quy định nêu tại Bảo lãnh dự thầu, Chủ đầu tư, Bên mời thầu có thể yêu cầu nhà 
thầu cung cấp các tài liệu để chứng minh bảo lãnh dự thầu đã nộp trong E-HSDT là bảo 
lãnh dự thầu không hủy ngang. 

(2) Nhà thầu đính kèm Ủy nhiệm chi hoặc văn bản chứng minh đã chuyển khoản 
vào tài khoản của Vietsovpetro kèm theo thư này. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

 

Mẫu số 05A (Scan đính kèm trên Hệ thống) 

HỢP ĐỒNG TƯƠNG TỰ DO NHÀ THẦU THỰC HIỆN (1)  

(Không yêu cầu đối với gói thầu này) 
(áp dụng đối với nhà thầu thương mại) 

 
Tên nhà thầu: _____[ghi tên đầy đủ của nhà thầu]. 

 Thông tin về từng hợp đồng, mỗi hợp đồng cần bảo đảm các thông tin sau đây: 

Tên và số hợp đồng        [ghi tên đầy đủ của hợp đồng, số ký hiệu] 

Ngày ký hợp đồng       [ghi ngày, tháng, năm] 

Ngày hoàn thành [ghi ngày, tháng, năm] 

Giá hợp đồng(3) [ghi tổng giá hợp đồng theo số 
tiền và đồng tiền đã ký] 

Tương đương ____ VND  

Trường hợp là thành viên 
liên danh, ghi tóm tắt phần 
công việc đảm nhận trong 
liên danh và giá trị phần 
hợp đồng mà nhà thầu đảm 
nhận 

[ghi tóm tắt 
phần công 
việc đảm 

nhận trong 
liên danh] 

[ghi phần trăm 
giá trị phần hợp 
đồng đảm nhận 
trong tổng giá 
hợp đồng; số 

tiền và đồng tiền 
đã ký] 

Tương đương ___ VND  

Tên dự án/dự toán mua 
sắm: 

[ghi tên đầy đủ của dự án/dự toán mua sắm có hợp đồng 
đang kê khai] 

Tên Chủ đầu tư: [ghi tên đầy đủ của Chủ đầu tư trong hợp đồng đang kê khai] 

Địa chỉ: 

Điện thoại/fax: 

E-mail: 

[ghi đầy đủ địa chỉ hiện tại của Chủ đầu tư] 

[ghi số điện thoại, số fax kể cả mã quốc gia, mã vùng] 

[ghi địa chỉ e-mail] 

Mô tả tính chất tương tự theo quy định tại Mục 2.1 Chương III(2) 

 

 1. Loại hàng hóa [ghi thông tin phù hợp] 

 2. Về giá trị hợp đồng đã 
thực hiện(3) 

[ghi giá trị hợp đồng thực tế đã thực hiện căn cứ theo giá trị 
nghiệm thu, thanh lý hợp đồng] 

 3. Về quy mô thực hiện [ghi quy mô theo hợp đồng] 

 4. Các đặc tính khác [ghi các đặc tính khác nếu cần thiết] 

Ghi chú: 



 
 

 

Nhà thầu nghiên cứu kỹ E-HSMT và đề xuất các hợp đồng tương tự khác nhau để bảo 
đảm đáp ứng yêu cầu của E-HSMT.  

(1) Trong trường hợp liên danh, từng thành viên trong liên danh kê khai theo Mẫu 
này. Trường hợp nhà thầu có nhiều hợp đồng tương tự thì kê khai từng hợp đồng theo Mẫu 
này.  

(2) Nhà thầu chỉ kê khai nội dung tương tự với yêu cầu của gói thầu.   

(3) Trường hợp giá trị hợp đồng không tính bằng VND thì quy đổi sang VND theo tỷ 
giá theo quy định tại Mục 2.1 Chương III để làm cơ sở đánh giá.   

 

    Đại diện hợp pháp của nhà thầu 

[ghi tên, chức danh, ký tên và đóng dấu] 

 

 

 

  



 
 

 

 Mẫu số 05B (Scan đính kèm trên Hệ thống) 
 

                                  KÊ KHAI NĂNG LỰC SẢN XUẤT HÀNG HÓA  
(Không yêu cầu đối với gói thầu này) 

 
(áp dụng đối với nhà thầu là nhà sản xuất) 

 
Tên nhà thầu: _____ [ghi tên đầy đủ của nhà thầu]. 

Số lượng nhà máy, cơ sở sản xuất (gọi chung là nhà máy): ____ [Điền số nhà máy] 

Đối với mỗi nhà máy, nhà thầu kê khai thông tin sau đây: 

Tên nhà máy:  [Ghi tên nhà máy] 

Địa chỉ:   [Ghi địa chỉ nhà máy] 

Tổng mức đầu tư:  [Ghi tổng mức đầu tư] 

Công suất thiết kế:  [Ghi công suất thiết kế] 

Công suất thực hiện:  [Ghi công suất thực hiện trong năm gần nhất] 

Tiêu chuẩn sản xuất:  [Ghi tiêu chuẩn sản xuất đang áp dụng, nếu có] 

Số lao động đang làm việc: [Ghi tổng số lao độngđang làm việc tại nhà máy]  

 

Ghi chú: 

Trong trường hợp liên danh, từng thành viên trong liên danh kê khai theo Mẫu này.  

Đại diện hợp pháp của nhà thầu 

[ghi tên, chức danh, ký tên và đóng dấu] 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

 

Mẫu số 06A (Scan đính kèm trên Hệ thống) 

BẢNG ĐỀ XUẤT NHÂN SỰ CHỦ CHỐT 
(Không yêu cầu đối với gói thầu này) 

Nhà thầu phải kê khai những nhân sự chủ chốt theo quy định tại điểm a Mục 2.2 
Chương III và phải chứng minh khả năng sẵn sàng huy động các nhân sự này để tham gia 
thực hiện gói thầu. Nhân sự chủ chốt có thể thuộc biên chế của nhà thầu hoặc do nhà thầu 
huy động. Trường hợp nhân sự chủ chốt mà nhà thầu kê khai trong E-HSDT không đáp 
ứng yêu cầu hoặc không chứng minh được khả năng huy động nhân sự (bao gồm cả trường 
hợp nhân sự đã huy động cho hợp đồng khác có thời gian làm việc trùng với thời gian thực 
hiện gói thầu này), Bên mời thầu cho phép nhà thầu bổ sung, thay thế. Nhà thầu chỉ được 
phép bổ sung, thay thế một lần đối với từng vị trí nhân sự trong một khoảng thời gian phù 
hợp nhưng không ít hơn 03 ngày làm việc. Trường hợp nhà thầu không có nhân sự thay thế 
đáp ứng yêu cầu của E-HSMT thì nhà thầu bị loại. Trong mọi trường hợp, nếu nhà thầu kê 
khai nhân sự không trung thực thì nhà thầu không được thay thế nhân sự khác, E-HSDT 
của nhà thầu bị loại và nhà thầu sẽ bị coi là gian lận theo quy định tại Mục 4.4 E-CDNT và 
bị xử lý theo quy định. 

 

STT Họ và Tên Vị trí công việc 

1 
 [Nhà thầu chọn nhân sự chủ chốt từ cơ 
sở dữ liệu của mình trên Hệ thống] 

[ghi cụ thể vị trí công việc đảm nhận 
trong gói thầu]  

2   

…     

 
 

    Đại diện hợp pháp của nhà thầu 

[ghi tên, chức danh, ký tên và đóng dấu] 

 

 



 

Mẫu số 06B (Scan đính kèm trên Hệ thống) 
 

BẢNG LÝ LỊCH CHUYÊN MÔN CỦA NHÂN SỰ CHỦ CHỐT  
(Không yêu cầu đối với gói thầu này) 

Thông tin nhân sự  Công việc hiện tại 

Stt Tên 

Căn cước 
công 

dân/Hộ 
chiếu 

Vị trí 
Ngày, 
tháng, 

năm sinh 

Chứng 
chỉ/Trìn

h độ 
chuyên 

môn 

Tên 
người sử 
dụng lao 

động 

Địa chỉ của 
người sử 
dụng lao 

động 

Chức 
danh 

Số năm làm 
việc cho 
người sử 
dụng lao 

động hiện tại 

Người liên 
lạc (trưởng 
phòng / cán 

bộ phụ 
trách nhân 

sự) 

Điện 
thoại/ 
Fax/ 

Email 

1 
 [ghi tên 
nhân sự chủ 
chốt 1] 

       
            

2 
 [ghi tên 
nhân sự chủ 
chốt 2] 

       
            

…          
        

 

  

n 
 [ghi tên 
nhân sự chủ 
chốt n] 

       
        

 

  
Nhà thầu phải cung cấp tất cả các thông tin được yêu cầu và chuẩn bị tài liệu để đối chiếu (bản chụp được chứng thực các văn bằng, 

chứng chỉ có liên quan) trong quá trình đối chiếu tài liệu.  

                                                                                                                Đại diện hợp pháp của nhà 
thầu 

[ghi tên, chức danh, ký tên và đóng dấu] 



 
 

 

 
Mẫu số 06C (Scan đính kèm trên Hệ thống) 

BẢNG KINH NGHIỆM CHUYÊN MÔN (Không yêu cầu đối với gói thầu này) 

STT Tên nhân sự chủ chốt Từ ngày Đến ngày 
Công ty/Dự án/Chức vụ/ 

Kinh nghiệm chuyên môn và  
quản lý có liên quan  

1 [ghi tên nhân sự chủ chốt 1]  
  
  

 …  …  … 

      

      

2 

  

      

   

   

… …    

 

        Đại diện hợp pháp của nhà thầu 

            [ghi tên, chức danh, ký tên và đóng dấu] 

 



 

Mẫu số 07 (Scan đính kèm trên Hệ thống) 
HỢP ĐỒNG CUNG CẤP HÀNG HÓA, EPC, EP, PC, CHÌA KHÓA TRAO TAY     

KHÔNG HOÀN THÀNH DO LỖI CỦA NHÀ THẦU TRONG QUÁ KHỨ (1) 
 

Tên nhà thầu: ________________ 
Ngày: ______________________ 
Tên thành viên của nhà thầu liên danh (nếu có):________________________ 
Các hợp đồng cung cấp hàng hóa, EPC, EP, PC, chìa khóa trao tay không hoàn 
thành do lỗi của nhà thầu trong quá khứ theo quy định tại khoản 2.1 Mục 2 Chương 
III  

 Không có hợp đồng cung cấp hàng hóa, EPC, EP, PC, chìa khóa trao tay không hoàn 
thành do lỗi của nhà thầu kể từ ngày 01 tháng 01 năm__ [ghi năm] theo quy định tại tiêu chí 
đánh giá 1 trong Bảng tiêu chuẩn đánh giá về năng lực và kinh nghiệm thuộc khoản 2.1 Mục 
2 Chương III. 

 Có hợp đồng cung cấp hàng hóa, EPC, EP, PC, chìa khóa trao tay không hoàn thành 
do lỗi của nhà thầu tính từ ngày 01 tháng 01 năm___ [ghi năm] theo quy định tại Bảng tiêu 
chuẩn đánh giá về năng lực và kinh nghiệm thuộc khoản 2.1 Mục 2 Chương III. 

Năm 

Phần việc 
hợp đồng 

không 
hoàn 
thành 

Mô tả hợp đồng 

 

Tổng giá trị hợp 
đồng (giá trị, loại 
đồng tiền, tỷ giá 
hối đoái, giá trị 

tương đương bằng 
VND) 

  Mô tả hợp đồng: __________________ 

Tên Chủ đầu tư: ___________________ 

Địa chỉ: _________________________ 

Nguyên nhân không hoàn thành hợp đồng: 
_______________________  

 

Ghi chú: 

(1) Nhà thầu phải kê khai chính xác, trung thực các hợp đồng cung cấp hàng hóa, 
EPC, EP, PC, chìa khóa trao tay không hoàn thành do lỗi của nhà thầu trong quá khứ; 
trường hợp Bên mời thầu phát hiện nhà thầu có hợp đồng cung cấp hàng hóa, EPC, EP, 
PC, chìa khóa trao tay không hoàn thành do lỗi của nhà thầu trong quá khứ mà không kê 
khai thì nhà thầu được coi là có hành vi gian lận và E-HSDT của nhà thầu sẽ bị loại. Trường 
hợp nhà thầu liên danh thì từng thành viên của nhà thầu liên danh phải kê khai theo Mẫu 
này. 

    Đại diện hợp pháp của nhà thầu 

[ghi tên, chức danh, ký tên và đóng dấu] 



 
 

 

Mẫu số 08 (Scan đính kèm trên Hệ thống) 
 

TÌNH HÌNH TÀI CHÍNH CỦA NHÀ THẦU(1) 

 

Tên nhà thầu: ________________ 
Ngày: ______________________ 

Tên thành viên của nhà thầu liên danh (nếu có):_________________________ 

 

 
Năm tài chính của nhà thầu từ ngày ___ tháng ___ đến 
ngày ___ tháng ____ (nhà thầu điền nội dung này) 

 
Số liệu tài chính trong các năm gần nhất theo yêu cầu của 
E-HSMT  

 Năm 1: Năm 2: Năm 3: 

Tổng tài sản    

Tổng nợ    

Giá trị tài sản ròng    

Doanh thu hằng năm 
(không bao gồm thuế 
VAT) 

   

Doanh thu bình quân 
hằng năm (không bao 
gồm thuế VAT) (2) 

 

 

Lợi nhuận trước thuế    

Lợi nhuận sau thuế    

Ghi chú: 

(1) Trường hợp nhà thầu liên danh thì từng thành viên liên danh phải kê khai theo 
Mẫu này. 

 (2) Để xác định doanh thu bình quân hằng năm (không bao gồm thuế VAT), nhà thầu 
chia tổng doanh thu của các năm (không bao gồm thuế VAT) cho số năm dựa trên thông 
tin đã được cung cấp. 

Doanh thu hằng năm được tính bằng tổng doanh thu trong báo cáo tài chính của năm 
đó (chưa bao gồm thuế VAT).  

Doanh thu bình quân hằng năm (không bao gồm thuế VAT) = tổng doanh thu từng 



 
 

 

năm (không bao gồm thuế VAT) theo yêu cầu của E-HSMT/số năm. 

Trường hợp nhà thầu mới thành lập không đủ số năm theo yêu cầu của E-HSMT thì 
Doanh thu bình quân hằng năm (không bao gồm thuế VAT) được tính trên cơ sở số năm 
mà nhà thầu có số liệu tài chính.  

Nhà thầu tự cập nhật thông tin về doanh thu hằng năm (không bao gồm thuế VAT) 
vào hồ sơ năng lực để tham dự thầu nhưng bảo đảm phù hợp với số liệu nhà thầu đã kê 
khai trên Hệ thống Thuế điện tử tại thời điểm đóng thầu. Trong trường hợp này, nhà thầu 
phải chuẩn bị các tài liệu để đối chiếu các thông tin mà nhà thầu kê khai trong quá trình 
đối chiếu tài liệu như sau: 

Bản sao các báo cáo tài chính (các bảng cân đối kế toán bao gồm tất cả thuyết minh 
có liên quan, và các báo cáo kết quả kinh doanh) cho các năm như đã nêu trên, tuân thủ các 
điều kiện sau: 

1. Phản ánh tình hình tài chính của nhà thầu hoặc thành viên liên danh (nếu là nhà 
thầu liên danh) mà không phải tình hình tài chính của một chủ thể liên kết như công ty mẹ 
liên kết với công ty con hoặc công ty liên kết với nhà thầu hoặc thành viên liên danh. 

2. Các báo cáo tài chính phải hoàn chỉnh, đầy đủ nội dung theo quy định. 

3. Các báo cáo tài chính phải tương ứng với các kỳ kế toán đã hoàn thành kèm theo 
bản chụp được chứng thực một trong các tài liệu sau đây: 

- Biên bản kiểm tra quyết toán thuế;  

- Tờ khai tự quyết toán thuế (thuế giá trị gia tăng và thuế thu nhập doanh nghiệp) có xác 
nhận của cơ quan thuế về thời điểm đã nộp tờ khai;  

- Tài liệu chứng minh việc nhà thầu đã kê khai quyết toán thuế điện tử; 

- Văn bản xác nhận của cơ quan quản lý thuế (xác nhận số nộp cả năm) về việc thực hiện 
nghĩa vụ nộp thuế; 

- Báo cáo kiểm toán (nếu có); 

- Các tài liệu khác. 

Các tài liệu trên đây phải phù hợp với số liệu nhà thầu đã kê khai trên Hệ thống Thuế 
điện tử tại thời điểm đóng thầu. 

 

    Đại diện hợp pháp của nhà thầu 

[ghi tên, chức danh, ký tên và đóng dấu] 

 

 

 



 
 

 

Mẫu số 09A (Scan đính kèm trên Hệ thống) 
 

PHẠM VI CÔNG VIỆC SỬ DỤNG NHÀ THẦU PHỤ(1)  

(Không áp dụng đối với gói thầu này) 

(chỉ áp dụng đối với dịch vụ liên quan) 

 

STT 
Tên nhà 

thầu phụ(2) 

Phạm vi 
công 
việc(3) 

Khối lượng 
công việc(4) 

Giá trị % 
ước tính(5) 

Hợp đồng hoặc văn 
bản thỏa thuận với 

nhà thầu phụ(6) 

1      

2      

3      

4      

…      

 

Ghi chú: 

(1) Trường hợp sử dụng nhà thầu phụ để thực hiện dịch vụ liên quan thì kê khai theo 
Mẫu này. 

(2) Nhà thầu ghi cụ thể tên nhà thầu phụ. Trường hợp khi tham dự thầu chưa xác định 
được cụ thể danh tính của nhà thầu phụ thì không phải kê khai vào cột này mà chỉ kê khai 
vào cột “Phạm vi công việc”. Nếu nhà thầu trúng thầu thì khi huy động nhà thầu phụ thực 
hiện công việc đã kê khai phải được sự chấp thuận của Chủ đầu tư. 

(3) Nhà thầu ghi cụ thể tên hạng mục công việc dành cho nhà thầu phụ. 

(4) Nhà thầu ghi cụ thể khối lượng công việc dành cho nhà thầu phụ. 

(5) Nhà thầu ghi cụ thể giá trị % công việc mà nhà thầu phụ đảm nhận so với giá dự 
thầu. 

(6) Nhà thầu ghi cụ thể số hợp đồng hoặc văn bản thỏa thuận và đính kèm bản scan 
các tài liệu này trong E-HSDT. 

 

    Đại diện hợp pháp của nhà thầu 

[ghi tên, chức danh, ký tên và đóng dấu] 

 

 



 
 

 

Mẫu số 09B (webform trên Hệ thống) 

 

DANH SÁCH CÁC CÔNG TY CON, CÔNG TY THÀNH VIÊN  
ĐẢM NHẬN PHẦN CÔNG VIỆC CỦA GÓI THẦU(1) 

 

STT 
Tên công ty con, 

công ty thành 
viên(2) 

Công việc đảm 
nhận trong gói 

thầu(3) 

Giá trị % so với giá 
dự thầu(4) Ghi chú 

1     

2     

…     

Ghi chú: 

(1) Trường hợp nhà thầu tham dự thầu là công ty mẹ (ví dụ như Tổng công ty) huy 
động công ty con, công ty thành viên thực hiện một phần công việc gói thầu thì phải kê 
khai cụ thể tại bảng này. Việc đánh giá kinh nghiệm, năng lực của nhà thầu căn cứ vào giá 
trị, khối lượng do công ty mẹ, công ty con, công ty thành viên đảm nhận trong gói thầu. 
Trường hợp nhà thầu tham dự thầu không phải là công ty mẹ thì không áp dụng Mẫu này. 

(2) Ghi cụ thể tên công ty con, công ty thành viên. 

(3) Ghi cụ thể phần công việc đảm nhận của công ty con, công ty thành viên. 

(4) Ghi cụ thể giá trị % công việc của công ty con, công ty thành viên đảm nhận so 
với giá dự thầu. 

 

 

    Đại diện hợp pháp của nhà thầu 

[ghi tên, chức danh, ký tên và đóng dấu] 



 

Mẫu số 10A (Scan đính kèm trên Hệ thống) 
BẢNG TIẾN ĐỘ CUNG CẤP(*) 

Nhà thầu đề xuất tiến độ cung cấp phù hợp với yêu cầu của Chủ đầu tư 

STT 
Danh mục hàng 

hóa 
Đơn vị 

tính 
Khối 
lượng 

Địa điểm 
dự án 

Ngày giao hàng  

Ngày giao hàng do 
nhà thầu đề xuất 
[ghi số ngày: kể từ 
ngày hợp đồng có 
hiệu lực hoặc kể từ 
ngày chủ đầu tư yêu 

cầu giao hàng đối với 
trường hợp giao hàng 

nhiều lần] 

Ngày giao hàng 
sớm nhất 

[ghi số ngày: kể từ 
ngày hợp đồng có 
hiệu lực hoặc kể từ 

ngày chủ đầu tư 
yêu cầu giao hàng 
đối với trường hợp 

giao hàng nhiều 
lần] 

Ngày giao hàng 
muộn nhất 

[ghi số ngày: kể từ 
ngày hợp đồng có 
hiệu lực hoặc kể từ 

ngày chủ đầu tư 
yêu cầu giao hàng 
đối với trường hợp 

giao hàng nhiều 
lần] 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 
1        

2        
3        

…        

Ghi chú: 
Cột (1) (2) (3)(4) (5) (6) (7): Theo quy định tại Phần 4. CÁC PHỤ LỤC 
Cột (8): Nhà thầu điền  

(*) Hàng hóa phải được giao trong khoảng thời gian quy định trong E-HSMT. Nhà thầu đề xuất thời gian giao hàng sớm hơn ngày giao hàng 
sớm nhất thì không được tính ưu tiên và không bị loại, trừ trường hợp yêu cầu kỹ thuật có quy định khác. Nhà thầu đề xuất thời gian giao 
hàng muộn hơn khoảng thời gian này thì E-HSDT của nhà thầu sẽ bị loại. 

    Đại diện hợp pháp của nhà thầu 

[ghi tên, chức danh, ký tên và đóng dấu] 



 
 

 

Mẫu số 10B (webform trên Hệ thống) 
ĐỀ XUẤT VỀ HÀNG HÓA CỦA NHÀ THẦU  

 

 
STT 

 

Danh mục hàng 
hóa 

 

Ký mã 
hiệu 

Nhãn 
hiệu 

Năm sản 
xuất 

Xuất xứ 
(quốc 

gia, vùng 
lãnh thổ 
sản xuất) 

Hãng 
sản xuất 

Cấu 
hình, 
tính 

năng kỹ 
thuật cơ 

bản 

Đơn vị 
tính 

 

Khối lượng 
 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) 
1 Hàng hoá thứ 1            

2 Hàng hoá thứ 2           

…            
n Hàng hoá thứ n         

 
Ghi chú: 

  - Cột (2), (9), (10): Theo quy định tại Phần 4. CÁC PHỤ LỤC; 
- Cột (3), (4), (5), (6), (7), (8): Nhà thầu tự điền; 
- Đề xuất của nhà thầu tại Mẫu này được trích xuất sang Mẫu 12.1 hoặc 12.2. 

 

    Đại diện hợp pháp của nhà thầu 

[ghi tên, chức danh, ký tên và đóng dấu] 



 

Mẫu số 11 (Scan đính kèm trên Hệ thống) 
 

 

BẢNG TỔNG HỢP GIÁ DỰ THẦU 

 

 

 

 
 
 

    Đại diện hợp pháp của nhà thầu 

[ghi tên, chức danh, ký tên và đóng dấu] 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

STT Nội dung Giá dự thầu 

1 Hàng hóa sản xuất gia công trong nước 
(M1) 

 

2 Hàng hóa sản xuất gia công tại nước ngoài (M2) 

2 Dịch vụ liên quan (I) 

 Tổng cộng giá dự thầu 
(Kết chuyển sang đơn dự thầu) (M1) + (M2) + (I) 



 
 

 

Mẫu số 12.1 (Scan đính kèm trên Hệ thống) 
 

BẢNG GIÁ DỰ THẦU   

ĐỐI VỚI LÔ 09-1 

I. Hàng hóa được sản xuất, gia công tại Việt Nam hoặc hàng hóa sản xuất, gia công 
ngoài Việt Nam nhưng đã nhập khẩu và đang chào tại Việt Nam 

 
ĐV tiền tệ: Đồng Việt Nam. 

 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 

STT 
Danh 
mục 

hàng hóa 

Đơn 
vị 

tính 

Số 
lượng 

Ký mã 
hiệu, nhãn 

hiệu 

Nhà 
sản 
xuất 

Xuất 
xứ 

Đơn 
giá 

Thành tiền 
(Col. 4x8) 

1        A1 

2        A2 

3         

4         

5         

.....         

n         

Tổng cộng giá dự thầu                       A=A1+A2+ 
...+An 

Tiền thuế GTGT                T 

Tổng cộng giá dự thầu của hàng hoá đã bao gồm thuế, phí, lệ phí 
(nếu có)            
(Kết chuyển sang BẢNG TỔNG HỢP GIÁ DỰ THẦU)             

 M1=A+T 

 
Đại diện hợp pháp của nhà thầu 

(Ghi rõ tên, chức danh, ký tên và đóng dấu) 
 
 
Ghi chú: 

Các cột (1), (2), (3), (4):  Bên mời thầu ghi chi tiết phù hợp với Danh mục dịch vụ theo quy 
định trong Phần 4 – CÁC PHỤ LỤC / hoặc ghi rõ tham chiếu theo Danh mục theo quy 
định trong Phần 4 – CÁC PHỤ LỤC của E-HSMT để nhà thầu làm cơ sở chào giá dự thầu. 

Cột (5) (6) (7): Nhà thầu điền phù hợp với đề xuất kỹ thuật của nhà thầu; 

Cột (8) (9): Nhà thầu điền; 

Thành tiền (M) đã bao gồm thuế, phí, lệ phí (nếu có) là cơ sở để so sánh, xếp hạng nhà thầu. 

Giá dự thầu của nhà thầu phải bao gồm toàn bộ các khoản thuế, phí, lệ phí (nếu có) áp 
theo thuế suất, mức phí, lệ phí tại thời điểm 28 ngày trước ngày có thời điểm đóng thầu. 



 
 

 

Trường hợp nhà thầu tuyên bố giá dự thầu không bao gồm thuế, phí, lệ phí (nếu có) thì E-
HSDT của nhà thầu sẽ bị loại. 
 
II. Hàng hóa được sản xuất, gia công ngoài nước sẽ nhập về Việt Nam 

 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 

ST
T 

Danh 
mục 
hàng 
hóa 

Đơn 
vị 

tính 

Số 
lượng 

Ký mã 
hiệu, 
nhãn 
hiệu 

Nhà sản 
xuất 

Xuất 
xứ 

Đơn giá 
Thành tiền 
(Col. 4x8) 

1        A1 

2        A2 

3        … 

4         

5         

....         

n         

Tổng giá dự thầu đã bao gồm thuế, phí, lệ phí (nếu có) phát sinh 
trên lãnh thổ Việt Nam và không bao gồm thuế GTGT và thuế 
nhập khẩu của giá trị hàng hóa nhập khẩu ghi trên tờ khai hải 

quan. Thuế GTGT và thuế nhập khẩu trên được miễn theo Hiệp 
định liên Chính phủ.  

 (Kết chuyển sang BẢNG TỔNG HỢP GIÁ DỰ THẦU) 

 

M2=A1+A2
+ ...+An 

    Đại diện hợp pháp của nhà thầu 

[ghi tên, chức danh, ký tên và đóng dấu] 

Ghi chú: 

Các cột (1), (2), (3), (4):  Bên mời thầu ghi chi tiết phù hợp với Danh mục dịch vụ theo quy 
định trong Phần 4 – CÁC PHỤ LỤC / hoặc ghi rõ tham chiếu theo Danh mục theo quy 
định trong Phần 4 – CÁC PHỤ LỤC của E-HSMT để nhà thầu làm cơ sở chào giá dự thầu. 

Cột (5) (6) (7): Nhà thầu điền phù hợp với đề xuất kỹ thuật của nhà thầu; 

Cột (8) (9): Nhà thầu điền; 

Thành tiền (M) đã bao gồm thuế, phí, lệ phí (nếu có) là cơ sở để so sánh, xếp hạng nhà thầu. 

Thành tiền (M) không bao gồm thuế GTGT và thuế nhập khẩu của giá trị hàng hóa nhập 
khẩu ghi trên tờ khai hải quan, nhưng bao gồm tất cả các loại thuế, phí phát sinh trong lãnh 
thổ Việt Nam. Thuế GTGT và thuế nhập khẩu trên được miễn theo Hiệp định liên Chính phủ. 

Giá dự thầu của nhà thầu phải bao gồm toàn bộ các khoản thuế, phí, lệ phí (nếu có) áp 
theo thuế suất, mức phí, lệ phí tại thời điểm 28 ngày trước ngày có thời điểm đóng thầu. 
Trường hợp nhà thầu tuyên bố giá dự thầu không bao gồm thuế, phí, lệ phí (nếu có) thì E-
HSDT của nhà thầu sẽ bị loại. 



 
 

 

Căn cứ Điều 7 của Hiệp định liên Chính phủ ngày 27 tháng 12 năm 2010 giữa Cộng hòa xã 
hội chủ nghĩa Việt Nam và Liên bang Nga về hợp tác liên tục trong thăm dò địa chất, khai 
thác dầu khí ở thềm lục địa nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam, Vietsovpetro được 
miễn thuế hải quan trên lãnh thổ nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam khi xuất/nhập 
vật tư, thiết bị, hàng hóa phục vụ hoạt động sản xuất chính của Vietsovpetro. Quá trình 
đánh giá để so sánh, xếp hạng nhà thầu dựa trên tổng trị giá hàng hóa bao gồm tất cả các 
loại thuế, phí, lệ phí (nếu có) phát sinh trên lãnh thổ Việt Nam và được xét miễn thuế nhập 
khẩu, thuế GTGT đối với giá trị hàng hóa nhập khẩu ghi trên tờ khai hải quan theo Danh 
mục hàng hóa miễn thuế dành cho Vietsovpetro Lô 09-1. Tổng giá trị hàng hóa nêu trên là 
giá trúng thầu và giá hợp đồng. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

 

Mẫu số 12.2 

BẢNG GIÁ DỰ THẦU  

ĐỐI VỚI LÔ KHÁC (NGOÀI LÔ 09-1) 

(Không áp dụng đối với gói thầu này) 

 

I. Hàng hóa được sản xuất, gia công tại Việt Nam hoặc hàng hóa sản xuất, gia công 
ngoài Việt Nam nhưng đã nhập khẩu và đang chào tại Việt Nam 

 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

ST
T 

Danh 
mục 
hàng 
hóa 

Đơ
n 
vị 
tín
h 

Số 
lượng 

Ký mã 
hiệu, 
nhãn 
hiệu 

Nhà sản 
xuất 

Xuất 
xứ 

Đơn 
giá 

Thành 
tiền 

 (Col. 
4x8) 

Thuế, phí, lệ 
phí (nếu có) 

1 
…………
.. 

      
A1 T1 

2 
…………
.. 

      
A2 T2 

…          

n 
…………
.. 

      
An Tn 

  
Tổng cộng giá dự thầu của hàng hoá không 

bao gồm thuế, phí, lệ phí (nếu có) 

A=A1+
A2+ 

...+An 

 

  
Tổng cộng giá trị thuế, phí, lệ phí (nếu có) 

T=T1+T2+ 
...+Tn 

  Tổng cộng giá dự thầu của hàng hoá bao gồm 
thuế, phí, lệ phí (nếu có) 

(Kết chuyển sang BẢNG TỔNG HỢP GIÁ DỰ 
THẦU) 

 M1=A+T 

    Đại diện hợp pháp của nhà thầu 

[ghi tên, chức danh, ký tên và đóng dấu] 

 

 

Ghi chú: 

T1, T2, Tn: Nhà thầu tính toán và điền; 

Các cột (1), (2), (3), (4):  Bên mời thầu ghi chi tiết phù hợp với Danh mục dịch vụ theo quy 
định trong Phần 4 – CÁC PHỤ LỤC / hoặc ghi rõ tham chiếu theo Danh mục theo quy 
định trong Phần 4 – CÁC PHỤ LỤC của E-HSMT để nhà thầu làm cơ sở chào giá dự thầu. 

Cột (5) (6) (7):Nhà thầu điền phù hợp với đề xuất kỹ thuật của nhà thầu; 
Cột (8) (9) (10):Nhà thầu điền; 



 
 

 

- Thành tiền (M) đã bao gồm thuế, phí, lệ phí (nếu có) là cơ sở để so sánh, xếp hạng nhà 
thầu. 

- Giá dự thầu của nhà thầu phải bao gồm toàn bộ các khoản thuế, phí, lệ phí (nếu có) áp 
theo thuế suất, mức phí, lệ phí tại thời điểm 28 ngày trước ngày có thời điểm đóng thầu. 
Trường hợp nhà thầu tuyên bố giá dự thầu không bao gồm thuế, phí, lệ phí (nếu có) thì E-
HSDT của nhà thầu sẽ bị loại. 

 
II. Hàng hóa được sản xuất, gia công ngoài nước sẽ nhập về Việt Nam 
 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

ST
T 

Danh 
mục 
hàng 
hóa 

Đơ
n 
vị 
tín
h 

Số 
lượng 

Ký mã 
hiệu, 
nhãn 
hiệu 

Nhà sản 
xuất 

Xuất 
xứ 

Đơn 
giá 

Thành 
tiền 

 (Col. 
4x8) 

Thuế, phí, lệ phí 
(nếu có) 

 

 
       

 
Thuế 
nhập 
khẩu  

Thuế 
GTGT 
(VAT) 

1 Goods 1       A1 T1a T1b 
2 Goods 2       A2 T2a T2b 
…           
n Goods n       An Tna Tnb 
  

Tổng cộng giá dự thầu của hàng hoá không 
bao gồm thuế, phí, lệ phí (nếu có) 

A=A1+
A2+ 

...+An 

  

  

Thuế nhập khẩu 

T1=T
1a+T
2a+ 

...+Tn
a  

  

Thuế GTGT (VAT)  

T2=T1
b+T2b

+ 
...+Tn

b 
  Tổng cộng giá dự thầu của hàng hoá bao gồm 

thuế, phí, lệ phí (nếu có) 
(Kết chuyển sang BẢNG TỔNG HỢP GIÁ DỰ 

THẦU) 

 
M2=A+T1+T2 

    Đại diện hợp pháp của nhà thầu 

[ghi tên, chức danh, ký tên và đóng dấu] 

Ghi chú: 

T1a, T2a, Tna; T1b, T2b, Tnb (type, calculation): Nhà thầu tính toán và điền; 



 
 

 

Các cột (1), (2), (3), (4):  Bên mời thầu ghi chi tiết phù hợp với Danh mục dịch vụ theo quy 
định trong Phần 4 – CÁC PHỤ LỤC / hoặc ghi rõ tham chiếu theo Danh mục theo quy định 
trong Phần 4 – CÁC PHỤ LỤC của E-HSMT để nhà thầu làm cơ sở chào giá dự thầu. 

Cột (5) (6) (7):Nhà thầu điền phù hợp với đề xuất kỹ thuật của nhà thầu; 
Cột (8) (9) (10):Nhà thầu điền; 

- Thành tiền (M) đã bao gồm thuế, phí, lệ phí (nếu có) là cơ sở để so sánh, xếp hạng nhà 
thầu. 

- Giá dự thầu của nhà thầu phải bao gồm toàn bộ các khoản thuế, phí, lệ phí (nếu có) áp 
theo thuế suất, mức phí, lệ phí tại thời điểm 28 ngày trước ngày có thời điểm đóng thầu. 
Trường hợp nhà thầu tuyên bố giá dự thầu không bao gồm thuế, phí, lệ phí (nếu có) thì E-
HSDT của nhà thầu sẽ bị loại. 

- Căn cứ Nghị định/Thông tư …………………. về việc tiếp tục hợp tác thăm dò địa chất, 
khai thác dầu khí ở thềm lục địa nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam, Vietsovpetro 
được miễn thuế nhập khẩu trên lãnh thổ nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam khi đưa 
vào/ra vật tư, thiết bị, hàng hóa trong nước chưa sản xuất được cho Lô ………….. Yêu cầu 
nhà thầu xác nhận có sử dụng hạn ngạch hay không. Trường hợp không sử dụng hạn 
ngạch, nhà thầu không phải chào riêng thuế nhập khẩu. 



 

Mẫu số 13 (Scan đính kèm trên Hệ thống) 
 

 

BẢNG GIÁ DỰ THẦU CHO CÁC DỊCH VỤ LIÊN QUAN 

 

1 2 3 4 5 6 7 8 

STT Mô tả dịch vụ 

Khối 
lượng 
mời 
thầu 

Đơn 
vị 

tính 

Địa điểm 
thực 

hiện dịch 
vụ 

Ngày 
hoàn 
thành 

dịch vụ 

Đơn 
giá dự 
thầu 

Thành tiền 

 (Col. 3x7) 

1        

2        

Tổng giá dự thầu cho các dịch vụ liên quan đã bao gồm thuế, phí, 

lệ phí (nếu có) 
(Kết chuyển sang bảng tổng hợp giá dự thầu) 

(I) 

    Đại diện hợp pháp của nhà thầu 

[ghi tên, chức danh, ký tên và đóng dấu] 

Ghi chú: 
Các cột (1), (2), (3), (4), (5) và (6) Bên mời thầu ghi phù hợp theo quy định trong Phần 4 – 
CÁC PHỤ LỤC; 

Các cột (7) và cột (8) do nhà thầu chào. Cột (7): Nhà thầu chào (bao gồm tất cả các loại 
thuế, phí, lệ phí) 
 
 



 
 

 

Mẫu số 14A (Scan đính kèm trên Hệ thống) 

 
BẢNG GIÁ VẬT TƯ, PHỤ TÙNG THAY THẾ  

(áp dụng trong trường hợp yêu cầu nhà thầu tự đề xuất) 
 

STT Danh mục 

Đơn vị 
tính 

 
Khối lượng  

Ký mã hiệu, nhãn 
hiệu, hãng sản 
xuất, xuất xứ 

Nhà cung 
cấp 

Đơn giá  

Thành tiền (đã 
bao gồm thuế) 

(cột 4x7) 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 

        

        

Tổng (Không kết chuyển giá trị tại bảng này sang bảng tổng hợp giá dự thầu)  
 

 

Ghi chú:  

- Nhà thầu điền các cột từ (1) đến (8). Nhà thầu phải đề xuất và chào giá cho các vật tư, phụ tùng thay thế theo hướng dẫn tại Mục 
15.8 E-CDNT và Mục 4 Chương III.  

- Tổng chi phí của các vật tư, phụ tùng thay thế nêu trên sẽ được cộng vào giá dự thầu của nhà thầu để phục vụ việc so sánh E- HSDT, 
xếp hạng nhà thầu và là cơ sở để Chủ đầu tư mua sắm trong quá trình thực hiện hợp đồng. Nhà thầu có trách nhiệm cung cấp vật tư, phụ tùng 
thay thế theo đúng cam kết với giá không vượt giá đề xuất tại Bảng này trong quá trình thực hiện hợp đồng. 

    Đại diện hợp pháp của nhà thầu 

[ghi tên, chức danh, ký tên và đóng dấu] 



 
 

 

Mẫu số 14B (Scan đính kèm trên Hệ thống) 
 

 
BẢNG GIÁ VẬT TƯ, PHỤ TÙNG THAY THẾ 

(áp dụng trong trường hợp Chủ đầu tư yêu cầu) 
 

STT Danh mục 

Đơn vị 
tính 

 

Khối lượng  
Ký mã hiệu, nhãn 

hiệu, hãng sản xuất, 
xuất xứ 

Nhà cung cấp Đơn giá  

Thành tiền (đã 
bao gồm thuế) 

(cột 4x7) 

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 

        

        

Tổng (Không kết chuyển giá trị tại bảng này sang bảng tổng hợp giá dự thầu)  
 

 

Ghi chú:  

- Các cột (1) (2) (3) (4): Nhà thầu điền theo yêu cầu trong Phần 4 CÁC PHỤ LỤC; 

- Nhà thầu điền vào các cột (5), (6), (7), (8). 

- Tổng chi phí của các vật tư, phụ tùng thay thế nêu trên sẽ được cộng vào giá dự thầu của nhà thầu để phục vụ việc so sánh E-HSDT, 
xếp hạng nhà thầu và là cơ sở để Chủ đầu tư mua sắm trong quá trình thực hiện hợp đồng. Nhà thầu có trách nhiệm cung cấp vật tư, phụ tùng 
thay thế theo đúng cam kết với giá không vượt giá đề xuất tại Bảng này trong quá trình thực hiện hợp đồng. 

    Đại diện hợp pháp của nhà thầu 

[ghi tên, chức danh, ký tên và đóng dấu] 



 
 

 

Mẫu số 15A (Scan đính kèm trên Hệ thống) 
 

BẢNG KÊ KHAI HÀNG HÓA ĐƯỢC HƯỞNG ƯU ĐÃI(1) 
 

STT Tên hàng hóa 

Xuất xứ  
[ghi tên quốc gia, 

vùng lãnh thổ, ký mã 
hiệu, nhãn hiệu, hãng 

sản xuất] 

Hàng hóa có chi phí sản xuất 
trong nước từ 25% trở lên 

Kê khai chi phí trong nước 

Có Không Theo Mẫu 15B Theo Mẫu 15C 

 (I) (2) (3) (4) (5) (6) 
1 Hàng hoá thứ 1   □ □ □ □ 
2 Hàng hoá thứ 2   □ □ □ □ 
… …      
n Hàng hoá thứ n  □ □ □ □ 

 

 Ghi chú: 

 (1), (2): Nhà thầu điền theo đã kê khai từ Mẫu số 12.1 hoặc Mẫu số 12.2. 

 (3), (4): Nhà thầu đánh dấu vào ô tương ứng với từng loại hàng hóa.  

 (5), (6): Đối với hàng hóa có chi phí sản xuất trong nước từ 25% trở lên nhà thầu chọn cách kê khai chi phí sản xuất trong nước theo 
Mẫu 15B (trường hợp kê khai chi phí nhập ngoại) hoặc 15C (trường hợp kê khai chi phí sản xuất tại Việt Nam). 

Đại diện hợp pháp của nhà thầu 

[ghi tên, chức danh, ký tên và đóng dấu] 

  



 
 

 

Mẫu số 15B (Scan đính kèm trên Hệ thống) 
BẢNG KÊ KHAI CHI PHÍ SẢN XUẤT TRONG NƯỚC ĐỐI VỚI HÀNG HÓA ĐƯỢC HƯỞNG ƯU ĐÃI 

(trường hợp kê khai chi phí nhập ngoại) 
 

STT Tên hàng hóa 

Giá chào của 
hàng hóa trong E-

HSDT 

Giá trị thuế 
các loại 

Kê khai các chi phí 
nhập ngoại 

Chi phí sản xuất 
trong nước 

Tỷ lệ % chi phí  
sản xuất trong nước 

(I) (II) (III) 
G* = (I) – (II) – 

(III) 
D(%)=G*/G 

Trong đó G = (I) – (II) 
 (1) (2) (3) (4) (5) (6) 

1 Hàng hoá thứ 1            
2 Hàng hoá thứ 2            
… …           
n Hàng hoá thứ n           
       

Ghi chú: 

(1): Nhà thầu điền theo đã kê khai các hàng hóa mà nhà thầu đã tích chọn vào cột (3) và cột (5) của Mẫu số 15A. 

(2): Nhà thầu điền theo đã kê khai đơn giá mà nhà thầu đã chào (đơn giá bao gồm toàn bộ thuế, phí, lệ phí (nếu có)). 

(3), (4): Nhà thầu tự kê khai. 

(5), (6): Nhà thầu tính toán.  

Đại diện hợp pháp của nhà thầu 

[ghi tên, chức danh, ký tên và đóng dấu] 

 

 

 



 
 

 

Mẫu số 15C (Scan đính kèm trên Hệ thống) 
 

BẢNG KÊ KHAI CHI PHÍ SẢN XUẤT TRONG NƯỚC ĐỐI VỚI HÀNG HÓA ĐƯỢC HƯỞNG ƯU ĐÃI(1) 
(trường hợp kê khai chi phí sản xuất tại Việt Nam) 

 
 

STT Tên hàng hóa 

Giá chào của hàng 
hóa trong E-HSDT 

Giá trị thuế 
các loại(2) 

Chi phí sản xuất 
trong nước 

Tỷ lệ % chi phí  
sản xuất trong nước 

(I) (II) G*  
D(%)=G*/G 

Trong đó G = (I) – (II) 
 (1) (2) (3) (4) (5) 

1 Hàng hoá thứ 1          
2 Hàng hoá thứ 2          
… …         
n Hàng hoá thứ n         
      

Ghi chú: 

(1): Nhà thầu điền theo đã kê khai các hàng hóa mà nhà thầu đã tích chọn vào cột (3) và cột (6) của Mẫu số 15A. 

(2): Nhà thầu điền theo đã kê khai đơn giá mà nhà thầu đã chào (đơn giá bao gồm toàn bộ thuế, phí, lệ phí (nếu có)). 

(3), (4): Nhà thầu tự kê khai. 

(5): Nhà thầu tính toán. 

Đại diện hợp pháp của nhà thầu 

[ghi tên, chức danh, ký tên và đóng dấu] 

 



 
 

 

 
 

PHẦN 2. YÊU CẦU VỀ KỸ THUẬT  
 

Chương V. Yêu cầu về kỹ thuật 
 

(Xem tài liệu đính kèm tại Phần 4. Các phụ lục) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

 

PHẦN 3. ĐIỀU KIỆN HỢP ĐỒNG VÀ BIỂU MẪU HỢP ĐỒNG   
 

 

Mẫu số 16. Thư chấp thuận E-HSDT và trao hợp đồng 

 
Mẫu số 17. Biểu mẫu hợp đồng  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 



 
 

 

Mẫu số 16 

THƯ CHẤP THUẬN E-HSDT VÀ TRAO HỢP ĐỒNG 

Kính gửi: [ghi tên và địa chỉ của Nhà thầu trúng thầu, sau đây gọi tắt là “Nhà thầu”] 

Về việc: Thông báo chấp thuận hồ sơ dự thầu và trao hợp đồng    
 

Liên doanh Việt-Nga Vietsovpetro xin thông báo LD Quý Công ty trúng thầu: ... - 
Gói thầu số ... , với các nội dung chính như sau: 

- Phạm vi cung cấp: ... 

- Giá giá trị trúng thầu: ...Trong đó:  

+ Tổng giá trị các mục hàng NK (sử dụng quota của VSP): Mục ... là: ... – Giá 
trị này không bao gồm thuế NK & thuế GTGT của giá trị hàng hóa NK ghi trên 
tờ khai Hải quan, nhưng đã bao gồm thuế, phí, lệ phí phát sinh trong Lãnh thổ 
Việt Nam. Quý Công ty được sử dụng quota của VSP (lô 09-1) để nhập khẩu 
hàng hóa và miễn thuế theo Hiệp định  

+ Tổng giá trị mục hàng trong nước (Các mục ... - đã bao gồm VAT) là: ... 

- Thời hạn giao hàng: ... ngày lịch kể từ ngày Vietsovpetro gửi thư thông báo trúng 
thầu  

- Năm sản xuất: ... 

- Điều kiện giao hàng: Hàng giao tại kho Vietsovpetro, tại Tp. Vũng Tàu 

- Điều kiện thanh toán: 100% chuyển khoản 

- Chứng chỉ cho hàng hóa: ... 

Để thực hiện các công việc tiếp theo, trong vòng 07 ngày làm việc sau ngày ký hợp 
đồng, Bên B phải nộp giấy bảo lãnh thực hiện hợp đồng được cấp bởi Ngân hàng có uy 
tín. Giá trị Bảo đảm thực hiện hợp đồng bằng ...% tổng giá trị hợp đồng. Giấy bảo lãnh 
này có hiệu lực bằng thời hạn giao hàng cộng thêm 60 ngày lịch. 

Nếu quá thời hạn theo yêu cầu mà Vietsovpetro không nhận được Bảo đảm thực 
hiện hợp đồng theo quy định thì sẽ được hiểu Quý công ty từ chối hoàn thiện hợp đồng, 
không đáp ứng yêu cầu của Vietsovpetro và sẽ bị loại, đồng thời Quý công ty sẽ không 
được nhận lại bảo đảm dự thầu.  

Trong thời hạn 03 ngày kể từ ngày công văn này, đề nghị Quý công ty gửi công văn 
xác nhận về nội dung nêu trên.  

Trân trọng!         

                                                                           Đại diện hợp pháp của Bên mời thầu 

 

 

[ghi tên, chức danh, ký tên và đóng dấu] 
 
 



 
 

 

Mẫu số 17 
 

BIỂU MẪU HỢP ĐỒNG 
CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 

Độc lập – Tự do – Hạnh phúc 

HỢP ĐỒNG SỐ: ____/25/CĐ-______ 

V/v: Cung cấp … 
(Đơn hàng số …) 

 Căn cứ vào khả năng cung cấp của ………………….. và nhu cầu của Xí nghiệp Cơ 
điện (XNCĐ) thuộc LIÊN DOANH VIỆT – NGA VIETSOVPETRO. 

Hôm nay, ngày ___ tháng ___ năm 2025, chúng tôi gồm có: 

Bên A: LIÊN DOANH VIỆT-NGA VIETSOVPETRO  

Địa chỉ: 105 Lê Lợi, P.Thắng Nhì, TP. Vũng Tàu, Tỉnh Bà Rịa – Vũng Tàu  
Địa chỉ liên hệ: 15 Lê Quang Định, P.Thắng Nhất, TP. Vũng Tàu, Tỉnh Bà Rịa – 

Vũng Tàu 
Điện thoại: 0254 3839871;               Fax: 0254 3616755   
Tài khoản số: 008.100.000335-6 
Tại Ngân hàng: TMCP Ngoại thương Việt Nam – Chi nhánh Vũng Tàu 
Mã số thuế: 3500101214 
Đại diện là ông:  Dương Hoàng Hải – Chức vụ: Giám đốc XNCĐ thuộc Liên doanh 

Việt – Nga Vietsovpetro 
(Giấy ủy quyền số …/UQ-PL, ngày … tháng … năm … của Tổng 
giám đốc Liên doanh Việt – Nga Vietsovpetro) 

Bên B: ………………………………………  

Địa chỉ:  
Điện thoại:  
Tài khoản số:  
Tại Ngân hàng:  

Mã số thuế: 

Đại diện là ông/bà: 
 

Hai Bên thống nhất ký kết hợp đồng với các điều khoản sau: 

Điều 1: Đối tượng hợp đồng 
Bên A đồng ý mua và Bên B đồng ý bán “ ……………….- Lô 09-1“ (sau đây gọi 
tắt là “Hàng hóa”) với chủng loại, số lượng, đặc điểm kỹ thuật, đơn giá, giá trị hàng 
hóa theo Phụ lục 1 của hợp đồng và là một phần thống nhất và không tách rời của 
hợp đồng này. 
Hàng hóa của hợp đồng được Vietsovpetro sử dụng cho hoạt động dầu khí tại Lô 

09.1. 
 
Điều 2: Giá trị hợp đồng 



 
 

 

2.1     Giá trị hợp đồng là: ……………….VNĐ (bằng chữ: ……………….) 
Giá trị hợp đồng trên không bao gồm thuế nhập khẩu, không bao gồm thuế GTGT 
của giá  hàng hóa nhập khẩu ghi trên Tờ khai Hải quan nhưng đã bao gồm các loại 
thuế, phí, lệ phí phát sinh trong lãnh thổ Việt Nam. Thuế nhập khẩu và thuế GTGT 
trên được miễn theo Hiệp định liên Chính phủ cho hàng hóa Lô 09.1. Bên B được 
sử dụng Hạn mức nhập khẩu Lô 09.1 của Bên A để làm thủ tục nhập khẩu hàng hóa 
và miễn thuế theo Hiệp định. 

2.2 Giá trị hợp đồng nêu trên được tính trên cơ sở giao hàng tại kho Vietsovpetro tại 
thành phố Vũng Tàu, bao gồm giá trị hàng hóa và các loại chi phí do Bên B chi trả 
như phí vận chuyển, đóng gói, bốc xếp lên phương tiện vận chuyển và các chi phí 
khác liên quan đến việc thực hiện hợp đồng này. Giá trị hợp đồng là giá cố định và 
không thay đổi trong suốt thời gian hợp đồng có hiệu lực.  

Điều 3: Quy cách, số lượng, chất lượng hàng hóa 
3.1 Quy cách, số lượng, chất lượng, chủng loại, ký mã hiệu, hãng sản xuất, nước sản 

xuất, năm  sản xuất và những thông số khác của hàng hóa do Bên B cung cấp phải 
phù hợp với quy định nêu  trong Phụ lục số 1 của Hợp đồng này. Hàng hóa mới 
100%, chưa qua sử dụng và trong tình trạng sử dụng tốt, được sản xuất năm 
………………. 

3.2 Hồ sơ kèm theo hàng hóa gồm: 
02 Hóa đơn thuế GTGT (Bản gốc); 
Chứng chỉ xuất xứ (C/O) …; 
Chứng chỉ số lượng và chất lượng (C/Q) ..; 
Các Chứng chỉ khác (Theo YCKT của HSMT) (Bản gốc); 
Chứng chỉ bảo hành của Bên B bảo hành ………… kể từ ngày giao hàng (Bản gốc); 
Tờ khai hải quan hàng hóa nhập khẩu (Bản copy); 
Tài liệu kỹ thuật của hàng hóa (nếu có). 
Hồ sơ mời thầu của Bên A và Hồ sơ dự thầu của Bên B cho gói thầu số 
………………. là tài liệu tham chiếu về kỹ thuật cho hàng hóa của hợp đồng này. 

Điều 4: Giao nhận và kiểm tra, giám định hàng hóa 
4.1 Hàng hóa được giao phải phù hợp với yêu cầu quy định tại Điều 1 và Điều 3 của 

hợp đồng này trong thời hạn là ………………. ngày lịch tính từ ngày (LOI/LOA) 
(ngày/tháng/năm) / ngày ký hợp đồng đến ngày giao hàng tại kho của Bên A. Ngày 
giao hàng của hợp đồng này được ghi trong Biên bản giao nhận hàng do đại diện 
hai bên ký như quy định tại mục 4.8 dưới đây. 
Tham chiếu gói thầu của hợp đồng này, Vietsoveptro đã đánh giá và lựa chọn nhà 
thầu cung cấp trọn gói hoặc theo nhóm, thời gian giao hàng trên áp dụng cho trọn 
gói hoặc theo nhóm. Nếu nhà thầu không giao hoặc giao chậm bất kỳ phần hàng nào 
sẽ bị tính phạt giao chậm theo giá trọn gói hoặc theo nhóm. 
Định kỳ 02 tuần/lần (trước ngày 15 và 30 hàng tháng), Bên B có trách nhiệm thông 
báo bằng văn bản cho Bên A cập nhật tình hình đặt hàng, tiến độ sản xuất và kế 
hoạch giao hàng của hợp đồng. Trong quá trình thực hiện hợp đồng, nếu Bên B gặp 
vướng mắc liên quan đến việc giao hàng thì Bên B cần khẩn trương thông báo cho 
Bên A bằng văn bản để hai bên phối hợp xem xét xử lý nhằm đảm bảo việc cung 
cấp hàng hóa cho Bên A theo đúng chất lượng và tiến độ của hợp đồng. 

4.2     Bên B tự chịu trách nhiệm làm thủ tục hải quan cho hàng hóa nhập khẩu. Bên A cho 
phép  Bên B được sử dụng hạn mức nhập khẩu của Bên A đã đăng ký tại Hải quan 
Vũng Tàu để làm thủ tục nhập khẩu và hỗ trợ Bên B về mặt giấy tờ trong việc sử 
dụng hạn mức nhập khẩu của Bên A cho lô hàng nhập khẩu của Hợp đồng này để 



 
 

 

Bên B xin miễn thuế nhập  khẩu và thuế giá trị gia tăng của giá trị hàng hóa nhập 
khẩu ghi trên Tờ khai Hải quan theo  quy định cho Liên doanh Việt – Nga 
Vietsovpetro. 

4.3     Để thuận tiện cho việc thông quan, làm các thủ tục miễn thuế nhập khẩu và miễn 
thuế giá  trị gia tăng của giá trị hàng hóa nhập khẩu ghi trên Tờ khai Hải quan, hàng 
hóa Bên B nên  nhập về cảng Vũng Tàu. Bên A không chịu trách nhiệm trả tiền thuế 
cho Bên B trong trường hợp nếu Bên B nhập hàng hóa về cảng khác mà không làm 
được thủ tục miễn thuế  hoặc Bên B không sử dụng hạn mức nhập khẩu của Bên A. 

4.4     Hàng hóa được giao tối đa …… lần vào kho của Bên A tại thành phố Vũng Tàu. 
Bên B cam kết giao hàng đúng số lần quy định. 
Dỡ hàng từ phương tiện của bên B do Bên A đảm nhận bằng phương tiện, nhân lực 
và chi  phí của mình. 
Trong vòng 02 ngày trước khi giao hàng, Bên B phải thông báo bằng văn bản cho 
Bên A biết về số lượng, quy cách đóng gói hàng hóa để Bên A bố trí nhân lực và 
phương tiện bốc         dỡ. 
Người của Bên B đến giao hàng phải có giấy giới thiệu của người đại diện ký Hợp 
đồng  của Bên B. 

4.9     Đại diện của Liên Doanh Việt - Nga Vietsovpetro và đại diện của Bên B tham gia 
giao nhận, kiểm tra hàng hóa của hợp đồng này và  lập Biên bản giao nhận hàng 
(theo Phụ lục số 2 của hợp đồng này) sẽ ghi rõ số lượng, tình trạng, các hồ sơ giao 
kèm theo hàng hóa. Biên bản giao nhận hàng phải được Lãnh đạo Đơn vị đặt hàng 
phê duyệt. Biên bản giao nhận hàng là căn  cứ để Bên A thanh toán cho Bên B. 

4.9     Trong trường hợp cần thiết, bằng chi phí của mình, Bên A có quyền trưng cầu cơ 
quan giám định độc lập tham gia giám định hàng hóa. Trong vòng  3 ngày làm việc 
kể từ khi kết thúc giám định, cơ quan giám định độc lập cung cấp Chứng  thư giám 
định tình trạng và số lượng hàng hóa. Chứng thư giám định hàng hóa là căn cứ  pháp 
lý để Bên A khiếu nại Bên B. 

4.10   Bên B phải đảm bảo khi giao Hàng hóa cho Bên A phải có kèm theo đầy đủ các 
chứng từ như quy định tại Điều 3 của Hợp đồng này. Trong trường hợp Bên B giao 
hàng tới kho của Bên A tại Vũng Tàu nhưng chưa có đầy đủ các chứng từ theo quy 
định thì Bên A đồng ý cho Bên B tạm gửi hàng tại kho để chờ tập hợp đầy đủ các 
chứng từ cho việc giao nhận Hàng hóa chính thức.  
Bên A đồng ý miễn phí lưu kho đối với lô Hàng tạm gửi này của Bên B trong 05 
ngày lịch đầu tiên. Kể từ ngày thứ 6 trở đi, Bên B sẽ phải trả cho Bên A chi phí lưu 
kho của lô Hàng theo mức đơn giá lưu kho hiện hành của Bên A đang áp dụng cho 
các khách hàng của Bên A. Chi phí lưu kho này sẽ được Bên A khấu trừ thẳng vào 
giá trị mà Bên A thanh toán cho Bên B theo quy định của Hợp đồng này hoặc những 
khoản thanh toán ở những Hợp đồng khác đã ký giữa Hai bên. 

4.11   Bên A có quyền từ chối nhận Hàng nếu Hàng hoá khi giao không đảm bảo chất 
lượng, như đã quy định ở Điều 1, Phụ lục số 1 cũng như không có đầy đủ bộ chứng 
từ đi kèm như quy định tại Điều 3 của Hợp đồng này. 

Điều 5: Bao bì, Đóng gói và Ký mã hiệu: 
5.1    Hàng hoá giao theo Hợp đồng này sẽ được đóng trong bao bì thích hợp theo tiêu 

chuẩn  xuất khẩu, bảo đảm cho hàng hoá không bị hư hại, ăn mòn trong quá trình 
vận chuyển và  thuận tiện cho bốc xếp, bốc dỡ. 
Bên B hoàn toàn chịu trách nhiệm trong trường hợp hàng hoá bị mất mát, hư hỏng 
do thiếu sót trong việc đóng gói Hàng hoá. 



 
 

 

Hàng hoá có thể được ghi rõ ràng bằng sơn không xóa được trên bề mặt hoặc in trên 
tấm    ghi    nhãn đính trên từng kiện với các thông tin sau bằng tiếng Anh hay tiếng 
Việt: 

- Tên nhà sản xuất. 
- Tên Hàng. 
- Khối lượng (nếu có).  
- Số Hợp đồng (nếu có). 

5.4   Bên B chịu toàn bộ phí tổn đối với mọi mất mát/ hư hại của Hàng hoá trong qúa 
trình bốc  xếp, bốc dỡ, vận chuyển do ghi ký mã hiệu không đúng, không đầy đủ 
cũng như chịu mọi chi phí vận chuyển, bảo quản, mất mát phát sinh thêm do Hàng 
hóa bị gửi nhầm địa chỉ do   ghi ký mã hiệu sai. 

Điều 6: Trách nhiệm do vi phạm hợp đồng 
6.1 Tham chiếu gói thầu của hợp đồng này, Vietsoveptro đã đánh giá và lựa chọn nhà 

thầu cung cấp trọn gói hoặc theo nhóm hàng, thời gian giao hàng trên áp dụng cho 
trọn gói hoặc theo nhóm hàng. Nếu nhà thầu không giao hoặc giao chậm bất kỳ phần 
hàng nào sẽ bị tính phạt giao chậm theo giá trị trọn gói hoặc theo nhóm. Nếu Bên B 
giao hàng bị chậm thì Bên B phải chịu phạt 0,2%/ngày cho 10 ngày lịch chậm đầu 
tiên; phạt 0,3%/ngày cho những ngày lịch tiếp theo tính trên tổng số giá trị hàng của 
hợp đồng cho đến mức tổng số tiền phạt không quá 8% giá trị trọn gói hoặc theo 
nhóm hàng. 
Nếu bên B giao hàng cho từng nhóm hàng hoá quy định tại Phụ lục 1 theo nhiều lần 
giao hàng thì thời gian giao nhận hàng của nhóm hàng đó được tính là thời gian giao 
hàng theo lần giao cuối cùng. Hàng hoá của những lần giao trước chỉ được ghi nhận 
lưu kho tại kho của bên A cho đến khi bên B giao đủ số hàng của nhóm hàng hoá 
đó. 

6.2 Nếu Bên B không giao đủ số lượng, chủng loại hàng hóa (như quy định ở Phụ lục 
số 1 của Hợp đồng này) thì bên B vi phạm nghĩa vụ giao hàng theo hợp đồng này 
và phải chịu phạt một khoản tiền bằng 08% giá trị phần hợp đồng vi phạm hoặc giá 
trị nhóm hàng. 

6.3 Nếu bên B giao hàng không đảm bảo chất lượng như qui định tại Điều 2 của hợp 
đồng thì Bên A sẽ không nhận hàng và phạt Bên B theo mức phạt không giao đủ 
hàng như quy định tại mục 6.2 của hợp đồng này. Bên A có quyền chấp nhận/ không 
chấp nhận việc bên B sẽ cung cấp hàng mới thay thế cho hàng không đảm bảo chất 
lượng trên. 

6.4 Nếu Bên B giao hàng chậm quá 02 tháng (60 ngày lịch) so với thời gian quy định 
tại mục 4.1 của hợp đồng này, ngoại trừ trường hợp bất khả kháng, thì Bên A có 
quyền đơn phương chấm dứt thực hiện hợp đồng và trong trường hợp này Bên B 
phải chịu phạt một khoản tiền bằng 08% giá trị của phần hợp đồng bị vi phạm. 

6.5  Vi phạm do cung cấp chậm/ cung cấp không đủ hàng hoá: 
6.5.1.  Nếu Bên B giao hàng chậm quá 60 ngày lịch so với thời gian quy định tại mục 4.1 

của hợp đồng này, ngoại trừ trường hợp bất khả kháng, thì Bên A có quyền: 
a) Chỉ định bên thứ 3 có khả năng cung cấp hàng hóa. Trong trường hợp đó Bên B 
có trách nhiệm ký hợp đồng với bên được chỉ định để tiếp tục thực hiện công việc 
cung cấp cho bên A.  
Hoặc; 
 
b) Trực tiếp ký hợp đồng mua hàng/hàng hoá kèm dịch vụ của Bên thứ 3 để tiếp tục 



 
 

 

thực hiện công việc của hợp đồng. Trong trường hợp đó Bên B phải trả khoản tiền 
chênh lệch và các chi phí liên quan nếu có.  
Hoặc; 
c) Đơn phương chấm dứt thực hiện hợp đồng và trong trường hợp này Bên B phải 
chịu phạt một khoản tiền bằng 08%  giá trị của phần hợp đồng bị vi phạm hoặc giá 
trị của nhóm hàng bị vi phạm. 

6.5.2.  Nếu Bên B giao hàng chậm (một phần hàng hoá) quá 60 ngày lịch so với thời gian 
quy định tại mục 4.1 của hợp đồng này, ngoại trừ trường hợp bất khả kháng, thì Bên 
A có quyền: 
a) Chỉ định bên thứ 3 có khả năng cung cấp hàng hóa. Trong trường hợp đó Bên B 
có trách nhiệm ký hợp đồng với bên được chỉ định để tiếp tục thực hiện công việc 
cung cấp cho bên A.  
Hoặc; 
b) Trực tiếp ký hợp đồng mua hàng/hàng hoá kèm dịch vụ của Bên thứ 3 để tiếp tục 
thực hiện công việc của hợp đồng. Trong trường hợp đó Bên B phải trả khoản tiền 
chênh lệch và các chi phí liên quan nếu có.  
c) Đơn phương chấm dứt thực hiện tiếp hợp đồng và trong trường hợp này Bên B 
phải chịu phạt một khoản tiền bằng 08% giá trị của phần hợp đồng bị vi phạm. 

6.6 Tổng các loại phạt không vượt quá 08% giá trị hợp đồng. 
6.7 Giá trị hợp đồng bị vi phạm ghi ở Điều 5 của hợp đồng này là giá trị không có thuế 

GTGT và không bao gồm thuế nhập khẩu. 
6.8 Để thu hồi khoản tiền phạt vi phạm, Bên A sẽ toàn quyền: 1) khấu trừ khoản tiền 

phạt vi phạm từ các khoản tiền mà Bên A sẽ thanh toán cho Bên B tại Hợp đồng 
này hoặc theo các hợp đồng khác được ký kết giữa hai bên; 2) Yêu cầu Ngân hàng 
cấp Bảo đảm thực hiện hợp đồng thanh toán ngay khoản tiền Bên B mở bảo lãnh 
cho Bên A ; 3) Bằng văn bản, yêu cầu Bên B thanh toán. Trong mọi trường hợp, 
Bên B cam kết nghiêm túc thực hiện nghĩa vụ thanh toán của mình cho Bên A. 

6.9     Việc bồi thường thiệt hại (nếu có) được thực hiện theo quy định của pháp luật Việt 
Nam. 

ĐIỀU 7: Hỗ trợ kỹ thuật; Nghiệm thu kỹ thuật sau khi lắp đặt chạy thử (đối với nhóm 
1)  

7.1    Hỗ trợ kỹ thuật: 

- Bên B phải cung cấp 02 chuyên gia (không tính phí) của nhà sản xuất để tư vấn kỹ 
thuật, hỗ trợ thiết kế, lập trình, lắp đặt, kiểm tra, đánh giá hệ thống trong quá trình 
thực hiện nhằm đảm bảo các tiêu chuẩn về kỹ thuật, đảm bảo tính tích hợp, đồng bộ 
giữa các hệ thống và hạn chế tối đa những phát sinh trong quá trình thực hiện dự án 
cũng như vận hành sau này theo Phụ lục 3 - Bảng phân công trách nhiệm hỗ trợ kỹ 
thuật, thời gian dự kiến làm việc là quý II/2026:  

+ Chuyên gia tư vấn, hỗ trợ kỹ thuật cho hệ thống PCS có ít nhất 05 năm kinh 
nghiệm, tham gia ít nhất 03 dự án tương tự cho hệ thống điều khiển trong ngành dầu 
khí/ hoá dầu/năng lượng;  

+ Chuyên gia tư vấn kỹ thuật cho hệ thống SIS có ít nhất 05 năm kinh nghiệm, tham 
gia ít nhất 03 dự án tương tự cho hệ thống điều khiển trong nghành dầu khí/ hoá dầu/ 
năng lượng, chuyên gia có chứng chỉ về hệ thống an toàn (Functional Safety) được 
phát hành bởi bên thứ 3 (TUV Rheinland/Exida/SUD);  



 
 

 

7.2    Sau khi hoàn thành công việc hỗ trợ kỹ thuật hai bên cùng nhau ký biên bản xác nhận 
hoàn thành công việc hỗ trợ kỹ thuật (theo mẫu phụ lục 4) có phê duyệt của Lãnh đạo 
XNCĐ. 

Biên bản hoàn thành công việc hỗ trợ kỹ thuật làm cơ sở để thanh toán 10% giá trị 
hợp đồng còn lại. 

Biên bản hoàn thành công việc hỗ trợ kỹ thuật không giải phóng trách nhiệm bảo 
hành của Bên B như quy định trong Điều 8 của Hợp đồng. 

ĐIỀU 8: Bảo hành 

8.1  Bên B chịu trách nhiệm bảo hành chất lượng của hàng hóa trong thời hạn: 18 tháng 
kể từ ngày ký biên bản nghiệm thu hàng hóa hoặc 12 tháng kể từ ngày ký biên 
bản nghiệm thu sau khi lắp đặt, kiểm tra, chạy thử hệ thống (commissioning & 
start-up) tùy thuộc vào điều kiện nào đến trước; Riêng đối với nhóm hàng 1, 
mục 3, 13 và 21 – Phụ lục 1.1 (CPU cho hệ thống SIS và PCS) thời gian bảo hành 
yêu cầu là 18 tháng kể từ ngày ký biên bản nghiệm thu sau khi lắp đặt, kiểm tra, 
chạy thử hệ thống (commissioning & start-up). 

8.2 Trong thời gian bảo hành nếu Bên A phát hiện có hư hỏng, sai sót về chất lượng hàng 
hóa thì Bên A sẽ thông báo kịp thời bằng fax/email cho Bên B biết để cùng nhau xác 
minh. Việc xác minh sai sót về chất lượng phải được Bên B tiến hành không chậm 
quá 15 ngày lịch kể từ ngày Bên B nhận được thông báo. Việc xác minh phải được 
lập thành biên bản, trong đó ghi rõ kết luận về nguyên nhân gây ra hư hỏng, xác định 
trách nhiệm thay thế cái mới/sửa chữa các hư hỏng đó thuộc về bên nào và thời hạn 
thay thế/sửa chữa làm căn cứ pháp lý trong thực hiện hợp đồng này. 

8.3 Tùy mức độ hư hỏng, nhưng không quá 15 ngày lịch kể từ ngày có kết luận về nguyên 
nhân hư hỏng, sai sót về chất lượng hàng hóa do lỗi của Bên B thì Bên B phải tiến 
hành sửa chữa các sai sót về chất lượng hoặc đổi lại hàng mới cho Bên A. 

8.4 Trong thời hạn 07 ngày lịch kể từ ngày nhận được thông báo của Bên A, nếu Bên B 
không trả lời thì coi như đã chấp nhận có sai sót về chất lượng hàng do lỗi của mình 
và có trách nhiệm phải sửa chữa các sai sót đó hoặc đổi lại hàng mới ngay trong vòng 
15 ngày kể từ ngày nhận được thông báo của Bên A. 

8.5 Nếu Bên B tiến hành sửa chữa hoặc đổi lại hàng mới bị chậm so với thời hạn qui định 
ở mục 8.3 và 8.4 của hợp đồng này thì Bên B phải chịu phạt theo mức phạt giao hàng 
chậm như qui định ở mục 6.1 của hợp đồng này. 

8.6 Trong thời hạn quy định trên tại điều 8 của hợp đồng này, nếu Bên B không tiến hành 
khắc phục (sửa chữa các sai sót về chất lượng do lỗi của mình hoặc đổi lại hàng mới) 
thì Bên A có quyền tiến hành khắc phục (sửa chữa và/hoặc thay mới) và Bên B phải 
hoàn trả lại cho Bên A toàn bộ chi phí khắc phục, đồng thời phải chịu phạt 8% giá trị 
của mặt hàng này. Cách thức Bên A thu hồi tiền phạt từ Bên B quy định tại điều 6.7 
của hợp đồng này. 

8.7 Hàng hóa sau khi được Bên B sửa chữa và thay thế trong thời kỳ bảo hành sẽ được 
Bên B bảo hành lại 18 tháng kể từ ngày ký biên bản nghiệm thu hàng hóa hoặc 
12 tháng kể từ ngày ký biên bản nghiệm thu sau khi lắp đặt, kiểm tra, chạy thử 
hệ thống (commissioning & start-up) tùy thuộc vào điều kiện nào đến trước; 
Riêng đối với nhóm hàng 1, mục 3, 13 và 21 – Phụ lục 1.1 (CPU cho hệ thống SIS 



 
 

 

và PCS) thời gian bảo hành yêu cầu là 18 tháng kể từ ngày ký biên bản nghiệm 
thu sau khi lắp đặt, kiểm tra, chạy thử hệ thống (commissioning & start-up). 

Điều 9: Thanh toán 
Đợt 1: Bên A thanh toán cho Bên B giá trị hàng hóa đã giao (theo từng đợt cung 
cấp hàng) nhưng không vượt quá 90% giá trị hợp đồng bằng phương thức chuyển 
khoản qua ngân hàng trong vòng 30 ngày làm việc kể từ ngày nhận được bộ chứng 
từ thanh toán: 
- 02 Hóa đơn thuế GTGT, đồng tiền ghi trên Hóa đơn là Việt Nam Đồng, trong đó: 
+ Hóa đơn số 01: Cho giá trị hàng hóa được miễn thuế GTGT và thuế nhập khẩu ở 
khâu nhập khẩu. Trên hóa đơn chỉ ghi dòng giá bán là giá không có thuế GTGT. 
Dòng thuế suất và giá trị thuế GTGT không ghi và được gạch bỏ hoặc theo các quy 
định hiện hành của pháp luật tại ngày xuất hóa đơn; Tỷ giá quy đổi sang VNĐ lấy 
theo tỷ giá ghi trên tờ khai Hải quan. 
+ Hóa đơn số 02: Cho phần phát sinh chênh lệch giữa giá trị hàng hóa đã khai báo 
tại khâu nhập khẩu và giá trị hàng hóa ghi trong hợp đồng này. Trên hóa đơn, dòng 
thuế suất và giá trị thuế GTGT ghi giá trị phù hợp với quy định hiện hành. 
- 01 bản gốc Biên bản giao nhận hàng (Điều 4.8 của Hợp đồng này). 

 - Chứng thư giám định (nếu có trưng cầu quy định tại Điều 4.9 của Hợp đồng này). 
- Các chứng từ (theo quy định tại Điều 3.2 của Hợp đồng này). 
- Thông báo tỷ giá của Ngân hàng (01 bản copy). 
- Bảo đảm thực hiện Hợp đồng (01 bản copy). 
- Tờ khai Hải quan hàng nhập khẩu (bản copy) 
Bên A chỉ thanh toán cho Bên B đối với hàng hóa hoàn toàn phù hợp với yêu cầu 
nêu trong hợp đồng. 

 Đợt 2: Bên A thanh toán cho Bên B 10% giá trị hàng hóa còn lại bằng phương thức 
chuyển khoản qua ngân hàng trong vòng 30 ngày làm việc kể từ ngày nhận được bộ 
chứng từ thanh toán gồm: 

      -  Công văn đề nghị thanh toán của Bên B.  
 -  Hóa đơn thuế GTGT  

-  Biên bản xác nhận công việc hỗ trợ kỹ thuật (bản gốc) 
Số tài khoản giao dịch theo hợp đồng này của Bên B: 
- Số tài khoản: ……………………………………………………… 
- Tên Ngân hàng ……………………………………………………  
- Người thụ hưởng: ………………………………………………… 
Phí chuyển tiền do Bên A chịu. 

Điều 10: Bảo đảm thực hiện Hợp đồng 
10.1    Trong vòng 07 ngày làm việc sau ngày ký hợp đồng (ghi tại trang 01 của hợp đồng), 

Bên B phải nộp giấy bảo lãnh thực hiện hợp đồng (Phụ lục số 5 của hợp đồng này) 
được cấp bởi Ngân hàng có uy tín. Giá trị Bảo đảm thực hiện hợp đồng bằng 8% 
tổng giá trị hợp đồng. Giấy bảo lãnh này có hiệu lực bằng thời hạn giao hàng quy 
định tại mục 4.1 hợp đồng này cộng thêm 60 ngày lịch. 

10.2 Mọi chi phí liên quan đến việc phát hành giấy bảo lãnh thực hiện hợp đồng do Bên 
B chịu. 

10.3 Trong thời gian quy định tại mục 10.1 nêu trên, Bên B phải nộp bản gốc bảo lãnh 
thực hiện hợp đồng cho Bên A. Nếu sau thời gian quy định nói trên, Bên A không 
nhận được bảo lãnh thực hiện Hợp đồng thì Bên A có quyền đơn phương chấm dứt 



 
 

 

Hợp đồng và không hoàn trả Bảo đảm dự thầu của Bên B hoặc áp dụng quy định tại 
mục 6.8 của Hợp đồng này. 

10.4 Bên B không được nhận lại Bảo đảm thực hiện hợp đồng trong trường hợp Bên B 
từ chối/không thực hiện hợp đồng sau khi ký hợp đồng. 

10.5     Trong trường hợp Bên B vi phạm trách nhiệm thực hiện hợp đồng theo quy định tại 
hợp đồng này thì khoản tiền bảo đảm được Bên A dùng để khấu trừ tiền phạt. 

10.6     Bên B phải ngay lập tức yêu cầu Ngân hàng phát hành giấy bảo lãnh thực hiện hợp 
đồng thực hiện sửa đổi giấy Bảo đảm thực hiện Hợp đồng trong trường hợp cần gia 
hạn thời gian hiệu lực của Bảo lãnh này vì lý do chậm giao hàng hoặc gia hạn thời 
hạn giao hàng, đồng thời gửi ngay cho Bên A giấy Bảo lãnh đã gia hạn hiệu lực. 
Trường hợp Bên B chậm gia hạn hiệu lực bảo lãnh khi có yêu cầu của Bên A bằng 
văn bản thì Bên B sẽ chịu phạt 0,2% giá trị bảo lãnh tương ứng/ mỗi ngày chậm. 
Tổng giá trị phạt này không vượt quá 8% giá trị bảo lãnh tương ứng. 

Điều 11: Bất khả kháng 
11.1  Sự kiện bất khả kháng là sự kiện xảy ra một cách khách quan không thể lường trước 

được và không thể khắc phục được mặc dù đã áp dụng mọi biện pháp cần thiết và 
khả năng cho phép như: chiến tranh, bạo loạn, xung đột vũ trang, cấm vận, thiên tai 
(lũ lụt, bão, lốc xoáy, động đất, sóng thần), hỏa hoạn, dịch bệnh (Epidemic, 
Pandemic) được WHO/Quốc gia công bố, lệnh phong tỏa Vùng/Quốc gia do Chính 
quyền sở tại áp đặt. 

11.2   Bên gặp sự kiện bất khả kháng dẫn đến việc không thực hiện được nghĩa vụ theo 
hợp đồng do ảnh hưởng trực tiếp bởi các sự kiện bất khả kháng có nghĩa vụ phải 
ngay lập tức thông báo cho bên kia biết, bao gồm cung cấp thông tin, giải trình về 
sự ảnh hưởng trực tiếp của sự kiện bất khả kháng đến việc vi phạm thực hiện hợp 
đồng kèm chứng cứ chứng minh, các biện pháp đã được thực hiện để khắc phục vấn 
đề và giảm thiểu tổn thất. Việc chậm thông báo, cung cấp thông tin và giải trình nếu 
trễ hơn 14 ngày lịch sau khi sự kiện bất khả kháng xảy ra sẽ làm cho bên gặp bất 
khả kháng mất quyền miễn trách sau này vì lý do bất khả kháng. 

11.3 Văn bản xác nhận của Phòng Thương mại và Công nghiệp Việt Nam hoặc cơ quan 
có thẩm quyền ở nơi xảy ra sự kiện bất khả kháng là bằng chứng đủ để chứng minh 
sự kiện và thời gian xảy ra bất khả kháng. 

11.4 Nếu sự kiện bất khả kháng kéo dài hơn 02 tháng, mỗi bên đều có quyền chấm dứt 
hợp đồng này mà không phải bồi thường bất cứ một khoản tiền nào cho bên kia. 

11.5 Các khó khăn trong sản xuất như thiếu vật tư, điện, nhân công, đình công… không 
được coi là bất khả kháng và không miễn cho Bên B nghĩa vụ giao hàng hoặc giao 
hàng muộn; Các thông tin từ trang báo, mạng và các phương tiện truyền thông khác 
chỉ mang tính chất tham khảo. 

Điều 12: Giải quyết tranh chấp 
12.1 Bất kỳ tranh chấp nào phát sinh từ hợp đồng này sẽ được giải quyết bằng thương 

lượng giữa hai bên trên tinh thần hợp tác, hai bên cùng có lợi và tôn trọng lẫn nhau. 
12.2 Trường hợp tranh chấp không thể giải quyết bằng thương lượng thì sẽ được giải 

quyết bằng trọng tài tại Trung tâm Trọng tài Quốc tế Việt Nam (VIAC) tại Hà Nội 
theo Quy tắc tố tụng trọng tài của Trung tâm này. Số lượng trọng tài viên là 03 
người. Luật áp dụng là Luật Việt Nam.  
Phán quyết của Trung tâm trọng tài là cuối cùng và buộc hai bên phải tuân thủ.  
Án phí do bên thua kiện chịu. 

Điều 13: Các điều khoản khác 



 
 

 

13.1 Bất kỳ sự sửa đổi, bổ sung nào đối với Hợp đồng này đều phải được lập thành văn 
bản và có chữ ký của cả hai bên. Mọi giao dịch trong quá trình thực hiện Hợp đồng 
được các Bên thực hiện bằng văn bản và gửi theo đường bưu chính hoặc theo số 
Fax tới địa chỉ đăng ký hoặc số Fax của mỗi Bên ghi trong hợp đồng và email đến 
địa chỉ email…theo mẫu thể hiện tại Phụ lục số 4 (A, B) kèm theo. 

13.2 Những điều không quy định hoặc quy định không đầy đủ trong Hợp đồng này sẽ 
căn cứ vào luật pháp Việt Nam hiện hành. 

13.3  Không bên nào được chuyển quyền và nghĩa vụ của mình theo hợp đồng này cho bên 
thứ ba mà không được sự đồng ý trước bằng văn bản của bên kia. 

13.4 Trong quá trình thực hiện hợp đồng trường hợp xảy ra tranh chấp thì các văn bản 
dẫn chiếu được xem xét theo thứ tự ưu tiên xử lý theo mục Mục 2.2 ĐKC. 

13.5 Hợp đồng này có hiệu lực kể từ ngày Ngân hàng Bên B mở bảo lãnh thực hiện 
Hợp đồng (ngày hiệu lực của bảo lãnh) và hoàn thành việc ký Hợp đồng nhưng 
không muộn hơn 7 ngày làm việc so với ngày được ghi trên Hợp đồng và tiếp tục 
cho đến khi hai bên thực hiện hết trách nhiệm của mình như quy định trong hợp 
đồng. 

13.5 Hết thời hạn hiệu lực của hợp đồng, nếu hai bên không có khiếu nại gì coi như hợp 
đồng đã được thanh lý. 

13.6 Hợp đồng gồm ……… trang và 04 Phụ lục (Phụ lục số 01: Phạm vi cung cấp và 
bảng giá trị, Phụ lục số 02: Biên bản giao nhận hàng, Phụ lục số 03: Bảo lãnh Thực 
hiện Hợp đồng, Phụ lục số 04 (A, B): Mẫu Phương thức giao dịch) được lập thành 
06 bản bằng tiếng Việt (có sử dụng tiếng Anh mô tả hàng hóa tại Phụ lục số 01), các 
bản có giá trị pháp lý như nhau, Bên A giữ 04 bản, Bên B giữ 02 bản. 

ĐẠI DIỆN BÊN A   ĐẠI DIỆN BÊN B 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

 

PHỤ LỤC SỐ 01 
HỢP ĐỒNG SỐ ......... 
Mua ............ (Lô 09.1). 
 
PHẠM VI CUNG CẤP VÀ BẢNG GIÁ TRỊ  
Ghi chú: Số lượng các vật tư được liệt kê trong danh mục hàng hóa ở điều 2 là danh mục 
tối thiểu mà Bên B phải cung cấp để hoàn thiện việc chế tạo hệ thống ICSS. Trong quá 
trình lắp đặt, tích hợp và thử nghiệm tại nhà máy; kiểm tra chạy thử tại công trường và bàn 
giao đưa vào vận hành; nếu có phát hiện thiếu sót so với yêu cầu kỹ thuật thì Bên B sẽ có 
trách nhiệm cung cấp bổ sung - chi phí của các bổ sung (nếu có) đã bao gồm trong giá trị 
hàng hóa của hợp đồng này 
  



 
 

 

PHỤ LỤC SỐ 05 
MẪU BẢO LÃNH THỰC HIỆN HỢP ĐỒNG 
  
Ngày         tháng        năm        
Kính gửi: ……  
Liên quan tới Hợp đồng _______ về việc ______ (sau đây được gọi là “Hợp đồng”) được 
ký giữa __________ (sau đây gọi là “BÊN ĐƯỢC BẢO LÃNH”) và _______ (sau đây gọi 
là “BÊN THỤ HƯỞNG”), chúng tôi, ________ có trụ sở chính tại ____ (sau đây gọi là 
“BÊN BẢO LÃNH”) phát hành Thư bảo lãnh không hủy ngang và vô điều kiện cho bên 
thụ hưởng với số tiền là ________ (Bằng chữ: ________) ( sau đây gọi là “THƯ BẢO 
LÃNH”). 
THƯ BẢO LÃNH này có hiệu lực kể từ ngày phát hành và sẽ duy trì hiệu lực cho đến 
_______ sau đây gọi là "Ngày hết hiệu lực". Đối với bất cứ sự gia hạn, đổi mới hoặc chuyển 
nhượng Hợp đồng vượt quá thời gian được quy định trong THƯ BẢO LÃNH này, BÊN 
THỤ HƯỞNG sẽ không cần phải thông báo hoặc được sự đồng thuận của BÊN BẢO 
LÃNH. THƯ BẢO LÃNH này sẽ được gia hạn dựa trên yêu cầu bằng văn bản từ BÊN 
ĐƯỢC BẢO LÃNH để đảm bảo cho thời gian gia hạn, đổi mới hoặc chuyển nhượng của 
Hợp đồng.  
BÊN BẢO LÃNH cam kết không hủy ngang và vô điều kiện thanh toán ngay cho BÊN 
THỤ HƯỞNG một khoản tiền hay những khoản tiền, theo chỉ thị của BÊN THỤ HƯỞNG, 
tổng không vượt quá số tiền bảo lãnh nêu trên trong vòng 05 ngày làm việc kể từ ngày nhận 
được văn bản yêu cầu của BÊN THỤ HƯỞNG ghi rõ BÊN ĐƯỢC BẢO LÃNH đã vi 
phạm nghĩa vụ theo Hợp đồng. 
Sau Ngày hết hiệu lực, THƯ BẢO LÃNH này sẽ tự động không còn giá trị cho dù bản gốc 
THƯ BẢO LÃNH và các Thư sửa đổi liên quan (nếu có) có được gửi trả lại BÊN BẢO 
LÃNH hay không. 
Số tiền bảo lãnh nêu trên sẽ được thanh toán ngay bởi BÊN BẢO LÃNH cho BÊN THỤ 
HƯỞNG cho dù có sự tranh cãi hoặc phản đối nào của BÊN ĐƯỢC BẢO LÃNH hoặc của 
BÊN BẢO LÃNH hoặc của bất kì bên thứ ba nào khác, và bất kể có hay không sự tranh 
chấp giữa BÊN ĐƯỢC BẢO LÃNH và BÊN THỤ HƯỞNG về hoặc liên quan tới Hợp 
đồng hoặc về bất cứ vấn đề khác và cho dù những tranh chấp này, nếu có, đã được giải 
quyết, dàn xếp, kiện tụng hoặc phân xử bằng bất kỳ hình thức nào.  
BÊN BẢO LÃNH hoặc BÊN ĐƯỢC BẢO LÃNH sẽ không được giải trừ bất cứ nghĩa vụ 
nào theo THƯ BẢO LÃNH này cho dù có bất cứ sự sửa đổi, thay đổi, thanh toán sai lệch, 
gia hạn nào liên quan tới Hợp đồng hay bất kỳ sự trì hoãn ân hạn nào của BÊN THỤ 
HƯỞNG trong hoặc liên quan đến bất cứ vấn đề gì của Hợp đồng. 
Việc đòi tiền nhiều lần theo bảo lãnh này là được phép và theo đó, Số tiền bảo lãnh nêu 
trên sẽ tự động giảm tương ứng với số tiền mà Ngân hàng đã thực hiện thanh toán cho Bên 
thụ hưởng theo Thư bảo lãnh.   
Thư bảo lãnh được điều chỉnh và giải thích theo pháp luật Việt Nam. Bất kỳ tranh chấp nào 
phát sinh từ hoặc liên quan đến Thư bảo lãnh sẽ [do Tòa án nhân dân có thẩm quyền của 
Việt Nam giải quyết theo quy định của pháp luật] / [sẽ được giải quyết tại Trung tâm Trọng 
tài quốc tế Việt Nam (VIAC) bên cạnh Phòng Thương mại và Công nghiệp Việt Nam theo 
quy tắc tố tụng trọng tài của VIAC]. 
THƯ BẢO LÃNH này được phát hành duy nhất 01 (một) bản (tiếng Việt) và không được 
phép chuyển nhượng. 
     NGÂN HÀNG BẢO LÃNH 
                (Ký tên và đóng dấu) 



 
 

 

PHẦN 4. CÁC PHỤ LỤC   
Chương này bao gồm các tài liệu: Phạm vi cung cấp, Yêu cầu kỹ thuật, Tiêu chí đánh giá 

kỹ thuật và Các tài liệu kỹ thuật khác + đường dẫn (link) để tham chiếu (nếu có). 

 

 

 
 
 



DANH MỤC- СПЕЦИФИКАЦИЯ
Tên hàng hóa/Dịch vụ - На приобретение товаров/услуг: Vật tư để chế tạo hệ thống ICSS RC-12/ 

Материалы для cистемы управления ICSS RC-12
Số ĐHXN - № заявки: 90.XNCD-0613/25-TVT 

STT
П/п

Mã Vật Tư
Код МТР

Tên VTTB/dịch vụ
(Việt/Nga hoặc Anh)

Наименование МТР/услуг 
(вьетнам./русс. или англ.) 

Đặc Tính Kỹ Thuật
Технические характеристики

ĐVT
Ед. Изм.

Số Lượng
Кол-во

Ghi Chú
Примечание

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

I. VẬT TƯ THIẾT BỊ

Nhóm 1 : Phần cứng và phần mềm hệ thống điều khiển

1 070.001.03558

Phần cứng hệ thống SIS/ SIS 
hardware / Аппаратное 
обеспечение SIS
 

Chassis: Supports CPU, I/O modules, and Power Supply. Power 
Supply: Single-phase 220 VAC. CPU: Redundant architecture. 
Analog Input: ≥13-bit resolution. Line Monitoring DI: Optical 
isolation. SOE Digital Input: Optical isolation. SOE. Digital Output
Powered: Fail-safe supported. Digital Output: Fail-safe supported. 
Communication Module: Redundant bus path support.

Lot 1,00

2 070.001.03981

Phần cứng hệ thống PCS/ PCS
hardware / Аппаратное 
обеспечение PCS
 

Chassis: Compatible with CPU, I/O, and Power Supply. Power 
Supply: 1 Phase, 220 VAC. CPU: Redundant configuration. 
Analog Input Module: ≥13-bit resolution. Analog Output Module: 
Resolution: ≥ 13 bit Digital Input Module: Optical isolation Digital
Output Module: Protection against overload, short-circuit. Modbus 
TCP/IP Module: 10/100 Mbps Modbus Serial (RS485) Module: 
Multi-drop,  Expansion Bus Communication Module: Redundant 
bus paths. Hot-swappable. Diagnostics for bus health, errors, and 
status. Control Network Communication Module: Redundant 
Ethernet interfaces. Ethernet/IP. ≥100 Mbps with real-time 
performance. Workstation: Intel Core i7 Gen 12 or equivalent. 16 
GB DDR5 4800 MHz RAM. 2×500 GB SSD. 27″ monitor. DCI 
Workstation:Intel Core i7 Gen 12 or equivalent. 16 GB DDR5 
4800 MHz RAM. 2×500 GB SSD. 27″ monitor. Ethernet Switch 
(Control System): 24 VDC input. ≥12 ports. Ethernet Switch 
(Modbus TCP): 24 VDC input. ≥12 ports. Monitor: 27″ LED. 
1920×1080 resolution. Modbus Gateway: Serial/Ethernet converter
and Modbus TCP/RTU gateway Engineering Laptop: Intel Core i7 
Gen 12 or equivalent. 32 GB DDR5 4800 MHz RAM. 2×512 GB 

Lot 1,00
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SSD. Time Server: GNSS Receiver: GPS, GLONASS, Beidou, 
Galileo.

3 070.001.03560

Phần mềm hệ thống SIS/ SIS 
software / Программное 
обеспечение SIS
 

Engineering, Simulator & Debug Software Function Block Library 
License Project I/O License SOE License: Centralized Sequence of
Events (SOE) collection from all digital inputs and critical outputs

Lot 1,00

4 070.001.03982

Phần mềm hệ thống PCS/ PCS
software/ Программное 
обеспечение  PCS
 

Engineering, Simulator & Debug Software Function Block Library 
Licens Project I/O License Modbus Master Software & License 
(Serial Module) Modbus Master Software & License (TCP/IP 
Module Display Software & Unlimited License Multiple-Monitor 
Support Package Report Software & Unlimited License: OPC 
Interface Software Historian Software & Unlimited License Line 
Printer Support Package Antivirus Software: Compatible with PCS
& SIS software Microsoft Office Professional License: Compatible
with Report software. iFIX Historian 1500 Tags (Latest Version): 
Includes redundancy collector.

Lot 1,00

5 070.001.04108

Vật tư dự phòng khi đưa hệ 
thống ICSS vào hoạt động & 
cho 2 năm vận hành/ЗИП для 
ПНР и 2 года эксплуатации.
 

SIS: Power Supply: Single-phase 220 VAC. Analog Input: ≥13-bit 
resolution. Line Monitoring DI: Optical isolation. SOE. Digital 
Input: Optical isolation. SOE. Digital Output Powered: Fail-safe 
supported. Digital Output: Fail-safe supported. Communication 
Module: Redundant bus path support. PCS: Power Supply: 1 
Phase, 220 VAC.  Analog Input Module: ≥13-bit resolution. 
Analog Output Module: Resolution: ≥ 13 bit Digital Input Module:
Optical isolation. Digital Output Module: Protection against 
overload, short-circuit. Modbus TCP/IP Module: 10/100 Mbps 
Ethernet. Modbus Serial (RS485) Module: Multi-drop, ≥32 nodes. 
Expansion Bus Communication Module: Redundant bus paths.  
Control Network Communication Module: Redundant Ethernet 
interfaces. Workstation: Intel Core i7 Gen 12 or equivalent. 16 GB 
DDR5 4800 MHz RAM. 2×500 GB SSD.

Lot 1,00

Nhóm 2: Vỏ tủ, Mimic Panel và Phụ kiện tủ
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6 070.001.03563
Tủ điều khiển TS8 / TS8 
enclosure/  Шкаф TS8
 

Basic material: Sheet steel, 1.5mm Dimensions: Width: 800 mm, 
Height: 2000 mm, Depth: 800 mm Mounting plate: Width: 699 
mm, Height: 1896 mm Colour: RAL 7035 Front door: 800 mm 
wide door are used Material: Sheet steel Surface finish: dipcoat-
primed, powder-coated on the outside Colour: RAL 7035 
Protection category IP to IEC 60 529: IP 55 Supply includes: 01 
door (front ) incl. tubular door frame, 01 rear panel, Hinges, Lock 
components, 01 mounting plate Accessories: Comfort handle & 
Lock insert for handle systems (Compatible with Comfort Handle) 
Side panel: 01 packs side panel (02 pcs: left&right side panel) for 
04 cabinets

Lot 5,00

7 070.001.00028

Phụ kiện ghép nối tủ/ Baying 
clamp, vertical for TS/TS - 
Угловое крепление
 

Description:  To mount on vertical enclosure profiles. Material: 
Carbon steel Surface finish: Zinc-plated Supply includes: 
Assembly components To fit: Enclosure type: TS 8 sets of: 6 pc(s).

Set 2,00

8 070.001.00029

Phụ kiện ghép nối tủ/ Baying 
connector, external for TS/TS 
- Угловое крепление
 

Description: To mount on vertical enclosure profiles. Locate on the
exterior and screw-fasten either from the inside or the outside. 
Material: Carbon steel Supply includes: Assembly components To 
fit: Enclosure type: TS 8 sets of: 6 pc(s).

Set 2,00

9 070.001.04099

Phụ kiện chân tủ/ TS PLINTH
ELEMENTS FRONT+REAR 
/ TS Элементы цоколя 
передние и задние
 

Material: Base/plinth components: Sheet steel Cover caps: Plastic 
Colour: RAL 7022 Cover caps: RAL 9005 Supply includes: 2 
base/plinth components 4 cover caps Assembly parts Dimensions: 
Height: 100 mm sets of: 2 pc(s).

Set 5,00

10 070.001.04100

Phụ kiện chân tủ/ TS PLINTH
TRIM AT THE SIDE / TS 
Панели цоколя боковые
 

Material: Sheet steel Colour: RAL 7022 Supply includes: 2 
base/plinth trim panels Assembly parts To fit: depth: 800 mm 
Dimensions: Height: 100 mm sets of: 2 pc(s).

Set 5,00
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11 070.001.03569

Đèn LED chiếu sáng và phụ 
kiện/ LED lighting system c/w
accessories:-connection cable,
- operate switch/ LED 
система освещения в 
компл.: -соедин.кабель;-
выключатель.
 

Dimensions: Width: 337 mm Height: 55 mm Depth: 23 mm Rated 
operating voltage:  100 V - 240 V (AC) , 50 Hz/60 Hz Operation 
(environment): -20 °C...+55 °C Light colour: 4000 K (neutral 
white) Connection options: Power supply via connectors Door-
operated switch (1): Length of connection cable: 2,000 mm, cable 
connector fit with LED IT Power Supply  connector. (2): Door-
operated switch, with connection wire, Length: 800 mm; Rated 
operating voltage:  230 V, 24 V (DC);  For rated current (max.): 
1A.

Set 6,00

12 070.010.00255

Quạt làm mát và phụ kiện/ 
Fan c/w Accessories:-Cables, 
-Thermostat, -Filter / 
Вентилятор в компл.: - 
кабели; - термостат; - 
фильтр.
 

Voltage: 220 V - 240 V, 1~, 50 Hz/60 Hz Unimpeded air flow 
(with filter mats): 500/525 m³/h Dimensions: 
WidthxHeightxDepth: 400x133x400 mm  Required mounting cut-
out: WidthtxDepth: 258x258 mm  Installation depth: 34.6 mm 
Supply includes: Complete unit ready for connection,Thermostat, 
Outlet filter (W323xH323xD25 mm)

Set 6,00

13 070.001.03570

Giá đỡ/ TS PUNCHED 
SECTIONS EXT. FOR W800
(pk of 4) / Профильные 
шины TS W800
 

Description: Variable, with 5 rows of holes for universal skeleton 
structures or partial assembly. Simply locate onto the TS punchings
and secure. Material: Sheet steel  Surface finish: Zinc-plated 
Supply includes: Assembly screws  Design: For the outer mounting
level  To fit: Width/depth: 800 mm  Dimensions: Length: 740 mm 
Sets of: 4 pc(s).

Set 15,00

14 070.001.03571

Thanh tiếp địa 450mm/ 
EARTH RAIL 450MM 
LONG CABS / Заземляющая
планка 450 мм
 

Description: Current carrying capacity approx. 200 A. Supply 
includes: Earth rail made from E-Cu 57 to DIN EN 12 163, DIN 
EN 13 601 To fit: Enclosure type: TS Width: = 600 mm Width: = 
800 mm Dimensions: Width: 15 mm Height: 5 mm Length: 450 
mm Assembly parts: 20 connection points with M5 screws 2 earth 
connections 25 mm² 2 isolators

Set 10,00

15 070.001.03572
Thanh tiếp địa/ PE BUSBAR /
Заземляющая шина PE
 

Applications: Terminal clamps up to 6 mm² (fine-wire conductors) 
Terminal clamps up to 10 mm² (single-wire or multi-wire 
conductors) Main terminal clamp up to 35 mm² Supply includes: 
42 screws (prefitted) incl. terminal clamps Dimensions: Length: 
699 mm sets of: 1 pc(s).

Set 10,00
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16 061.006.00002

Ốc tự tạo ren M5*12mm/ 
Self-tapping screws 
M5*12mm - Саморезы
 

SZ Pan-head screws, posidrive, for thread M5, self-tapping 
Dimension: Thread: M5, Thread length: 12 mm Pack of: 500 pc(s).
Applications: For the round holes Ø 4.5 or 4.7 mm in the enclosure
section, punched rails and punched sections without mounting 
flanges.

Set 3,00

17 070.001.00030

Bảng mimic báo cháy 
24VDC/ FGS mimic panel 
24VDC - FGS мимическая 
панель
 

FGS mimic panel Supply includes: cables with pre-made connector
to connect with lamps on Mimic, lenngth of each cable: 5.0m, 
conductor cross-section: 0.5 - 1.5 mm², Pilot light type: square 
Spare part : 15 yellow pilot light, 10 red pilot light, 05 blue pilot 
light

Lot 2,00

Nhóm 3: Nguồn, MCB, Đèn, Còi, Dây tín hiệu

18 070.008.01415

Nguồn 24 VDC/ Power 
supply 220VAC/24VDC, 40A
/ Блок питания  
220VAC/24VDC, 40A
 

- AC input voltage: 85…277 V AC / 45…65 Hz - DC input 
voltage: 80...370 V DC - Output voltage 22.5.  29.5 V (adjustable 
via potentiometer). - Rated output: 24 V DC ± 1 % / 40 A @ 60 °C
- Current limiting > 120 % IN - MTBF >500.000h (25°C, IEC 
61709 (SN29500)) - Operating temperature -25 °C.  70 °C - 
Protection degree IP20 - Status indication LED red/green and relay
(≥21.6 V DC LED green, relay on/ ≤20.6 LED red, relay off) - 
Dimension: 140 mm (W) x 130 mm (H) x 150 mm (D) - Approvals
/ Certification: CE, TÜV, CCC

Set 10,00

19 070.001.03603

Bộ chia tải nguồn/ Power 
supply redundancy module / 
Резервный блок питания
 

Suitable with 24VDC power supply (item 1) '- DC input voltage 
range 10 … 32 V DC - Input current 2 × 48 A (-40 °C ~ +45 °C), 2
× 40 A (+45 °C ~ +60 °C), 2 × 30 A (+70 °C)  - continous output 
current @ 24 V DC: 1 × 96 A (-40 °C ~ +45 °C), 1 × 80 A (+45 °C
~ +60 °C), 1 × 60 A (+70 °C)  - Operating temperature -40 °C...70 
°C - Protection degree IP20

Pce 5,00

20 070.001.03606

MCB 40A, dòng AC/ MCB-
40A, AC/ Автоматический 
выключатель 40A, AC
 

2 Poles, 40 A, AC voltage, type C curve Mounting support: DIN 
rail Icu: 10 kA  Standards : EN 60898-1; EN 60947-2; IEC 60898-
1; IEC 60947-2

Pce 2,00
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21 070.001.03993

Thanh cái cho CB/Busbar 
Comb busbar - 1L+N - 18 mm
pitch - 24 modules - 100 A / 
Шинка гребенчатая 1L+N - 
24 модулей 18ММ 100А 
разрезаемая
 

Number of ways 12 ways N + 1 L poles configuration for 1 way 1 
x 1P + N, 1 x 2P connection pitch 18 mm connector type Tooth 
distance between way 36 mm insulation Insulated device 
presentation Cuttable [Ie] rated operational current 100 A at 40 °C 
[Ue] rated operational voltage 415 V AC [Ui] rated insulation 
voltage 500 V AC conforming to IEC 61439-2 9 mm pitches 48 
width 430 mm

Pce 6,00

22 010.035.00389
MCB 2P 32A - автомат с 2-я 
полюсами
 

2 Poles, 32 A, AC voltage, type C curve Mounting support: DIN 
rail Icu: 10 kA  Standards : EN 60898-1; EN 60947-2; IEC 60898-
1; IEC 60947-2

Pce 4,00

23 070.001.04101

MCB 20A, dòng AC/MCB-
20A, AC / Автоматический 
выключатель 20A, AC
 

2 Poles, 20 A, AC voltage, type C curve Mounting support: DIN 
rail Icu: 10 kA  Standards : EN 60898-1; EN 60947-2; IEC 60898-
1; IEC 60947-2

Pce 5,00

24 010.035.00176
MCB 2P 16A - Автомат 2 
полюса 16A
 

2 Poles, 16A, AC voltage, type C curve Mounting support: DIN 
rail Icu: 10 kA  Standards : EN 60898-1; EN 60947-2; IEC 60898-
1; IEC 60947-2

Pce 5,00

25 070.002.02535

MCB 2P 10A, dòng 
AC/MCB-10A, AC/ 
Автоматический 
выключатель 10A, AC
 

2 Poles, 10A, AC voltage, type C curve Mounting support: DIN 
rail Icu: 10 kA  Standards : EN 60898-1; EN 60947-2; IEC 60898-
1; IEC 60947-2

Pce 20,00

26 070.001.04083

MCB 6A, dòng DC/ MCB-
DC, 6A / Автоматический 
выключатель 6A, DC
 

2 Poles, 6A, DC voltage, type C curve Mounting support: DIN rail 
Icu: 10 kA  Standards : EN 60898-1; EN 60947-2; IEC 60898-1; 
IEC 60947-2

Pce 30,00
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27 070.001.04082

MCB 4A, dòng AC/MCB-4A,
AC / Автоматический 
выключатель 4A, AC
 

2 Poles, 4A, AC voltage, type C curve Mounting support: DIN rail 
Icu: 10 kA  Standards : EN 60898-1; EN 60947-2; IEC 60898-1; 
IEC 60947-2

Pce 15,00

28 070.001.03607

MCB 2A, dòng AC/ MCB-
2A, AC/ Автоматический 
выключатель 2A, AC
 

2 Poles, 2A, AC voltage, type C curve Mounting support: DIN rail 
Icu: 10 kA  Standards : EN 60898-1; EN 60947-2; IEC 60898-1; 
IEC 60947-2

Pce 20,00

29 070.001.03608

MCB 40A, dòng DC/ MCB-
DC,40A/ Автоматический 
выключатель 40A, DC
 

2 Poles, 40 A, DC voltage, type C curve Mounting support: DIN 
rail Icu: 10 kA  Standards : EN 60898-1; EN 60947-2; IEC 60898-
1; IEC 60947-2

Pce 10,00

30 010.035.00456

MCB, DC/32A/2 cực/ MCB, 
DC/32A/2 poles - 
Автоматический 
выключатель 32A, DC
 

2 Poles, 32A, DC voltage, type C curve Mounting support: DIN 
rail Icu: 10 kA  Standards : EN 60898-1; EN 60947-2; IEC 60898-
1; IEC 60947-2

Pce 6,00

31 010.035.00457

MCB, DC/25A/2 cực/ MCB, 
DC/25A/2 poles - 
Автоматический 
выключатель 25A, DC
 

2 Poles, 25A, DC voltage, type C curve Mounting support: DIN 
rail Icu: 10 kA  Standards : EN 60898-1; EN 60947-2; IEC 60898-
1; IEC 60947-2

Pce 6,00

32 070.001.04085

MCB 20A, dòng DC/ MCB-
DC, 20A / Автоматический 
выключатель 20A, DC
 

2 Poles, 20A, DC voltage, type C curve Mounting support: DIN 
rail Icu: 10 kA  Standards : EN 60898-1; EN 60947-2; IEC 60898-
1; IEC 60947-2

Pce 6,00
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33 070.001.03610

MCB 16A, dòng DC/ MCB-
DC,16A / Автоматический 
выключатель 16A, DC
 

2 Poles, 16A, DC voltage, type C curve Mounting support: DIN 
rail Icu: 10 kA  Standards : EN 60898-1; EN 60947-2; IEC 60898-
1; IEC 60947-2

Pce 6,00

34 070.001.04084

MCB 10A, dòng DC/ MCB-
DC, 10A / Автоматический 
выключатель 10A, DC
 

2 Poles, 10A, DC voltage, type C curve Mounting support: DIN 
rail Icu: 10 kA  Standards : EN 60898-1; EN 60947-2; IEC 60898-
1; IEC 60947-2

Pce 6,00

35 012.013.00767

Dây tín hiệu đơn 0.5 mm, màu
xám/ 1x0.5mm2, Grey single 
core cable  single core cable / 
Провод 1x0.5mm2, Серый
 

Jacket Material: PVC Jacket  Colour: Grey  Conductor Area CSA: 
0.5mm²  Conductor Material: Copper Nominal voltage U0/U 
300/500 V Test voltage 2000 V Flammability acc. to IEC 60332-1-
2 resp. EN 60332-1-2 (VDE 0482-332-1-2) Tests acc. to EN 
60811-1-4 (VDE 0473-811-1-4); EN 50395 (VDE 0481-395); EN 
50396 (VDE 0473-396);

Metre 7.000,00

36 012.013.00768

Dây tín hiệu đơn 1.0 mm, màu
xám/ 1x1.0mm2, Grey single 
core cable / Провод 1x1.
0mm2, Серый
 

Jacket Material: PVC Jacket  Colour: Grey  Conductor Area CSA: 
1.0mm²  Voltage Rating: 300V  Conductor Material: Copper 
Nominal voltage U0/U 300/500 V Test voltage 2000 V 
Flammability acc. to IEC 60332-1-2 resp. EN 60332-1-2 (VDE 
0482-332-1-2) Tests acc. to EN 60811-1-4 (VDE 0473-811-1-4); 
EN 50395 (VDE 0481-395); EN 50396 (VDE 0473-396);

Metre 2.500,00

37 012.013.00769

Dây tín hiệu đơn 1.0 mm, màu
đen 1x1.0mm2, Black single 
core cable / Провод 1x1.
0mm2, Черный
 

Jacket Material: PVC Jacket  Colour: Black Conductor Area CSA: 
1.0mm²  Voltage Rating: 300V  Conductor Material: Copper 
Nominal voltage U0/U 300/500 V Test voltage 2000 V 
Flammability acc. to IEC 60332-1-2 resp. EN 60332-1-2 (VDE 
0482-332-1-2) Tests acc. to EN 60811-1-4 (VDE 0473-811-1-4); 
EN 50395 (VDE 0481-395); EN 50396 (VDE 0473-396);

Metre 1.000,00

38 012.013.00770

Dây tín hiệu đơn 1.0 mm, màu
đỏ 1x1.0mm2, Red single core
cable/ Провод 1x1.0mm2, 
Красный
 

Jacket Material: PVC Jacket  Colour: Red Conductor Area CSA: 
1.0mm²  Voltage Rating: 300V  Conductor Material: Copper 
Nominal voltage U0/U 300/500 V Test voltage 2000 V 
Flammability acc. to IEC 60332-1-2 resp. EN 60332-1-2 (VDE 
0482-332-1-2) Tests acc. to EN 60811-1-4 (VDE 0473-811-1-4); 
EN 50395 (VDE 0481-395); EN 50396 (VDE 0473-396);

Metre 1.000,00
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39 012.013.00771

Cáp tín hiệu 1x1.5mm2, 
Black/ Провод монтажный 
черный 1x1.5mm2 - Black 
single core cable 1x1.5mm2
 

Jacket Material: PVC Jacket  Colour: Black Conductor Area CSA: 
1.5mm²  Voltage Rating: 300V  Conductor Material: Copper 
Nominal voltage U0/U 300/500 V Test voltage 2000 V 
Flammability acc. to IEC 60332-1-2 resp. EN 60332-1-2 (VDE 
0482-332-1-2) Tests acc. to EN 60811-1-4 (VDE 0473-811-1-4); 
EN 50395 (VDE 0481-395); EN 50396 (VDE 0473-396);

Metre 700,00

40 012.013.00772

Cáp tín hiệu 1x1.5mm2, Red/ 
Провод монтажный красный
1x1.5mm2 - Red single core 
cable 1x1.5mm2
 

Jacket Material: PVC Jacket  Colour: Red Conductor Area CSA: 
1.5mm²  Voltage Rating: 300V  Conductor Material: Copper 
Nominal voltage U0/U 300/500 V Test voltage 2000 V 
Flammability acc. to IEC 60332-1-2 resp. EN 60332-1-2 (VDE 
0482-332-1-2) Tests acc. to EN 60811-1-4 (VDE 0473-811-1-4); 
EN 50395 (VDE 0481-395); EN 50396 (VDE 0473-396);

Metre 700,00

41 012.013.00839

Dây tín hiệu đơn 1.5 mm, màu
xanh1x1.5/ Blue single core 
cable / Провод 1x1.5mm2, 
Синий
 

Jacket Material: PVC Jacket  Colour: Blue Conductor Area CSA: 
1.5mm²  Voltage Rating: 300V  Conductor Material: Copper 
Nominal voltage U0/U 300/500 V Test voltage 2000 V 
Flammability acc. to IEC 60332-1-2 resp. EN 60332-1-2 (VDE 
0482-332-1-2) Tests acc. to EN 60811-1-4 (VDE 0473-811-1-4); 
EN 50395 (VDE 0481-395); EN 50396 (VDE 0473-396);

Metre 200,00

42 012.013.00840

Dây tín hiệu đơn 1.5 mm, màu
nâu 1x1.5, Brown single core 
cable / Провод 1x1.5mm2, 
Коричневый
 

Jacket Material: PVC Jacket  Colour: Brown Conductor Area CSA:
1.5mm²  Voltage Rating: 300V  Conductor Material: Copper 
Nominal voltage U0/U 300/500 V Test voltage 2000 V 
Flammability acc. to IEC 60332-1-2 resp. EN 60332-1-2 (VDE 
0482-332-1-2) Tests acc. to EN 60811-1-4 (VDE 0473-811-1-4); 
EN 50395 (VDE 0481-395); EN 50396 (VDE 0473-396);

Metre 200,00

43 012.013.00773

Dây tín hiệu đơn 2.5 mm, màu
đen/ 1x2.5mm2, Black single 
core cable/ Провод 1x2.
5mm2, Черный
 

Jacket Material: PVC Jacket  Colour: Black Conductor Area CSA: 
2.5mm²  Voltage Rating: 450V  Conductor Material: Copper 
Nominal voltage U0/U 300/500 V Test voltage 2000 V 
Flammability acc. to IEC 60332-1-2 resp. EN 60332-1-2 (VDE 
0482-332-1-2) Tests acc. to EN 60811-1-4 (VDE 0473-811-1-4); 
EN 50395 (VDE 0481-395); EN 50396 (VDE 0473-396);

Metre 300,00

44 012.013.00774

Dây tín hiệu đơn 2.5 mm, màu
đỏ/ 1x2.5mm2, Red single 
core cable/ Провод 1x2.
5mm2, Красный
 

Jacket Material: PVC Jacket  Colour: Red Conductor Area CSA: 
2.5mm²  Voltage Rating: 450V  Conductor Material: Copper 
Nominal voltage U0/U 300/500 V Test voltage 2000 V 
Flammability acc. to IEC 60332-1-2 resp. EN 60332-1-2 (VDE 
0482-332-1-2) Tests acc. to EN 60811-1-4 (VDE 0473-811-1-4); 
EN 50395 (VDE 0481-395); EN 50396 (VDE 0473-396);

Metre 300,00
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45 012.013.00777

Dây tín hiệu đơn 2.5 mm, màu
vàng/đen/ 1x2.5mm2, 
Green/yellow single core 
cable / Провод 1x2.5mm2, 
Зеленый/Желтый
 

Jacket Material: PVC Jacket  Colour: Green/yellow Conductor 
Area CSA: 2.5mm²  Voltage Rating: 450V  Conductor Material: 
Copper Nominal voltage U0/U 300/500 V Test voltage 2000 V 
Flammability acc. to IEC 60332-1-2 resp. EN 60332-1-2 (VDE 
0482-332-1-2) Tests acc. to EN 60811-1-4 (VDE 0473-811-1-4); 
EN 50395 (VDE 0481-395); EN 50396 (VDE 0473-396);

Metre 300,00

46 012.013.00779

Dây tín hiệu đơn 2.5 mm, màu
xanh/ 1x2.5, Blue single core 
cable / Провод 1x2.5mm2, 
Синий
 

Jacket Material: PVC Jacket  Colour: Blue Conductor Area CSA: 
2.5mm²  Voltage Rating: 450V  Conductor Material: Copper 
Nominal voltage U0/U 300/500 V Test voltage 2000 V 
Flammability acc. to IEC 60332-1-2 resp. EN 60332-1-2 (VDE 
0482-332-1-2) Tests acc. to EN 60811-1-4 (VDE 0473-811-1-4); 
EN 50395 (VDE 0481-395); EN 50396 (VDE 0473-396);

Metre 300,00

47 012.013.00780

Dây tín hiệu đơn 2.5 mm, màu
nâu/ 1x2.5, Brown single core 
cable / Провод 1x2.5mm2, 
Коричневый - Белый кабель 
управления
 

Jacket Material: PVC Jacket  Colour: Brown Conductor Area CSA:
2.5mm²  Voltage Rating: 450V  Conductor Material: Copper 
Nominal voltage U0/U 300/500 V Test voltage 2000 V 
Flammability acc. to IEC 60332-1-2 resp. EN 60332-1-2 (VDE 
0482-332-1-2) Tests acc. to EN 60811-1-4 (VDE 0473-811-1-4); 
EN 50395 (VDE 0481-395); EN 50396 (VDE 0473-396);

Metre 300,00

48 012.013.00775

Dây tín hiệu đơn 4,0 mm, màu
đen/ 1x4mm2, Black single 
core cable/ Провод 1x4mm2, 
Черный
 

Jacket Material: PVC Jacket  Colour: Black Conductor Area CSA: 
4.0mm²  Voltage Rating: 450V  Conductor Material: Copper 
Nominal voltage U0/U 300/500 V Test voltage 2000 V 
Flammability acc. to IEC 60332-1-2 resp. EN 60332-1-2 (VDE 
0482-332-1-2) Tests acc. to EN 60811-1-4 (VDE 0473-811-1-4); 
EN 50395 (VDE 0481-395); EN 50396 (VDE 0473-396);

Metre 200,00

49 012.013.00776

Dây tín hiệu đơn 4,0 mm, màu
đỏ/ 1x4mm2, Red single core 
cable / Провод 1x4mm2, 
Красный
 

Jacket Material: PVC Jacket  Colour: Red Conductor Area CSA: 
4.0mm²  Voltage Rating: 450V  Conductor Material: Copper 
Nominal voltage U0/U 300/500 V Test voltage 2000 V 
Flammability acc. to IEC 60332-1-2 resp. EN 60332-1-2 (VDE 
0482-332-1-2) Tests acc. to EN 60811-1-4 (VDE 0473-811-1-4); 
EN 50395 (VDE 0481-395); EN 50396 (VDE 0473-396);

Metre 200,00

50 012.010.00055

Dây tín hiệu đơn, màu đen 
1x6mm2/ Black single core 
cable 1x6mm2 - Провод 
1x6mm2, Черный
 

Jacket Material: PVC Jacket  Colour: Black Conductor Area CSA: 
6.0mm²  Voltage Rating: 450V  Conductor Material: Copper 
Nominal voltage U0/U 300/500 V Test voltage 2000 V 
Flammability acc. to IEC 60332-1-2 resp. EN 60332-1-2 (VDE 
0482-332-1-2) Tests acc. to EN 60811-1-4 (VDE 0473-811-1-4); 
EN 50395 (VDE 0481-395); EN 50396 (VDE 0473-396);

Metre 100,00
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51 012.010.00056

Dây tín hiệu đơn, màu đỏ 
1x6mm2/ Red single core 
cable 1x6mm2 - Провод 
1x6mm2, Красный
 

Jacket Material: PVC Jacket  Colour: Red Conductor Area CSA: 
6.0mm²  Voltage Rating: 450V  Conductor Material: Copper 
Nominal voltage U0/U 300/500 V Test voltage 2000 V 
Flammability acc. to IEC 60332-1-2 resp. EN 60332-1-2 (VDE 
0482-332-1-2) Tests acc. to EN 60811-1-4 (VDE 0473-811-1-4); 
EN 50395 (VDE 0481-395); EN 50396 (VDE 0473-396);

Metre 100,00

52 019.051.00423 Điện trở/ Resistor - Резистор
 

Product type: Precision metal film resistor, Tolerances 2%. 
Specification & Quantity: 1. Resistor 1.2 KOhm, 0.5W, quantity: 
500 pcs 2. Resistor 2.2 KOhm, 0.5W, quantity: 500 pcs 3. Resistor 
3.3 KOhm, 0.5W, quantity: 500 pcs 4. Resistor 3.9 KOhm, 0.5W, 
quantity: 500 pcs 5. Resistor 4.3 KOhm, 0.5W, quantity: 500 pcs 6.
Resistor 15 KOhm, 0.5W, quantity: 500 pcs 7. Resistor 1.0 KOhm, 
1W, quantity: 300 pcs 8. Resistor 3.9 KOhm, 1W, quantity: 300 
pcs 9. Resistor 15 KOhm, 1W, quantity: 300 pcs

Lot 1,00

53 012.010.00740

Modbus Cable RS-485: 1PR x
22AWG - Компьютерный 
кабель с низкой емкостью 
для промышленного 
применения с RS-485
 

RS-485, 120 Ohm, 1 pair 22AWG (7x30) tinned copper Datalene®
insulaton, Overall Foil + 65% Tinned Copper Braid, PVC jacket, 
CM, PLTC, SUN RES and oil-resistant Conductor: 1 Pair(s), 22 
AWG, TC - Tinned Copper Insulation: PE - Polyethylene (Foam)  
Outer shield: Tape: Bi-Laminate (Alum+Poly), 22 AWG; Braid: 
Tinned Copper. Electricals:   - Nom. Conductor DCR: 18.2 
Ohm/1000ft  -  Nom. Capacitance Cond-to-Cond: 11 pF/ft (36 
pF/m)  - Nom. Characteristic Impedence: 120 Ohm  - Max. 
Current: 6 Amps per Conductor at 30ºC  - Voltage: 300V 
Environmental Suitability: Indoor, Outdoor, Sunlight Resistance, 
Oil Resistance, -20oC-65oC Flammability / Reaction to Fire: UL 
1685 UL Loading, IEC 60332-1-2

Metre 305,00

54 012.002.00042

Cáp mạng/Ethernet Cable: 
Outdoor Cable Ethernet CAT 
6 - Наружный кабель 
Ethernet
 

CAT5e network cable Category : 5e FTP Solid cable Conductor 
Meta : Bare Copper Latency: 536 ns/100m max. @ 500 MHz 
Impedance : 100 ohms +/-15%, 250 MHz to 500 MHz Conductor 
resistance: 20.3ohms max/mft Bending degree: 4 x cable diameter 
Pairs : 2 Insulated conductors twisted together Sheath : PVC/LSZH
Conductor : 23 AWG Multi-cores (Solid) Shield : Aluminum / 
Polyester Foil Tinned copper Braiding

Metre 305,00

55 012.002.00077
Industrial Ethernet Cat 6 cable
- Cетевой кабель Cat 6 UTP
 

CAT6a network cable Category : 6a FTP Solid cable Conductor 
Meta : Bare Copper Latency: 536 ns/100m max. @ 500 MHz 
Impedance : 100 ohms +/-15%, 250 MHz to 500 MHz Conductor 
resistance: 20.3ohms max/mft Bending degree: 4 x cable diameter 
Pairs : 2 Insulated conductors twisted together Sheath : PVC/LSZH
Conductor : 23 AWG Multi-cores (Solid) Shield : Aluminum / 

Roll 305,00
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Polyester Foil Tinned copper Braiding

56 027.018.00061
RJ45 connector - Đầu bấm 
mạng RJ45/ Коннектор RJ45
 

Toolless Rj45 Connector, Cat6a Tool Free Reusable,  Termination 
Plugs Shielded Ethernet Field Modular Plug  Material: copper pins,
RJ45 head shielded Zinc Alloy, Gold Plated contact 100 pcs/set

Set 1,00

57 050.010.00205

Kìm bấm mạng đa năng 
RJ45/RJ11/ Network plier - 
Многоцелевые плоскогубцы
 

Multi-function EZ Crimp Tool: cut, strip and crimp (CAT6, 
CAT5/5e) and telephone cables, Compatible with all RJ45 CAT6 
pass through connectors (including shielded), RJ45 CAT5E 
connectors, and RJ11/12 connectors

Pce 2,00

58 070.001.03614
Còi/ Panel buzzer 24 VDC/ 
Панельная сирена 24 VDC
 

ø22mm, 24VDC; 10mA; Panel; -25degC; 50degC UL, CSA, CCC ,
and TUV approvals Pce 3,00

59 070.001.03615

Nút ấn điều khiển/ 
Momentary Push Button 
Operators / Кнопка с 
возвратом
 

ø22mm NEMA Style Pushbuttons Non-Illuminated — Flush  
Color:Black; 1NO+1NC Contacts material: Silver alloy (Ag/Ni) 
UL, CSA, CCC , and TUV approvals

Pce 10,00

60 070.001.03616

Công tắc chuyển đổi 2 vị trí/ 
2-Position Key-Operated 
Selector Switches/ 2-
позиционный 
переключатель
 

ø22mm, Non-Illuminated; 2-Position; 2NO Type of operator: Stay 
put Color:Black Contacts material: Silver alloy (Ag/Ni) UL, CSA, 
CCC , and TUV approvals

Pce 10,00
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61 070.001.04105

Đèn tín hiệu xanh AC/Pilot 
Light; blue AC/ Сигнальная 
лампа, синяя
 

ø22mm, 220VAC; 10mA; Panel; -25degC; 50degC UL, CSA, CCC
, and TUV approvals Pce 10,00

62 070.001.03617

Đèn tín hiệu đỏ/ Pilot Light; 
Red / Сигнальная лампа, 
красная
 

ø22mm, 24VDC; 10mA; Panel; -25degC; 50degC UL, CSA, CCC ,
and TUV approvals Pce 10,00

63 070.001.03618

Đèn tín hiệu vàng/ Pilot Light;
yellow / Сигнальная лампа, 
желтая
 

ø22mm, 24VDC; 10mA; Panel; -25degC; 50degC UL, CSA, CCC ,
and TUV approvals Pce 10,00

64 070.001.03619

Đèn tín hiệu xanh Ф22/ Pilot 
Light; blue / Сигнальная 
лампа, синяя
 

ø22mm, 24VDC; 10mA; Panel; -25degC; 50degC UL, CSA, CCC ,
and TUV approvals Pce 15,00

65 070.001.03620

Nút dừng khẩn cấp Ф22 
1NO+1NC/ E-Stops 
Pushbutton / Кнопка 
аварийного отключения
 

ø22mm, 22mm NEMA Style Pushbuttons)  Pushlock Turn Reset, 
Ø 40mm Mushroom Button, 1NO+1NC, Red color  UL, CSA, 
CCC , and TUV approvals

Pce 10,00

66 070.001.03621

Tấm chắn bảo vệ cho nút 
dừng khẩn cấp/ Lock-out 
Adaptor for Ø 40mm 
Mushroom Button E-Stops / 
Блокировка для Ø 40mm 
кнопки аварийного 
отключения
 

Compatible with E-stop push button UL, CSA, CCC , and TUV 
approvals Pce 10,00
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67 070.001.04103

Máng cáp/ Cable duct 40 
x100x2000 mm, grey color 
c/w cover / Кабельный лоток
40 x100x2000, серый, в 
комплекте с крышкой
 

Narrow slot wiring duct - Dimension: Width: 40 mm Height: 100 
mm Length: 2000 mm Color: gray Material:PVC Flammability 
rating according to UL 94: V0 Components: Lead-free Ambient 
temperature (operation): -5 °C ... 60 °C Approvals: EAC, UL

Pce 10,00

68 070.001.03580

Máng cáp/ Cable duct 60 
x100x2000 mm, grey color 
c/w cover / Кабельный лоток
50/60 x100x2000, серый, в 
комплекте с крышкой
 

Narrow slot wiring duct - Dimension: Width: 60 mm Height: 100 
mm Length: 2000 mm Slit gap: 6 mm Slit width: 4 mm Color: gray
Material: Lead-Free PVC Flammability rating according to UL 94: 
V0 Components: PVC/Lead-free Ambient temperature (operation):
-5 °C ... 60 °C Approvals: EAC, UL, CSA

Pce 18,00

69 070.001.03582

Máng cáp/ Cable duct 
100x100x2000 mm, grey 
color c/w cover / Кабельный 
лоток  100 x100x2000, 
серый, в комплекте с 
крышкой
 

Narrow slot wiring duct - Dimension: Width: 100 mm Height: 100 
mm Length: 2000 mm Slit gap: 6 mm Slit width: 4 mm Color: gray
Material: Lead-Free PVC Flammability rating according to UL 94: 
V0 Components: PVC/Lead-free Ambient temperature (operation):
-5 °C ... 60 °C Approvals: EAC, UL, CSA

Pce 15,00

70 070.001.03583

Máng cáp góc/ Corner wiring 
duct, grey color c/w cover / 
Угловой кабельный лоток, 
серый, в комплекте с 
крышкой
 

Corner wiring duct Material: Lead-Free PVC Mount Method: 
Mounting Holes Dimension: Overall Height (mm):115.7 Overall 
Length (m): 1.8 Overall Width (mm): 135.3 Slit gap: 6 mm Slit 
width: 4 mm Colour: light gray. Approvals: EAC, UL, CSA Refer 
only: 07498365328

Pce 11,00

Nhóm 4: Cầu đấu dây , Relay, Phụ kiện đấu nối và kiểm tra tủ

71 070.001.03584

Cầu đấu dây/ Disconnect 
terminal Include cover (2 
pack) / Клеммы с ножевыми 
размыкателями включая 
крышку (2 упак)
 

Test-disconnect terminal, Screw connection, 4 mm², 500 V, 20 A, 
Pivoting, dark beige Depth: 48 mm, Height: 60 mm, Width: 6.1 
mm, Rail: TS 35, 1-tier Continuous operating temp., max.: 120 °C 
Wire connection cross section AWG, max.: AWG 10 Wire 
connection cross section AWG, min.: AWG 22 UL 94 
flammability rating: V-0 ROHS: Conform

Pce 1.500,00
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72 070.001.03585

Cầu đấu dây có cầu chì/ Fuse 
terminal w/LED  Include 
cover (2 pack) / Клеммы для 
установки предохранителей
включая крышку (2 упак)
 

Fuse terminal, Rated cross-section: 4 mm², Screw connection 
Depth: 48 mm, Height: 62.5 mm, Width: 6.1 mm, Rail: TS 35, 1-
tier Cartridge fuse: G-Si. 5 x 20, Fuse holder (cartridge holder): 
Pivoting Continuous operating temp., max.: 120 °C Wire 
connection cross section AWG, max.: AWG 10 Wire connection 
cross section AWG, min.: AWG 26 UL 94 flammability rating: V-
0 Standards: IEC 60947-7-3 ROHS: Conform

Pce 1.750,00

73 070.001.03586

Cầu nối cho cầu đấu dây/ 
Jumper 50 positions  / 
Перемычка 50-позиционная
 

Rated cross-section 4 mm². Compatible with Disconnect Terminal 
and Fuse Terminal  10 pcs/ pack Pce 200,00

74 070.001.03590

Cầu đấu dây 4.0 mm/ 
Feedthrough terminal 4.0 mm.
Include cover (1 pack) / 
Проходная клемма 4.0 mm
 

Feed-through terminal, Screw connection, 4 mm², 800 V, 32 A, 
dark beige Depth: 45.5 mm, Height: 60 mm, Width: 6.1 mm, Rail: 
TS 35, 1-tier Continuous operating temp., max.: 130 °C Wire 
connection cross section AWG, max.: AWG 10 Wire connection 
cross section AWG, min.: AWG 26 UL 94 flammability rating: V-
0 Standards: IEC 60947-7-1 ROHS: Conform

Pce 500,00

75 070.001.04330

Cầu đấu dây 6.0 
mm/Feedthrough terminal 6.0 
mm(50 pce/set) Include cover 
(1 set) / Проходная клемма 
6.0 mm (50 шт/упак)
 

Feed-through terminal, Screw connection, 6 mm², 800 V, 41 A, 
dark beige Depth: 46.5 mm, Height: 60 mm, Width: 7.9 mm, Rail: 
TS 35, 1-tier Continuous operating temp., max.: 130 °C Wire 
connection cross section AWG, max.: AWG 8 Wire connection 
cross section AWG, min.: AWG 26 UL 94 flammability rating: V-
0 Standards: IEC 60947-7-1 ROHS: Conform

Set 5,00

76 070.001.05044

Cầu jump vặn ốc 4.0 mm/ 
Screwable cross-connections 
(20 pce/set)/ Винтовые 
перемычки
 

Suitable with Feedthrough terminal 4.0 mm. Set 5,00

77 070.001.00031

Cầu jump vặn ốc 6.0 mm/ 
Screwable cross-connections 
6.0 mm - Винтовые 
перемычки
 

Suitable with Feedthrough terminal 6.0 mm. Set 5,00
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78 070.004.02401

Terminal group marker (20 
pcs/pack) - Nhãn cho cầu đấu 
dây/Терминальный маркер
 

Terminal marker, 44.5 x 9.5 mm ( 20 pcs/pack) Package 5,00

79 070.002.02234

End bracket - Đầu chặn cầu 
đấu dây/Концевой 
кронштейн для клеммной 
рейки
 

END BRACKET FOR TERMINAL RAIL TS35 (50 pcs/pack) EW
35 End bracket) Set 5,00

80 070.001.03624

Nhãn cho cầu đấu dây/ 
Terminal Marking Sheet, / 
Маркировка клемм (50шт по
42 бирке в 1 упак)
 

suitable with  Feedthrough terminal 4.0 mm. Bag 3,00

81 070.008.01442

Terminal Marking Sheet 
(Number: 1-50) 500pcs/1set - 
Nhãn cho cầu đấu dây/ Лист 
маркировки клемм
 

Dekafix, Terminal marker, 5 x 5 mm, white, suitable with item 1,2 
ROHS: Conform Set 90,00

82 070.008.01443

Terminal Marking Sheet 
(Number: 51-100) 500pcs/1set
- Nhãn cho cầu đấu dây/ Лист
маркировки клемм
 

Dekafix, Terminal marker, 5 x 5 mm, white, suitable with item 1,2 
ROHS: Conform Set 40,00

83 070.001.03593

Đầu cốt 0.5 mm/ Wire end 
ferrules with plastic collar,  
0.5 mm/ Оконцеватель 
проводов с пластиковой 
манжетой, 0.5 мм
 

Wire end ferrules with plastic collar,  0.5 mm Pce 11.000,00
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84 070.001.03594

Đầu cốt 1 mm/ Wire end 
ferrules with plastic collar,  1 
mm/ Оконцеватель проводов
с пластиковой манжетой, 1 
мм
 

Wire end ferrules with plastic collar,  1 mm Pce 7.000,00

85 070.001.03595

Đầu cốt ferrules 1.5 mm2/ 
Wire end ferrules with plastic 
collar 1.5 mm2/ Кабельный 
наконечник
 

Wire end ferrules with plastic collar,  1.5 mm Pce 5.000,00

86 070.001.03596

Đầu cốt ferrules 2.5 mm2/ 
Wire end ferrules with plastic 
collar 2.5 mm2/ Кабельный 
наконечник
 

Wire end ferrules with plastic collar,  2.5 mm Pce 2.000,00

87 070.001.03597

Đầu cốt 4.0 mm/ Wire end 
ferrules with plastic collar,  
4.0 mm, (100 pcs/pack) / 
Оконцеватель проводов с 
пластиковой манжетой, 4.0 
мм (100шт/упак)
 

Wire end ferrules with plastic collar,  4.0 mm Pce 2.000,00

88 070.001.03598

Đầu cốt đôi 0.5 mm/ Wire end
ferrules with plastic collar,  
0.5 mm twin/ Оконцеватель 
проводов с пластиковой 
манжетой, 0.5 мм двойной
 

Wire end ferrules with plastic collar,  0.5 mm twin Pce 500,00

89 070.001.03599

Đầu cốt đôi 1 mm/ Wire end 
ferrules with plastic collar,  1 
mm twin/ Оконцеватель 
проводов с пластиковой 
манжетой, 1 мм двойной
 

Wire end ferrules with plastic collar,  1 mm twin Pce 500,00
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90 070.001.03600

Đầu cốt đôi 1.5 mm2/ Wire 
end ferrules with plastic 
collar,  1.5 mm2 twin/ 
Оконцеватель проводов с 
пластиковой манжетой, 1.5 
мм2 двойной
 

Wire end ferrules with plastic collar,  1.5 mm twin Pce 500,00

91 070.001.03601

Đầu cốt đôi 2.5 mm2/ Wire 
end ferrules with plastic 
collar, 2.5 mm2 twin/ 
Оконцеватель проводов с 
пластиковой манжетой, 2.5 
мм2 двойной
 

Wire end ferrules with plastic collar,  2.5 mm twin Pce 500,00

92 070.001.03602

Đầu cốt đôi 4.0 mm/ Wire end
ferrules with plastic collar,  
4.0 mm twin (100 pcs/pack) / 
Оконцеватель проводов с 
пластиковой манжетой, 4.0 
мм двойной (100шт/упак)
 

Wire end ferrules with plastic collar,  4.0 mm twin Pce 200,00

93 070.001.04937

Đầu cốt tròn 2.5mm2 M6 - 
Ring cable lug/Кольцевой 
кабельный наконечник
 

Ring Cable lug, terminal end, insulated cable connector. Conductor
cross-section: 1.5 - 2.5 mm². Dimension (bolt): M6. (100 pcs/pack) Set 5,00

94 070.001.04938

Đầu cốt tròn 2.5mm2 M8 - 
Ring cable lug/Кольцевой 
кабельный наконечник
 

Ring Cable lug, terminal end, insulated cable connector. Conductor
cross-section: 1.5 - 2.5 mm². Dimension (bolt): M8. (100 pcs/pack) Set 5,00

95 070.001.04092

Đầu cốt tròn 1.5 mm/ Ring 
cable connector 1.5 mm , (100
pcs/pack)/ Одно Отверстие 
Кабельный наконечник 1.5 
мм - M6
 

Ring Cable lug, terminal end, insulated cable connector. Conductor
cross-section: 0.5 - 1.5 mm². Dimension (bolt): M6. (100 pcs/pack) Set 5,00
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96 070.001.04093

Đầu cốt tròn 4 mm/ Ring 
cable connector 4 mm , (100 
pcs/pack)/ Одно Отверстие 
Кабельный наконечник 4 мм
- M6
 

Ring Cable lug, terminal end, insulated cable connector. Conductor
cross-section: 4.0 - 6.0 mm². Dimension (bolt): M6. (100 pcs/pack) Set 2,00

97 070.001.05046

Đầu cos dẹt/Flat cable 
lug/плоский кабельный 
наконечник
 

Cable lug sleeves, terminal end, Fully-insulated, Conductor cross-
section: 0.5 mm² - 1.5 mm². Dimension (flat blade connector): 6.3 
x 0.8 mm.  (100 pcs/pack)

Set 5,00

98 070.001.04939

Đầu cốt càng cua 1.5mm2, 
M3 - Fork-type cable 
connector/ Кабельный 
наконечник-вилка
 

Conductor cross-section, max. : 1.5 mm2 Conductor cross-section, 
min. : 0.5 mm2 Inside diameter: 3.2 mm Outside diameter: 5.7 mm Set 5,00

99 070.001.04940

Đầu cốt càng cua 1.5mm2, 
M4 - Fork-type cable 
connector/ Кабельный 
наконечник-вилка
 

Conductor cross-section, max. : 1.5 mm2 Conductor cross-section, 
min. : 0.5 mm2 Inside diameter: 4.3 mm Outside diameter: 7.2 mm Set 5,00

100 070.001.04941

Đầu cốt càng cua 2.5mm2, 
M3 - Fork-type cable 
connector/ Кабельный 
наконечник-вилка
 

Conductor cross-section, max. : 2.5 mm2 Conductor cross-section, 
min. : 1.5 mm2 Inside diameter: 3.2 mm Outside diameter: 5.7 mm Set 5,00

101 070.001.04942

Đầu cốt càng cua 2.5mm2, 
M4 - Fork-type cable 
connector/ Кабельный 
наконечник-вилка
 

Conductor cross-section, max. : 2.5 mm2 Conductor cross-section, 
min. : 1.5 mm2 Inside diameter: 4.3 mm Outside diameter: 7.2 mm Set 5,00
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102 070.004.03516

Miếng dán/ Holder for cable 
ties - Держатель для 
кабельных стяжек
 

Holder for cable ties, (100 pcs/pack) CBH 19/19 NATUR Cable 
ties, Height x width: 19 x 19 mm, Plastic, 80 N Set 5,00

103 010.019.00259

Dây rút cáp 2.5x100 mm/ 
Cable Tie 2.5x100 mm/ 
Кабельные стяжки
 

CB cable ties ( 100 pcs/Pack) CB 98/2.5 NATUR Cable ties, 
Height x width: 100 x 2.5 mm, Polyamide 66, 80 N Set 40,00

104 010.019.00262

Dây rút cáp 3.6x300 mm/ 
Cable Tie / Кабельные 
стяжки
 

CB cable ties ( 100 pcs/Pack) CB 290/3.5 NATUR Cable ties, 
Height x width: 290 x 3.6 mm, Polyamide 66, 130 N Set 30,00

105 010.021.00225

Cable ties (material: nylon 
6.6)  300 mm x 4.8 mm ( 
length x width) 100 pcs per 
pack - Кабельные стяжки
 

CB cable ties ( 100 pcs/Pack) CB 360/4.5 NATUR Cable ties, 
Height x width: 360 x 4.8 mm, Polyamide 66, 220 N Bag 30,00

106 070.001.03611

Cầu chì 100 mA/ Fuse 
5x20mm, 100 mA / 
Предохранитель 5x20mm, 
100 mA
 

G 20/0.05A/F   Active components, Cartridge fuse (10 pcs/1set), 
Rated voltage 250 V, Rated current 0.05 A Set 200,00

107 070.001.03611

Cầu chì 100 mA/ Fuse 
5x20mm, 100 mA / 
Предохранитель 5x20mm, 
100 mA
 

G 20/0.10A/F   Active components, Cartridge fuse (10 pcs/1set), 
Rated voltage 250 V, Rated current 0.1 A Set 100,00
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108 070.008.01448

Cầu chì 0,5A/ Fuse 5x20mm, 
0.5A / Предохранитель 
5x20mm, 0.5A
 

G 20/0.50A/F   Active components, Cartridge fuse (10 pcs/1set), 
Rated voltage 250 V, Rated current 0.5 A Set 25,00

109 070.001.03612

Cầu chì 1A/ Fuse 5x20mm, 
1A / Предохранитель 
5x20mm, 1A
 

G 20/1A/F   Active components, Cartridge fuse (10 pcs/1set), 
Rated voltage 250 V, Rated current 1 A Set 50,00

110 070.004.02378

Cầu chì - Fuse 2A, 5x20mm, 
250VAC / Предохранитель 
5x20mm, 2A
 

G 20/2A/F   Active components, Cartridge fuse (10 pcs/1set), 
Rated voltage 250 V, Rated current 2 A Set 20,00

111 070.008.01449

Cầu chì 4A/ Fuse 5x20mm, 
4A / Предохранитель 
5x20mm, 4A
 

G 20/4A/F   Active components, Cartridge fuse (10 pcs/1set), 
Rated voltage 250 V, Rated current 4 A Set 20,00

112 070.001.03613

Cầu chì 6,3A/ Fuse 5x20mm, 
6.3A / Предохранитель 
5x20mm, 6.3A
 

G 20/6.30A/F   Active components, Cartridge fuse (10 pcs/1set), 
Rated voltage 250 V, Rated current 6,3 A Set 20,00

113 070.001.03579
Thanh đỡ thiết bị/ DIN RAIL /
DIN-рейка
 

DIN rail, material: Steel, unperforated, height 15 mm, width 35 
mm, length: 2 m Pce 40,00
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114 050.010.00075

Kìm bấm đầu cos,
Проволочный обжимной 
инструмент - Crimping tool 
for wire end ferrrules 6mm2
 

Pressing tool, Crimping tool for wire-end ferrules, 0.14mm², 6mm²,
Trapezoidal crimp Reference part: 1444050000 Pce 4,00

115 050.010.00483 Kìm cắt - Плоскогубцы
 

Stripping and cutting tool Cable type: Flexible and solid 
conductors with PVC insulation Conductor cross-section (cutting 
capacity): 6 mm² Conductor cross-section, max.: 16 mm² 
Conductor cross-section, min.: 6 mm² Stripping length, max.: 25 
mm Stripping range AWG, max.: 6 AWG Stripping range AWG, 
min.: 22 AWG Stripping range, min.: 6 mm² Reference part: 
9005610000

Pce 5,00

116 050.010.00075

Kìm bấm đầu cos,
Проволочный обжимной 
инструмент - Crimping tool 
for wire end ferrrules 6mm2
 

Stripping and cutting tool Cable type: Flexible and solid 
conductors with PVC insulation Conductor cross-section (cutting 
capacity): 6 mm² Conductor cross-section, max.: 10 mm² 
Conductor cross-section, min.: 0.08 mm² Stripping length, max.: 
25 mm Stripping range AWG, max.: 8 AWG Stripping range 
AWG, min.: 28 AWG Stripping range, min.: 0.08 mm² Reference 
part: 9005000000

Pce 3,00

117 070.001.03605
Rơ le 24 VDC/ 24 VDC 
Relays / Реле 24 VDC
 

Relay module, No. of contacts: 1 CO contact AgNi, Rated control 
voltage: 24 V DC ±20 %, Continuous current: 6 A, Screw 
connection Width 6.4 mm x Height 89.6 mm x Depth 87.8 mm; 
Rail: TS 35 Control side: Rated control voltage: 24 V DC ±20 %; 
Rated current DC: 11.5 mA Status indicator: Green LED Load 
side: Rated switching voltage: 250 V AC; Continuous current: 6 A 
Max. switching voltage, AC	250 V Max. switching voltage, DC	
250 V Inrush current	20 A / 20 ms Wire connection method	
Screw connection Wire connection cross section AWG, min.	
AWG 14 Wire connection cross section AWG, max.	AWG 26 
Operating temperature, max.	60 °C UL94 flammability rating 
housing and Retaining clip: V-0

Pce 330,00
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118 070.001.05053

Rơ le 24VDC SIL 3/ Safety 
relay (SIL3), 24 VDC/ Реле 
безопасности (SIL3), 24 В 
постоянного тока
 

SAFETY RELAY (SIL3) SCS 24VDC P2SIL3ES  SAFESERIES, 
Safety relay,24 V DC ±15 %, 24 VDC +15% / -10% during auto-
start, 35 mA, 6, SIL 3, DIN EN 61508, EN ISO 13849-1 (PLe)

Pce 6,00

Nhóm 4: Cầu đấu dây , Relay, Phụ kiện đấu nối và kiểm tra tủ

119 070.001.04331

Cầu jump/screw connection 
10 positions (10 pce/set) / 
Соединительная перемычка 
10-позиционная (10шт/упак)
 

Suitable with 24 VDC relay Set 10,00

120 052.004.00339
Tagcore Printer/ Máy in 
tagcore/ Принтер тегов
 

Printing Method: Thermal Transfer Resolution: up to 300 dpi 
Printing Speed:   + Tube: 18.5 mm/s to 40mm/s  + Label: 25 mm/s 
to 40 mm/s Output Rate: High Speed: 30 pcs/min to 42 pcs/min 
Power Supply: AC Adaptor (input voltage: AC 100V - 240V, 
50/60 Hz) PC Interface: Hi-Speed USB 2.0, PC Connection Kit 
(included) Print Media:   + Tube: Type: PVC Tube with Tube 
attachment Size : ø 2.5 - 5.2 mm, 0.5 mm thick  + Heat Shrink 
Tube: Type: Heat Shrink Tube with Tube attachment Size: 2:1 
shrinkage: ø3.2 - 6.4 mm/ 3:1 shrinkage: ø3.0 - 6.0 mm  + Label 
Tape Type: Tape Cassettes (White, Yellow, Silver) Width: 6 mm, 9
mm, 12 mm Length: White, Yellow: 30 m/ Silver: 27 m Segment 
Length: Can be set from 2 to 150 mm

Set 1,00

121 010.023.00590

Tagcore printing ink/ Mực in 
Tagcore - Чернила для 
Tagcore
 

Suitable with Cable ID Printer Roll 10,00

122 010.022.01341

PVC white tubing/ Ống lồng 
đầu cos Φ2.5mm(100m/cuộn)/
пвх трубчатая муфта для 
трубчатого принтера
 

PVC White Tubing Φ2.5mm(100m/roll)  Suitable with Cable ID 
Printer Roll 20,00
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123 010.023.00006

Ống lồng đầu cos Φ3.2mm/ 
Insulating sleeve for cable lug 
Φ3.2mm - пвх трубчатая 
муфта для трубчатого 
принтера
 

PVC White Tubing Φ3.2mm(100m/roll) Suitable with Cable ID 
Printer Metre 10,00

124 010.022.01344

PVC white tubing/ Ống lồng 
đầu cos Φ3.6mm(100m/cuộn)/
пвх трубчатая муфта для 
трубчатого принтера
 

PVC White Tubing Φ3.6mm(100m/roll) Suitable with Cable ID 
Printer Roll 10,00

125 010.023.00007

Ống lồng đầu cos Φ4.2mm/ 
Insulating sleeve for cable lug 
Φ4.2mm - пвх трубчатая 
муфта для трубчатого 
принтера
 

PVC White Tubing Φ4.2mm(100m/roll) Suitable with Cable ID 
Printer Metre 5,00

126 010.023.00009

Ống lồng đầu cos Φ4.6mm/ 
Insulating sleeve for cable lug 
Φ4.6mm - пвх трубчатая 
муфта для трубчатого 
принтера
 

PVC White Tubing Φ4.6mm(85m/roll) Suitable with Cable ID 
Printer Metre 5,00

127 010.022.01346

PVC white tubing/ Ống lồng 
đầu cos Φ5.2mm(65m/cuộn)/ 
пвх трубчатая муфта для 
трубчатого принтера
 

PVC White Tubing Φ5.2mm(65m/roll) Suitable with Cable ID 
Printer Roll 5,00

128 010.007.00257

PVC white tubing/ Ống lồng 
đầu cos Φ6.4mm(60m/cuộn)/ 
пвх трубчатая муфта для 
трубчатого принтера
 

PVC White Tubing Φ6.4mm(40m/roll) Suitable with Cable ID 
Printer Roll 5,00
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129 019.051.00287

Bộ kiểm tra tín hiệu/ Ex-Loop
Calibrator : Intrinsically Safe 
Loop Calibrator - Ex-
Искробезопасный 
калибратор
 

General Specifications Maximum voltage: 28 volts Non-operating 
temperature: -30 to 60 ºC Operating temperature: -10 to 50 ºC 
Relative humidity: 0 to 95 % (0 to 30 ºC); 0 to 75 % (30 to 40 ºC); 
45 % up to 50 ºC Operating altitude: 3,000 meters max. Shock and 
vibration: Per MIL-T-28800 for a Class 2 Instrument Safety: CSA 
C22.2 No. 1010.1: 1992 EMC: EN50082-1:1992 and EN55022:
1994 Class B ATEX certification: Ex II 2 G Ex ia IIC T4 Zones 1 
and 2, ZELM 02 ATEX 0120 X FM certification: N.I. Class 1, 
Division 2, Groups A-D CE certification: EN61010-1 and 
EN61326 Size,  Battery: One 9 V alkaline Battery life: 18 hours 
typical, at 12 mA into Operating Modes Measure current Measure 
current/Loop power Measure voltage Simulate current; manual 
adjust; scroll up/down Simulate current; 25% steps; 0 - 100% steps 
Simulate current; Auto ramp (smooth/step) Source current; manual 
adjust; scroll up/down Source current; 25% steps; 0 - 100% steps 
Source current; Auto ramp (smooth/step)

Set 2,00

130 019.008.00284

Đồng hồ vạn năng/ПРИБОР 
КОМБИНИРОВ./ Ex-Digital 
Multimeter. Digital 
Multimeter, 10A ac
 

Maximum voltage between any terminal and earth ground: 1000 V 
rms Fuse protection for mA or µA inputs: 44/100 A, 1000 V FAST
Fuse Fuse protection for A input: 11 A, 1000 V FAST Fuse 
Display: Digital: 6000 counts updates 4/sec; (Model 87V also has 
19,999 counts in high-resolution mode) Analog: 33 segments, 
updates 40/sec. Frequency: 19,999 counts, updates 3/sec at > 10 Hz
Temperature: Operating: -20 °C to +55 °C; Storage: -40 °C to +60 
°C Altitude: Operating: 2000 m Storage: 10,000 m Temperature 
coefficient: 0.05 x (specified accuracy)/ °C (< 18 °C or > 28 °C) 
Electromagnetic compatibility: In an RF field of 3 V/m total 
accuracy = specified accuracy Relative humidity: 0 % to 90 % (0 °
C to 35 °C); 0 % to 7 0% (35 °C to 55 °C) Battery type: 9 V zinc, 
NEDA 1604 or 6F22 or 006P Battery life: 400 hours typical with 
alkaline (with backlight off) Vibration: Per MIL-PRF-28800 for a 
Class 2 instrument Shock: 1 Meter drop per IEC 61010-1:2001 
Safety: Complies with ANSI/ISA S82.01-2004, CSA 22.2 No. 
1010.1:2004 to 1000 V Overvoltage Category III, IEC 664 to 600 
V Overvoltage Category 4. UL listed to UL3111-1. Licensed by 
TÜV to EN61010-1.

Set 2,00



STT
П/п

Mã Vật Tư
Код МТР

Tên VTTB/dịch vụ
(Việt/Nga hoặc Anh)

Наименование МТР/услуг 
(вьетнам./русс. или англ.) 

Đặc Tính Kỹ Thuật
Технические характеристики

ĐVT
Ед. Изм.

Số Lượng
Кол-во

Ghi Chú
Примечание

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

131 019.028.00458

Bơm áp suất bằng khí nén 
kèm theo ống nối + đồng hồ 
áp suất số/ Пневматические 
ручные насосы/ Pneumatic 
Hand Pumps C/W fittings and 
hose + digital indicator
 

Pneumatic hand pump c/w fittings and hose + Digital pressure 
indicator: -Pump Vacuum & pressure range: -27 inHg to 580 psi 
+Built-in release valve, venier valve for fine adjustment and dual 
pressure output enable safe and simple operation +Two outlet ports
+Fine adjustment to 0.01 psi -Digital pressure indicator 20BAR-
XP2i +Pressure range: Vacuum -> 20 Bar +Accuracy: 0 to 20% of 
range: ± (0.02% of Full Scale) 20% to 110% of Range: ±(0.1% of 
Reading) Vacuum: ± (0.25% of 1 bar) +Temperature compensation
for whole temperature range -10-> 50°C -(-Pressure unit: PSI, bar, 
mbar, kPa, Mpa, kg/cm2,mmH20, mmHg, inH20, inHg... +CPF 
connection port +IP67, Explosion proof ATEX: II 1G Ex ia IIC 
T4/T3 Ga IEC/IEC Ex : Ex ia IIC T4/T3 Ga Set include: T-975 
hand pump with CPF connector, 20 Bar XP2i Digital pressure 
indicator with calibration certificate, hose, adapter 1/4" NPT F, 
adapter 1/4" BSP F, User Manual/ Instruction.

Pce 1,00
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YÊU CẦU KỸ THUẬT ĐỐI VỚI 

“ Vật tư để chế tạo hệ thống ICSS RC-12” 
ТЕХНИЧЕСКИЕ ТРЕБОВАНИЯ НА  

«Материалы для cистемы управления ICSS RC-12» 
 

1. MỤC ĐÍCH VÀ PHẠM VI SỬ DỤNG /ЦЕЛИ И ОБЛАСТЬ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ: 
Tài liệu này cùng với danh mục vật tư và các phụ lục đính kèm đưa ra yêu cầu cung cấp hàng 
hóa cho gói thầu cung cấp Vật tư để chế tạo hệ thống điều khiển an toàn và công nghệ (ICSS) 
cho giàn RC-12 /Этот документ, вместе с перечнем материалов и прилагаемыми 
приложениями, содержит требования по поставке товаров для поставки 
материалов для создания системы безопасного управления и технологии (ICSS) для 
платформы RC-12. 

2. YÊU CẦU CHUNG ĐỐI VỚI HÀNG HÓA/ ОБЩИЕ ТРЕБОВАНИЯ К ТОВАРАМ: 
- Tình trạng hàng hóa: Hàng mới 100%, chưa qua sử dụng, chính hãng sản xuất.  

/Состояние товаров: Товары должны быть на 100% новыми, не бывшие в 
использовании, подлинные.  

- Năm sản xuất: không trước năm 2025. 
/ Год производства: не ранее 2025г. 

- Thời hạn bảo hành /Гарантийный срок:  
+ Nhà thầu cần cung cấp thư bảo hành cho toàn bộ hàng hóa với thời gian là 18 tháng kể từ 
ngày ký biên bản nghiệm thu hàng hóa hoặc 12 tháng kể từ ngày ký biên bản nghiệm thu sau 
khi lắp đặt, kiểm tra, chạy thử hệ thống (commissioning & start-up) tùy thuộc vào điều kiện 
nào đến trước /Условия гарантии: Подрядчик должен предоставить гарантийное 
письмо на всю поставку сроком на 18 месяцев с даты подписания акта приемки 
товара или 12 месяцев с даты подписания акта приемки после монтажа, проверки и 
пуско-наладки системы (commissioning & start-up), в зависимости от того, что 
наступит раньше. 
+ Riêng đối với nhóm hàng 1, mục 3, 13 và 21 – Phụ lục 1.1 (CPU cho hệ thống SIS và 
PCS) thời gian bảo hành yêu cầu là 18 tháng kể từ ngày ký biên bản nghiệm thu sau khi lắp 
đặt, kiểm tra, chạy thử hệ thống (commissioning & start-up) /Для группы товаров 1, 
пунктов 3, 13 и 21 - Приложение 1.1 (CPU для системы SIS и PCS) срок гарантии 



 
 

составляет 18 месяцев с момента подписания акта приемки после монтажа, 
проверки и пуско-наладки системы (commissioning & start-up). 

3. YÊU CẦU KỸ THUẬT, CÔNG NGHỆ ĐỐI VỚI VẬT TƯ /ТЕХНИЧЕСКИЕ 
ТРЕБОВАНИЯ И ТЕХНОЛОГИЯ ДЛЯ КОМПОНЕНТОВ. 

- Nhà thầu cung cấp vật tư trong nhóm có đặc tính kỹ thuật tương đương hoặc tốt hơn được 
liệt kê trong phần đặc tính kỹ thuật của danh mục được mô tả tại các Phụ lục 1.1, 2.1, 2.2, 2.3 
tương ứng với mỗi nhóm hàng /Подрядчик поставляет материалы в группе с 
техническими характеристиками, эквивалентными или лучше, чем указано в 
технических характеристиках каталога, описанных в приложениях 1.1, 2.1, 2.2, 2.3, 
соответственно для каждой группы товаров. 

- Đối với Nhóm  hàng 1 “Phần cứng và phần mềm hệ thống điều khiển” nhà thầu được yêu cầu 
như sau /Для Группы товаров 1 "Аппаратное и программное обеспечение системы 
управления" требования к подрядчику следующие: 
+ Cung cấp phần cứng/phần mềm và phụ kiện đấu nối cho hệ thống điều khiển với dòng sản 
phẩm mới nhất và đã được sử dụng cho ít nhất 02 dự án thuộc ngành công nghiệp dầu khí/ 
hóa dầu/ năng lượng /Поставка аппаратного/программного обеспечения и аксессуаров 
для системы управления с использованием самых новых и применяемых продуктов как 
минимум в двух проектах в отрасли нефти/газа/энергетики. 
+ Nhà thầu đề xuất phần cứng/phần mềm cho hệ thống với cấu hình và các bản quyền phần 
mềm phù hợp trên cơ sở tài liệu tài liệu “Control System Architecture Diagram”, tài liệu “ 
ICSS Funcional design specification ”, cụ thể các tài liệu tại Phụ lục 8 kèm theo YCKT này: 
Tài liệu thiết kế cơ sở /Подрядчик предлагает аппаратное/программное обеспечение для 
системы с конфигурацией и соответствующими лицензиями программного 
обеспечения на основе документов "Control System Architecture Diagram", "ICSS 
Functional Design Specification", в частности, документации, представленной в 
Приложении 8 к данному техническому заданию. 
+ Để đảm bảo khả năng hoạt động ổn định và đáp ứng nhu cầu mở rộng sau này, hệ thống 
điều khiển nhà thầu đề xuất phải có khả năng dự phòng đáp ứng với các yêu cầu kỹ thuật 
được mô tả chi tiết trong mục 6.13 của tài liệu “ICSS Funcional design specification” / Для 
обеспечения стабильной работы и возможности расширения в будущем, 
предлагается, чтобы система управления подрядчика имела резервные возможности 
в соответствии с техническими требованиями, подробно описанными в разделе 6.13 
документа "ICSS Functional Design Specification" 

- Nếu một (01) mục hàng bất kỳ trong nhóm không đáp ứng yêu cầu kỹ thuật, thì chào thầu 
cho nhóm hàng đó sẽ không đạt yêu cầu kỹ thuật /Если хотя бы одна (01) позиция в группе 
не соответствует техническим требованиям, тогда предложение для этой группы 
товаров не будет соответствовать техническим требованиям. 

- Trong trường hợp có sự thay đổi về kỹ thuật từ nhà sản xuất, có các sai lệch giữa thông số kỹ 
thuật của hàng hóa chào hàng so với yêu câu kỹ thuật, nhà thầu sẽ làm rõ trong hồ sơ chào 



 
 

thầu theo mẫu trong Phụ lục 4 – Danh mục các sai lệch so với yêu cầu kỹ thuật /В случае 
изменения технических параметров со стороны производителя, если существует 
расхождение между техническими характеристиками товаров в предложении и 
требованиями технического задания, подрядчик должен разъяснить это в тендерной 
документации согласно образцу, представленному в Приложении 4 - Список 
отклонений от технических требований. 

- Trong trường hợp có sự mâu thuẫn giữa yêu cầu kỹ thuật, các bản vẽ, bảng thông số kỹ thuật 
(datasheet) và các tài liệu kỹ thuật khác, nhà thầu căn cứ vào thứ tự ưu tiên của các tài liệu 
sau /В случае противоречий между техническими требованиями, чертежами, 
техническими характеристиками (datasheet) и другой технической документацией, 
подрядчик руководствуется приоритетностью указанных документов: 

- Yêu cầu kỹ thuật gói thầu /Технические требования к тендерному пакету. 
- Tài liệu kỹ thuật của hệ thống /Техническая документация системы: 
- Control System Architecture Diagram (Trong phụ lục /Приложение 8) 
- ICSS Funcional design specification (Trong phụ lục /Приложение 8) 
- Phụ lục /Приложение 6: Hardware calculation sheet. 
- Phụ lục /Приложение 7: Recommend vendor list. 
- Các tài liệu thiết kế cơ sở khác có trong Phụ lục 8 /Другие технические документы 

проекта представлены в Приложении 8. 

4. NHÀ SẢN XUẤT, XUẤT XỨ HÀNG HÓA /ПРОИЗВОДИТЕЛЬ И 
ПРОИСХОЖДЕНИЕ ТОВАРОВ 

- Nhà sản xuất và xuất xứ cần căn cứ theo bảng danh sách sau /Производитель и страна 
происхождения должны соответствовать данным в следующей таблице: 

No. 
Vật tư/thiết bị 

/Материалы/обору
дование 

Danh sách Nhà sản xuất /Список 
производителей 

Xuất xứ yêu cầu 
/Требования к 

стране 
происхождения 

1 Hardwares 

Rockwell Automation, Siemens, 
ABB, Honeywell, Yokogawa, 
HIMA, Schneider Electric. 

(Xem thêm tại phụ lục 7 đính kèm) 

EU/ G7/ Singapore/ 
Australia/  Norway/ 
Mexico/ Indonesia/ 
Korea/ Malaysia/ 
Russia 

2 Softwares 

iFix (GE), RS View, Factory Talk, 
Panel View (Rockwell Automation), 
WinCC (Siemens), Keepware, 
Matrikon. 

(Xem thêm tại phụ lục 7 đính kèm) 

Tất cả các nước/ Все 
страны 



 
 

No. 
Vật tư/thiết bị 

/Материалы/обору
дование 

Danh sách Nhà sản xuất /Список 
производителей 

Xuất xứ yêu cầu 
/Требования к 

стране 
происхождения 

3 Servers, workstations 
Siemens, Dell, HP, Rockwell 
Automation, IBM. 

(Xem thêm tại phụ lục 7 đính kèm) 

EU/G7/ Singapore/ 
Australia/ Norway/ 
Mexico/ Indonesia/ 
Korea/ Malaysia/ 
Russia 

4 Network devices  
Siemens, Hirschmann, Phoenix 
Contact, Weidmuller, Cisco. 

(Xem thêm tại phụ lục 7 đính kèm) 

EU/G7/Singapore/ 
Australia/ Norway/ 
Mexico/ Indonesia/ 
Korea/ Malaysia/ 
Russia 

5 
Cabinet, OPS, 
accessories 

Rittal, Bartec, Legrand, Hoffman, 
Weidmuller, Phoenix Contact. 

(Xem thêm tại phụ lục 7 đính kèm) 

Tất cả các nước /Все 
страны 

6 Loop Calibrator 
Fluke, Druck 

(Xem thêm tại phụ lục 7  đính kèm) 
Tất cả các nước /Все 
страны 

7 Digital Multimeter 
Fluke, Druck 

(Xem thêm tại phụ lục 7  đính kèm) 
Tất cả các nước /Все 
страны 

8 
Pneumatic Hand 
Pumps 

Fluke, Ametek, Druck 

(Xem thêm tại phụ lục 7  đính kèm) 
Tất cả các nước /Все 
страны 

9 Power supply 
Siemens, TDK-Lambda, Phoenix 
Contact, Meanwell, Weidmuller. 

(Xem thêm tại phụ lục 7 đính kèm) 

Tất cả các nước /Все 
страны 

10 Circuit Breaker 
Idec, Merlin Gerin (Schneider, 
Allen Bradley, Siemens. 

(Xem thêm tại phụ lục 7 đính kèm) 

Tất cả các nước /Все 
страны 

11 Signal cable 
Belden, Lapp Kabel, Phoenix 
Contact, Draka. 

Tất cả các nước /Все 
страны 



 
 

 
- Với các nhà sản xuất không thuộc Danh sách đề xuất, nhà thầu được yêu cầu cung cấp thêm 

thông tin về năng lực của nhà sản xuất: catalogue, profile, các hợp đồng cung cấp thiết bị/ hệ 
thống/ phần mềm tương đương và các thông tin cần thiết khác để đánh giá./ Для 
производителей, не входящих в Рекомендуемый список, от подрядчика требуется 
предоставить дополнительную информацию о компетенциях производителя: 
каталог, профиль, контракты на поставку аналогичного 
оборудования/систем/программного обеспечения, а также другую необходимую 
информацию для проведения оценки. 

No. 
Vật tư/thiết bị 

/Материалы/обору
дование 

Danh sách Nhà sản xuất /Список 
производителей 

Xuất xứ yêu cầu 
/Требования к 

стране 
происхождения 

(Xem thêm tại phụ lục 7 đính kèm) 

12 Ethernet cable 
Draka, General Cable, LS Cable, 
TMC, Unitel, Lapp Kabel. 

(Xem thêm tại phụ lục 7 đính kèm) 

Tất cả các nước /Все 
страны 

13 Modbus cable 
Belden, Teldor, Andrews, Draka, 
Lapp Kabel. 

(Xem thêm tại phụ lục 7 đính kèm) 

Tất cả các nước /Все 
страны 

14 Cable duct 
Weidmuller, Phoenix Contact, 
Panduit, Hoffman. 

(Xem thêm tại phụ lục 7 đính kèm) 

Tất cả các nước /Все 
страны 

15 
Terminal and 
accessories 

Weidmuller, Phoenix Contact, Allen 
Bradley (Rockwell Automation). 

(Xem thêm tại phụ lục 7 đính kèm) 

Tất cả các nước /Все 
страны 

16 Fuse 
Bussmann (Eaton), Legrand, 
Littelfuse. 

(Xem thêm tại phụ lục 7  đính kèm) 

Tất cả các nước /Все 
страны 

17 Relay 

Weidmuller, Phoenix Contact, 
Omron, Hoffman, Legrand, Allen 
Bradley. 

(Xem thêm tại phụ lục 7 đính kèm) 

Tất cả các nước /Все 
страны 



 
 

 

5. THỜI GIAN VÀ ĐỊA ĐIỂM GIAO HÀNG /СРОКИ И МЕСТО ПОСТАВКИ: 
- Thời hạn giao hàng /Срокам поставки: Hàng hóa được giao không trễ hơn 18 tuần kể từ 

ngày ký hợp đồng /Товары должны быть доставлены не позднее чем за 18 недель с 
момента подписания контракта. 

- Hàng hóa được giao tại kho của Vietsovpetro, Số 13 Lê Quang Định, phường Rạch Dừa, 
thành phố Hồ Chí Minh, Việt Nam /Товары будут доставляться на склад МЭП по 
адресу: 13 Ле Куанг Динь, фывонг Рач Зыа, город Хошимин, Вьетнам. 

- Số lần giao hàng /Количеству поставок: Nhà thầu cung cấp số lần giao hàng.  /Подрядчик 
предоставляет количество поставок. 

6. YÊU CẦU VỀ SỐ LƯỢNG VÀ ĐÓNG GÓI HÀNG HÓA /КОЛИЧЕСТВО И 
УПАКОВКА ТОВАРОВ: 

- Hàng hóa được cung cấp trọn gói theo từng nhóm hàng được nêu rõ trong bảng sau /Товар 
поставляется в комплекте в соответствии с каждой группой товаров, указанной в 
таблице ниже: 

STT Mô tả /Описательная часть Phụ lục 
/Приложение 

1 

Nhóm hàng 1: Phần cứng và phần mềm hệ thống điều 
khiển 
/Группа товаров 1: Аппаратное и программное 
обеспечение системы управления 

Phụ lục 
/Приложение 1.1 

2 
Nhóm hàng 2: Vỏ tủ, Mimic Panel và phụ kiện tủ 
/Группа товаров 2: Корпусы шкафов, панели Mimic и 
аксессуары для шкафов 

Phụ lục 
/Приложение 2.1 

3 

Nhóm hàng 3: Nguồn, MCB, đèn, còi, dây tín hiệu 
/Группа товаров 3: Источники питания, 
автоматические выключатели (MCB), лампы, 
сигнальные гудки, сигнальные провода 

Phụ lục 
/Приложение 2.2 

4 

Nhóm hàng 4: Cầu đấu dây, relay, phụ kiện đấu nối và 
kiểm tra tủ 
/Группа товаров 4: Разъемные соединители, реле, 
аксессуары для соединения и проверки шкафов 

Phụ lục 
/Приложение 2.3 

 
- Nhà thầu có thể chào từng nhóm nhưng phải chào đầy đủ tất cả các mục hàng trong mỗi nhóm 

theo danh mục tại Phụ lục 1.1, 2.1, 2.2, 2.3 đã nêu trên. /Подрядчик может предоставить 
предложение на каждую группу, но должен предложить все позиции в каждой группе 
в соответствии с перечнем в Приложении 1.1, 2.1, 2.2, 2.3, как указано выше. 

- Đối với nhóm hàng 1, nhà thầu cung cấp toàn bộ phần cứng, phần mềm phụ kiện đấu nối và 
vật tư dự phòng để hoàn thiện hệ thống điều khiển ICSS giàn RC-12 như sau: 



 
 

+ Danh mục phần cứng và phần mềm cho hệ thống điều khiển ICSS giàn RC-12 được liệt kê 
nhưng không giới hạn trong Phụ lục 1.1. /Список оборудования и программного 
обеспечения для системы управления ICSS платформы RC-12 представлен, но не 
ограничен, в Приложении 1.1. 
+ Với mỗi loại tín hiệu (Digital Input, Digital Output, Analog Input, Analog Output) nhà thầu 
được yêu cầu chào cùng một loại card tín hiệu, nhà thầu không được phép chào loại card tín 
hiệu cho nhiều hơn một loại tín hiệu ngoại trừ loại card tín hiệu universal/ Для каждого 
типа сигнала (цифровой вход, цифровой выход, аналоговый вход, аналоговый выход) 
участники торгов должны предлагать один и тот же тип сигнальной карты. 
Участникам торгов не разрешается предлагать типы сигнальных карт для более чем 
одного типа сигнала, кроме типа сигнальной карты. universal. 
+ Các mục hàng có số lượng là “TBA – To Be Advised” nhà thầu tự đề xuất tùy thuộc vào 
nhà sản xuất cũng như giải pháp thiết kế của nhà thầu/nhà sản xuất. Riêng đối với bản quyền 
được tính toán trên cơ sở số lượng tín hiệu, để đảm bảo khả năng mở rộng hệ thống sau này, 
nhà thầu được yêu cầu chào gấp đôi so với số lượng tính toán (Hardware IO licenses, Project 
IO Points, Process objects, Runtime points, Historian points…) chi tiết trong mục 6.13 của 
tài liệu “ICSS Funcional design specification”. /Позиции с указанием количества "TBA - 
To Be Advised" предлагаются подрядчиком в соответствии с производителем и 
решением дизайна подрядчика/производителя. В отношении расчета лицензий, 
основанного на количестве сигналов, чтобы обеспечить возможность расширения 
системы в будущем, подрядчик обязан предложить количество, вдвое превышающее 
рассчитанное количество (лицензии аппаратных средств, точки ввода/вывода 
проекта, объекты процесса, время выполнения, точки хранения данных и т.д.), 
подробно описанное в разделе 6.13 документа "ICSS Functional Design Specification". 
+ Nhà thầu cần chào thêm phần cứng, phần mềm khác (các mục vật tư ‘other items’) để đảm 
bảo hệ thống hoạt động phù hợp với đặc tính kỹ thuật theo yêu cầu. Nếu nhà thầu xác nhận 
chủng loại vật tư như trong Phụ lục 1.1 đã đáp ứng được yêu cầu thì sẽ không cần chào thêm 
các mục này. /Подрядчик обязан предложить дополнительное оборудование, другое 
программное обеспечение (позиции "other items"), чтобы обеспечить нормальную 
работу системы в соответствии с техническими характеристиками по требованию. 
Если подрядчик подтверждает, что категории материалов, перечисленные в 
Приложении 1.1, соответствуют требованиям, то дополнительные предложения на 
эти позиции не требуются. 
+ Nhà thầu cần cung cấp các tài liệu tính toán và thiết kế cơ sở sau: Bảng tính toán số lượng 
vật tư (Theo mẫu - Phụ lục 6- Hardware calculation sheet) cho phần cứng/phần mềm, bản vẽ 
bố trí sơ bộ vật tư trên tủ (cabinet general arrangement drawing), bản vẽ cấu hình hệ thống 
điều khiển ICSS (System architecture diagram), bản vẽ đấu nối điển hình (typical wiring 
diagram), tài liệu tính toán về nguồn cho hệ thống (power consumption calculation) để chứng 
minh rằng danh mục vật tư nhà thầu cung cấp đã đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật. Cơ sở để 



 
 

 

tính toán phần cứng, phần mềm được dựa trên các bản vẽ cấu hình, yêu cầu kỹ thuật hệ thống, 
tài liệu danh sách các loại tín hiệu (IO list) và bảng điều khiển, hiển thị (MIMIC panel)  cụ 
thể tại Phụ lục 8-tài liệu thiết kế cơ sở. / Подрядчик должен предоставить расчеты и 
проектные документы для следующих основных элементов: таблица расчета 
количества материалов (в соответствии с образцом - Приложение 6 - Таблица 
расчета оборудования) для аппаратного и программного обеспечения, чертеж 
предварительной компоновки оборудования на шкафу (схема размещения 
оборудования), схема архитектуры системы управления ICSS (диаграмма 
архитектуры системы), типовая схема подключения (типовая схема подключения), 
расчет потребления энергии для системы (расчет потребления энергии), чтобы 
доказать, что перечень поставленного подрядчиком оборудования соответствует 
техническим требованиям. Основой для расчета аппаратного и программного 
обеспечения являются чертежи конфигурации, технические требования к системе, 
список типовых сигналов (список ввода-вывода) и таблица управления, дисплей (панель 
MIMIC) - подробности в Приложении 8 - Документация проекта. 
+ Nhà thầu cam kết về việc chịu trách nhiệm về tính phù hợp, đồng bộ trong cấu hình hệ 
thống điều khiển, danh mục phần cứng/phần mềm nhà thầu chào, đảm bảo phù hợp với yêu 
cầu kỹ thuật /Подрядчик обязуется нести ответственность за соответствие и 
согласованность конфигурации системы управления, перечня аппаратного и 
программного обеспечения, предложенных подрядчиком, и обеспечивать их 
соответствие техническим требованиям. 
+ Nhà thầu cung cấp thư cam kết hỗ trợ hoàn thành dự án bao gồm việc cung cấp không mất 
phí các vật tư phát sinh mà nhà thầu thiếu sót trong quá trình chào thầu (nếu có) để đảm bảo 
hệ thống hoạt động theo yêu cầu kỹ thuật/ Подрядчик предоставляет письмо-
обязательство поддержать завершение проекта, включая бесплатное 
предоставление любых дополнительных материалов, которых подрядчику не хватает 
во время процесса торгов (если таковые имеются), для обеспечения 
функционирования системы в соответствии с требованиями. 
+ Nhà thầu cần cung cấp chuyên gia kỹ thuật của nhà sản xuất phần cứng, phần mềm để hỗ 
trợ XNCĐ trong quá trình thiết kế, đồng bộ hệ thống với các yêu cầu cụ thể được nêu tại mục 
7 của yêu cầu kỹ thuật (YCKT) này và bảng phân công phạm vi và trách nhiệm thực hiện 
công việc giữa nhà thầu và VSP tại Phụ lục 3 kèm theo YCKT này. /Подрядчик должен 
предоставить технических специалистов производителя аппаратного и 
программного обеспечения для поддержки Центра хранения и сбыта (XNCĐ) в 
процессе проектирования и согласования системы с конкретными требованиями, 
изложенными в разделе 7 данного технического задания. Подрядчик также обязан 
предоставить таблицу распределения обязанностей и ответственностей за 
выполнение работ между подрядчиком и ВСП, которая представлена в Приложении 
3 к данному техническому заданию 



 
 
- Đối với các nhóm hàng 2, 3, 4: Nhà thầu chào hàng theo số lượng được quy định tại Phụ 

lục 2.1, 2.2, 2.3 của yêu cầu kỹ thuật này /Для групп 2, 3, 4: Подрядчик предлагает по 
количеству, установленным в Приложениях 2.1, 2.2, 2.3 к настоящим техническим 
требованиям. 

7. HỖ TRỢ KỸ THUẬT CỦA NHÀ THẦU /ТЕХНИЧЕСКАЯ ПОДДЕРЖКА 
ПОCTABШИКА  
Với nhóm hàng 1: Nhà thầu cam kết cung cấp chuyên gia hỗ trợ kỹ thuật với các nội dung 
chính sau / Подрядчик обязуется предоставить специалистам технической 
поддержки следующее основное содержание:: 

- Mục đích và nhiệm vụ /Цель и задачи:  
Nhà thầu cung cấp chuyên gia của nhà sản xuất để tư vấn kỹ thuật, hỗ trợ thiết kế, lập trình, 
lắp đặt, kiểm tra, đánh giá hệ thống trong quá trình thực hiện nhằm đảm bảo các tiêu chuẩn 
về kỹ thuật, đảm bảo tính tích hợp, đồng bộ giữa các hệ thống và hạn chế tối đa những phát 
sinh trong quá trình thực hiện dự án cũng như vận hành sau này. /Подрядчик предоставляет 
экспертов производителя для предоставления технических консультаций, поддержки 
проектирования, программирования, установки, тестирования и оценки системы в 
процессе внедрения с целью обеспечения технических стандартов, обеспечения 
интеграции и синхронизации между системами, а также минимизации проблем, 
возникающих в ходе реализации проекта, а также в ходе будущих операций. 

- Số lượng chuyên gia của nhà thầu /Количество экспертов поставщика:  
+ Nhà thầu cung cấp 02 chuyên gia bao gồm 01 chuyên gia cho hệ thống PCS và 01 chuyên 
gia với hệ thống SIS. /Подрядчик предоставляет 2 экспертов, включая 1 эксперта по 
системе PCS и 1 эксперта по системе SIS. 

- Ngành nghề chuyên môn và các chứng chỉ cần thiết của chuyên gia /Профессиональные 
области и сертификаты специалистов:  
+ Chuyên gia tư vấn, hỗ trợ kỹ thuật cho hệ thống PCS có ít nhất 05 năm kinh nghiệm, tham 
gia ít nhất 03 dự án tương tự cho hệ thống điều khiển trong ngành dầu khí/ hoá dầu/ năng 
lượng /Консультант-эксперт, техническая поддержка для системы PCS, с опытом 
работы не менее 05 лет, участвовавший как минимум в трех аналогичных проектах 
по управлению в отрасли нефти и газа/нефтехимии/энергетики. 
+ Chuyên gia tư vấn kỹ thuật cho hệ thống SIS có ít nhất 05 năm kinh nghiệm, tham gia ít 
nhất 03 dự án tương tự cho hệ thống điều khiển trong nghành dầu khí/ hoá dầu/ năng lượng, 
chuyên gia có chứng chỉ về hệ thống an toàn (Functional Safety) được phát hành bởi bên thứ 
3 (TUV Rheinland/Exida/SUD). /Технический консультант по системе SIS должен 
иметь не менее 5 лет опыта и участия в не менее чем 3 схожих проектах по системам 
управления в нефтегазовой отрасли. Консультант должен иметь сертификат 
инженера по функциональной безопасности, выданный сторонней организацией (TUV 
Rheinland/Exida). 



 
 

 

+ Về chi tiết, nhà thầu xem trong Phụ lục 3 – Bảng phân công phạm vi thực hiện công việc 
/Для более подробной информации обращайтесь к Приложению 3 - Таблица 
распределения объема работ. 

- Thời gian làm việc (dự kiến) /Время выполнения работы (примерно): Quý II/2026 /Второй 
квартал 2026 года. 

8. YÊU CẦU VỀ TÀI LIỆU KỸ THUẬT /ТРЕБОВАНИЯ К ТЕХНИЧЕСКОЙ 
ДОКУМЕНТАЦИИ. 

- Hồ sơ chào thầu được bao gồm không giới hạn, nhưng tối thiểu bao gồm các tài liệu như sau 
/Характеристика тендера включает в себя неограниченное количество документов, 
но как минимум включает в себя следующие материалы: 
+ Danh mục vật tư theo các phụ lục 1.1 và phụ lục 2.1, 2.2, 2.3 với đầy đủ thông tin về nhà 
sản xuất, xuất xứ, mã hiệu (model, part number), đặc tính kỹ thuật, số lượng. Mỗi mục hàng 
hóa được yêu cầu chào một ký mã hiệu, một nhà sản xuất và một xuất xứ tương ứng cho mục 
hàng đó, trường hợp nhà thầu không thể hiện, thể hiện thiếu hoặc không rõ ràng thì xem như 
nhà thầu chào không đúng với đề xuất. Các mục được chào theo form mẫu và thứ tự như 
trong hồ sơ mời thầu /Перечень материалов в соответствии с приложением 1.1 и 
приложением 2.1, 2.2, 2.3 с полной информацией о производителе, стране 
происхождения, коде (модели, номере детали), технических характеристиках и 
количестве. Для каждого товара требуется указать уникальный код, производителя 
и соответствующую страну происхождения; в случае, если поставщик не 
предоставит, предоставит неполные или нечеткие данные, считается, что 
предложение не соответствует требованиям. Товары должны представляться в 
соответствии с образцом и порядком, указанными в приглашении к участию в 
тендере. 
+ Các tài liệu kỹ thuật cho vật tư chào: Catalog, datasheet, bản vẽ đấu nối điển hình liên quan 
đến các vật tư được chào /Техническая документация по предлагаемому материалу: 
каталог, техническое описание, схема типового подключения, связанная с 
предлагаемым материалом. 
+ Danh mục các sai lệch (Phụ lục 4) nếu có sai lệch về đặc tính kỹ thuật của vật tư được chào 
so với yêu cầu kỹ thuật /Список отклонений (Приложение 4), если имеются отклонения 
от технических характеристик предлагаемого материала по сравнению с 
техническими требованиями. 

- Đối với nhóm hàng 1: Nhà thầu được yêu cầu cung cấp thêm những tài liệu sau /На группу 
товаров 1: Подрядчика просят предоставить следующие документы: 
+ Thư xác nhận của nhà thầu về việc cung cấp chuyên gia hỗ trợ kỹ thuật, cung cấp khóa đào 
tạo và cấp chứng chỉ hoàn thành khóa đào tạo không tính chi phí phát sinh cả hai hệ thống 
PCS và SIS cho đội ngũ kỹ thuật (với ít nhất 05 nhân sự) tham gia /Письмо подтверждения 
от подрядчика о предоставлении технической поддержки эксперта, предоставлении 
обучения и выдаче сертификата об успешном завершении обучения без 



 
 

дополнительной оплаты для обеих систем PCS и SIS для технического персонала (не 
менее 05 человек). 
+ Thư cam kết về việc chịu trách nhiệm về tính phù hợp, đồng bộ trong cấu hình hệ thống 
điều khiển, danh mục phần cứng/phần mềm nhà thầu chào, đảm bảo phù hợp với yêu cầu kỹ 
thuật /Письмо обязательства по обеспечению соответствия, согласованности в 
конфигурации системы управления, каталогу оборудования/программного 
обеспечения, предложенному подрядчиком, и обеспечению соответствия 
техническим требованиям. 
+ Tài liệu tính toán và thiết kế cơ sở /Документация по расчету и проектированию 
оснований:  
 Bảng tính toán số lượng vật tư (Theo mẫu - Phụ lục 6- Hardware calculation sheet) cho 

phần cứng/phần mềm /Таблица расчета количества материалов (по образцу - 
Приложение 6 - Таблица расчета аппаратного обеспечения) для 
аппаратного/программного обеспечения. 

 Bản vẽ bố trí sơ bộ vật tư trên tủ (cabinet general arrangement drawing) /Чертеж 
предварительного расположения оборудования в шкафу. 

 Cấu hình hệ thống điều khiển ICSS (System architecture diagram), bản vẽ đấu nối điển 
hình (typical wiring diagram), tài liệu tính toán về nguồn cho hệ thống (power 
consumption calculation), bản vẽ nguồn một dây (power single line) với loại hệ thống 
điều khiển nhà thầu chào /Конфигурация системы управления ICSS (System 
architecture diagram), типовая схема подключения (typical wiring diagram), расчет 
документации по питанию системы (power consumption calculation), однолинейная 
схема электропитания (power single line) с типом системы управления, 
предлагаемым подрядчиком. 

+ Sơ yếu lí lịch, các chứng chỉ liên quan của chuyên gia tư vấn, hỗ trợ kỹ thuật và giảng 
viên/chuyên gia giảng dạy /Резюме, свидетельства и связанные документы эксперта-
консультанта, технической поддержки и преподавателя/преподавателя-эксперта. 
+ Nhà thầu cung cấp nội dung và kế hoạch đào tạo cho hệ thống PCS và SIS nhà thầu đề xuất 
/Подрядчик предоставляет содержание и план обучения для систем управления PCS и 
SIS, предложенных подрядчиком. 

9. YÊU CẦU VỀ CHỨNG CHỈ /ТРЕБОВАНИЯ К СЕРТИФИКАТАМ ТОВАРОВ: 
Nhà thầu cung cấp tất cả các chứng chỉ liên quan sau khi giao hàng và có xác nhận hoặc cam 
kết trong hồ sơ chào thầu, tối thiểu bao gồm các chứng chỉ sau / Подрядчик предоставляет 
все соответствующие сертификаты после поставки и подтверждает или обязуется 
в тендерной документации, включая, по меньшей мере, следующие сертификаты: 
+ Chứng chỉ xuất xứ (CO) do phòng Thương mại và Công nghiệp hoặc cơ quan có thẩm 
quyền của nước sản xuất hoặc nước xuất khẩu cấp: bản gốc đối với hàng nhập khẩu trực tiếp 
và bản gốc/ bản sao có xác nhận của nhà nhập khẩu đối với hàng không nhập khẩu trực tiếp 



 
 

/Происхождения сертификат (CO), выданный ТорговоПромышленной отдел или 
компетентный орган страны происхождения или страны-экспортера: оригинал для 
прямого импорта и оригинал/заверенная копия импортером для не ввозимых напрямую 
товаров. 
+ Chứng chỉ chất lượng (CQ) do nhà sản xuất cấp: bản gốc/ bản sao có xác nhận của nhà 
nhập khẩu đối với hàng nhập khẩu; bản gốc đối với hàng sản xuất trong nước /Cертификат 
качества производителя (CQ): оригинал/заверенная копия импортером для 
импортных товаров; оригинал для товаров отечественного производства 
Ghi chú: Chứng chỉ xuất xứ, chứng chỉ chất lượng là bản điện tử (eCO, eCQ) có địa chỉ để 
xác minh được chấp nhận /Примечание: сертификат происхождения, сертификат 
качества вэлектронной версии с адресом для проверки принимаются. 
+ Giấy chứng nhận bảo hành của nhà cung cấp: Bản gốc, đối với tất cả các mục hàng hóa. 
/Гарантийный сертификат поставщика: Оригинал, на все позиции товаров 
+ Yêu cầu chi tiết về chứng chỉ cho các mục hàng được mô tả tại cụ thể tại các Phụ lục 1.1 
và Phụ lục 2.1, 2.2, 2.3 tương ứng. /Требования к подробной сертификации для товаров, 
описанных конкретно в Приложении 1.1 и Приложении 2.1, 2.2, 2.3 соответственно 

10. PHƯƠNG PHÁP ĐÁNH GIÁ CÁC CHÀO HÀNG KỸ THUẬT /МЕТОД ОЦЕНКИ 
ТЕХНИЧЕСКИХ ПРЕДЛОЖЕНИЙ: 
Các chào hàng kỹ thuật sẽ được đánh giá theo từng nhóm hàng theo Bảng chấm điểm các 
chào hàng kỹ thuật kèm theo. /Технические предложения будут оцениваться по каждой 
группе товаров согласно прилагаемой таблице оценки технических предложений. 

11. PHỤ LỤC /ПРИЛОЖЕНИЕ: 
- Phụ lục 1.1: Phần cứng và phần mềm cho hệ thống điều khiển . 

Приложение 1.1: Аппаратное и программное обеспечение для системы управления. 
- Phụ lục 2.1: Vỏ tủ, Mimic panel và phụ kiện tủ. 

/Приложение 2.1: Корпус, мимик-панель и аксессуары корпуса. 
- Phụ lục 2.2: Nguồn, MCB, Đèn, Còi, Dây Tín Hiệu. 

/Приложение 2.2: Источник питания, автоматические выключатели, лампы, сирены, 
сигнальные провода. 

- Phụ lục 2.3: Cầu Đấu Dây, Relay, Phụ Kiện Đấu Nối và Kiểm Tra Tủ. 
/Приложение 2.3: Переключатели, реле, аксессуары для подключения и проверки 
корпуса. 

- Phụ lục 3: Bảng phân công phạm vi thực hiện công việc. 
/Приложение 3: Таблица распределения обязанностей по выполнению работ. 

- Phụ lục 4: Danh mục sai lệch so với yêu cầu kỹ thuật. 
/Приложение 4: Список отклонений от технических требований. 

- Phụ lục 5: FGS Mimic General Arrangement Drawing. 
/Приложение 5: Общий чертеж мимик-панели системы управления. 



 
 
- Phụ lục 6: Hardware & Software calculation sheet. 

/Приложение 6: Таблица расчета аппаратного обеспечения. 
- Phụ lục 7: Recommended vendor list. 

/Приложение 7: Рекомендуемый список поставщиков. 
- Phụ lục 8: Các tài liệu thiết kế cơ sở (Control System Architecture Diagram, ICSS Funcional 

design specification, I/O list, …). 
/Приложение 8: Документация по проектированию (Диаграмма архитектуры 
системы управления, Спецификация функционального проектирования ICSS, Список 
входов/выходов и др.). 



STT Tên VTTB Đặc tính kỹ thuật Model/PN NSX/Xuất xứ ĐVT Số lượng Chứng chỉ
I

1 Để chứa / Chassis Compatible with CPU, I/O module, Power supply module Refer to Technical 
Requirement for details set TBA CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

2 Module nguồn/ Power supply module Input voltage: 1 Phase, 220 VAC. Compatible with CPU, I/O 
module, Chassis

Refer to Technical 
Requirement for details set TBA CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

3 Bộ điều khiển trung tâm/ CPU

- Redundancy capability with dual CPU modules (minimum) 
supporting automatic switchover without process interruption. - 
 The processor module shall consist of a microprocessor, 
memory, math co-processor, and necessary communication 
processors.  - Support for programming languages according to 
IEC 61131-3 (LD, FBD, ST, SFC, IL). - Support for industrial 
communication standards: Ethernet/IP Refer to document 
"RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - Functional Design 
Specification" -  Section: 6.1 - General, 6.2.2 -Main Processor, 
6.5 - Redundancy philosophy, 6.13 - Spare capacity, 7.11 - 
System performance, 7.12 - Performance guarantee data, 7.13 - 
Speed of response, 7.14 - Diagnostics, 7.15 - Sequence of 
event recording (SOE), 8 - Other requiments for SIS

Refer to Technical 
Requirement for details set TBA CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

4 Module đầu vào tương tự /Analog Input module

- Resolution: ≥ 13 bit. - Accuracy: ≤ ±0.1% FS. - Channel-to-
channel isolation. - Sink and source configurable Refer to 
document "RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - Functional 
Design Specification" -Section: 6.2.3 - I/O Requirements, 6.2.4 
- I/O General, 6.2.5 - Input signal processing, 6.2.7.1 - Analog 
input module, 8 - Other requiments for SIS

Refer to Technical 
Requirement for details set TBA CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

5 Module giám sát đầu vào số/ Line Monitoring 
Digital Input module

- Optical isolation. - Response time: ≤ 5 ms. - Status 
diagnostics for line break/short circuit. - Sequence of Events 
(SOE) function, and individual input status indication LEDs 
Refer to document "RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - 
Functional Design Specification" - Section: 6.2.3 - I/O 
Requirements, 6.2.4 - I/O General, 6.2.5 - Input signal 
processing, 6.2.7.2 - Digital input module, 8 - Other 
requiments for SIS Include: EOL monitoring accessories

Refer to Technical 
Requirement for details set TBA CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

6 Module đầu vào số/ Digital Input module

- Optical isolation. - Response time: ≤ 5 ms. - Sequence of 
Events (SOE) function, and individual input status indication 
LEDs Refer to document "RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS 
- Functional Design Specification" - Section: 6.2.3 - I/O 
Requirements, 6.2.4 - I/O General, 6.2.5 - Input signal 
processing, 6.2.7.2 - Digital input module, 8 - Other 
requiments for SIS

Refer to Technical 
Requirement for details set TBA CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

PHỤ LỤC 1.1
PHẦN CỨNG VÀ PHẦN MỀM CHO HỆ THỐNG ĐIỀU KHIỂN

Phần cứng cho hệ thống thiết bị an toàn (SIS)/ SIS Hardware



STT Tên VTTB Đặc tính kỹ thuật Model/PN NSX/Xuất xứ ĐVT Số lượng Chứng chỉ

7 Module đầu ra số cho solenoid/ Digital Output 
module for Solenoid

- Overload, short-circuit, and overtemperature protection. - 
Support for fail-safe, minimum of 0.6 A load currents per 
channel Refer to document "RC12-002-TS-IA2-SP-
001_0_ICSS - Functional Design Specification" - Section: 
6.2.3 - I/O Requirements, 6.2.4 - I/O General, 6.2.6 - Output 
modules, 8 - Other requiments for SIS

Refer to Technical 
Requirement for details set TBA CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

8 Module đầu ra số/ Digital Output module

- Overload, short-circuit, and overtemperature protection. - 
Support for fail-safe. Refer to document "RC12-002-TS-IA2-
SP-001_0_ICSS - Functional Design Specification" - Section: 
6.2.3 - I/O Requirements, 6.2.4 - I/O General, 6.2.6 - Output 
modules, 8 - Other requiments for SIS

Refer to Technical 
Requirement for details set TBA CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

9 Module truyền thông mở rộng Bus/ 
Communication module for Expansion Bus

- Support for redundant bus communication paths. - Hot-
swappable capability without process interruption. - 
Diagnostics for bus health, communication errors, and module 
status. - EMC/EMI protection. Refer to document "RC12-002-
TS-IA2-SP-001_0_ICSS - Functional Design Specification" - 
Section: 7.8 - Communication module, 8 - Other requiments 
for SIS

Refer to Technical 
Requirement for details set TBA CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

10 Phần cứng khác/ Other
Bidder to propose additional SIS hardwares and Termination 
equipments (FTA, terminal module, system cable, dummy 
cover, …- if any) to complete the system.

Refer to Technical 
Requirement for details set TBA CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

II

11 Để chứa / Chassis Compatible with CPU, I/O module, Power supply module Refer to Technical 
Requirement for details set TBA CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

12 Module nguồn/ Power supply module Input voltage: 1 Phase, 220 VAC. Compatible with CPU, I/O 
module, Chassis

Refer to Technical 
Requirement for details set TBA CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

13 Bộ điều khiển trung tâm/ CPU

- Redundancy capability with dual CPU modules (minimum) 
supporting automatic switchover without process interruption. - 
 The processor module shall consist of a microprocessor, 
memory, math co-processor, and necessary communication 
processors.  - Support for programming languages according to 
IEC 61131-3 (LD, FBD, ST, SFC, IL). - Support for industrial 
communication standards: Ethernet/IP Refer to document 
"RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - Functional Design 
Specification" -  Section: 6.1 - General, 6.2.2 -Main Processor, 
6.5 - Redundancy philosophy, 6.13 - Spare capacity, 7.11 - 
System performance, 7.12 - Performance guarantee data, 7.13 - 
Speed of response, 7.14 - Diagnostics, 7.15 - Sequence of 
event recording (SOE), 8 - Other requiments for SIS

Refer to Technical 
Requirement for details set TBA CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

14 Module giám sát đầu vào số/ Line Monitoring 
Digital Input module

- Optical isolation. - Response time: ≤ 5 ms. - Status 
diagnostics for line break/short circuit. - Sequence of Events 
(SOE) function, and individual input status indication LEDs 
Refer to document "RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - 
Functional Design Specification" - Section: 6.2.3 - I/O 
Requirements, 6.2.4 - I/O General, 6.2.5 - Input signal 
processing, 6.2.7.2 - Digital input module, 8 - Other 
requiments for SIS Include: EOL monitoring accessories

Refer to Technical 
Requirement for details set TBA CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

Phần cứng cho hệ thống thiết bị an toàn (SIS) RTU RP1 /RTU Hardware /RTU аппаратное обеспечение



STT Tên VTTB Đặc tính kỹ thuật Model/PN NSX/Xuất xứ ĐVT Số lượng Chứng chỉ

15 Module đầu vào số/ Digital Input module

- Optical isolation. - Response time: ≤ 5 ms. - Sequence of 
Events (SOE) function, and individual input status indication 
LEDs Refer to document "RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS 
- Functional Design Specification" - Section: 6.2.3 - I/O 
Requirements, 6.2.4 - I/O General, 6.2.5 - Input signal 
processing, 6.2.7.2 - Digital input module, 8 - Other 
requiments for SIS

Refer to Technical 
Requirement for details set TBA CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

16 Module đầu ra số/ Digital Output module

- Overload, short-circuit, and overtemperature protection. - 
Support for fail-safe. Refer to document "RC12-002-TS-IA2-
SP-001_0_ICSS - Functional Design Specification" - Section: 
6.2.3 - I/O Requirements, 6.2.4 - I/O General, 6.2.6 - Output 
modules, 8 - Other requiments for SIS

Refer to Technical 
Requirement for details set TBA CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

17 Module truyền thông mở rộng Bus/ 
Communication module for Expansion Bus

- Support for redundant bus communication paths. - Hot-
swappable capability without process interruption. - 
Diagnostics for bus health, communication errors, and module 
status. - EMC/EMI protection. Refer to document "RC12-002-
TS-IA2-SP-001_0_ICSS - Functional Design Specification" - 
Section: 7.8 - Communication module, 8 - Other requiments 
for SIS

Refer to Technical 
Requirement for details set TBA CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

18 Phần cứng khác/ Other
Bidder to propose additional SIS hardwares and Termination 
equipments (FTA, terminal module, system cable, dummy 
cover, …- if any) to complete the system.

Refer to Technical 
Requirement for details set TBA CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

III

19 Để chứa / Chassis Compatible with CPU, I/O module, Power supply module Refer to Technical 
Requirement for details set TBA CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

20 Module nguồn/ Power supply module Input voltage: 1 Phase, 220 VAC. Compatible with CPU, I/O 
module, Chassis

Refer to Technical 
Requirement for details set TBA CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

21 Bộ điều khiển trung tâm/ CPU

- Redundancy capability with dual CPU modules (minimum) 
supporting automatic switchover without process interruption. - 
 The processor module shall consist of a microprocessor, 
memory, math co-processor, and necessary communication 
processors.  - Support for programming languages according to 
IEC 61131-3 (LD, FBD, ST, SFC, IL). - Support for industrial 
communication standards: Ethernet/IP Refer to document 
"RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - Functional Design 
Specification" - Section: Section: 6.1 - General, 6.2.2 - Main 
processor, 6.5 - Redundancy philosophy, 6.13 - Spare capacity, 
7.11 - System performance, 7.12 - Performance guarantee data, 
7.13 - Speed of response, 7.14 - Diagnostics

Refer to Technical 
Requirement for details set TBA CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

22 Module đầu vào tương tự /Analog Input module

- Resolution: ≥ 13 bit. - Accuracy: ≤ ±0.1% FS. - Channel-to-
channel isolation. - Sink and source configurable Refer to 
document "RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - Functional 
Design Specification" -Section: 6.2.3 - I/O Requirements, 6.2.4 
- I/O General, 6.2.5 - Input signal processing, 6.2.7.1 - Analog 
input module

Refer to Technical 
Requirement for details set TBA CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

Phần cứng cho hệ thống điều khiển công nghệ (PCS)/ PCS Hardware 



STT Tên VTTB Đặc tính kỹ thuật Model/PN NSX/Xuất xứ ĐVT Số lượng Chứng chỉ

23 Module đầu ra tương tự/ Analog Output module

- Resolution: ≥ 13 bit. - Accuracy: ≤ ±0.1% FS. - Channel-to-
channel isolation. Refer to document "RC12-002-TS-IA2-SP-
001_0_ICSS - Functional Design Specification" - Section: 
6.2.3 - I/O Requirements, 6.2.4 - I/O General, 6.2.6 -Output 
modules

Refer to Technical 
Requirement for details set TBA CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

24 Module đầu vào số/ Digital Input module

- Optical isolation. - Status diagnostics for channel fault. Refer 
to document "RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - Functional 
Design Specification" - Section: 6.2.3 - I/O Requirements, 
6.2.4 - I/O General, 6.2.5 - Input signal processing, 6.2.7.2 - 
Digital input module

Refer to Technical 
Requirement for details set TBA CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

25 Module đầu ra số/ Digital Output module

- Overload, short-circuit, and overtemperature protection. 
Refer to document "RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - 
Functional Design Specification" - Section: 6.2.3 - I/O 
Requirements, 6.2.4 - I/O General, 6.2.6 - Output modules

Refer to Technical 
Requirement for details set TBA CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

26 Module truyền thông modbus (TCP/IP)/ 
Modbus Communication module (TCP/IP)

- Support 10/100 Mbps Ethernet. - Conformance to Modbus 
TCP specification V1.1b or higher. - Support at least 64 
simultaneous client/server connections. - Integrated 
diagnostics and status LEDs. Refer to document "RC12-002-
TS-IA2-SP-001_0_ICSS - Functional Design Specification" - 
Section: 7.8 - Communication module, 7.9 - Serial interface 
module

Refer to Technical 
Requirement for details set 2 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

27 Module truyền thông modbus (RS485)/ 
Modbus Communication module (Serial RS485)

- Support RS-485 multi-drop network with minimum 32 nodes. 
- Baud rate configurable from 1.2 kbps to 115.2 kbps. - 
Galvanic isolation between field and system bus. - Redundant 
serial ports for critical applications. - Diagnostic functions for 
communication errors, CRC check, and line break detection. 
Refer to document "RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - 
Functional Design Specification" - Section: 7.8 - 
Communication module, 7.9 - Serial interface module

Refer to Technical 
Requirement for details set 2 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

28
Module truyền thông mở rộng 
BUS/Communication module for Expansion 
Bus

- Support for redundant bus communication paths. - Hot-
swappable capability without process interruption. - 
Diagnostics for bus health, communication errors, and module 
status. - EMC/EMI protection. Refer to document "RC12-002-
TS-IA2-SP-001_0_ICSS - Functional Design Specification" - 
Section: 7.8 - Communication module

Refer to Technical 
Requirement for details set TBA CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

29 Module truyền thông cho mạng điều khiển/ 
Communication module for Control network

- Support for redundant Ethernet interfaces. - Protocols: 
Ethernet/IP - Data throughput ≥ 100 Mbps with real-time 
performance. - Support VLAN, QoS, and network time 
synchronization (NTP/PTP). - Cybersecurity features: user 
authentication, role-based access, encrypted communication. - 
Diagnostics for network load, error counters, and port status. 
Refer to document "RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - 
Functional Design Specification" - Section: 7.8 - 
Communication module Communications module through PCI 
Express slot for connection to Control Network (10/100/1000 
Mbit/s) with dual-port switch (RJ45)

Refer to Technical 
Requirement for details set TBA CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1



STT Tên VTTB Đặc tính kỹ thuật Model/PN NSX/Xuất xứ ĐVT Số lượng Chứng chỉ

30 Máy tính trạm/ Workstation/ 

Refer to document "RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - 
Functional Design Specification" - Section: 6.3 - Workstations 
and HMI interface Minimum specification: CPU: Intel Core i7- 
 Gen 12, high performance or equivalent RAM: 16 GB, DDR5, 
4800MHz Storage: 2x500 GB of SSD Graphic: Nvidia T400 
4GB, 3 output ports Ethernet port: 4 port x 100 Mb Optical 
drive: DVD R/W QWERTY Keyboard, Optical mouse Include 
Microsoft windows license Compatible with PCS, SIS 
software Monitor: 27inch

Refer to Technical 
Requirement for details set 4 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

32 Máy tính DCI/DCI workstation/ рабочая 
станция DCI

Refer to document "RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - 
Functional Design Specification" - Section: 6.3 - Workstations 
and HMI interface Minimum spec.: CPU: Intel Core i7- Gen 
13, high performance RAM: 16 GB, DDR5, 4800MHz 
Storage: 2x500 GB of SSD Graphic: Nvidia T400 4GB, 3 
output ports Ethernet port: 4 port x 100 Mb Inlcude Microsoft 
windows license Compatible with DCI software Monitor: 
27inch

Refer to Technical 
Requirement for details set 1 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

33 Chuyển mạch Enthernet/ Ethernet switch for 
Control System - DIN Rail mounting

Input voltage: 24 VDC Number of port: Minimum 12  
Compatible with control system protocol

Refer to Technical 
Requirement for details set 4 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

34
Chuyển mạch Ethernet cho modbus TCP/ 
Ethernet switch for modbus TCP/ Коммутатор 
Ethernet для Modbus - DIN Rail mounting

Input voltage: 24 VDC Number of port: Minimum 12  
Compatible with Module modbus TCP/IP

Refer to Technical 
Requirement for details set 2 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

35 Màn hình/ Monitor/ дисплей

Refer to document "RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - 
Functional Design Specification" - Section: 6.3 - Workstations 
and HMI interface Screen: LED 27" Resolution: 1920x1080 
Input: HDMI, DP, mDP

Refer to Technical 
Requirement for details set 4 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

36 Cổng modbus/ Modbus Gateway/ Modbus-
шлюз

Support modbus TCP, Compatible with module modbus TCP  
Minumum slave handle: 32 Power Supply: 24 Vdc Compatible 
with Module modbus TCP/IP

Refer to Technical 
Requirement for details set 2 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

37 Máy tính xách tay/ Engineering laptop/ 
Инженерный ноутбук

Minimum specification: CPU: Intel Core i7- Gen 12, high 
performance or equivalent RAM: 32 GB, DDR5, 4800MHz 
Storage: 2x 512 GB of SSD Graphic: NVIDIA® GeForce® 
RTX™ A1000, 4 GB GDDR6 Monitor: 15.6" LCD Inlcude 
Microsoft windows 10 Pro license

Refer to Technical 
Requirement for details set 2 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

39 Thiết bị đồng bộ thời gian/ Time Server/ 
Сервер времени

Refer to document "RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - 
Functional Design Specification" - Section: 7.18.1 - Time 
synchronization Addition specifications: '- Inputs:  + NTP 
client via RJ45 10/100 Mb Ethernet (dual-port)  + Internal 
high-stability TCXO oscillator ± 3 sec./year - Output:  + NTP 
server via RJ45 10/100 Mb Ethernet (dual-port)  + NMEA 
0183 via RS232/422 serial, or via IP - Configuration via USB 
or Ethernet  - LCD display or LED 8 segments display 
(Date/Time or Day of year/Time) - GPS/GNSS Timing 
Receiver: Multi-GNSS receiver. GPS, GLONASS, Beidou, 
Galileo. - Installation: Rack 1U mounting Extend cable length: 
300m

Refer to Technical 
Requirement for details set 1 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1



STT Tên VTTB Đặc tính kỹ thuật Model/PN NSX/Xuất xứ ĐVT Số lượng Chứng chỉ

40 Máy in A4/ A4 Black&White printer/ цветной 
принтер формата А4

Refer to document "RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - 
Functional Design Specification" - 6.3.6 - Printers Addition 
specifications: '- Function: Printer - Copy - Scan - Duplex  - 
Connection port: USB, LAN - Resolution: 1200x1200 dpi 
minimum - Print speed: Minimum 30 pages/min - Paper tray: 
A4 - include 02 sets of Toner cartridge (01 for spare part), 
Prints at least 3000 pages

Refer to Technical 
Requirement for details set 1 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

40 Bộ lưu điện/ UPS

Refer to document "RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - 
Functional Design Specification" - 6.3.6 - Printers Addition 
specifications: UPS - uninterruptible power supply 1100 VA 
Input Voltage / Frequency 150 – 280 V / 50/60Hz +/-3 Hz 
(default:50Hz) with IEC-320 C14 socket type. Output Voltage 
/ Frequency (On utility) 230V / 50/60+/-3 Hz at least 4 IEC 
320 C13 sockets with compatible power cores. Surge 
Protection for all sockets. Battery type: Maintenance-free, 
sealed lead-acid battery, leak proof, 12 volt, 7.2 Ah x 2 .

Refer to Technical 
Requirement for details set 1 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

41 Phần cứng khác / Others
Bidder to propose additional PCS hardwares and Termination 
equipments (FTA, terminal module, system cable, dummy 
cover, SFP…- if any) to complete the system.

Refer to Technical 
Requirement for details set TBA CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

IV

42

Bản quyền phần phần mềm thiết kế, mô phỏng 
và giám sát chương trình/ Engineering, 
simulator and debug software & unlimited 
license

-Engineering software shall provide full configuration, 
programming, and diagnostic functions for PLC hardware and 
networks. - Support for IEC 61131-3 programming languages 
(LD, FBD, ST, SFC, IL). - Offline simulation and testing 
environment for logic and control strategies. - Debugging 
features: breakpoints, watch windows, online variable forcing, 
and step execution. - Simulator software shall allow operator 
training with realistic process models and SCADA interface. 
Refer to document "RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - 
Functional Design Specification" - Section: 7 - Technical 
Requirements For ICSS Software, Section 8.8: SIS Software

Refer to Technical 
Requirement for details set 2

43 Bản quyền phần phần mềm thư viện khối hàm/ 
Function block library license

- The Function Block Library shall comply with IEC 61131-3 
standards.  - Includes standard function blocks for control, 
arithmetic, logic, timers, counters, analog signal scaling, 
alarming, data handling... Refer to document "RC12-002-TS-
IA2-SP-001_0_ICSS - Functional Design Specification" - 
Section: 6.13 - Spare Capacity, Section: 7 - Technical 
Requirements For ICSS Software Double the number of tag 
within the license and system capability

Refer to Technical 
Requirement for details set TBA

Phần mềm cho hệ thống thiết bị an toàn (SIS&RTU)/ SIS&RTU Software 



STT Tên VTTB Đặc tính kỹ thuật Model/PN NSX/Xuất xứ ĐVT Số lượng Chứng chỉ

44 Bản quyền phần phần mềm số lượng I/O/ 
Project I/O license

- I/O licensing shall cover all process and safety I/O points, 
including remote I/O. - I/O license shall include support for 
analog, digital, pulse, counter, and communication I/O. Vendor 
shall provide a clear breakdown of base license, expansion 
license, and maximum system capacity. Refer to document 
"RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - Functional Design 
Specification" - Section: 6.13 - Spare Capacity, Section: 7 - 
Technical Requirements For ICSS Software Double the 
number of tag within the license and system capability

Refer to Technical 
Requirement for details set TBA

45 Bản quyền phần mềm SOE/ SOE & unlimited 
license

-Centralized SOE collection from all digital inputs and critical 
outputs. - Resolution: 1 ms or better. Refer to document 
"RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - Functional Design 
Specification" - Section: 7.15 - Sequence of event recording 
(SOE)

Refer to Technical 
Requirement for details set 2

46 Bản quyền phần mềm khác/ Other Bidder to propose additional SIS software to ensure that ensure 
that the system is operating in accordance with specifications.

Refer to Technical 
Requirement for details set TBA

V

47

Bản quyền phần phần mềm thiết kế, mô phỏng 
và giám sát chương trình/ Engineering, 
simulator and debug software & unlimited 
license

-Engineering software shall provide full configuration, 
programming, and diagnostic functions for PLC hardware and 
networks. - Support for IEC 61131-3 programming languages 
(LD, FBD, ST, SFC, IL). - Offline simulation and testing 
environment for logic and control strategies. - Debugging 
features: breakpoints, watch windows, online variable forcing, 
and step execution. - Simulator software shall allow operator 
training with realistic process models and SCADA interface. 
Refer to document "RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - 
Functional Design Specification" - Section: 7 - Technical 
Requirements For ICSS Software

Refer to Technical 
Requirement for details set 2

48 Bản quyền phần phần mềm thư viện khối hàm/ 
Function block library license

- The Function Block Library shall comply with IEC 61131-3 
standards.  - Includes standard function blocks for control, 
arithmetic, logic, timers, counters, PID, analog signal scaling, 
alarming, data handling... Refer to document "RC12-002-TS-
IA2-SP-001_0_ICSS - Functional Design Specification" - 6.13 
- Spare Capacity, Section: 7 - Technical Requirements For 
ICSS Software Double the number of tag within the license 
and system capability

Refer to Technical 
Requirement for details set TBA

49 Bản quyền phần phần mềm số lượng I/O/ 
Project I/O license

- I/O licensing shall cover all process and safety I/O points, 
including remote I/O. - I/O license shall include support for 
analog, digital, pulse, counter, and communication I/O. Vendor 
shall provide a clear breakdown of base license, expansion 
license, and maximum system capacity. Refer to document 
"RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - Functional Design 
Specification" - Section: 6.13 - Spare Capacity, Section: 7 - 
Technical Requirements For ICSS Software Double the numer 
of tag within the license and system capability

Refer to Technical 
Requirement for details set TBA

Phần mềm cho hệ thống điều khiển công nghệ (PCS)/ PCS Software



STT Tên VTTB Đặc tính kỹ thuật Model/PN NSX/Xuất xứ ĐVT Số lượng Chứng chỉ

50
Bản quyền phần mềm Module truyền thông 
modbus (RS485)/ Modbus master software for 
Modbus serial module & unlimited license

- Configuration tool for Modbus RTU addressing, polling, and 
diagnostics. - Support up to 1,000 Modbus registers per device 
Refer to document "RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - 
Functional Design Specification" - Section: 7 - Technical 
Requirements For ICSS Software Include license for module 
and points

Refer to Technical 
Requirement for details set 2

51
Bản quyền phần mềm Module truyền thông 
modbus (TCP/IP)/ Modbus master software for 
Modbus TCP/IP module & unlimited license

- Support 10/100 Mbps Ethernet. - Conformance: Modbus 
TCP V1.1b or higher. - >=32 simultaneous client/server 
connections. - Integrated diagnostics and status LEDs. Refer to 
document "RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - Functional 
Design Specification" - Section: 7 - Technical Requirements 
For ICSS Software Include license for module and points

Refer to Technical 
Requirement for details set 2

52 Bản quyền phần mềm hiển thị/ Display 
software & unlimited license

- The system shall provide display (HMI/SCADA) software 
for real-time monitoring, control, and visualization of process 
data from the control system. - The software shall be 
compatible with industry-standard communication protocols 
(e.g., OPC UA/DA, Modbus TCP/RTU, Ethernet/IP). Refer to 
document "RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - Functional 
Design Specification" - Section: 7 - Technical Requirements 
For ICSS Software

Refer to Technical 
Requirement for details set 4

53 Bản quyền phần mềm hỗ trợ giám sát nhiều 
màn hình/ Multiple-monitor Support Package

-The display software shall support multiple-monitor 
configurations for operator workstations. - The system shall 
allow seamless extension of process graphics, alarm windows, 
and trends across multiple screens. Refer to document "RC12-
002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - Functional Design 
Specification" - Section: 7 - Technical Requirements For ICSS 
Software

Refer to Technical 
Requirement for details set 2

54 Bản quyền phần mềm Gói báo cáo/ Report 
software & unlimited license/

-The reporting software shall generate predefined and user-
customized reports (e.g., daily production, equipment status, 
alarm summary, event logs). - Reports shall support scheduling 
(automatic generation and distribution) and on-demand 
generation. - The software shall integrate seamlessly with 
historian, alarm/event, and real-time databases. - Export 
formats: PDF, Excel, CSV, and XML. Refer to document 
"RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - Functional Design 
Specification" - Section: 7 - Technical Requirements For ICSS 
Software

Refer to Technical 
Requirement for details set 2

55 Bản quyền phần mềm OPC server/ OPC 
Interface Software

- The OPC interface software shall provide standard OPC UA 
and OPC DA connectivity for integration with third-party 
SCADA, historian, and enterprise systems. - The software 
shall support secure communication with encryption, 
authentication, and role-based access control. - Redundant 
OPC server instances shall be supported to ensure high 
availability. Refer to document "RC12-002-TS-IA2-SP-
001_0_ICSS - Functional Design Specification" - Section: 
7.16 - Data Collection Workstation (DCI SCADA)

Refer to Technical 
Requirement for details set 2



STT Tên VTTB Đặc tính kỹ thuật Model/PN NSX/Xuất xứ ĐVT Số lượng Chứng chỉ

56 Bản quyền phần mềm quản lý dữ liệu lịch sử/ 
Historian software & unlimited license

- The historian software shall provide long-term, high-
resolution storage of process, alarm, and event data. - The 
system shall support unlimited tags/licenses for data collection, 
ensuring no restriction on project expansion. - The historian 
shall support data compression, aggregation, and fast retrieval 
for analysis. Refer to document "RC12-002-TS-IA2-SP-
001_0_ICSS - Functional Design Specification" - Section: 7 - 
Technical Requirements For ICSS Software

Refer to Technical 
Requirement for details set 4

57 Bản quyền phần mềm Gói hỗ trợ Máy in Line/ 
Line Printer support package

- The system shall support connection to line printers for 
hardcopy logging of alarms, events, and operator actions. - 
Printer interface shall be via standard protocols (e.g., 
LPR/LPD, TCP/IP, USB, or parallel depending on system 
design). Refer to document "RC12-002-TS-IA2-SP-
001_0_ICSS - Functional Design Specification" - Section: 7 - 
Technical Requirements For ICSS Software

Refer to Technical 
Requirement for details set 1

58 Bản quyền phần mềm chống virus/ Anti virus 
softwares

Compatible with PCS & SIS softwares (minimum 2 years 
license)

Refer to Technical 
Requirement for details set 4

59 Microsoft Office Professional license/ 
Лицензия Microsoft Office Professional Compatible with Report software Refer to Technical 

Requirement for details set 4

60
Bản quyền phần mềm thiết kế Autocad/ 
Лиценионное программное обеспечение 
Autocad

Autocad LT 2023 or EnjiCAD Lifetime Subscription Refer to Technical 
Requirement for details set 10

61
Bản quyền Ifix Historian 1500  tags/ Ifix 
Historian 1500 tags latest version/ Ifix 
Historian 1500 tags последняя версия

Refer to document "RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - 
Functional Design Specification" - Section: 7.16 - Data 
Collection Workstation (DCI SCADA), include redanduncy 
collector, Ifix version 2022

Refer to Technical 
Requirement for details set 1

62 Bản quyền phần mềm khác/ Other
Bidder to propose additional PCS software to ensure that 
ensure that the system is operating in accordance with 
specifications.

Refer to Technical 
Requirement for details set TBA

VI

63 Module nguồn/ Power supply module Input voltage: 1 Phase, 220 VAC. Compatible with CPU, I/O 
module, Chassis

Refer to Technical 
Requirement for details set 3 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

64 Module truyền thông mở rộng Bus/ 
Communication module for Expansion Bus

- Support for redundant bus communication paths. - Hot-
swappable capability without process interruption. - 
Diagnostics for bus health, communication errors, and module 
status. - EMC/EMI protection. Refer to document "RC12-002-
TS-IA2-SP-001_0_ICSS - Functional Design Specification" - 
Section: 7.8 - Communication module, 8 - Other requiments 
for SIS Include:  Redandunt power supply, communication 

Refer to Technical 
Requirement for details set 2 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

65 Module đầu vào tương tự /Analog Input module

- Resolution: ≥ 13 bit. - Accuracy: ≤ ±0.1% FS. - Channel-to-
channel isolation. - Sink and source configurable Refer to 
document "RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - Functional 
Design Specification" -Section: 6.2.3 - I/O Requirements, 6.2.4 
- I/O General, 6.2.5 - Input signal processing, 6.2.7.1 - Analog 
input module, 8 - Other requiments for SIS

Refer to Technical 
Requirement for details set 3 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

Vật tư, phụ tùng phục vụ chạy thử, khởi động, đưa hệ thống vào hoạt động và cho 2 năm vận hành - SIS / Spare parts and materials for commissioning, start up and 2 year operartion - SIS



STT Tên VTTB Đặc tính kỹ thuật Model/PN NSX/Xuất xứ ĐVT Số lượng Chứng chỉ

66 Module giám sát đầu vào số/ Line Monitoring 
Digital Input module

- Optical isolation. - Response time: ≤ 5 ms. - Status 
diagnostics for line break/short circuit. - Sequence of Events 
(SOE) function, and individual input status indication LEDs 
Refer to document "RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - 
Functional Design Specification" - Section: 6.2.3 - I/O 
Requirements, 6.2.4 - I/O General, 6.2.5 - Input signal 
processing, 6.2.7.2 - Digital input module, 8 - Other 
requiments for SIS Include: EOL monitoring accessories

Refer to Technical 
Requirement for details set 3 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

67 Module đầu vào số/ Digital Input module

- Optical isolation. - Response time: ≤ 5 ms. - Sequence of 
Events (SOE) function, and individual input status indication 
LEDs Refer to document "RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS 
- Functional Design Specification" - Section: 6.2.3 - I/O 
Requirements, 6.2.4 - I/O General, 6.2.5 - Input signal 
processing, 6.2.7.2 - Digital input module, 8 - Other 
requiments for SIS

Refer to Technical 
Requirement for details set 3 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

68 Module đầu ra số cho solenoid/ Digital Output 
module for Solenoid

- Overload, short-circuit, and overtemperature protection. - 
Support for fail-safe, minimum of 0.6 A load currents per 
channel Refer to document "RC12-002-TS-IA2-SP-
001_0_ICSS - Functional Design Specification" - Section: 
6.2.3 - I/O Requirements, 6.2.4 - I/O General, 6.2.6 - Output 
modules, 8 - Other requiments for SIS

Refer to Technical 
Requirement for details set 3 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

69 Module đầu ra số/ Digital Output module

- Overload, short-circuit, and overtemperature protection. - 
Support for fail-safe. Refer to document "RC12-002-TS-IA2-
SP-001_0_ICSS - Functional Design Specification" - Section: 
6.2.3 - I/O Requirements, 6.2.4 - I/O General, 6.2.6 - Output 
modules, 8 - Other requiments for SIS

Refer to Technical 
Requirement for details set 3 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

70 Cầu chì cho FTA/ Fuse for FTA (if any) Ten (10) fuses for each FTA type Lot 1 CO, CQ: Tham 
khảo ghi chú 1

VII

71 Module nguồn/ Power supply module Input voltage: 1 Phase, 220 VAC. Compatible with CPU, I/O 
module, Chassis

Refer to Technical 
Requirement for details set 2 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

72
Module truyền thông mở rộng 
BUS/Communication module for Expansion 
Bus

- Support for redundant bus communication paths. - Hot-
swappable capability without process interruption. - 
Diagnostics for bus health, communication errors, and module 
status. - EMC/EMI protection. Refer to document "RC12-002-
TS-IA2-SP-001_0_ICSS - Functional Design Specification" - 
Section: 7.8 - Communication module

Refer to Technical 
Requirement for details set 1 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

Vật tư, phụ tùng phục vụ chạy thử, khởi động, đưa hệ thống vào hoạt động và cho 2 năm vận hành - PCS / Spare parts and materials for commissioning, start up and 2 year operartion - PCS
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73 Module truyền thông cho mạng điều khiển/ 
Communication module for Control network

- Support for redundant Ethernet interfaces. - Protocols: 
Ethernet/IP - Data throughput ≥ 100 Mbps with real-time 
performance. - Support VLAN, QoS, and network time 
synchronization (NTP/PTP). - Cybersecurity features: user 
authentication, role-based access, encrypted communication. - 
Diagnostics for network load, error counters, and port status. 
Refer to document "RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - 
Functional Design Specification" - Section: 7.8 - 
Communication module Communications module through PCI 
Express slot for connection to Control Network (10/100/1000 
Mbit/s) with dual-port switch (RJ45)

Refer to Technical 
Requirement for details set 1 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

74 Module đầu vào tương tự /Analog Input module

- Resolution: ≥ 13 bit. - Accuracy: ≤ ±0.1% FS. - Channel-to-
channel isolation. - Sink and source configurable Refer to 
document "RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - Functional 
Design Specification" -Section: 6.2.3 - I/O Requirements, 6.2.4 
- I/O General, 6.2.5 - Input signal processing, 6.2.7.1 - Analog 
input module

Refer to Technical 
Requirement for details set 2 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

75 Module đầu ra tương tự/ Analog Output module

- Resolution: ≥ 13 bit. - Accuracy: ≤ ±0.1% FS. - Channel-to-
channel isolation. Refer to document "RC12-002-TS-IA2-SP-
001_0_ICSS - Functional Design Specification" - Section: 
6.2.3 - I/O Requirements, 6.2.4 - I/O General, 6.2.6 -Output 
modules

Refer to Technical 
Requirement for details set 2 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

76 Module đầu vào số/ Digital Input module

- Optical isolation. - Status diagnostics for channel fault. Refer 
to document "RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - Functional 
Design Specification" - Section: 6.2.3 - I/O Requirements, 
6.2.4 - I/O General, 6.2.5 - Input signal processing, 6.2.7.2 - 
Digital input module

Refer to Technical 
Requirement for details set 2 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

77 Module đầu ra số/ Digital Output module

- Overload, short-circuit, and overtemperature protection. 
Refer to document "RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - 
Functional Design Specification" - Section: 6.2.3 - I/O 
Requirements, 6.2.4 - I/O General, 6.2.6 - Output modules

Refer to Technical 
Requirement for details set 2 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

78 Module truyền thông modbus (TCP/IP)/ 
Modbus Communication module (TCP/IP)

- Support 10/100 Mbps Ethernet. - Conformance to Modbus 
TCP specification V1.1b or higher. - Support at least 64 
simultaneous client/server connections. - Integrated 
diagnostics and status LEDs. Refer to document "RC12-002-
TS-IA2-SP-001_0_ICSS - Functional Design Specification" - 
Section: 7.8 - Communication module, 7.9 - Serial interface 
module

Refer to Technical 
Requirement for details set 1 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

79 Module truyền thông modbus (RS485)/ 
Modbus Communication module (Serial RS485)

- Support RS-485 multi-drop network with minimum 32 nodes. 
- Baud rate configurable from 1.2 kbps to 115.2 kbps. - 
Galvanic isolation between field and system bus. - Redundant 
serial ports for critical applications. - Diagnostic functions for 
communication errors, CRC check, and line break detection. 
Refer to document "RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - 
Functional Design Specification" - Section: 7.8 - 
Communication module, 7.9 - Serial interface module

Refer to Technical 
Requirement for details set 1 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1
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80 Máy tính trạm/ Workstation/ 

Refer to document "RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - 
Functional Design Specification" - Section: 6.3 - Workstations 
and HMI interface Minimum specification: CPU: Intel Core i7- 
 Gen 12, high performance or equivalent RAM: 16 GB, DDR5, 
4800MHz Storage: 2x500 GB of SSD Graphic: Nvidia T400 
4GB, 3 output ports Ethernet port: 4 port x 100 Mb Optical 
drive: DVD R/W QWERTY Keyboard, Optical mouse Include 
Microsoft windows license Compatible with PCS, SIS software

Refer to Technical 
Requirement for details set 1 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

81 Máy tính trạm dạng Rack / Rack Workstation/ 

Refer to document "RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - 
Functional Design Specification" - Section: 6.3 - Workstations 
and HMI interface Minimum specification: CPU: Intel Core i7- 
 Gen 12, high performance or equivalent RAM: 16 GB, DDR5, 
4800MHz Storage: 2x500 GB of SSD Graphic: Nvidia T400 
4GB, 3 output ports Ethernet port: 4 port x 100 Mb Optical 
drive: DVD R/W QWERTY Keyboard, Optical mouse Include 
Microsoft windows license; Sliding Rails For RACK 19" 
Server Case, Compatible with PCS, SIS software

Refer to Technical 
Requirement for details set 1 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

82 Màn hình/ Monitor/ дисплей

Refer to document "RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - 
Functional Design Specification" - Section: 6.3 - Workstations 
and HMI interface Screen: LED 27" Resolution: 1920x1080 
Input: HDMI, DP, mDP

Refer to Technical 
Requirement for details set 1 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

83 Cầu chì cho FTA/ Fuse for FTA (if any) Ten (10) fuses for each FTA type Refer to Technical 
Requirement for details Lot 1 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

Ghi chú 1

- Chứng chỉ xuất xứ (CO) do phòng Thương mại và Công nghiệp hoặc cơ quan có thẩm quyền của nước sản xuất hoặc nước xuất khẩu cấp: bản gốc đối với hàng nhập khẩu trực tiếp và bản gốc/ bản sao có xác 
nhận của nhà nhập khẩu đối với hàng không nhập khẩu trực tiếp. - Chứng chỉ chất lượng (CQ) do nhà sản xuất cấp: bản gốc/ bản sao có xác nhận của nhà nhập khẩu đối với hàng nhập khẩu; bản gốc đối với 
hàng sản xuất trong nước. Ghi chú: chứng chỉ xuất xứ, chứng chỉ chất lượng là bản điện tử (eCO, eCQ) có địa chỉ để xác minh được chấp nhận.  - Giấy chứng nhận bảo hành của nhà cung cấp: Bản gốc.



STT Tên VTTB Đặc tính kỹ thuật Model/PN NSX/Xuất xứ ĐVT Số lượng Chứng chỉ

1
Vỏ tủ điều khiển/ TS8 enclosure include 
with front door, one mounting plates & 
accessories. / Корпус шкафа управления

Basic material: Sheet steel, 1.5mm Dimensions: Width: 800 mm, Height: 2000 
mm, Depth: 800 mm Mounting plate: Width: 699 mm, Height: 1896 mm Colour: 
RAL 7035 Front door: 800 mm wide door are used Material: Sheet steel Surface 
finish: dipcoat-primed, powder-coated on the outside Colour: RAL 7035 
Protection category IP to IEC 60 529: IP 55 Supply includes: 01 door (front ) incl. 
tubular door frame, 01 rear panel, Hinges, Lock components, 01 mounting plate 
Accessories: Comfort handle & Lock insert for handle systems (Compatible with 
Comfort Handle) Side panel: 01 packs side panel (02 pcs: left&right side panel) 
for 04 cabinets

Refer to Technical 
Requirement for details Lot 5 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

3
Phụ kiện ghép nối tủ/Baying clamp, 
vertical for TS/TS/ Зажим вертикальный 
для TS/TS/

Description:  To mount on vertical enclosure profiles. Material: Carbon steel 
Surface finish: Zinc-plated Supply includes: Assembly components To fit: 
Enclosure type: TS 8 sets of: 6 pc(s).

Refer to Technical 
Requirement for details set 2 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

4
Phụ kiện ghép nối tủ/ Baying connector, 
external for TS/TS / Соединительный 
разъем

Description: To mount on vertical enclosure profiles. Locate on the exterior and 
screw-fasten either from the inside or the outside. Material: Carbon steel Supply 
includes: Assembly components To fit: Enclosure type: TS 8 sets of: 6 pc(s).

Refer to Technical 
Requirement for details set 2 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

5
Phụ kiện chân tủ/ TS Plinth Elements 
Front+Rear/ Элементы Цоколя 
Передние+Задние

Material: Base/plinth components: Sheet steel Cover caps: Plastic Colour: RAL 
7022 Cover caps: RAL 9005 Supply includes: 2 base/plinth components 4 cover 
caps Assembly parts Dimensions: Height: 100 mm sets of: 2 pc(s).

Refer to Technical 
Requirement for details set 5 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

6 Phụ kiện chân tủ/ TS Plinth Trim At The 
Side/ Отделка Цоколя TS Сбоку

Material: Sheet steel Colour: RAL 7022 Supply includes: 2 base/plinth trim 
panels Assembly parts To fit: depth: 800 mm Dimensions: Height: 100 mm sets 
of: 2 pc(s).

Refer to Technical 
Requirement for details set 5 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

7

Đèn LED chiếu sáng và phụ kiện/ LED 
lighting system c/w accessories: 
connection cable operate switch/ 
Светодиодная система освещения с 
аксессуарами: соединительный кабель, 
переключатель управления

Dimensions: Width: 337 mm Height: 55 mm Depth: 23 mm Rated operating 
voltage:  100 V - 240 V (AC) , 50 Hz/60 Hz Operation (environment): -20 
°C...+55 °C Light colour: 4000 K (neutral white) Connection options: Power 
supply via connectors Door-operated switch (1): Length of connection cable: 
2,000 mm, cable connector fit with LED IT Power Supply  connector. (2): Door-
operated switch, with connection wire, Length: 800 mm; Rated operating voltage:  
230 V, 24 V (DC);  For rated current (max.): 1A.

Refer to Technical 
Requirement for details set 6 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

8

Quạt làm mát (lắp trên nóc) và phụ kiện/ 
Roof Fan c/w Accessories/ Крышный 
вентилятор с аксессуарами: -Thermostat -
Filter

Voltage: 220 V - 240 V, 1~, 50 Hz/60 Hz Unimpeded air flow (with filter mats): 
500/525 m³/h Dimensions: WidthxHeightxDepth: 400x133x400 mm  Required 
mounting cut-out: WidthtxDepth: 258x258 mm  Installation depth: 34.6 mm 
Supply includes: Complete unit ready for connection,Thermostat, Outlet filter 
(W323xH323xD25 mm)

Refer to Technical 
Requirement for details set 6 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

9
Giá đỡ/ TS punched sections ext. For 
W800/ TS Профильные Секции ext. Для 
W800 (PK of 4)

Description: Variable, with 5 rows of holes for universal skeleton structures or 
partial assembly. Simply locate onto the TS punchings and secure. Material: Sheet 
steel  Surface finish: Zinc-plated Supply includes: Assembly screws  Design: For 
the outer mounting level  To fit: Width/depth: 800 mm  Dimensions: Length: 740 
mm Sets of: 4 pc(s).

Refer to Technical 
Requirement for details set 15 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

PHỤ LỤC 2.1
VỎ TỦ, MIMIC PANEL VÀ PHỤ KIỆN TỦ 



STT Tên VTTB Đặc tính kỹ thuật Model/PN NSX/Xuất xứ ĐVT Số lượng Chứng chỉ

10
Thanh tiếp địa/ Earth Rail 450mm Long 
Cabs/ DK7113 Заземляющая Рейка 
Длина 450 мм Кабины

Description: Current carrying capacity approx. 200 A. Supply includes: Earth rail 
made from E-Cu 57 to DIN EN 12 163, DIN EN 13 601 To fit: Enclosure type: 
TS Width: = 600 mm Width: = 800 mm Dimensions: Width: 15 mm Height: 5 
mm Length: 450 mm Assembly parts: 20 connection points with M5 screws 2 
earth connections 25 mm² 2 isolators

Refer to Technical 
Requirement for details set 10 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

11 Thanh tiếp địa/ PE Busbar/ шина 
заземления

Applications: Terminal clamps up to 6 mm² (fine-wire conductors) Terminal 
clamps up to 10 mm² (single-wire or multi-wire conductors) Main terminal clamp 
up to 35 mm² Supply includes: 42 screws (prefitted) incl. terminal clamps 
Dimensions: Length: 699 mm sets of: 1 pc(s).

Refer to Technical 
Requirement for details set 10 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

12 Ốc tự tạo ren/ Self-tapping screws/ 
Саморезы

SZ Pan-head screws, posidrive, for thread M5, self-tapping Dimension: Thread: 
M5, Thread length: 12 mm Pack of: 500 pc(s). Applications: For the round holes 
Ø 4.5 or 4.7 mm in the enclosure section, punched rails and punched sections 
without mounting flanges.

Refer to Technical 
Requirement for details set 3 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

13 Bảng mimic báo cháy/ FGS mimic panel/ 
Имитирующая пожарный газ панель

FGS mimic panel Supply includes: cables with pre-made connector to connect 
with lamps on Mimic, lenngth of each cable: 5.0m, conductor cross-section: 0.5 - 
1.5 mm², Pilot light type: square Spare part : 15 yellow pilot light, 10 red pilot 
light, 05 blue pilot light

Refer to Technical 
Requirement for details Lot 2 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

Ghi chú 1

- Chứng chỉ xuất xứ (CO) do phòng Thương mại và Công nghiệp hoặc cơ quan có thẩm quyền của nước sản xuất hoặc nước xuất khẩu cấp: bản gốc đối với hàng nhập khẩu trực tiếp và bản gốc/ bản sao có 
xác nhận của nhà nhập khẩu đối với hàng không nhập khẩu trực tiếp. - Chứng chỉ chất lượng (CQ) do nhà sản xuất cấp: bản gốc/ bản sao có xác nhận của nhà nhập khẩu đối với hàng nhập khẩu; bản gốc 
đối với hàng sản xuất trong nước. Ghi chú: chứng chỉ xuất xứ, chứng chỉ chất lượng là bản điện tử (eCO, eCQ) có địa chỉ để xác minh được chấp nhận.  - Giấy chứng nhận bảo hành của nhà cung cấp: Bản 
gốc.



STT Tên VTTB Đặc tính kỹ thuật Model/PN NSX/Xuất xứ ĐVT Số lượng Chứng chỉ

1 Bộ nguồn 24 VDC/ Power supply 220VAC/24VDC, 40A/ Источник 
питания 24 В постоянного тока

- AC input voltage: 85…277 V AC / 45…65 Hz - DC input voltage: 80...370 V DC - Output voltage 22.5.  29.5 V (adjustable via potentiometer). - 
Rated output: 24 V DC ± 1 % / 40 A @ 60 °C - Current limiting > 120 % IN - MTBF >500.000h (25°C, IEC 61709 (SN29500)) - Operating 
temperature -25 °C.  70 °C - Protection degree IP20 - Status indication LED red/green and relay (≥21.6 V DC LED green, relay on/ ≤20.6 LED red, 
relay off) - Dimension: 140 mm (W) x 130 mm (H) x 150 mm (D) - Approvals / Certification: CE, TÜV, CCC

Refer to Technical 
Requirement for details pce 10 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

2 Bộ chia tải nguồn/ Power supply redundancy module/ Модуль 
резервирования источника питания

Suitable with 24VDC power supply (item 1) '- DC input voltage range 10 … 32 V DC - Input current 2 × 48 A (-40 °C ~ +45 °C), 2 × 40 A (+45 °C 
~ +60 °C), 2 × 30 A (+70 °C)  - continous output current @ 24 V DC: 1 × 96 A (-40 °C ~ +45 °C), 1 × 80 A (+45 °C ~ +60 °C), 1 × 60 A (+70 °C)  - 
Operating temperature -40 °C...70 °C - Protection degree IP20

Refer to Technical 
Requirement for details pce 5 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

3 MCB-40A, AC/ Автоматический выключатель 2 Poles, 40 A, AC voltage, type C curve Mounting support: DIN rail Icu: 10 kA  Standards : EN 60898-1; EN 60947-2; IEC 60898-1; IEC 60947-2 Refer to Technical 
Requirement for details pce 2 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

4 comb busbar - 1L+N - 18 mm pitch - 24 modules - 100 A/ расческа 
сборных шин

Number of ways 12 ways N + 1 L poles configuration for 1 way 1 x 1P + N, 1 x 2P connection pitch 18 mm connector type Tooth distance between 
way 36 mm insulation Insulated device presentation Cuttable [Ie] rated operational current 100 A at 40 °C [Ue] rated operational voltage 415 V AC 
[Ui] rated insulation voltage 500 V AC conforming to IEC 61439-2 9 mm pitches 48 width 430 mm

Refer to Technical 
Requirement for details pce 6 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

5 MCB-32A, AC/ Автоматический выключатель 2 Poles, 32 A, AC voltage, type C curve Mounting support: DIN rail Icu: 10 kA  Standards : EN 60898-1; EN 60947-2; IEC 60898-1; IEC 60947-2 Refer to Technical 
Requirement for details pce 4 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

6 MCB-20A, AC/ Автоматический выключатель 2 Poles, 20 A, AC voltage, type C curve Mounting support: DIN rail Icu: 10 kA  Standards : EN 60898-1; EN 60947-2; IEC 60898-1; IEC 60947-2 Refer to Technical 
Requirement for details pce 5 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

7 MCB-16A, AC/ Автоматический выключатель 2 Poles, 16A, AC voltage, type C curve Mounting support: DIN rail Icu: 10 kA  Standards : EN 60898-1; EN 60947-2; IEC 60898-1; IEC 60947-2 Refer to Technical 
Requirement for details pce 5 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

8 MCB 2P 10A, dòng AC/MCB-10A, AC/ Автоматический выключатель 2 Poles, 10A, AC voltage, type C curve Mounting support: DIN rail Icu: 10 kA  Standards : EN 60898-1; EN 60947-2; IEC 60898-1; IEC 60947-2 Refer to Technical 
Requirement for details pce 20 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

9 MCB 6A, dòng AC/ MCB-6A, AC/ Автоматический выключатель 2 Poles, 6A, DC voltage, type C curve Mounting support: DIN rail Icu: 10 kA  Standards : EN 60898-1; EN 60947-2; IEC 60898-1; IEC 60947-2 Refer to Technical 
Requirement for details pce 30 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

10 MCB 4A, dòng AC/ MCB-4A, AC/ Автоматический выключатель 2 Poles, 4A, AC voltage, type C curve Mounting support: DIN rail Icu: 10 kA  Standards : EN 60898-1; EN 60947-2; IEC 60898-1; IEC 60947-2 Refer to Technical 
Requirement for details pce 15 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

11 MCB 2A, dòng AC/ MCB-2A, AC/ Автоматический выключатель 2 Poles, 2A, AC voltage, type C curve Mounting support: DIN rail Icu: 10 kA  Standards : EN 60898-1; EN 60947-2; IEC 60898-1; IEC 60947-2 Refer to Technical 
Requirement for details pce 20 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

12 MCB 40A, dòng DC/ MCB-DC,40A/ Автоматический выключатель 2 Poles, 40 A, DC voltage, type C curve Mounting support: DIN rail Icu: 10 kA  Standards : EN 60898-1; EN 60947-2; IEC 60898-1; IEC 60947-2 Refer to Technical 
Requirement for details pce 10 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

13 MCB 32A, dòng DC/ MCB-DC,32A/ Автоматический выключатель 2 Poles, 32A, DC voltage, type C curve Mounting support: DIN rail Icu: 10 kA  Standards : EN 60898-1; EN 60947-2; IEC 60898-1; IEC 60947-2 Refer to Technical 
Requirement for details pce 6 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

14 MCB 25A, dòng DC/ MCB-DC,25A/ Автоматический выключатель 2 Poles, 25A, DC voltage, type C curve Mounting support: DIN rail Icu: 10 kA  Standards : EN 60898-1; EN 60947-2; IEC 60898-1; IEC 60947-2 Refer to Technical 
Requirement for details pce 6 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

15 MCB 20A, dòng DC/ MCB-DC,20A/ Автоматический выключатель 2 Poles, 20A, DC voltage, type C curve Mounting support: DIN rail Icu: 10 kA  Standards : EN 60898-1; EN 60947-2; IEC 60898-1; IEC 60947-2 Refer to Technical 
Requirement for details pce 6 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

16 MCB 16A, dòng DC/ MCB-DC,16A/ Автоматический выключатель 2 Poles, 16A, DC voltage, type C curve Mounting support: DIN rail Icu: 10 kA  Standards : EN 60898-1; EN 60947-2; IEC 60898-1; IEC 60947-2 Refer to Technical 
Requirement for details pce 6 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

17 MCB 10A, dòng DC/ MCB-DC,10A/ Автоматический выключатель 2 Poles, 10A, DC voltage, type C curve Mounting support: DIN rail Icu: 10 kA  Standards : EN 60898-1; EN 60947-2; IEC 60898-1; IEC 60947-2 Refer to Technical 
Requirement for details pce 6 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

18 Dây tín hiệu đơn 0.5 mm, màu xám/ 1x0.5mm2, Grey single core cable 
single core cable/ Провод

Jacket Material: PVC Jacket  Colour: Grey  Conductor Area CSA: 0.5mm²  Conductor Material: Copper Nominal voltage U0/U 300/500 V Test 
voltage 2000 V Flammability acc. to IEC 60332-1-2 resp. EN 60332-1-2 (VDE 0482-332-1-2) Tests acc. to EN 60811-1-4 (VDE 0473-811-1-4); EN 
50395 (VDE 0481-395); EN 50396 (VDE 0473-396);

Refer to Technical 
Requirement for details m 7000 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

19 Dây tín hiệu đơn 1.0 mm, màu xám/ 1x1.0mm2, Grey single core cable/ 
Провод

Jacket Material: PVC Jacket  Colour: Grey  Conductor Area CSA: 1.0mm²  Voltage Rating: 300V  Conductor Material: Copper Nominal voltage 
U0/U 300/500 V Test voltage 2000 V Flammability acc. to IEC 60332-1-2 resp. EN 60332-1-2 (VDE 0482-332-1-2) Tests acc. to EN 60811-1-4 
(VDE 0473-811-1-4); EN 50395 (VDE 0481-395); EN 50396 (VDE 0473-396);

Refer to Technical 
Requirement for details m 2500 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

20 Dây tín hiệu đơn 1.0 mm, màu đen 1x1.0mm2, Black single core cable/ 
Провод

Jacket Material: PVC Jacket  Colour: Black Conductor Area CSA: 1.0mm²  Voltage Rating: 300V  Conductor Material: Copper Nominal voltage 
U0/U 300/500 V Test voltage 2000 V Flammability acc. to IEC 60332-1-2 resp. EN 60332-1-2 (VDE 0482-332-1-2) Tests acc. to EN 60811-1-4 
(VDE 0473-811-1-4); EN 50395 (VDE 0481-395); EN 50396 (VDE 0473-396);

Refer to Technical 
Requirement for details m 1000 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

21 Dây tín hiệu đơn 1.0 mm, màu đỏ 1x1.0mm2, Red single core cable/ Провод
Jacket Material: PVC Jacket  Colour: Red Conductor Area CSA: 1.0mm²  Voltage Rating: 300V  Conductor Material: Copper Nominal voltage U0/U 
300/500 V Test voltage 2000 V Flammability acc. to IEC 60332-1-2 resp. EN 60332-1-2 (VDE 0482-332-1-2) Tests acc. to EN 60811-1-4 (VDE 
0473-811-1-4); EN 50395 (VDE 0481-395); EN 50396 (VDE 0473-396);

Refer to Technical 
Requirement for details m 1000 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

22 Cáp tín hiệu 1x1.5mm2, Black/ Провод
Jacket Material: PVC Jacket  Colour: Black Conductor Area CSA: 1.5mm²  Voltage Rating: 300V  Conductor Material: Copper Nominal voltage 
U0/U 300/500 V Test voltage 2000 V Flammability acc. to IEC 60332-1-2 resp. EN 60332-1-2 (VDE 0482-332-1-2) Tests acc. to EN 60811-1-4 
(VDE 0473-811-1-4); EN 50395 (VDE 0481-395); EN 50396 (VDE 0473-396);

Refer to Technical 
Requirement for details m 700 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

23 Cáp tín hiệu 1x1.5mm2, Red/ Провод
Jacket Material: PVC Jacket  Colour: Red Conductor Area CSA: 1.5mm²  Voltage Rating: 300V  Conductor Material: Copper Nominal voltage U0/U 
300/500 V Test voltage 2000 V Flammability acc. to IEC 60332-1-2 resp. EN 60332-1-2 (VDE 0482-332-1-2) Tests acc. to EN 60811-1-4 (VDE 
0473-811-1-4); EN 50395 (VDE 0481-395); EN 50396 (VDE 0473-396);

Refer to Technical 
Requirement for details m 700 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

24 Dây tín hiệu đơn 1.5 mm, màu xanh 1x1.5/ Blue single core cable/ Провод
Jacket Material: PVC Jacket  Colour: Blue Conductor Area CSA: 1.5mm²  Voltage Rating: 300V  Conductor Material: Copper Nominal voltage 
U0/U 300/500 V Test voltage 2000 V Flammability acc. to IEC 60332-1-2 resp. EN 60332-1-2 (VDE 0482-332-1-2) Tests acc. to EN 60811-1-4 
(VDE 0473-811-1-4); EN 50395 (VDE 0481-395); EN 50396 (VDE 0473-396);

Refer to Technical 
Requirement for details m 200 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

25 Dây tín hiệu đơn 1.5 mm, màu nâu 1x1.5, Brown single core cable/ Провод
Jacket Material: PVC Jacket  Colour: Brown Conductor Area CSA: 1.5mm²  Voltage Rating: 300V  Conductor Material: Copper Nominal voltage 
U0/U 300/500 V Test voltage 2000 V Flammability acc. to IEC 60332-1-2 resp. EN 60332-1-2 (VDE 0482-332-1-2) Tests acc. to EN 60811-1-4 
(VDE 0473-811-1-4); EN 50395 (VDE 0481-395); EN 50396 (VDE 0473-396);

Refer to Technical 
Requirement for details m 200 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

PHỤ LỤC 2.2
NGUỒN, MCB, ĐÈN, CÒI, DÂY TÍN HIỆU



STT Tên VTTB Đặc tính kỹ thuật Model/PN NSX/Xuất xứ ĐVT Số lượng Chứng chỉ

26 Dây tín hiệu đơn 2.5 mm, màu đen/ 1x2.5mm2, Black single core cable/ 
Провод

Jacket Material: PVC Jacket  Colour: Black Conductor Area CSA: 2.5mm²  Voltage Rating: 450V  Conductor Material: Copper Nominal voltage 
U0/U 300/500 V Test voltage 2000 V Flammability acc. to IEC 60332-1-2 resp. EN 60332-1-2 (VDE 0482-332-1-2) Tests acc. to EN 60811-1-4 
(VDE 0473-811-1-4); EN 50395 (VDE 0481-395); EN 50396 (VDE 0473-396);

Refer to Technical 
Requirement for details m 300 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

27 Dây tín hiệu đơn 2.5 mm, màu đỏ/ 1x2.5mm2, Red single core cable/ 
Провод

Jacket Material: PVC Jacket  Colour: Red Conductor Area CSA: 2.5mm²  Voltage Rating: 450V  Conductor Material: Copper Nominal voltage U0/U 
300/500 V Test voltage 2000 V Flammability acc. to IEC 60332-1-2 resp. EN 60332-1-2 (VDE 0482-332-1-2) Tests acc. to EN 60811-1-4 (VDE 
0473-811-1-4); EN 50395 (VDE 0481-395); EN 50396 (VDE 0473-396);

Refer to Technical 
Requirement for details m 300 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

28 Dây tín hiệu đơn 2.5 mm, màu vàng/đen/ 1x2.5mm2, Green/yellow single 
core cable/ Провод

Jacket Material: PVC Jacket  Colour: Green/yellow Conductor Area CSA: 2.5mm²  Voltage Rating: 450V  Conductor Material: Copper Nominal 
voltage U0/U 300/500 V Test voltage 2000 V Flammability acc. to IEC 60332-1-2 resp. EN 60332-1-2 (VDE 0482-332-1-2) Tests acc. to EN 60811-
1-4 (VDE 0473-811-1-4); EN 50395 (VDE 0481-395); EN 50396 (VDE 0473-396);

Refer to Technical 
Requirement for details m 300 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

29 Dây tín hiệu đơn 2.5 mm, màu xanh/ 1x2.5 mm2, Blue single core cable/ 
Провод

Jacket Material: PVC Jacket  Colour: Blue Conductor Area CSA: 2.5mm²  Voltage Rating: 450V  Conductor Material: Copper Nominal voltage 
U0/U 300/500 V Test voltage 2000 V Flammability acc. to IEC 60332-1-2 resp. EN 60332-1-2 (VDE 0482-332-1-2) Tests acc. to EN 60811-1-4 
(VDE 0473-811-1-4); EN 50395 (VDE 0481-395); EN 50396 (VDE 0473-396);

Refer to Technical 
Requirement for details m 300 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

30 Dây tín hiệu đơn 2.5 mm, màu nâu/ 1x2.5 mm2, Brown single core cable/ 
Провод

Jacket Material: PVC Jacket  Colour: Brown Conductor Area CSA: 2.5mm²  Voltage Rating: 450V  Conductor Material: Copper Nominal voltage 
U0/U 300/500 V Test voltage 2000 V Flammability acc. to IEC 60332-1-2 resp. EN 60332-1-2 (VDE 0482-332-1-2) Tests acc. to EN 60811-1-4 
(VDE 0473-811-1-4); EN 50395 (VDE 0481-395); EN 50396 (VDE 0473-396);

Refer to Technical 
Requirement for details m 300 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

31 Dây tín hiệu đơn 4,0 mm, màu đen/ 1x4mm2, Black single core cable/ 
Провод

Jacket Material: PVC Jacket  Colour: Black Conductor Area CSA: 4.0mm²  Voltage Rating: 450V  Conductor Material: Copper Nominal voltage 
U0/U 300/500 V Test voltage 2000 V Flammability acc. to IEC 60332-1-2 resp. EN 60332-1-2 (VDE 0482-332-1-2) Tests acc. to EN 60811-1-4 
(VDE 0473-811-1-4); EN 50395 (VDE 0481-395); EN 50396 (VDE 0473-396);

Refer to Technical 
Requirement for details m 200 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

32 Dây tín hiệu đơn 4,0 mm, màu đỏ/ 1x4mm2, Red single core cable/ Провод
Jacket Material: PVC Jacket  Colour: Red Conductor Area CSA: 4.0mm²  Voltage Rating: 450V  Conductor Material: Copper Nominal voltage U0/U 
300/500 V Test voltage 2000 V Flammability acc. to IEC 60332-1-2 resp. EN 60332-1-2 (VDE 0482-332-1-2) Tests acc. to EN 60811-1-4 (VDE 
0473-811-1-4); EN 50395 (VDE 0481-395); EN 50396 (VDE 0473-396);

Refer to Technical 
Requirement for details m 200 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

33 Dây tín hiệu đơn 6,0 mm, màu đen 1x6mm2, Black single core cable/ 
Провод

Jacket Material: PVC Jacket  Colour: Black Conductor Area CSA: 6.0mm²  Voltage Rating: 450V  Conductor Material: Copper Nominal voltage 
U0/U 300/500 V Test voltage 2000 V Flammability acc. to IEC 60332-1-2 resp. EN 60332-1-2 (VDE 0482-332-1-2) Tests acc. to EN 60811-1-4 
(VDE 0473-811-1-4); EN 50395 (VDE 0481-395); EN 50396 (VDE 0473-396);

Refer to Technical 
Requirement for details m 100 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

34 Dây tín hiệu đơn 6,0 mm, màu đỏ 1x6mm2, Red single core cable/ Провод
Jacket Material: PVC Jacket  Colour: Red Conductor Area CSA: 6.0mm²  Voltage Rating: 450V  Conductor Material: Copper Nominal voltage U0/U 
300/500 V Test voltage 2000 V Flammability acc. to IEC 60332-1-2 resp. EN 60332-1-2 (VDE 0482-332-1-2) Tests acc. to EN 60811-1-4 (VDE 
0473-811-1-4); EN 50395 (VDE 0481-395); EN 50396 (VDE 0473-396);

Refer to Technical 
Requirement for details m 100 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

35

Điện trở / Resistor/ Резистор (1.2 KOhm, 0,5W: 500 pce 2.2 KOhm, 0,5W: 
500 pce 3.3 KOhm, 0,5W: 500 pce 3.9 KOhm, 0,5W: 500 pce 4.3 KOhm, 
0,5W: 500 pce 15 KOhm, 0,5W: 500 pce 1.0 KOhm, 0,5W: 300 pce 3.9 
KOhm, 0,5W: 300 pce 15 KOhm, 0,5W: 300 pce)

Product type: Precision metal film resistor, Tolerances 2%. Specification & Quantity: 1. Resistor 1.2 KOhm, 0.5W, quantity: 500 pcs 2. Resistor 2.2 
KOhm, 0.5W, quantity: 500 pcs 3. Resistor 3.3 KOhm, 0.5W, quantity: 500 pcs 4. Resistor 3.9 KOhm, 0.5W, quantity: 500 pcs 5. Resistor 4.3 
KOhm, 0.5W, quantity: 500 pcs 6. Resistor 15 KOhm, 0.5W, quantity: 500 pcs 7. Resistor 1.0 KOhm, 1W, quantity: 300 pcs 8. Resistor 3.9 KOhm, 
1W, quantity: 300 pcs 9. Resistor 15 KOhm, 1W, quantity: 300 pcs

Refer to Technical 
Requirement for details Lot 1 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

36 Cáp modbus/ Modbus Cable / Кабель Modbus

RS-485, 120 Ohm, 1 pair 22AWG (7x30) tinned copper Datalene® insulaton, Overall Foil + 65% Tinned Copper Braid, PVC jacket, CM, PLTC, 
SUN RES and oil-resistant Conductor: 1 Pair(s), 22 AWG, TC - Tinned Copper Insulation: PE - Polyethylene (Foam)  Outer shield: Tape: Bi-
Laminate (Alum+Poly), 22 AWG; Braid: Tinned Copper. Electricals:   - Nom. Conductor DCR: 18.2 Ohm/1000ft  -  Nom. Capacitance Cond-to-
Cond: 11 pF/ft (36 pF/m)  - Nom. Characteristic Impedence: 120 Ohm  - Max. Current: 6 Amps per Conductor at 30ºC  - Voltage: 300V 
Environmental Suitability: Indoor, Outdoor, Sunlight Resistance, Oil Resistance, -20oC-65oC Flammability / Reaction to Fire: UL 1685 UL Loading, 
IEC 60332-1-2

Refer to Technical 
Requirement for details m 305 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

37 Cáp mạng Ethernet/Ethernet Cable /Сетевой кабель
CAT5e network cable Category : 5e FTP Solid cable Conductor Meta : Bare Copper Latency: 536 ns/100m max. @ 500 MHz Impedance : 100 ohms 
+/-15%, 250 MHz to 500 MHz Conductor resistance: 20.3ohms max/mft Bending degree: 4 x cable diameter Pairs : 2 Insulated conductors twisted 
together Sheath : PVC/LSZH Conductor : 23 AWG Multi-cores (Solid) Shield : Aluminum / Polyester Foil Tinned copper Braiding

Refer to Technical 
Requirement for details m 305 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

38 Cáp mạng Ethernet/Ethernet Cable /Сетевой кабель
CAT6a network cable Category : 6a FTP Solid cable Conductor Meta : Bare Copper Latency: 536 ns/100m max. @ 500 MHz Impedance : 100 ohms 
+/-15%, 250 MHz to 500 MHz Conductor resistance: 20.3ohms max/mft Bending degree: 4 x cable diameter Pairs : 2 Insulated conductors twisted 
together Sheath : PVC/LSZH Conductor : 23 AWG Multi-cores (Solid) Shield : Aluminum / Polyester Foil Tinned copper Braiding

Refer to Technical 
Requirement for details m 305 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

39 Đầu nối RJ45/ RJ45 connector/ Разъем RJ45 Toolless Rj45 Connector, Cat6a Tool Free Reusable,  Termination Plugs Shielded Ethernet Field Modular Plug  Material: copper pins, RJ45 head 
shielded Zinc Alloy, Gold Plated contact 100 pcs/set

Refer to Technical 
Requirement for details set 1 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

40 Kìm bấm mạng/Network pliers/ сетевые плоскогубцы Multi-function EZ Crimp Tool: cut, strip and crimp (CAT6, CAT5/5e) and telephone cables, Compatible with all RJ45 CAT6 pass through 
connectors (including shielded), RJ45 CAT5E connectors, and RJ11/12 connectors 

Refer to Technical 
Requirement for details pce 2 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

41 Còi/ Panel buzzer 24 VDC/ Зуммер панели ø22mm, 24VDC; 10mA; Panel; -25degC; 50degC UL, CSA, CCC , and TUV approvals Refer to Technical 
Requirement for details pce 3 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

42 Nút ấn điều khiển/ Momentary Push Button Operators/ Моментальные 
кнопочные выключатели

ø22mm NEMA Style Pushbuttons Non-Illuminated — Flush  Color:Black; 1NO+1NC Contacts material: Silver alloy (Ag/Ni) UL, CSA, CCC , and 
TUV approvals

Refer to Technical 
Requirement for details pce 10 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

43 Công tắc chuyển đổi 2 vị trí/ 2-Position Key-Operated Selector Switches/ 
Переключатель селектора клавиш 2-позиционный

ø22mm, Non-Illuminated; 2-Position; 2NO Type of operator: Stay put Color:Black Contacts material: Silver alloy (Ag/Ni) UL, CSA, CCC , and 
TUV approvals

Refer to Technical 
Requirement for details pce 10 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

44 Đèn tín hiệu xanh AC/ Pilot Light; blue AC/ Синий сигнальный свет ø22mm, 220VAC; 10mA; Panel; -25degC; 50degC UL, CSA, CCC , and TUV approvals Refer to Technical 
Requirement for details pce 10 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

45 Đèn tín hiệu đỏ/ Pilot Light; Red/ Красный сигнальный свет ø22mm, 24VDC; 10mA; Panel; -25degC; 50degC UL, CSA, CCC , and TUV approvals Refer to Technical 
Requirement for details pce 10 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

46 Đèn tín hiệu vàng/ Pilot Light; yellow/ Желтый сигнальный свет ø22mm, 24VDC; 10mA; Panel; -25degC; 50degC UL, CSA, CCC , and TUV approvals Refer to Technical 
Requirement for details pce 10 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

47 Đèn tín hiệu xanh/ Pilot Light; blue/ Синий сигнальный свет ø22mm, 24VDC; 10mA; Panel; -25degC; 50degC UL, CSA, CCC , and TUV approvals Refer to Technical 
Requirement for details pce 15 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

48 Nút dừng khẩn cấp Ф22 1NO+1NC/ E-Stops Pushbutton/ Кнопка 
аварийного останова

ø22mm, 22mm NEMA Style Pushbuttons)  Pushlock Turn Reset, Ø 40mm Mushroom Button, 1NO+1NC, Red color  UL, CSA, CCC , and TUV 
approvals

Refer to Technical 
Requirement for details pce 10 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

49
Tấm chắn bảo vệ cho nút dừng khẩn cấp/ Lock-out Adaptor for Ø 40mm 
Mushroom Button E-Stops/ Защитный чехол для кнопки аварийной 
остановки

Compatible with E-stop push button UL, CSA, CCC , and TUV approvals Refer to Technical 
Requirement for details pce 10 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1



STT Tên VTTB Đặc tính kỹ thuật Model/PN NSX/Xuất xứ ĐVT Số lượng Chứng chỉ

50 Máng cáp/ Cable duct 40 x100x2000 mm, grey color c/w cover/ Кабельный 
канал

Narrow slot wiring duct - Dimension: Width: 40 mm Height: 100 mm Length: 2000 mm Color: gray Material:PVC Flammability rating according to 
UL 94: V0 Components: Lead-free Ambient temperature (operation): -5 °C ... 60 °C Approvals: EAC, UL

Refer to Technical 
Requirement for details pce 10 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

51 Máng cáp/ Cable duct 60 x100x2000 mm, grey color c/w cover/ Кабельный 
канал

Narrow slot wiring duct - Dimension: Width: 60 mm Height: 100 mm Length: 2000 mm Slit gap: 6 mm Slit width: 4 mm Color: gray Material: Lead-
Free PVC Flammability rating according to UL 94: V0 Components: PVC/Lead-free Ambient temperature (operation): -5 °C ... 60 °C Approvals: 
EAC, UL, CSA

Refer to Technical 
Requirement for details pce 18 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

52 Máng cáp/ Cable duct 100x100x2000 mm, grey color c/w cover / 
Кабельный канал

Narrow slot wiring duct - Dimension: Width: 100 mm Height: 100 mm Length: 2000 mm Slit gap: 6 mm Slit width: 4 mm Color: gray Material: Lead-
Free PVC Flammability rating according to UL 94: V0 Components: PVC/Lead-free Ambient temperature (operation): -5 °C ... 60 °C Approvals: 
EAC, UL, CSA

Refer to Technical 
Requirement for details pce 15 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

53 Máng cáp góc/ Corner wiring duct, grey color c/w cover/ Угловой 
кабельный канал

Corner wiring duct Material: Lead-Free PVC Mount Method: Mounting Holes Dimension: Overall Height (mm):115.7 Overall Length (m): 1.8 
Overall Width (mm): 135.3 Slit gap: 6 mm Slit width: 4 mm Colour: light gray. Approvals: EAC, UL, CSA Refer only: 07498365328

Refer to Technical 
Requirement for details pce 11 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1
Ghi chú 1

- Chứng chỉ xuất xứ (CO) do phòng Thương mại và Công nghiệp hoặc cơ quan có thẩm quyền của nước sản xuất hoặc nước xuất khẩu cấp: bản gốc đối với hàng nhập khẩu trực tiếp và bản gốc/ bản sao có xác nhận của nhà nhập khẩu đối với hàng không nhập khẩu trực tiếp. - Chứng chỉ chất 



STT Tên VTTB Đặc tính kỹ thuật Model/PN NSX/Xuất xứ ĐVT Số lượng Chứng chỉ

1 Cầu đấu dây/ Disconnect terminal/ клемма разъединения (50 pce/set) 
Include cover (2 set)

Test-disconnect terminal, Screw connection, 4 mm², 500 V, 20 A, Pivoting, dark beige Depth: 48 
mm, Height: 60 mm, Width: 6.1 mm, Rail: TS 35, 1-tier Continuous operating temp., max.: 120 
°C Wire connection cross section AWG, max.: AWG 10 Wire connection cross section AWG, 
min.: AWG 22 UL 94 flammability rating: V-0 ROHS: Conform

Refer to Technical 
Requirement for details pce 1500 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

2 Cầu đấu dây có cầu chì/ Fuse terminal w/LED/ Клемма предохранителя 
(50 pce/set) Include cover (2 set)

Fuse terminal, Rated cross-section: 4 mm², Screw connection Depth: 48 mm, Height: 62.5 mm, 
Width: 6.1 mm, Rail: TS 35, 1-tier Cartridge fuse: G-Si. 5 x 20, Fuse holder (cartridge holder): 
Pivoting Continuous operating temp., max.: 120 °C Wire connection cross section AWG, max.: 
AWG 10 Wire connection cross section AWG, min.: AWG 26 UL 94 flammability rating: V-0 

 Standards:IEC 60947-7-3 ROHS: Conform

Refer to Technical 
Requirement for details pce 1750 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

3 Cầu nối cho cầu đấu dây/ Jumper 50 positions/ Перемычка Rated cross-section 4 mm². Compatible with Disconnect Terminal and Fuse Terminal  10 pcs/ 
pack

Refer to Technical 
Requirement for details pce 200 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

4 Cầu đấu dây 4.0 mm/ Feedthrough terminal 4.0 mm.  (50 pce/set)/ 
Проходная клемма

Feed-through terminal, Screw connection, 4 mm², 800 V, 32 A, dark beige Depth: 45.5 mm, 
Height: 60 mm, Width: 6.1 mm, Rail: TS 35, 1-tier Continuous operating temp., max.: 130 °C 
Wire connection cross section AWG, max.: AWG 10 Wire connection cross section AWG, min.: 
AWG 26 UL 94 flammability rating: V-0 Standards: IEC 60947-7-1 ROHS: Conform

Refer to Technical 
Requirement for details pce 500 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

5 Cầu đấu dây 6.0 mm/ Feedthrough terminal 6.0 mm.  (50 pce/set)/ 
Проходная клемма

Feed-through terminal, Screw connection, 6 mm², 800 V, 41 A, dark beige Depth: 46.5 mm, 
Height: 60 mm, Width: 7.9 mm, Rail: TS 35, 1-tier Continuous operating temp., max.: 130 °C 
Wire connection cross section AWG, max.: AWG 8 Wire connection cross section AWG, min.: 
AWG 26 UL 94 flammability rating: V-0 Standards: IEC 60947-7-1 ROHS: Conform

Refer to Technical 
Requirement for details set 5 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

6 Cầu jump vặn ốc 4.0 mm/ Screwable cross-connections (20 pce/set)/ 
Винтовые перемычки Suitable with Feedthrough terminal 4.0 mm. Refer to Technical 

Requirement for details set 5 CO, CQ: Tham 
khảo ghi chú 1

7 Cầu jump vặn ốc 6.0 mm/ Screwable cross-connections (20 pce/set)/ 
Винтовые перемычки Suitable with Feedthrough terminal 6.0 mm. Refer to Technical 

Requirement for details set 5 CO, CQ: Tham 
khảo ghi chú 1

8 Nhãn cho cầu đấu dây/ Terminal Group marker/ Терминальный маркер 
(10pce of 60 label/pack) Terminal marker, 44.5 x 9.5 mm ( 20 pcs/pack) Refer to Technical 

Requirement for details PKG 5 CO, CQ: Tham 
khảo ghi chú 1

9 Chặn cho cầu đấu dây/ End Plate/  Концевая плита (100 pce/set) END BRACKET FOR TERMINAL RAIL TS35 (50 pcs/pack) EW 35 End bracket) Refer to Technical 
Requirement for details set 5 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

10 Nhãn cho cầu đấu dây/ Terminal Marking Sheet (50 pce of 42 label/ set)/ 
Лист маркировки клемм suitable with  Feedthrough terminal 4.0 mm. Refer to Technical 

Requirement for details PKG 3 CO, CQ: Tham 
khảo ghi chú 1

11 Nhãn cho cầu đấu dây 1-50/ Terminal Marking Sheet 1-50 (500 pce of  set)/ 
Лист маркировки клемм Dekafix, Terminal marker, 5 x 5 mm, white, suitable with item 1,2 ROHS: Conform Refer to Technical 

Requirement for details set 90 CO, CQ: Tham 
khảo ghi chú 1

12 Nhãn cho cầu đấu dây 1-50/ Terminal Marking Sheet 51-100 (500 pce of  
set)/ Лист маркировки клемм Dekafix, Terminal marker, 5 x 5 mm, white, suitable with item 1,2 ROHS: Conform Refer to Technical 

Requirement for details set 40 CO, CQ: Tham 
khảo ghi chú 1

13 Đầu cốt 0.5 mm/ Wire end ferrules with plastic collar,  0.5 mm, (100 
pcs/pack)// Проволочные наконечники с пластиковой манжетой Wire end ferrules with plastic collar,  0.5 mm 1100000 Refer to Technical 

Requirement for details pce 11000 CO, CQ: Tham 
khảo ghi chú 1

14 Đầu cốt 1 mm/ Wire end ferrules with plastic collar,  1 mm, (100 pcs/pack)/ 
Проволочные наконечники с пластиковой манжетой Wire end ferrules with plastic collar,  1 mm 700000 Refer to Technical 

Requirement for details pce 7000 CO, CQ: Tham 
khảo ghi chú 1

15 Đầu cốt ferrules 1.5 mm/ Wire end ferrules with plastic collar 1.5 mm/ 
Проволочные наконечники с пластиковой манжетой Wire end ferrules with plastic collar,  1.5 mm 500000 Refer to Technical 

Requirement for details pce 5000 CO, CQ: Tham 
khảo ghi chú 1

16 Đầu cốt ferrules 2.5 mm/ Wire end/ Проволочные наконечники с 
пластиковой манжетой Wire end ferrules with plastic collar,  2.5 mm 200000 Refer to Technical 

Requirement for details pce 2000 CO, CQ: Tham 
khảo ghi chú 1

17 Đầu cốt 4.0 mm/ Wire end ferrules/ Проволочные наконечники с 
пластиковой манжетой Wire end ferrules with plastic collar,  4.0 mm 200000 Refer to Technical 

Requirement for details pce 2000 CO, CQ: Tham 
khảo ghi chú 1

18 Đầu cốt đôi 0.5mm/ Wire end ferrules with plastic collar,  0.5 mm twin/ 
Проволочные наконечники с пластиковой манжетой Wire end ferrules with plastic collar,  0.5 mm twin 50000 Refer to Technical 

Requirement for details pce 500 CO, CQ: Tham 
khảo ghi chú 1

19 Đầu cốt đôi 1mm/ Wire end ferrules with plastic collar,  1 mm twin/ 
Проволочные наконечники с пластиковой манжетой Wire end ferrules with plastic collar,  1 mm twin 50000 Refer to Technical 

Requirement for details pce 500 CO, CQ: Tham 
khảo ghi chú 1

20 Đầu cốt đôi 1.5mm/ Wire end ferrules with plastic collar,  1.5 mm twin/ 
Проволочные наконечники с пластиковой манжетой Wire end ferrules with plastic collar,  1.5 mm twin 50000 Refer to Technical 

Requirement for details pce 500 CO, CQ: Tham 
khảo ghi chú 1

21 Đầu cốt đôi 2.5mm/ Wire end ferrules with plastic collar,  2.5 mm twin/ 
Проволочные наконечники с пластиковой манжетой Wire end ferrules with plastic collar,  2.5 mm twin 50000 Refer to Technical 

Requirement for details pce 500 CO, CQ: Tham 
khảo ghi chú 1

22 Đầu cốt đôi 4.0 mm/ Wire end ferrules with plastic collar,  4.0 mm twin/ 
Проволочные наконечники с пластиковой манжетой Wire end ferrules with plastic collar,  4.0 mm twin 20000 Refer to Technical 

Requirement for details set 200 CO, CQ: Tham 
khảo ghi chú 1

PHỤ LỤC 2.3
CẦU ĐẤU DÂY , RELAY, PHỤ KIỆN ĐẤU NỐI VÀ KIỂM TRA TỦ



STT Tên VTTB Đặc tính kỹ thuật Model/PN NSX/Xuất xứ ĐVT Số lượng Chứng chỉ

23 Đầu cốt tròn 2.5mm2 M6/ Ring cable lug/Кольцевой кабельный 
наконечник (100 pce/pack)

Ring Cable lug, terminal end, insulated cable connector. Conductor cross-section: 1.5 - 2.5 mm². 
Dimension (bolt): M6. (100 pcs/pack)

Refer to Technical 
Requirement for details set 5 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

24 Đầu cốt tròn 2.5mm2 M8/ Ring cable lug/Кольцевой кабельный 
наконечник (100 pce/pack)

Ring Cable lug, terminal end, insulated cable connector. Conductor cross-section: 1.5 - 2.5 mm². 
Dimension (bolt): M8. (100 pcs/pack)

Refer to Technical 
Requirement for details set 5 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

25 Đầu cốt tròn 1.5mm2 M6/ Ring cable lug/Кольцевой кабельный 
наконечник (100 pce/pack)

Ring Cable lug, terminal end, insulated cable connector. Conductor cross-section: 0.5 - 1.5 mm². 
Dimension (bolt): M6. (100 pcs/pack)

Refer to Technical 
Requirement for details set 5 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

26 Đầu cốt tròn 4.0mm2 M6/ Ring cable lug/Кольцевой кабельный 
наконечник (100 pce/pack)

Ring Cable lug, terminal end, insulated cable connector. Conductor cross-section: 4.0 - 6.0 mm². 
Dimension (bolt): M6. (100 pcs/pack)

Refer to Technical 
Requirement for details set 2 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

27 Đầu cos dẹt/Flat cable lug/плоский кабельный наконечник (100 pce/pack)  Cable lug sleeves, terminal end, Fully-insulated, Conductor cross-section: 0.5 mm² - 1.5 mm². 
Dimension (flat blade connector): 6.3 x 0.8 mm.  (100 pcs/pack)

Refer to Technical 
Requirement for details set 5 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

28 Đầu cốt càng cua 1.5mm2, M3 /Fork-type cable connector (100 pce/pack) Conductor cross-section, max. : 1.5 mm2 Conductor cross-section, min. : 0.5 mm2 Inside 
diameter: 3.2 mm Outside diameter: 5.7 mm

Refer to Technical 
Requirement for details set 5 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

29 Đầu cốt càng cua 1.5mm2, M4 /Fork-type cable connector (100 pce/pack) Conductor cross-section, max. : 1.5 mm2 Conductor cross-section, min. : 0.5 mm2 Inside 
diameter: 4.3 mm Outside diameter: 7.2 mm

Refer to Technical 
Requirement for details set 5 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

30 Đầu cốt càng cua 2.5mm2, M3 /Fork-type cable connector (100 pce/pack) Conductor cross-section, max. : 2.5 mm2 Conductor cross-section, min. : 1.5 mm2 Inside 
diameter: 3.2 mm Outside diameter: 5.7 mm

Refer to Technical 
Requirement for details set 5 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

31 Đầu cốt càng cua 2.5mm2, M4 /Fork-type cable connector (100 pce/pack) Conductor cross-section, max. : 2.5 mm2 Conductor cross-section, min. : 1.5 mm2 Inside 
diameter: 4.3 mm Outside diameter: 7.2 mm

Refer to Technical 
Requirement for details set 5 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

32 Miếng dán/ Holder for cable ties/ Держатель для кабельных стяжек Holder for cable ties, (100 pcs/pack) CBH 19/19 NATUR Cable ties, Height x width: 19 x 19 
mm, Plastic, 80 N

Refer to Technical 
Requirement for details set 5 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

33 Dây rút 2.5mm/ Cable ties 2.5mm/ Кабельные стяжки 2.5mm (100 
pce/pack)

CB cable ties ( 100 pcs/Pack) CB 98/2.5 NATUR Cable ties, Height x width: 100 x 2.5 mm, 
Polyamide 66, 80 N

Refer to Technical 
Requirement for details set 40 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

34 Dây rút 3.6mm/ Cable ties 3.6mm/ Кабельные стяжки 3.6mm (100 
pce/pack)

CB cable ties ( 100 pcs/Pack) CB 290/3.5 NATUR Cable ties, Height x width: 290 x 3.6 mm, 
Polyamide 66, 130 N

Refer to Technical 
Requirement for details PKG 30 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

35 Dây rút 4.8mm/ Cable ties 4.8mm/ Кабельные стяжки 4.8mm (100 
pce/pack)

CB cable ties ( 100 pcs/Pack) CB 360/4.5 NATUR Cable ties, Height x width: 360 x 4.8 mm, 
Polyamide 66, 220 N

Refer to Technical 
Requirement for details set 30 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

36 Cầu chì 50 mA/ Fuse 5x20mm, 50 Ma/ Предохранитель  (10 pce/pack) G 20/0.05A/F   Active components, Cartridge fuse (10 pcs/1set), Rated voltage 250 V, Rated 
current 0.05 A

Refer to Technical 
Requirement for details set 200 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

37 Cầu chì 100 mA/ Fuse 5x20mm, 100 Ma/ Предохранитель  (10 pce/pack) G 20/0.10A/F   Active components, Cartridge fuse (10 pcs/1set), Rated voltage 250 V, Rated 
current 0.1 A

Refer to Technical 
Requirement for details set 100 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

38 Cầu chì 0,5A/ Fuse 5x20mm, 0.5A/ Предохранитель  (10 pce/pack) G 20/0.50A/F   Active components, Cartridge fuse (10 pcs/1set), Rated voltage 250 V, Rated 
current 0.5 A

Refer to Technical 
Requirement for details set 25 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

39 Cầu chì 1A/ Fuse 5x20mm, 1A/ Предохранитель  (10 pce/pack) G 20/1A/F   Active components, Cartridge fuse (10 pcs/1set), Rated voltage 250 V, Rated current 
1 A

Refer to Technical 
Requirement for details set 50 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

40 Cầu chì 2A/ Fuse 5x20mm,2A/ Предохранитель  (10 pce/pack) G 20/2A/F   Active components, Cartridge fuse (10 pcs/1set), Rated voltage 250 V, Rated current 
2 A

Refer to Technical 
Requirement for details set 20 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

41 Cầu chì 4A/ Fuse 5x20mm, 4A/ Предохранитель  (10 pce/pack) G 20/4A/F   Active components, Cartridge fuse (10 pcs/1set), Rated voltage 250 V, Rated current 
4 A

Refer to Technical 
Requirement for details pce 20 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

42 Cầu chì 6,3A/ Fuse 5x20mm, 6.3A/ Предохранитель  (10 pce/pack) G 20/6.30A/F   Active components, Cartridge fuse (10 pcs/1set), Rated voltage 250 V, Rated 
current 6,3 A

Refer to Technical 
Requirement for details pce 20 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

43 Thanh đỡ thiết bị/ DIN RAIL/ DIN-рейка DIN rail, material: Steel, unperforated, height 15 mm, width 35 mm, length: 2 m Refer to Technical 
Requirement for details pce 40 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

44 Kìm bấm cos/ Crimping tool for wire-end ferrules/ Инструмент для обжима Pressing tool, Crimping tool for wire-end ferrules, 0.14mm², 6mm², Trapezoidal crimp Reference 
part: 1444050000

Refer to Technical 
Requirement for details set 4 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

45 Kìm cắt/ Elektronic diagonal-cutting pliers/ Электронные кусачки-
бокорезы

Stripping and cutting tool Cable type: Flexible and solid conductors with PVC insulation 
 Conductor cross-section (cutting capacity): 6 mm² Conductor cross-section, max.:16 mm² 

Conductor cross-section, min.: 6 mm² Stripping length, max.: 25 mm Stripping range AWG, max.: 
6 AWG Stripping range AWG, min.: 22 AWG Stripping range, min.: 6 mm² Reference part: 
9005610000

Refer to Technical 
Requirement for details set 5 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

46 Kìm tuốt dây 10 mm²/ Stripping and cutting tool/ Инструмент для 
зачистки и резки

Stripping and cutting tool Cable type: Flexible and solid conductors with PVC insulation 
 Conductor cross-section (cutting capacity): 6 mm² Conductor cross-section, max.:10 mm² 

 Conductor cross-section, min.:0.08 mm² Stripping length, max.: 25 mm Stripping range AWG, 
max.: 8 AWG Stripping range AWG, min.: 28 AWG Stripping range, min.: 0.08 mm² Reference 
part: 9005000000

Refer to Technical 
Requirement for details set 3 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

47 Rơ le 24VDC/ 24 VDC Relays/ Реле 24 В постоянного тока SAFETY RELAY (SIL3) SCS 24VDC P2SIL3ES  SAFESERIES, Safety relay,24 V DC ±15 %, 
24 VDC +15% / -10% during auto-start, 35 mA, 6, SIL 3, DIN EN 61508, EN ISO 13849-1 (PLe)

Refer to Technical 
Requirement for details pce 330 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1



STT Tên VTTB Đặc tính kỹ thuật Model/PN NSX/Xuất xứ ĐVT Số lượng Chứng chỉ

48 Safety relay (SIL3), 24 VDC Suitable with 24 VDC relay Refer to Technical 
Requirement for details pce 6 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

49 Cầu jump/ Continuous plug-in bridge/ Непрерывный съемный мост Suitable with 24 VDC relay Refer to Technical 
Requirement for details Cuộn 10 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

50 Cable ID Printer

Printing Method: Thermal Transfer Resolution: up to 300 dpi Printing Speed:   + Tube: 18.5 mm/s 
to 40mm/s  + Label: 25 mm/s to 40 mm/s Output Rate: High Speed: 30 pcs/min to 42 pcs/min 
Power Supply: AC Adaptor (input voltage: AC 100V - 240V, 50/60 Hz) PC Interface: Hi-Speed 
USB 2.0, PC Connection Kit (included) Print Media:   + Tube: Type: PVC Tube with Tube 
attachment Size : ø 2.5 - 5.2 mm, 0.5 mm thick  + Heat Shrink Tube: Type: Heat Shrink Tube 
with Tube attachment Size: 2:1 shrinkage: ø3.2 - 6.4 mm/ 3:1 shrinkage: ø3.0 - 6.0 mm  + Label 
Tape Type: Tape Cassettes (White, Yellow, Silver) Width: 6 mm, 9 mm, 12 mm Length: White, 
Yellow: 30 m/ Silver: 27 m Segment Length: Can be set from 2 to 150 mm

Refer to Technical 
Requirement for details set 1 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

51 Ribbon Cassette Black Suitable with Cable ID Printer Refer to Technical 
Requirement for details set 10 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

52 PVC White Tubing φ2.5 mm  (100m/set) PVC White Tubing Φ2.5mm(100m/roll)  Suitable with Cable ID Printer Refer to Technical 
Requirement for details Cuộn 20 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

53 PVC White Tubing φ3.2 mm (100m/set) PVC White Tubing Φ3.2mm(100m/roll) Suitable with Cable ID Printer Refer to Technical 
Requirement for details Cuộn 10 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

54 PVC White Tubing φ3.6 mm (100m/set) PVC White Tubing Φ3.6mm(100m/roll) Suitable with Cable ID Printer Refer to Technical 
Requirement for details Cuộn 10 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

55 PVC White Tubing φ4.2 mm (100m/set) PVC White Tubing Φ4.2mm(100m/roll) Suitable with Cable ID Printer Refer to Technical 
Requirement for details Cuộn 5 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

56 PVC White Tubing φ4.6 mm (100m/set) PVC White Tubing Φ4.6mm(85m/roll) Suitable with Cable ID Printer Refer to Technical 
Requirement for details Cuộn 5 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

57 PVC White Tubing φ5.2 mm (100m/set) PVC White Tubing Φ5.2mm(65m/roll) Suitable with Cable ID Printer Refer to Technical 
Requirement for details Cuộn 5 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

58 PVC White Tubing φ6.4 mm (100m/set) PVC White Tubing Φ6.4mm(40m/roll) Suitable with Cable ID Printer Refer to Technical 
Requirement for details Cuộn 5 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

59 Bộ kiểm tra tín hiệu/ Ex-Loop Calibrator: Intrinsically Safe Loop Calibrator 
/ Искробезопасный калибратор петель 

General Specifications Maximum voltage: 28 volts Non-operating temperature: -30 to 60 ºC 
Operating temperature: -10 to 50 ºC Relative humidity: 0 to 95 % (0 to 30 ºC); 0 to 75 % (30 to 40 
ºC); 45 % up to 50 ºC Operating altitude: 3,000 meters max. Shock and vibration: Per MIL-T-
28800 for a Class 2 Instrument Safety: CSA C22.2 No. 1010.1: 1992 EMC: EN50082-1:1992 and 
EN55022:1994 Class B ATEX certification: Ex II 2 G Ex ia IIC T4 Zones 1 and 2, ZELM 02 
ATEX 0120 X FM certification: N.I. Class 1, Division 2, Groups A-D CE certification: EN61010-
1 and EN61326 Size,  Battery: One 9 V alkaline Battery life: 18 hours typical, at 12 mA into 
Operating Modes Measure current Measure current/Loop power Measure voltage Simulate 
current; manual adjust; scroll up/down Simulate current; 25% steps; 0 - 100% steps Simulate 
current; Auto ramp (smooth/step) Source current; manual adjust; scroll up/down Source current; 
25% steps; 0 - 100% steps Source current; Auto ramp (smooth/step)

Refer to Technical 
Requirement for details set 2 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

60 Đồng hồ vạn năng/ Ex-Digital Multimeter: Digital Multimeter, 10A ac/ 
Цифровой мультиметр

Maximum voltage between any terminal and earth ground: 1000 V rms Fuse protection for mA or 
µA inputs: 44/100 A, 1000 V FAST Fuse Fuse protection for A input: 11 A, 1000 V FAST Fuse 
Display: Digital: 6000 counts updates 4/sec; (Model 87V also has 19,999 counts in high-
resolution mode) Analog: 33 segments, updates 40/sec. Frequency: 19,999 counts, updates 3/sec 
at > 10 Hz Temperature: Operating: -20 °C to +55 °C; Storage: -40 °C to +60 °C Altitude: 
Operating: 2000 m Storage: 10,000 m Temperature coefficient: 0.05 x (specified accuracy)/ °C (< 
18 °C or > 28 °C) Electromagnetic compatibility: In an RF field of 3 V/m total accuracy = 
specified accuracy Relative humidity: 0 % to 90 % (0 °C to 35 °C); 0 % to 7 0% (35 °C to 55 °C) 
Battery type: 9 V zinc, NEDA 1604 or 6F22 or 006P Battery life: 400 hours typical with alkaline 
(with backlight off) Vibration: Per MIL-PRF-28800 for a Class 2 instrument Shock: 1 Meter drop 
per IEC 61010-1:2001 Safety: Complies with ANSI/ISA S82.01-2004, CSA 22.2 No. 
1010.1:2004 to 1000 V Overvoltage Category III, IEC 664 to 600 V Overvoltage Category 4. UL 
listed to UL3111-1. Licensed by TÜV to EN61010-1.

Refer to Technical 
Requirement for details set 2 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1



STT Tên VTTB Đặc tính kỹ thuật Model/PN NSX/Xuất xứ ĐVT Số lượng Chứng chỉ

61
Bơm áp suất bằng khí nén kèm theo ống nối + đồng hồ áp suất số/ 
Пневматические ручные насосы/ Pneumatic Hand Pumps C/W fittings and 
hose + digital indicator 

Pneumatic hand pump c/w fittings and hose + Digital pressure indicator: -Pump Vacuum & 
pressure range: -27 inHg to 580 psi +Built-in release valve, venier valve for fine adjustment and 
dual pressure output enable safe and simple operation +Two outlet ports +Fine adjustment to 0.01 
psi -Digital pressure indicator 20BAR-XP2i +Pressure range: Vacuum -> 20 Bar +Accuracy: 0 to 
20% of range: ± (0.02% of Full Scale) 20% to 110% of Range: ±(0.1% of Reading) Vacuum: ± 
(0.25% of 1 bar) +Temperature compensation for whole temperature range -10-> 50°C -(-Pressure 
unit: PSI, bar, mbar, kPa, Mpa, kg/cm2,mmH20, mmHg, inH20, inHg... +CPF connection port 
+IP67, Explosion proof ATEX: II 1G Ex ia IIC T4/T3 Ga IEC/IEC Ex : Ex ia IIC T4/T3 Ga Set 
include: T-975 hand pump with CPF connector, 20 Bar XP2i Digital pressure indicator with 
calibration certificate, hose, adapter 1/4" NPT F, adapter 1/4" BSP F, User Manual/ Instruction.

Refer to Technical 
Requirement for details pce 1 CO, CQ: Tham 

khảo ghi chú 1

Ghi chú 1
- Chứng chỉ xuất xứ (CO) do phòng Thương mại và Công nghiệp hoặc cơ quan có thẩm quyền của nước sản xuất hoặc nước xuất khẩu cấp: bản gốc đối với hàng nhập khẩu trực tiếp và bản gốc/ bản sao có xác nhận của nhà nhập khẩu đối với hàng 



L: Làm chính; S: Hỗ trợ; R/V: Kiểm tra

Thời gian

(ngày) VSP Nhà thầu

1 Kiểm tra và chỉnh sửa tài liệu thiết kế theo tiêu chuẩn của nhà sản xuất cho hệ thống 
điều khiển công nghệ Hỗ trợ từ xa

1.1 Bản vẽ / Control cabinet & equipment layout drawings L R/V

1.2 Bảng tính toán nguồn/ Power consumption calculation L R/V

1.3 Bản vẽ phân bố nguồn/ Power single line diagram L R/V

1.4 Bản vẽ bố trí I/O/ I/O Assignment L R/V

1.5 Bản vẽ đấu nối (field)/ Field Wiring Diagram L R/V

1.6 Bản vẽ loop/ Loop Diagram L R/V

1.7 Bản vẽ đấu nối cho I/O / I/O Wiring diagrams L R/V

1.8 Bản vẽ phân phối nguồn/ Power Distribution Drawings L R/V

1.9 Mô tả chức năng hệ thống/ Functional Design Specification L R/V

1.10 Quy trình kiểm tra trước khi xuất xưởng (FAT) hệ thống/ FAT procedure L R/V

2 Cấu hình và chuẩn đoán các lỗi phát sinh của hệ thống. 5

2.1 Cấu hình phần cứng/ Hardware configuration VSP L S

2.2 Cấu hình phần mềm/ Software configuration & programming VSP L S

2.3 Kiểm tra lỗi/ Hardware and software testing & trouble shooting VSP L S

2.4 Kiểm tra lỗi phát sinh (từ xa)/ Diagnostic Từ xa L S

3 Hỗ trợ kỹ thuật cho việc thử nghiệm hệ thống điều khiển công nghệ trên bờ. 5 VSP L S

4 Dịch vụ hỗ trợ chạy thử hệ thống/ Commissioning support service TBA VSP L S

PHỤ LỤC 3: BẢNG PHÂN CÔNG TRÁCH NHIỆM TƯ VẤN KỸ THUẬT (TECHNICAL 
RESPONSIBILITY MATRIX)

STT  Mô tả công việc Nơi làm việc
Trách nhiệm
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PHỤ LỤC 5: FGS MIMIC GENERAL ARRANGEMENT DRAWING



SYSTEM SUB TOTAL
(A)

DESIGN 
GROWTH 

(20%) (B= A * 
20%)

TOTAL 
(C=A+B)

No. of 
Channel/Module 

(D)

IO modules
(set)

(E=C/D)

I/O base 
(set)

-TBA

Front 
Connector

(set)
-TBA

I/O Bus 
Cable

(if any)
-TBA

Others
(if any)
-TBA

Notes

Analog Input 0 0

Analog Input (Redundant) 97 20

Analog Output 0 0

Analog Output (Redundant) 13 3

Digital Input 0 0

Digital Input (Redundant) 85 17

Digital Output 0 0

Digital Output (Redundant) 50 10

Analog Input 0 0

Analog Input (Redundant) 58 12

Analog Output 0 0

Analog Output (Redundant) 0 0

Digital Input 0 0

Digital Input (Redundant) 69 14

Line Monitoring Digital Input 0 0

Line Monitoring Digital Input (Redundant) 0 0

Digital Output 0 0

Digital Output (Redundant) 88 18

Digital Output for Solenoid 0 0

Digital Output for Solenoid (Redundant) 46 10

Analog Input 0 0

Analog Input (Redundant) 78 16

Analog Output 0 0

Analog Output (Redundant) 0 0

Digital Input 0 0

Digital Input (Redundant) 0 0

Line Monitoring Digital Input 0 0

Line Monitoring Digital Input (Redundant) 21 5

Digital Output 0 0

Digital Output (Redundant) 0 0

Digital Output for Solenoid 0 0

Digital Output for Solenoid (Redundant) 0 0

FGS

AI 94

AO

LMDI 26

DO

0

0

LMDI 0

DI 83

DO

106

56

0

DI 0

PHỤ LỤC 6: HARDWARE & SOFTWARE CALCULATION SHEET RC-12

PCS

AI 117

DI 102

AO 16

DO 60

AO 0

ESD

AI 70

MODULE TYPE



SYSTEM SUB TOTAL
(A)

DESIGN 
GROWTH 

(20%) (B= A * 
20%)

TOTAL 
(C=A+B)

No. of 
Channel/Module 

(D)

IO modules
(set)

(E=C/D)

I/O base 
(set)

-TBA

Front 
Connector

(set)
-TBA

I/O Bus 
Cable

(if any)
-TBA

Others
(if any)
-TBA

NotesMODULE TYPE

Analog Input 0 0

Analog Input (Redundant) 0 0

Analog Output 0 0

Analog Output (Redundant) 0 0

Digital Input 0 0

Digital Input (Redundant) 12 3

Line Monitoring Digital Input 0 0

Line Monitoring Digital Input (Redundant) 0 0

Digital Output 0 0

Digital Output (Redundant) 54 11

Digital Output for Solenoid 0 0

Digital Output for Solenoid (Redundant) 0 0

RTU

AI 0

AO 0

DI 15

LMDI 0

DO

65

0
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_Diff. Transmitter:

Diff. Gauge:



(Explore more)



(Explore more)



(Explore more)



(Explore more)



(Explore more)



(Explore more)



(Explore more)



(Explore more)



(Explore more)



(Explore more)



(Explore more)



(Explore more)



(Explore more)



(Explore more)



(Explore more)



(Explore more)



(Explore more)



(Explore more)



(Explore more)

(Explore more)



(Explore more)



(Explore more)



(Explore more)



(Explore more)

(Explore more)





(Explore more)

(Explore more)



(Explore more)



1. RC12-002-GE-IA2-DW-001_0_Control System Architecture Diagram
2. RC12-002-GE-IA2-SP-001_0_ICSS - Functional Design Specification
3. RC12-002-GE-IA2-LST-002_0_Instrument IO List
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1. INTRODUCTION 

The RC12 Wellhead Platform belongs to Vietsovpetro JV. It will be located on the R-
79 well template in Block 09-1 of the Dragon oil field, approximately 125 km South-
East of Vung Tau City, offshore of the Socialist Republic of Vietnam. This location is 
approximately about 6.3 km from RP1 and 1.1 km southeast of UBN3.  Water depth of 
this location is about 47 ± 0.5 m relative to MSL. 

Oil and gas
Water injection
Gaslift
Submarine cable
Degassed oil 

RP-1

RC-12

UBN6

UBN3

 
Figure 1: Location of RC12 

RC12 is an unmanned platform which will be remotely controlled from the host 
platform RP-1 via subsea power & fiber optic cable. Design life time of RC12 is 25 
years.  
RC12 consists of Jacket with Boat Landing and Topside with Helideck. Production 
fluid (oil, gas and water mixture) of RC12 will be transported to RP1 via subsea 
pipeline for further processing. Gaslift and injection water for RC12 will be provided 
from RP1 via subsea pipelines. 
RC12 platform will be designed with 09 well slots, including 05 production wells and 04 
slots for future development. After several years of production, 01 production well will 
be converted to water injection well. 
RC12 platform topside facilities are able to accommodate the adjusting well flowrate 
and well testing, measuring total production flowrate of the platform, gaslift as well as 
other utility systems. Provision for 04 ESP wells is considered in RC12 design. 
Design capacity for RC12 is 1500 m3/d of liquid; 300 000 Sm3/d of gas (associated 
gas and gaslift), and 500 m3/d of injection water.  
Modification on RP1 for receiving product from RC12 is required. 
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2. ADDENDUM 
This document uses the Typical Engineering Documentation for this Project. However, 
some design intends or requirements may require to be revised to fit with Project’s 
purpose. This section lists changes in the applied typical documents, originating in 
Typical Engineering Documentation for any reason including those indicated in Table 
1. These changes are identified in this Addendum to the applied typical document, 
identifying the document and section affected and the required change.   
VENDOR shall review the required changes in conjunction with the referenced 
document and project’s engineering documents. 
The type of modification shall be defined and indicated in subsequent text as follows: 

 “ADD” - Indicates the following statement(s) is/are added to the Company 
referenced text. 

 “DELETE” - Indicates the following statement(s) is/are deleted from the 
Company referenced text. 

 “REPLACE WITH” - Indicates the following statement(s) is/are revision(s) to the 
Company referenced text. 

 
Section Current Statement or 

Requirement 
Revised to 

Whole document 
Unmanned WHP REPLACE WITH: 

RC12 
Host Platform REPLACE WITH: 

RP1 

4.3.2.3 Server 
Cabinet on 
Unmanned WHP 

 

STATED: 

4.3.2.3 Server Cabinet on 
Unmanned WHP 

• One Engineering/Operation 
Workstation and one Operation 
workstation shall be combined 
with SOE, Terminal Server, 
Data Historian and located in 
one Server Cabinet.  

• Engineering/Operation 
Workstation shall be used for 
SCADA and for configuring 
system modules, building and 
implementing (load, upload and 
save) safety shutdown logic, 
process logic, alarm functions, 
and producing system 
documents. The workstation is 
comprised with all necessary 
licensed software e.g. operation 
system (Windows based), 
engineering software, 
supervision software and other 
common applications.  

• Operation workstation shall be 

REPLACE WITH: 

4.3.2.3 SCADA on RC12 

• One Engineering/Operation 
Workstation and one Operation 
workstation (Desktop) shall be 
combined with SOE, Terminal Server, 
Data Historian. 

• Engineering/Operation Workstation 
(Desktop) shall be used for SCADA 
and for configuring system modules, 
building and implementing (load, 
upload and save) safety shutdown 
logic, process logic, alarm functions, 
and producing system documents. 
The workstation is comprised with all 
necessary licensed software e.g. 
operation system (Windows based), 
engineering software, supervision 
software and other common 
applications.  

• Operation workstation shall be 
supplied with licensed supervision 
software packages, shall be used for 
Local Operation, SOE Server, Data 
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supplied with licensed 
supervision software packages, 
shall be used for Local 
Operation, SOE Server, Data 
Historian. 

• One Data Collection server 
shall be used as a Data 
collection interface.  

• The service cabinet shall be 
provided two (02) panel-
mounted 16” LCD displays to 
share for monitoring and 
interfaces of all servers and/or 
workstations.  

Historian. 
• These workstations will be equipped 

with desk-mounted LCD monitors 27”.  
 

4.3.2.4 Remote 
Terminal Unit & 
SCADA on Host 
Platform  

 

STATED: 
• One Data Collection server 

shall be used as a Data 
collection interface. The DCI will 
be equipped with one 
workstation (Desktop) and LCD 
monitors 27”. The DCI shall be 
supplied with licensed 
supervision software packages 
so that compatible with existing 
Data Collection System based 
on IFIX 5.8 (unlimited tags 
version) runtime plus and 
Proficy historian 4.0. 

REPLACE WITH: 
Existing DCI of RP1 shall be modified / 
upgraded for integration of RC-12 Data. 
 

6.3.1 
Operator/Engineering 
workstations on 
Unmanned WHP 

 

STATED: 
Whole Section  
 

REPLACE WITH: 
Two Operation Workstations (Desktop) 
shall be supplied with licensed 
supervision software packages, shall be 
used for Remote Operation, SOE Server 
and Data Historian. The workstation will 
be equipped with desk-mounted LCD 
monitors 27”. 
Minimum configuration of industrial PCs 
shall be following: 
• CPU: Core i7 Intel (as 

minimum) 
• RAM: 16 GB minimum 
• Hard disk: 2 x 500GB minimum, 

SSD RAID-1  

• DVD-RW/CD-RW, Mouse and all 
necessary accessories. 

6.3.2 WHP 
Server/Workstation 
Cabinets 

STATED: 
Whole Section 

DELETED 
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6.3.3 WHP Remote 
Engineering station 

STATED: 
Whole Section 

DELETED 

APPENDIX A CONTROL SYSTEM 
ARCHITECTURE DIAGRAM 

REPLACE WITH: 
Refer to Dwg No. “RC12-002-TS-IA2-
DW-001_Control System Architecture 
Diagram”  
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CAB TB No CAB RACK SLOT TERM ADR
WELLHEADS

1 PT 0001    Pressure Transmitter Upstream Choke Valve Pressure - WH-0001 Wellhead No.1 #PR1-PID-002 PCS AI 4-20 mA YES 0

2 PT 0002    Pressure Transmitter Upstream Choke Valve Pressure - WH-0002 Wellhead No.2 #PR1-PID-002 PCS AI 4-20 mA YES 0

3 PT 0003    Pressure Transmitter Upstream Choke Valve Pressure - WH-0003 Wellhead No.3 #PR1-PID-002 PCS AI 4-20 mA YES 0

4 PT 0004    Pressure Transmitter Upstream Choke Valve Pressure - WH-0004 Wellhead No.4 #PR1-PID-002 PCS AI 4-20 mA YES 0

5 PT 0005    Pressure Transmitter Upstream Choke Valve Pressure - WH-0005 Wellhead No.5 #PR1-PID-002 PCS AI 4-20 mA YES 0

6 PT 0006    Pressure Transmitter Upstream Choke Valve Pressure - WH-0006 Wellhead No.6 - PCS AI 4-20 mA YES Future 0

7 PT 0007 Pressure Transmitter Upstream Choke Valve Pressure - WH-0007 Wellhead No.7 - PCS AI 4-20 mA YES Future 0

8 PT 0008 Pressure Transmitter Upstream Choke Valve Pressure - WH-0008 Wellhead No.8 - PCS AI 4-20 mA YES Future 0

9 PT 0009 Pressure Transmitter Upstream Choke Valve Pressure - WH-0009 Wellhead No.9 - PCS AI 4-20 mA YES Future 0

10 PT 0021    Pressure Transmitter Annulus Pressure - WH-0001 Wellhead No.1 #PR1-PID-002 PCS AI 4-20 mA YES 0

11 PT 0022    Pressure Transmitter Annulus Pressure - WH-0002 Wellhead No.2 #PR1-PID-002 PCS AI 4-20 mA YES 0

12 PT 0023    Pressure Transmitter Annulus Pressure - WH-0003 Wellhead No.3 #PR1-PID-002 PCS AI 4-20 mA YES 0

13 PT 0024    Pressure Transmitter Annulus Pressure - WH-0004 Wellhead No.4 #PR1-PID-002 PCS AI 4-20 mA YES 0

14 PT 0025    Pressure Transmitter Annulus Pressure - WH-0005 Wellhead No.5 #PR1-PID-002 PCS AI 4-20 mA YES 0

15 PT 0026    Pressure Transmitter Annulus Pressure - WH-0006 Wellhead No.6 - PCS AI 4-20 mA YES Future 0

16 PT 0027 Pressure Transmitter Annulus Pressure - WH-0007 Wellhead No.7 - PCS AI 4-20 mA YES Future 0

17 PT 0028 Pressure Transmitter Annulus Pressure - WH-0008 Wellhead No.8 - PCS AI 4-20 mA YES Future 0

18 PT 0029 Pressure Transmitter Annulus Pressure - WH-0009 Wellhead No.9 - PCS AI 4-20 mA YES Future 0

19 PT 0031    Pressure Transmitter Well Casing Pressure - WH-0001 Wellhead No.1 #PR1-PID-002 PCS AI 4-20 mA YES 0

20 PT 0032    Pressure Transmitter Well Casing Pressure - WH-0002 Wellhead No.2 #PR1-PID-002 PCS AI 4-20 mA YES 0

21 PT 0033    Pressure Transmitter Well Casing Pressure - WH-0003 Wellhead No.3 #PR1-PID-002 PCS AI 4-20 mA YES 0

22 PT 0034    Pressure Transmitter Well Casing Pressure - WH-0004 Wellhead No.4 #PR1-PID-002 PCS AI 4-20 mA YES 0

23 PT 0035    Pressure Transmitter Well Casing Pressure - WH-0005 Wellhead No.5 #PR1-PID-002 PCS AI 4-20 mA YES 0

24 PT 0036    Pressure Transmitter Well Casing Pressure - WH-0006 Wellhead No.6 - PCS AI 4-20 mA YES Future 0

25 PT 0037 Pressure Transmitter Well Casing Pressure - WH-0007 Wellhead No.7 - PCS AI 4-20 mA YES Future 0

26 PT 0038 Pressure Transmitter Well Casing Pressure - WH-0008 Wellhead No.8 - PCS AI 4-20 mA YES Future 0

27 PT 0039 Pressure Transmitter Well Casing Pressure - WH-0009 Wellhead No.9 - PCS AI 4-20 mA YES Future 0

28 PT 0041    Pressure Transmitter Water Injection Pressure - WH-0001 Wellhead No.1 #PR1-PID-002 PCS AI 4-20 mA YES 0

29 PT 0042    Pressure Transmitter Water Injection Pressure - WH-0002 Wellhead No.2 #PR1-PID-002 PCS AI 4-20 mA YES 0

30 PT 0043    Pressure Transmitter Water Injection Pressure - WH-0003 Wellhead No.3 #PR1-PID-002 PCS AI 4-20 mA YES 0

31 PT 0044    Pressure Transmitter Water Injection Pressure - WH-0004 Wellhead No.4 #PR1-PID-002 PCS AI 4-20 mA YES 0

32 PT 0045    Pressure Transmitter Water Injection Pressure - WH-0005 Wellhead No.5 #PR1-PID-002 PCS AI 4-20 mA YES 0

33 PT 0046    Pressure Transmitter Water Injection Pressure - WH-0006 Wellhead No.6 - PCS AI 4-20 mA YES Future 0

34 PT 0047 Pressure Transmitter Water Injection Pressure - WH-0007 Wellhead No.7 - PCS AI 4-20 mA YES Future 0

35 PT 0048 Pressure Transmitter Water Injection Pressure - WH-0008 Wellhead No.8 - PCS AI 4-20 mA YES Future 0

36 PT 0049 Pressure Transmitter Water Injection Pressure - WH-0009 Wellhead No.9 - PCS AI 4-20 mA YES Future 0

DRILLING RIG
37 HS 0201 Pushbutton PSD To RC12 From Drilling Rig Drilling Rig #PR1-PID-002 ESD DI VF YES 0

DOWNHOLE MONITORING SYSTEM
38 DMS 01    Downhole Monitoring System Pressure And Temperature At Well Hole Main Deck #PR1-PID-002 PCS MBS RS485 0

SUPERHEAT STEAM
39 PT 1501    Pressure Transmitter Superheat Steam Platform Deck #PR1-PID-002 PCS AI 4-20 mA YES 0

40 PPU UZ 1501 ESD Signal Emergency Shutdown From ICSS Upper Deck - ESD DO 24VDC YES 0

41 PPU UA 1502 ESD Signal PSG ESD Signal To SIS Upper Deck - ESD DI VF YES 0

42 PPU HS 1512 ESD Signal Stage 2 ON Upper Deck - ESD DI VF YES 0

43 PPU HS 1511    ESD Signal Start/Stop Burner Upper Deck - ESD DI VF YES 0

44 PPU XI 1501    ESD Signal PPU Status Tripped Upper Deck - ESD DI VF YES 0

45 PPU XI 1502    ESD Signal PPU Run/Stop Status Upper Deck - ESD DI VF YES 0

WELLHEAD CONTROL PANEL
46 PSL 3001 Pressure Switch Low Air Supply Pressure Low For WHCP-001 Platform Deck #PR1-PID-002 ESD DI VF YES 0

47 PSLL 3002 Pressure Switch Low Low Fusible Plug Line Pressure Low Low For WHCP-001 Platform Deck #PR1-PID-002 ESD DI VF YES 0

48 SV 3011    Solenoid Valve Close MSSV/ASSV of Well No.1 Platform Deck #PR1-PID-002 ESD DO 24VDC YES 0

49 SV 3012    Solenoid Valve Close MSSV/ASSV of Well No.2 Platform Deck #PR1-PID-002 ESD DO 24VDC YES 0

50 SV 3013    Solenoid Valve Close MSSV/ASSV of Well No.3 Platform Deck #PR1-PID-002 ESD DO 24VDC YES 0

51 SV 3014    Solenoid Valve Close MSSV/ASSV of Well No.4 Platform Deck #PR1-PID-002 ESD DO 24VDC YES 0

52 SV 3015    Solenoid Valve Close MSSV/ASSV of Well No.5 Platform Deck #PR1-PID-002 ESD DO 24VDC YES 0

53 SV 3016    Solenoid Valve Close MSSV/ASSV of Well No.6 Platform Deck - ESD DO 24VDC YES Future 0

54 SV 3017    Solenoid Valve Close MSSV/ASSV of Well No.7 Platform Deck - ESD DO 24VDC YES Future 0
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55 SV 3018    Solenoid Valve Close MSSV/ASSV of Well No.8 Platform Deck - ESD DO 24VDC YES Future 0

56 SV 3019    Solenoid Valve Close MSSV/ASSV of Well No.9 Platform Deck - ESD DO 24VDC YES Future 0

57 SV ESD 001 Solenoid Valve Close MSSV/ASSV of All Wells For WHCP-001 Platform Deck #PR1-PID-002 ESD DO 24VDC YES 0

58 LZT 3001    Level Transmitter Hydraulic Tank Level Of WHCP-001 Platform Deck #PR1-PID-002 ESD AI 4-20 mA YES 0

59 PT 3011    Pressure Transmitter Open/Close Status of ASSV Well No.1 Platform Deck #PR1-PID-002 ESD AI 4-20 mA YES 0

60 PT 3012    Pressure Transmitter Open/Close Status of ASSV Well No.2 Platform Deck #PR1-PID-002 ESD AI 4-20 mA YES 0

61 PT 3013    Pressure Transmitter Open/Close Status of ASSV Well No.3 Platform Deck #PR1-PID-002 ESD AI 4-20 mA YES 0

62 PT 3014    Pressure Transmitter Open/Close Status of ASSV Well No.4 Platform Deck #PR1-PID-002 ESD AI 4-20 mA YES 0

63 PT 3015    Pressure Transmitter Open/Close Status of ASSV Well No.5 Platform Deck #PR1-PID-002 ESD AI 4-20 mA YES 0

64 PT 3016    Pressure Transmitter Open/Close Status of ASSV Well No.6 Platform Deck - ESD AI 4-20 mA YES Future 0

65 PT 3017 Pressure Transmitter Open/Close Status of ASSV Well No.7 Platform Deck - ESD AI 4-20 mA YES Future 0

66 PT 3018 Pressure Transmitter Open/Close Status of ASSV Well No.8 Platform Deck - ESD AI 4-20 mA YES Future 0

67 PT 3019 Pressure Transmitter Open/Close Status of ASSV Well No.9 Platform Deck - ESD AI 4-20 mA YES Future 0

68 PT 3021    Pressure Transmitter Open/Close Status of MSSV Well No.1 Platform Deck #PR1-PID-002 ESD AI 4-20 mA YES 0

69 PT 3022    Pressure Transmitter Open/Close Status of MSSV Well No.2 Platform Deck #PR1-PID-002 ESD AI 4-20 mA YES 0

70 PT 3023    Pressure Transmitter Open/Close Status of MSSV Well No.3 Platform Deck #PR1-PID-002 ESD AI 4-20 mA YES 0

71 PT 3024    Pressure Transmitter Open/Close Status of MSSV Well No.4 Platform Deck #PR1-PID-002 ESD AI 4-20 mA YES 0

72 PT 3025    Pressure Transmitter Open/Close Status of MSSV Well No.5 Platform Deck #PR1-PID-002 ESD AI 4-20 mA YES 0

73 PT 3026    Pressure Transmitter Open/Close Status of MSSV Well No.6 Platform Deck - ESD AI 4-20 mA YES Future 0

74 PT 3027 Pressure Transmitter Open/Close Status of MSSV Well No.7 Platform Deck - ESD AI 4-20 mA YES Future 0

75 PT 3028 Pressure Transmitter Open/Close Status of MSSV Well No.8 Platform Deck - ESD AI 4-20 mA YES Future 0

76 PT 3029 Pressure Transmitter Open/Close Status of MSSV Well No.9 Platform Deck - ESD AI 4-20 mA YES Future 0

77 PT 3031    Pressure Transmitter Open/Close Status of SCSSV Well No.1 Platform Deck #PR1-PID-002 ESD AI 4-20 mA YES 0

78 PT 3032    Pressure Transmitter Open/Close Status of SCSSV Well No.2 Platform Deck #PR1-PID-002 ESD AI 4-20 mA YES 0

79 PT 3033    Pressure Transmitter Open/Close Status of SCSSV Well No.3 Platform Deck #PR1-PID-002 ESD AI 4-20 mA YES 0

80 PT 3034    Pressure Transmitter Open/Close Status of SCSSV Well No.4 Platform Deck #PR1-PID-002 ESD AI 4-20 mA YES 0

81 PT 3035    Pressure Transmitter Open/Close Status of SCSSV Well No.5 Platform Deck #PR1-PID-002 ESD AI 4-20 mA YES 0

82 PT 3036    Pressure Transmitter Open/Close Status of SCSSV Well No.6 Platform Deck - ESD AI 4-20 mA YES Future 0

83 PT 3037 Pressure Transmitter Open/Close Status of SCSSV Well No.7 Platform Deck - ESD AI 4-20 mA YES Future 0

84 PT 3038 Pressure Transmitter Open/Close Status of SCSSV Well No.8 Platform Deck - ESD AI 4-20 mA YES Future 0

85 PT 3039 Pressure Transmitter Open/Close Status of SCSSV Well No.9 Platform Deck - ESD AI 4-20 mA YES Future 0

INLET MANIFOLDS
86 TT 1001    Temperature Transmitter Inlet Manifold - Flowline No.1 Temperature Main Deck #PR1-PID-003 PCS AI 4-20 mA YES 0

87 TT 1002    Temperature Transmitter Inlet Manifold - Flowline No.2 Temperature Main Deck #PR1-PID-003 PCS AI 4-20 mA YES 0

88 TT 1003    Temperature Transmitter Inlet Manifold - Flowline No.3 Temperature Main Deck #PR1-PID-003 PCS AI 4-20 mA YES 0

89 TT 1004    Temperature Transmitter Inlet Manifold - Flowline No.4 Temperature Main Deck #PR1-PID-003 PCS AI 4-20 mA YES 0

90 TT 1005    Temperature Transmitter Inlet Manifold - Flowline No.5 Temperature Main Deck #PR1-PID-003 PCS AI 4-20 mA YES 0

91 TT 1006    Temperature Transmitter Inlet Manifold - Flowline No.6 Temperature Main Deck - PCS AI 4-20 mA YES Future 0

92 TT 1007 Temperature Transmitter Inlet Manifold - Flowline No.7 Temperature Main Deck - PCS AI 4-20 mA YES Future 0

93 TT 1008 Temperature Transmitter Inlet Manifold - Flowline No.8 Temperature Main Deck - PCS AI 4-20 mA YES Future 0

94 TT 1009 Temperature Transmitter Inlet Manifold - Flowline No.9 Temperature Main Deck - PCS AI 4-20 mA YES Future 0

95 PZT 1001 Pressure Transmitter Inlet Manifold - Flowline No.1 Pressure Main Deck #PR1-PID-003 ESD AI 4-20 mA YES 0

96 PZT 1002 Pressure Transmitter Inlet Manifold - Flowline No.2 Pressure Main Deck #PR1-PID-003 ESD AI 4-20 mA YES 0

97 PZT 1003 Pressure Transmitter Inlet Manifold - Flowline No.3 Pressure Main Deck #PR1-PID-003 ESD AI 4-20 mA YES 0

98 PZT 1004 Pressure Transmitter Inlet Manifold - Flowline No.4 Pressure Main Deck #PR1-PID-003 ESD AI 4-20 mA YES 0

99 PZT 1005 Pressure Transmitter Inlet Manifold - Flowline No.5 Pressure Main Deck #PR1-PID-003 ESD AI 4-20 mA YES 0

100 PZT 1006 Pressure Transmitter Inlet Manifold - Flowline No.6 Pressure Main Deck - ESD AI 4-20 mA YES Future 0

101 PZT 1007 Pressure Transmitter Inlet Manifold - Flowline No.7 Pressure Main Deck - ESD AI 4-20 mA YES Future 0

102 PZT 1008 Pressure Transmitter Inlet Manifold - Flowline No.8 Pressure Main Deck - ESD AI 4-20 mA YES Future 0

103 PZT 1009 Pressure Transmitter Inlet Manifold - Flowline No.9 Pressure Main Deck - ESD AI 4-20 mA YES Future 0

104 XY 1011 A Solenoid Valve SDV-1011 Solenoid Valve A Main Deck #PR1-PID-003 ESD DO 24VDC YES 0

105 XY 1011 B Solenoid Valve SDV-1011 Solenoid Valve B Main Deck #PR1-PID-003 PCS DO 24VDC YES 0

106 ZSC 1011    Position Switch Close (Low) Close Status - SDV-1011 Main Deck #PR1-PID-003 PCS DI VF YES 0

107 ZSO 1011    Position Switch Open (High) Open Status - SDV-1011 Main Deck #PR1-PID-003 PCS DI VF YES 0

108 XY 1012 A Solenoid Valve SDV-1012 Solenoid Valve A Main Deck #PR1-PID-003 ESD DO 24VDC YES 0

109 XY 1012 B Solenoid Valve SDV-1012 Solenoid Valve B Main Deck #PR1-PID-003 PCS DO 24VDC YES 0

110 ZSC 1012    Position Switch Close (Low) Close Status - SDV-1012 Main Deck #PR1-PID-003 PCS DI VF YES 0

111 ZSO 1012    Position Switch Open (High) Open Status - SDV-1012 Main Deck #PR1-PID-003 PCS DI VF YES 0

112 XY 1013 A Solenoid Valve SDV-1012 Solenoid Valve A Main Deck #PR1-PID-003 ESD DO 24VDC YES 0

113 XY 1013 B Solenoid Valve SDV-1012 Solenoid Valve B Main Deck #PR1-PID-003 PCS DO 24VDC YES 0
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114 ZSC 1013    Position Switch Close (Low) Close Status - SDV-1013 Main Deck #PR1-PID-003 PCS DI VF YES 0

115 ZSO 1013    Position Switch Open (High) Open Status - SDV-1013 Main Deck #PR1-PID-003 PCS DI VF YES 0

116 XY 1014 A Solenoid Valve SDV-1011 Solenoid Valve A Main Deck #PR1-PID-003 ESD DO 24VDC YES 0

117 XY 1014 B Solenoid Valve SDV-1011 Solenoid Valve B Main Deck #PR1-PID-003 PCS DO 24VDC YES 0

118 ZSC 1014    Position Switch Close (Low) Close Status - SDV-1014 Main Deck #PR1-PID-003 PCS DI VF YES 0

119 ZSO 1014    Position Switch Open (High) Open Status - SDV-1014 Main Deck #PR1-PID-003 PCS DI VF YES 0

120 XY 1015 A Solenoid Valve SDV-1012 Solenoid Valve A Main Deck #PR1-PID-003 ESD DO 24VDC YES 0

121 XY 1015 B Solenoid Valve SDV-1012 Solenoid Valve B Main Deck #PR1-PID-003 PCS DO 24VDC YES 0

122 ZSC 1015    Position Switch Close (Low) Close Status - SDV-1015 Main Deck #PR1-PID-003 PCS DI VF YES 0

123 ZSO 1015    Position Switch Open (High) Open Status - SDV-1015 Main Deck #PR1-PID-003 PCS DI VF YES 0

124 XY 1016 A Solenoid Valve SDV-1012 Solenoid Valve A Main Deck - ESD DO 24VDC YES Future 0

125 XY 1016 B Solenoid Valve SDV-1012 Solenoid Valve B Main Deck - PCS DO 24VDC YES Future 0

126 ZSC 1016    Position Switch Close (Low) Close Status - SDV-1016 Main Deck - PCS DI VF YES Future 0

127 ZSO 1016    Position Switch Open (High) Open Status - SDV-1016 Main Deck - PCS DI VF YES Future 0

128 XY 1017 A Solenoid Valve SDV-1017 Solenoid Valve A Main Deck - ESD DO 24VDC YES Future 0

129 XY 1017 B Solenoid Valve SDV-1017 Solenoid Valve B Main Deck - PCS DO 24VDC YES Future 0

130 ZSC 1017 Position Switch Close (Low) Close Status - SDV-1017 Main Deck - PCS DI VF YES Future 0

131 ZSO 1017 Position Switch Open (High) Open Status - SDV-1017 Main Deck - PCS DI VF YES Future 0

132 XY 1018 A Solenoid Valve SDV-1018 Solenoid Valve A Main Deck - ESD DO 24VDC YES Future 0

133 XY 1018 B Solenoid Valve SDV-1018 Solenoid Valve B Main Deck - PCS DO 24VDC YES Future 0

134 ZSC 1018 Position Switch Close (Low) Close Status - SDV-1018 Main Deck - PCS DI VF YES Future 0

135 ZSO 1018 Position Switch Open (High) Open Status - SDV-1018 Main Deck - PCS DI VF YES Future 0

136 XY 1019 A Solenoid Valve SDV-1019 Solenoid Valve A Main Deck - ESD DO 24VDC YES Future 0

137 XY 1019 B Solenoid Valve SDV-1019 Solenoid Valve B Main Deck - PCS DO 24VDC YES Future 0

138 ZSC 1019 Position Switch Close (Low) Close Status - SDV-1019 Main Deck - PCS DI VF YES Future 0

139 ZSO 1019 Position Switch Open (High) Open Status - SDV-1019 Main Deck - PCS DI VF YES Future 0

140 XY 1021 A Solenoid Valve SDV-1021 Solenoid Valve A Main Deck #PR1-PID-003 ESD DO 24VDC YES 0

141 XY 1021 B Solenoid Valve SDV-1021 Solenoid Valve B Main Deck #PR1-PID-003 PCS DO 24VDC YES 0

142 ZSC 1021    Position Switch Close (Low) Close Status - SDV-1021 Main Deck #PR1-PID-003 PCS DI VF YES 0

143 ZSO 1021    Position Switch Open (High) Open Status - SDV-1021 Main Deck #PR1-PID-003 PCS DI VF YES 0

144 XY 1022 A Solenoid Valve SDV-1022 Solenoid Valve A Main Deck #PR1-PID-003 ESD DO 24VDC YES 0

145 XY 1022 B Solenoid Valve SDV-1022 Solenoid Valve B Main Deck #PR1-PID-003 PCS DO 24VDC YES 0

146 ZSC 1022    Position Switch Close (Low) Close Status - SDV-1022 Main Deck #PR1-PID-003 PCS DI VF YES 0

147 ZSO 1022    Position Switch Open (High) Open Status - SDV-1022 Main Deck #PR1-PID-003 PCS DI VF YES 0

148 XY 1023 A Solenoid Valve SDV-1023 Solenoid Valve A Main Deck #PR1-PID-003 ESD DO 24VDC YES 0

149 XY 1023 B Solenoid Valve SDV-1023 Solenoid Valve B Main Deck #PR1-PID-003 PCS DO 24VDC YES 0

150 ZSC 1023    Position Switch Close (Low) Close Status - SDV-1023 Main Deck #PR1-PID-003 PCS DI VF YES 0

151 ZSO 1023    Position Switch Open (High) Open Status - SDV-1023 Main Deck #PR1-PID-003 PCS DI VF YES 0

152 XY 1024 A Solenoid Valve SDV-1024 Solenoid Valve A Main Deck #PR1-PID-003 ESD DO 24VDC YES 0

153 XY 1024 B Solenoid Valve SDV-1024 Solenoid Valve B Main Deck #PR1-PID-003 PCS DO 24VDC YES 0

154 ZSC 1024    Position Switch Close (Low) Close Status - SDV-1024 Main Deck #PR1-PID-003 PCS DI VF YES 0

155 ZSO 1024    Position Switch Open (High) Open Status - SDV-1024 Main Deck #PR1-PID-003 PCS DI VF YES 0

156 XY 1025 A Solenoid Valve SDV-1025 Solenoid Valve A Main Deck #PR1-PID-003 ESD DO 24VDC YES 0

157 XY 1025 B Solenoid Valve SDV-1025 Solenoid Valve B Main Deck #PR1-PID-003 PCS DO 24VDC YES 0

158 ZSC 1025    Position Switch Close (Low) Close Status - SDV-1025 Main Deck #PR1-PID-003 PCS DI VF YES 0

159 ZSO 1025    Position Switch Open (High) Open Status - SDV-1025 Main Deck #PR1-PID-003 PCS DI VF YES 0

160 XY 1026 A Solenoid Valve SDV-1026 Solenoid Valve A Main Deck - ESD DO 24VDC YES Future 0

161 XY 1026 B Solenoid Valve SDV-1026 Solenoid Valve B Main Deck - PCS DO 24VDC YES Future 0

162 ZSC 1026    Position Switch Close (Low) Close Status - SDV-1026 Main Deck - PCS DI VF YES Future 0

163 ZSO 1026    Position Switch Open (High) Open Status - SDV-1026 Main Deck - PCS DI VF YES Future 0

164 XY 1027 A Solenoid Valve SDV-1027 Solenoid Valve A Main Deck - ESD DO 24VDC YES Future 0

165 XY 1027 B Solenoid Valve SDV-1027 Solenoid Valve B Main Deck - PCS DO 24VDC YES Future 0

166 ZSC 1027    Position Switch Close (Low) Close Status - SDV-1027 Main Deck - PCS DI VF YES Future 0

167 ZSO 1027    Position Switch Open (High) Open Status - SDV-1027 Main Deck - PCS DI VF YES Future 0

168 XY 1028 A Solenoid Valve SDV-1028 Solenoid Valve A Main Deck - ESD DO 24VDC YES Future 0

169 XY 1028 B Solenoid Valve SDV-1028 Solenoid Valve B Main Deck - PCS DO 24VDC YES Future 0

170 ZSC 1028    Position Switch Close (Low) Close Status - SDV-1028 Main Deck - PCS DI VF YES Future 0

171 ZSO 1028    Position Switch Open (High) Open Status - SDV-1028 Main Deck - PCS DI VF YES Future 0

172 XY 1029 A Solenoid Valve SDV-1029 Solenoid Valve A Main Deck - ESD DO 24VDC YES Future 0

173 XY 1029 B Solenoid Valve SDV-1029 Solenoid Valve B Main Deck - PCS DO 24VDC YES Future 0
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174 ZSC 1029    Position Switch Close (Low) Close Status - SDV-1029 Main Deck - PCS DI VF YES Future 0

175 ZSO 1029    Position Switch Open (High) Open Status - SDV-1029 Main Deck - PCS DI VF YES Future 0

176 XY 1001 Solenoid Valve BDV-1001 Solenoid Valve Main Deck #PR1-PID-003 ESD DO 24VDC YES 0

177 ZSC 1001    Position Switch Close (Low) Close Status - BDV-1001 Main Deck #PR1-PID-003 PCS DI VF YES 0

178 ZSO 1001    Position Switch Open (High) Open Status - BDV-1001 Main Deck #PR1-PID-003 PCS DI VF YES 0

179 XY 1002 Solenoid Valve BDV-1002 Solenoid Valve Main Deck #PR1-PID-003 ESD DO 24VDC YES 0

180 ZSC 1002    Position Switch Close (Low) Close Status - BDV-1002 Main Deck #PR1-PID-003 PCS DI VF YES 0

181 ZSO 1002    Position Switch Open (High) Open Status - BDV-1002 Main Deck #PR1-PID-003 PCS DI VF YES 0

182 PT 1006    Pressure Transmitter Relief Header Main Deck #PR1-PID-003 PCS AI 4-20 mA YES 0

183 PT 1011    Pressure Transmitter Production Header Outlet Pressure Main Deck #PR1-PID-003 PCS AI 4-20 mA YES 0

184 PT 1012    Pressure Transmitter Test Header Outlet Pressure Main Deck #PR1-PID-003 PCS AI 4-20 mA YES 0

TEST SEPARATOR
185 PT 1401    Pressure Transmitter V-1401 Pressure Main Deck #PR1-PID-004 PCS AI 4-20 mA YES 0

186 PZT 1401    Pressure Transmitter V-1401 Pressure Main Deck #PR1-PID-004 ESD AI 4-20 mA YES 0

187 LT 1401    Level Transmitter Level of Separator V-1401 Main Deck #PR1-PID-004 PCS AI 4-20 mA YES 0

188 LZT 1402    Level Transmitter Level of Separator V-1401 Main Deck #PR1-PID-004 ESD AI 4-20 mA YES 0

189 FT 1411    Corriolis Flow Transmitter V-1401 Gas Outlet Flow Main Deck #PR1-PID-004 PCS MBS RS485 - 0

190 FT 1401    Corriolis Flow Transmitter V-1401  Liquid Outlet Flow Main Deck #PR1-PID-004 PCS MBS RS485 - 0

191 LY 1401    I/P Transducer (Level Control Valve) LCV-1401 I/P Transducer Main Deck #PR1-PID-004 PCS AO 4-20 mA YES 0

192 PY 1411    I/P Transducer (Pressure Control Valve) PCV-1411 I/P Transducer Main Deck #PR1-PID-004 PCS AO 4-20 mA YES 0

193 XY 1401 Solenoid Valve SDV-1401 Solenoid Valve Main Deck #PR1-PID-004 ESD DO 24VDC YES 0

194 ZSC 1401    Position Switch Close (Low) Close Status - SDV-1401 Main Deck #PR1-PID-004 ESD DI VF YES 0

195 ZSO 1401    Position Switch Open (High) Open Status - SDV-1401 Main Deck #PR1-PID-004 ESD DI VF YES 0

196 XY 1402 Solenoid Valve BDV-1402 Solenoid Valve Main Deck #PR1-PID-004 ESD DO 24VDC YES 0

197 ZSC 1402    Position Switch Close (Low) Close Status - BDV-1402 Main Deck #PR1-PID-004 PCS DI VF YES 0

198 ZSO 1402    Position Switch Open (High) Open Status - BDV-1402 Main Deck #PR1-PID-004 PCS DI VF YES 0

MULTIPHASE FLOWMETER MPFM-1201
199 PT 1201    Pressure Transmitter Vertical Pipe Pressure Main Deck - MPFM Skid #PR1-PID-010 PCS AI 4-20 mA YES 0

200 TT 1201    Temperature Transmitter Vertical Pipe Temperature Main Deck - MPFM Skid #PR1-PID-010 PCS AI 4-20 mA YES 0

201 LT 1201    GWR Level Transmitter Horizontal Pipe Level Main Deck - MPFM Skid #PR1-PID-010 PCS AI 4-20 mA YES 0

202 LT 1202    Magnetic Level Transmitter Horizontal Pipe Level Main Deck - MPFM Skid #PR1-PID-010 PCS AI 4-20 mA YES 0

203 LT 1203    DP Level Transmitter Vertical Pipe Level Main Deck - MPFM Skid #PR1-PID-010 PCS AI 4-20 mA YES 0

204 LY 1201    I/P Transducer (Level Control Valve) LCV-1201 I/P Transducer Main Deck - MPFM Skid #PR1-PID-010 PCS AO 4-20 mA YES 0

205 LY 1211    I/P Transducer (Level Control Valve) LCV-1211 I/P Transducer Main Deck - MPFM Skid #PR1-PID-010 PCS AO 4-20 mA YES 0

206 FT 1201    Corriolis Flow Transmitter Gas Outlet Flow Main Deck - MPFM Skid #PR1-PID-010 PCS MBS RS485 - 0

207 FT 1211    Corriolis Flow Transmitter Liquid Outlet Flow Main Deck - MPFM Skid #PR1-PID-010 PCS MBS RS485 - 0

GASLIFT DISTRIBUTION SYSTEM
208 PZT 0811    Pressure Transmitter Gaslift Line No.1 Pressure Main Deck #PR1-PID-005 ESD AI 4-20 mA YES 0

209 PZT 0812    Pressure Transmitter Gaslift Line No.2 Pressure Main Deck #PR1-PID-005 ESD AI 4-20 mA YES 0

210 PZT 0813    Pressure Transmitter Gaslift Line No.3 Pressure Main Deck #PR1-PID-005 ESD AI 4-20 mA YES 0

211 PZT 0814    Pressure Transmitter Gaslift Line No.4 Pressure Main Deck #PR1-PID-005 ESD AI 4-20 mA YES 0

212 PZT 0815    Pressure Transmitter Gaslift Line No.5 Pressure Main Deck #PR1-PID-005 ESD AI 4-20 mA YES 0

213 PZT 0816    Pressure Transmitter Gaslift Line No.6 Pressure Main Deck - ESD AI 4-20 mA YES Future 0

214 PZT 0817 Pressure Transmitter Gaslift Line No.7 Pressure Main Deck - ESD AI 4-20 mA YES Future 0

215 PZT 0818 Pressure Transmitter Gaslift Line No.8 Pressure Main Deck - ESD AI 4-20 mA YES Future 0

216 PZT 0819 Pressure Transmitter Gaslift Line No.9 Pressure Main Deck - ESD AI 4-20 mA YES Future 0

217 XY 0811    Solenoid Valve FCV-0811 Solenoid Valve Main Deck - ESD DO 24VDC YES 0

218 FY 0811    I/P Transducer (Flow Control Valve) FCV-0811 I/P Transducer Main Deck #PR1-PID-005 PCS AO 4-20 mA YES 0

219 XY 0812    Solenoid Valve FCV-0812 Solenoid Valve Main Deck #PR1-PID-005 ESD DO 24VDC YES 0

220 FY 0812    I/P Transducer (Flow Control Valve) FCV-0812 I/P Transducer Main Deck #PR1-PID-005 PCS AO 4-20 mA YES 0

221 XY 0813    Solenoid Valve FCV-0813 Solenoid Valve Main Deck #PR1-PID-005 ESD DO 24VDC YES 0

222 FY 0813    I/P Transducer (Flow Control Valve) FCV-0813 I/P Transducer Main Deck #PR1-PID-005 PCS AO 4-20 mA YES 0

223 XY 0814    Solenoid Valve FCV-0814 Solenoid Valve Main Deck #PR1-PID-005 ESD DO 24VDC YES 0

224 FY 0814    I/P Transducer (Flow Control Valve) FCV-0814 I/P Transducer Main Deck #PR1-PID-005 PCS AO 4-20 mA YES 0

225 XY 0815    Solenoid Valve FCV-0815 Solenoid Valve Main Deck #PR1-PID-005 ESD DO 24VDC YES 0

226 FY 0815    I/P Transducer (Flow Control Valve) FCV-0815 I/P Transducer Main Deck #PR1-PID-005 PCS AO 4-20 mA YES 0

227 XY 0816    Solenoid Valve FCV-0816 Solenoid Valve Main Deck #PR1-PID-005 ESD DO 24VDC YES 0

228 FY 0816    I/P Transducer (Flow Control Valve) FCV-0816 I/P Transducer Main Deck - PCS AO 4-20 mA YES Future 0

229 XY 817 Solenoid Valve FCV Solenoid Valve Main Deck - ESD DO 24VDC YES Future 0

230 FY 817 I/P Transducer (Flow Control Valve) FCV I/P Transducer Main Deck - PCS AO 4-20 mA YES Future 0
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231 XY 818 Solenoid Valve FCV Solenoid Valve Main Deck - ESD DO 24VDC YES Future 0

232 FY 818 I/P Transducer (Flow Control Valve) FCV I/P Transducer Main Deck - PCS AO 4-20 mA YES Future 0

233 XY 819 Solenoid Valve FCV Solenoid Valve Main Deck - ESD DO 24VDC YES Future 0

234 FY 819 I/P Transducer (Flow Control Valve) FCV I/P Transducer Main Deck - PCS AO 4-20 mA YES Future 0

235 FT 0811    D/P Type Flow Transmitter (Orifice) Flow Transmitter Gaslift Line No.1 Main Deck #PR1-PID-005 PCS AI 4-20 mA YES 0

236 FT 0812 D/P Type Flow Transmitter (Orifice) Flow Transmitter Gaslift Line No.2 Main Deck #PR1-PID-005 PCS AI 4-20 mA YES 0

237 FT 0813 D/P Type Flow Transmitter (Orifice) Flow Transmitter Gaslift Line No.3 Main Deck #PR1-PID-005 PCS AI 4-20 mA YES 0

238 FT 0814 D/P Type Flow Transmitter (Orifice) Flow Transmitter Gaslift Line No.4 Main Deck #PR1-PID-005 PCS AI 4-20 mA YES 0

239 FT 0815 D/P Type Flow Transmitter (Orifice) Flow Transmitter Gaslift Line No.5 Main Deck #PR1-PID-005 PCS AI 4-20 mA YES 0

240 FT 0816 D/P Type Flow Transmitter (Orifice) Flow Transmitter Gaslift Line No.6 Main Deck - PCS AI 4-20 mA YES Future 0

241 FT 0817 D/P Type Flow Transmitter (Orifice) Flow Transmitter Gaslift Line No.7 Main Deck - PCS AI 4-20 mA YES Future 0

242 FT 0818 D/P Type Flow Transmitter (Orifice) Flow Transmitter Gaslift Line No.8 Main Deck - PCS AI 4-20 mA YES Future 0

243 FT 0819 D/P Type Flow Transmitter (Orifice) Flow Transmitter Gaslift Line No.9 Main Deck - PCS AI 4-20 mA YES Future 0

244 FT 0810 D/P Type Flow Transmitter (Orifice) Flow Transmitter Gaslift Inlet Line Main Deck #PR1-PID-005 PCS AI 4-20 mA YES 0

245 PT 0802    Pressure Transmitter Gaslift Distribution Skid Inlet Pressure Main Deck #PR1-PID-005 PCS AI 4-20 mA YES 0

246 PDT 0801    Differential Pressure Transmitter Gaslift Filter SFS-0801 Diff. Pressure Main Deck #PR1-PID-005 PCS AI 4-20 mA YES 0

247 TT 0801    Temperature Transmitter Gaslift Distribution Skid Inlet Temperature Main Deck #PR1-PID-005 PCS AI 4-20 mA YES 0

248 PZT 0901    Pressure Transmitter Gaslift Riser R-01 Pressure Cellar Deck #PR1-PID-005 ESD AI 4-20 mA YES 0

249 XY 0901 Solenoid Valve SDV-0901 Solenoid Valve Main Deck #PR1-PID-005 ESD DO 24VDC YES 0

250 ZSC 0901    Position Switch Close (Low) Close Status - SDV-0901 Main Deck #PR1-PID-005 ESD DI VF YES 0

251 ZSO 0901    Position Switch Open (High) Open Status - SDV-0901 Main Deck #PR1-PID-005 ESD DI VF YES 0

WATER INJECTION SYSTEM
252 FT 1111    Ultrasonic Flow Transmitter Water Injection Flowrate to WI Well Main Deck #PR1-PID-006 PCS AI 4-20 mA YES 0

253 FT 0903    Ultrasonic Flow Transmitter Water Injection Flowrate from RP-1 Cellar Deck #PR1-PID-006 PCS AI 4-20 mA YES 0

254 PT 0903 Pressure Transmitter Water Injection Pressure from RP-1 Cellar Deck #PR1-PID-006 PCS AI 4-20 mA YES 0

255 PZT 0903 Pressure Transmitter Water Injection Pressure from RP-1 Cellar Deck #PR1-PID-006 ESD AI 4-20 mA YES 0

256 XY 0903 Solenoid Valve SDV-0903 Solenoid Valve Main Deck #PR1-PID-006 ESD DO 24VDC YES 0

257 ZSC 0903    Position Switch Close (Low) Close Status - SDV-0903 Main Deck #PR1-PID-006 ESD DI VF YES 0

258 ZSO 0903    Position Switch Open (High) Open Status - SDV-0903 Main Deck #PR1-PID-006 ESD DI VF YES 0

259 XY 1101 Solenoid Valve XV-1101 Solenoid Valve Main Deck #PR1-PID-006 PCS DO 24VDC YES 0

260 ZSC 1101    Position Switch Close (Low) Close Status - XV-1101 Main Deck #PR1-PID-006 PCS DI VF YES 0

261 ZSO 1101    Position Switch Open (High) Open Status - XV-1101 Main Deck #PR1-PID-006 PCS DI VF YES 0

OPEN DRAIN AND CLOSED DRAIN/ VENT SYSTEM
262 LT 0201    Level Transmitter Closed Drain Tank V-200 Level Cellar Deck #PR1-PID-008 PCS AI 4-20 mA YES 0

263 LZT 0201    Level Transmitter Closed Drain Tank V-200 Level Cellar Deck #PR1-PID-008 ESD AI 4-20 mA YES 0

264 PT 0201    Pressure Transmitter Closed Drain Tank V-200 Pressure Cellar Deck #PR1-PID-008 PCS AI 4-20 mA YES 0

265 LT 0301    Level Transmitter Vent Open Drain Tank V-300 Level Cellar Deck #PR1-PID-008 PCS AI 4-20 mA YES 0

266 LT 0210    Level Transmitter Vent Gooseneck Level Main Deck #PR1-PID-008 PCS AI 4-20 mA YES 0

267 PZT 0220    Pressure Transmitter Drain Pump H-211 Discharge Pressure Cellar Deck #PR1-PID-008 ESD AI 4-20 mA YES 0

268 MCC HS H211 Control Signal Start/Stop Drain Pump H-211 Cellar Deck #PR1-PID-008 PCS DO 24VDC YES 0

269 MCC ESD H211 TRIP Signal TRIP Drain Pump H-211 Cellar Deck #PR1-PID-008 ESD DO 24VDC YES 0

INSTRUMENT AND UTILITY AIR DISTRIBUTION SYSTEM
270 PZT 0501 A  Pressure Transmitter Air Receiver V-500A- Outlet Main Deck #PR1-PID-007 ESD AI 4-20 mA YES 0

271 PZT 0501 B Pressure Transmitter Air Receiver V-500A- Outlet Main Deck #PR1-PID-007 ESD AI 4-20 mA YES 0

272 PZT 0501 C Pressure Transmitter Air Receiver V-500A- Outlet Main Deck #PR1-PID-007 ESD AI 4-20 mA YES 0

273 XY 0502    Solenoid Valve SDV-0502 Solenoid Valve Main Deck #PR1-PID-007 ESD DO 24VDC YES 0

274 ZSC 0502 Position Switch Close (Low) SDV-0502 Close Main Deck #PR1-PID-007 ESD DI VF YES 0

275 ZSO 0502 Position Switch Open (High) SDV-0502 Open Main Deck #PR1-PID-007 ESD DI VF YES 0

276 AU01 HS 0501 A Control Signal Stop AU-01 Compressor Room #PR1-PID-007 PCS DO 24VDC YES 0

277 AU01 HS 0501 B Control Signal Start AU-01 Compressor Room #PR1-PID-007 PCS DO 24VDC YES 0

278 AU01 HS 0501 C Control Signal Band Select AU-01 Air Compressor Room #PR1-PID-007 PCS DO 24VDC YES 0

279 AU01 ESD 0501 Control Signal Shutdown AU-01 Compressor Room #PR1-PID-007 ESD DO 24VDC YES 0

280 AU01 XI 0501 A Status Signal Common Fault Alarm AU-01 Compressor Room #PR1-PID-007 PCS DI VF YES 0

281 AU01 XI 0501 B Status Signal Running/ Stop Status AU-01 Compressor Room #PR1-PID-007 PCS DI VF YES 0

282 AU01 XI 0501 C Status Signal Tripped Status AU-01 Compressor Room #PR1-PID-007 PCS DI VF YES 0

283 AU01 XI 0501 D Status Signal Common Pre Alarm AU-01 Compressor Room #PR1-PID-007 PCS DI VF YES 0

284 AU01 XI 01 Status Signal Status AU-01 Compressor Room #PR1-PID-007 PCS MBS RS485 - 0

285 AU02 HS 0502 A Control Signal Stop AU-02 Compressor Room #PR1-PID-007 PCS DO 24VDC YES 0

286 AU02 HS 0502 B Control Signal Start AU-02 Compressor Room #PR1-PID-007 PCS DO 24VDC YES 0

287 AU01 HS 0502 C Control Signal Band Select AU-02 Air Compressor Room #PR1-PID-007 PCS DO 24VDC YES 0
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288 AU02 ESD 0502 Control Signal Shutdown AU-02 Compressor Room #PR1-PID-007 ESD DO 24VDC YES 0

289 AU02 XI 0502 A Status Signal Common Fault Alarm AU-02 Compressor Room #PR1-PID-007 PCS DI VF YES 0

290 AU02 XI 0502 B Status Signal Running/ Stop Status AU-02 Compressor Room #PR1-PID-007 PCS DI VF YES 0

291 AU02 XI 0502 C Status Signal Tripped Status AU-02 Compressor Room #PR1-PID-007 PCS DI VF YES 0

292 AU02 XI 0502 D Status Signal Common Pre Alarm AU-02 Compressor Room #PR1-PID-007 PCS DI VF YES 0

293 AU02 XI 01 Status Signal Status AU-01 Compressor Room #PR1-PID-007 PCS MBS RS485 - 0

CHEMICAL INJECTION SYSTEM
294 LZT 0701 Level Transmitter SK-0701- Depressant Storage Tank E-1-1 Level Main Deck #PR1-PID-009 SIS AI 4-20 mA YES 0

295 XY 0701 Solenoid Valve Solenoid Valve - Pump H-0701 Air Supply Main Deck #PR1-PID-009 SIS DO 24VDC YES 0

296 PZT 0711 Pressure Transmitter Pump H-0711-1 Discharge Pressure Main Deck #PR1-PID-009 SIS AI 4-20 mA YES 0

297 PSL 0711 Pressure Switch Pump H-0711-1 Air Supply Pressure Low Main Deck #PR1-PID-009 PCS DI VF YES 0

298 XY 0711 Solenoid Valve Solenoid Valve - Pump H-0711-1 Air Supply Main Deck #PR1-PID-009 SIS DO 24VDC YES 0

299 PZT 0712 Pressure Transmitter Pump H-0711-2 Discharge Pressure Main Deck #PR1-PID-009 SIS AI 4-20 mA YES 0

300 PSL 0712 Pressure Switch Pump H-0711-2 Air Supply Pressure Low Main Deck #PR1-PID-009 PCS DI VF YES 0

301 XY 0712 Solenoid Valve Solenoid Valve - Pump H-0711-2 Air Supply Main Deck #PR1-PID-009 SIS DO 24VDC YES 0

302 PZT 0713 Pressure Transmitter Pump H-0711-3 Discharge Pressure Main Deck #PR1-PID-009 SIS AI 4-20 mA YES 0

303 PSL 0713 Pressure Switch Pump H-0711-3 Air Supply Pressure Low Main Deck #PR1-PID-009 PCS DI VF YES 0

304 XY 0713 Solenoid Valve Solenoid Valve - Pump H-0711-3 Air Supply Main Deck #PR1-PID-009 SIS DO 24VDC YES 0

305 PZT 0714 Pressure Transmitter Pump H-0711-4 Discharge Pressure Main Deck #PR1-PID-009 SIS AI 4-20 mA YES 0

306 PSL 0714 Pressure Switch Pump H-0711-4 Air Supply Pressure Low Main Deck #PR1-PID-009 PCS DI VF YES 0

307 XY 0714 Solenoid Valve Solenoid Valve - Pump H-0711-4 Air Supply Main Deck #PR1-PID-009 SIS DO 24VDC YES 0

308 PZT 0715 Pressure Transmitter Pump H-0711-5 Discharge Pressure Main Deck #PR1-PID-009 SIS AI 4-20 mA YES 0

309 PSL 0715 Pressure Switch Pump H-0711-5 Air Supply Pressure Low Main Deck #PR1-PID-009 PCS DI VF YES 0

310 XY 0715 Solenoid Valve Solenoid Valve - Pump H-0711-5 Air Supply Main Deck #PR1-PID-009 SIS DO 24VDC YES 0

311 PZT 0716 Pressure Transmitter Pump H-0711-6 Discharge Pressure Main Deck #PR1-PID-009 SIS AI 4-20 mA YES Future 0

312 PSL 0716 Pressure Switch Pump H-0711-6 Air Supply Pressure Low Main Deck #PR1-PID-009 PCS DI VF YES Future 0

313 XY 0716 Solenoid Valve Solenoid Valve - Pump H-0711-6 Air Supply Main Deck #PR1-PID-009 SIS DO 24VDC YES Future 0

314 PZT 0717 Pressure Transmitter Pump H-0711-7 Discharge Pressure Main Deck #PR1-PID-009 SIS AI 4-20 mA YES Future 0

315 PSL 0717 Pressure Switch Pump H-0711-7 Air Supply Pressure Low Main Deck #PR1-PID-009 PCS DI VF YES Future 0

316 XY 0717 Solenoid Valve Solenoid Valve - Pump H-0711-7 Air Supply Main Deck #PR1-PID-009 SIS DO 24VDC YES Future 0

317 PZT 0718 Pressure Transmitter Pump H-0711-8 Discharge Pressure Main Deck #PR1-PID-009 SIS AI 4-20 mA YES Future 0

318 PSL 0718 Pressure Switch Pump H-0711-8 Air Supply Pressure Low Main Deck #PR1-PID-009 PCS DI VF YES Future 0

319 XY 0718 Solenoid Valve Solenoid Valve - Pump H-0711-8 Air Supply Main Deck #PR1-PID-009 SIS DO 24VDC YES Future 0

320 PZT 0719 Pressure Transmitter Pump H-0711-9 Discharge Pressure Main Deck #PR1-PID-009 SIS AI 4-20 mA YES Future 0

321 PSL 0719 Pressure Switch Pump H-0711-9 Air Supply Pressure Low Main Deck #PR1-PID-009 PCS DI VF YES Future 0

322 XY 0719 Solenoid Valve Solenoid Valve - Pump H-0711-9 Air Supply Main Deck #PR1-PID-009 SIS DO 24VDC YES Future 0

PIG LAUNCHER & EXPORT RISER
323 TT 0902    Temperature Transmitter Production Header to Export Riser Temperature Main Deck #PR1-PID-011 PCS AI 4-20 mA YES 0

324 PT 0902 Pressure Transmitter Export Riser R-02 Pressure Main Deck #PR1-PID-011 PCS AI 4-20 mA YES 0

325 PZT 0902 Pressure Transmitter Export Riser R-02 Pressure Main Deck #PR1-PID-011 ESD AI 4-20 mA YES 0

326 XY 0902    Solenoid Valve SDV-0902 Solenoid Valve Main Deck #PR1-PID-011 ESD DO 24VDC YES 0

327 ZSC 0902    Position Switch Close (Low) Close Status - SDV-0902 Main Deck #PR1-PID-011 ESD DI VF YES 0

328 ZSO 0902    Position Switch Open (High) Open Status - SDV-0902 Main Deck #PR1-PID-011 ESD DI VF YES 0

329 FT 1101    Ultrasonic Flow Transmitter Water Injection Flowrate to Pig Launcher Main Deck #PR1-PID-011 PCS AI 4-20 mA YES 0

330 ZS 01    Pig Indicator Switch Pig Indicator Main Deck #PR1-PID-011 PCS DI VF YES 0

331 XY 0201    Solenoid Valve XV-0201 Solenoid Valve Main Deck #PR1-PID-011 PCS DO 24VDC YES 0

332 ZSC 0201    Position Switch Close (Low) Close Status - XV-0201 Main Deck #PR1-PID-011 PCS DI VF YES 0

333 ZSO 0201    Position Switch Open (High) Open Status - XV-0201 Main Deck #PR1-PID-011 PCS DI VF YES 0

WASHING WATER SYSTEM
334 LT 5201    Level Transmitter Fresh Water Storage Tanks T-5201 Level Roof of Shelter #PR6-PID-002 PCS AI 4-20 mA YES 0

DIESEL FUEL SYSTEM
335 LZT 6701    Level Transmitter Diesel Storage Tank T-6701 Level Main Deck #PR6-PID-001 ESD AI 4-20 mA YES 0

336 LZT 6702    Level Transmitter Diesel Daily Tank T-6701 Level Main Deck #PR6-PID-001 ESD AI 4-20 mA YES 0

337 LT 6703    Level Transmitter Diesel Daily Tank T-6701 Level Main Deck #PR6-PID-001 PCS AI 4-20 mA YES 0

338 PT 6701    Pressure Transmitter DCM-6701 Discharge Pressure Main Deck #PR6-PID-001 PCS AI 4-20 mA YES 0

339 MCC HS 8001 Control Signal Start/Stop DCM-6701 Main Deck #PR6-PID-001 PCS DO 24VDC YES 0

340 MCC ESD 8001 TRIP Signal TRIP DCM-6701 Main Deck #PR6-PID-001 ESD DO 24VDC YES 0

341 XY 6704 Solenoid Valve TRIP EDG Fuel Supply Main Deck #PR6-PID-001 ESD DO 24VDC YES 0

HVAC SYSTEM
342 PDT 8501    Diff. Pressure Transmitter E&I Room Diff. Pressure E&I Room #VC6-PID-001 PCS AI 4-20 mA YES 0
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343 PDT 8502    Diff. Pressure Transmitter Transformer Room Diff. Pressure Transformer Room #VC6-PID-001 PCS AI 4-20 mA YES 0

344 PDT 8503    Diff. Pressure Transmitter FC-8501 Diff. Pressure Roof of Shelter #VC6-PID-001 PCS AI 4-20 mA YES 0

345 PDT 8504    Diff. Pressure Transmitter Exhaust Fan AF-8501A Diff. Pressure Roof of Shelter #VC6-PID-001 PCS AI 4-20 mA YES 0

346 PDT 8505    Diff. Pressure Transmitter Exhaust Fan AF-8501B Diff. Pressure Roof of Shelter #VC6-PID-001 PCS AI 4-20 mA YES 0

347 PDT 8506    Diff. Pressure Transmitter Exhaust Fan AF-8502A Diff. Pressure Roof of Shelter #VC6-PID-001 PCS AI 4-20 mA YES 0

348 PDT 8507    Diff. Pressure Transmitter Exhaust Fan AF-8502B Diff. Pressure Roof of Shelter #VC6-PID-001 PCS AI 4-20 mA YES 0

349 PDT 8508    Diff. Pressure Transmitter Exhaust Fan AF-8504A Diff. Pressure Roof of Shelter #VC6-PID-001 PCS AI 4-20 mA YES 0

350 PDT 8509    Diff. Pressure Transmitter Exhaust Fan AF-8504B Diff. Pressure Roof of Shelter #VC6-PID-001 PCS AI 4-20 mA YES 0

351 PDT 8510    Diff. Pressure Transmitter Exhaust Fan AF-8503 Diff. Pressure Roof of Shelter #VC6-PID-001 PCS AI 4-20 mA YES 0

352 TT 8501    Temperature Transmitter E&I Room Temperature E&I Room #VC6-PID-001 PCS AI 4-20 mA YES 0

353 TT 8502    Temperature Transmitter Transformer Room Temperature Transformer Room #VC6-PID-001 PCS AI 4-20 mA YES 0

354 TT 8503    Temperature Transmitter Compressor Room Temperature Compressor Room #VC6-PID-001 PCS AI 4-20 mA YES 0

355 TT 8504    Temperature Transmitter Battery Room Temperature Battery Room #VC6-PID-001 PCS AI 4-20 mA YES 0

356 TT 8505    Temperature Transmitter Living Room Temperature Living Room #VC6-PID-001 PCS AI 4-20 mA YES 0

357 HVAC XI 01    HVAC Control Panel Control Signal For All AFUs E&I Room - PCS MBS RS485 0

358 MCC HS AF 8501A Control Signal Start/Stop Fan AF-8501A Roof of Shelter #ES2-SD-006 PCS DO 24VDC YES 0

359 MCC ESD AF 8501A TRIP Signal TRIP Fan AF-8501A Roof of Shelter #ES2-SD-006 ESD DO 24VDC YES 0

360 MCC HS AF 8501B Control Signal Start/Stop Fan AF-8501B Roof of Shelter #ES2-SD-006 PCS DO 24VDC YES 0

361 MCC ESD AF 8501B TRIP Signal TRIP Fan AF-8501B Roof of Shelter #ES2-SD-006 ESD DO 24VDC YES 0

362 MCC HS AF 8502A Control Signal Start/Stop Fan AF-8502A Roof of Shelter #ES2-SD-006 PCS DO 24VDC YES 0

363 MCC ESD AF 8502A TRIP Signal TRIP Fan AF-8502A Roof of Shelter #ES2-SD-006 ESD DO 24VDC YES 0

364 MCC HS AF 8502B Control Signal Start/Stop Fan AF-8502B Roof of Shelter #ES2-SD-006 PCS DO 24VDC YES 0

365 MCC ESD AF 8502B TRIP Signal TRIP Fan AF-8502B Roof of Shelter #ES2-SD-006 ESD DO 24VDC YES 0

366 MCC HS AF 8503 Control Signal Start/Stop Fan AF-8503 Roof of Shelter #ES2-SD-006 PCS DO 24VDC YES 0

367 MCC ESD AF 8503 TRIP Signal TRIP Fan AF-8503 Roof of Shelter #ES2-SD-006 ESD DO 24VDC YES 0

368 MCC HS AF 8504A Control Signal Start/Stop Fan AF-8504A Roof of Shelter #ES2-SD-006 PCS DO 24VDC YES 0

369 MCC ESD AF 8504A TRIP Signal TRIP Fan AF-8504A Roof of Shelter #ES2-SD-006 ESD DO 24VDC YES 0

370 MCC HS AF 8504B Control Signal Start/Stop Fan AF-8504B Roof of Shelter #ES2-SD-006 PCS DO 24VDC YES 0

371 MCC ESD AF 8504B TRIP Signal TRIP Fan AF-8504B Roof of Shelter #ES2-SD-006 ESD DO 24VDC YES 0

372 MCC HS AF 8505 Control Signal Start/Stop Fan AF-8505 Roof of Shelter #ES2-SD-006 PCS DO 24VDC YES 0

373 MCC ESD AF 8505 TRIP Signal TRIP Fan AF-8505 Roof of Shelter #ES2-SD-006 ESD DO 24VDC YES 0

374 MCC HS AF 8506 Control Signal Start/Stop Fan AF-8506 Roof of Shelter #ES2-SD-006 PCS DO 24VDC YES 0

375 MCC ESD AF 8506 TRIP Signal TRIP Fan AF-8506 Roof of Shelter #ES2-SD-006 ESD DO 24VDC YES 0

376 MCC HS SHD 8501A Control Signal Start/Stop SHD-8501A Roof of Shelter #ES2-SD-006 PCS DO 24VDC YES 0

377 MCC ESD SHD 8501A TRIP Signal TRIP SHD-8501A Roof of Shelter #ES2-SD-006 ESD DO 24VDC YES 0

378 MCC HS SHD 8501B Control Signal Start/Stop SHD-8501B Roof of Shelter #ES2-SD-006 PCS DO 24VDC YES 0

379 MCC ESD SHD 8501B TRIP Signal TRIP SHD-8501B Roof of Shelter #ES2-SD-006 ESD DO 24VDC YES 0

380 MCC HS GTD 8501 Control Signal Start/Stop GTD-8501 Roof of Shelter #ES2-SD-006 PCS DO 24VDC YES 0

381 MCC ESD GTD 8501 TRIP Signal TRIP GTD-8501 Roof of Shelter #ES2-SD-006 ESD DO 24VDC YES 0

382 MCC ESD AFU 8503 TRIP Signal TRIP Air Conditioner Battery Room Battery Room #ES2-SD-006 ESD DO 24VDC YES 0

383 ZSC FDM 8501 Position Switch Close Fire Damper Close E&I Room #VC6-PID-001 ESD DI VF YES 0

384 ZSC FDM 8502 Position Switch Close Fire Damper Close E&I Room #VC6-PID-001 ESD DI VF YES 0

385 ZSC FDM 8503 Position Switch Close Fire Damper Close E&I Room #VC6-PID-001 ESD DI VF YES 0

386 ZSC FDM 8504 Position Switch Close Fire Damper Close Transformer Room #VC6-PID-001 ESD DI VF YES 0

387 ZSC FDM 8505 Position Switch Close Fire Damper Close Transformer Room #VC6-PID-001 ESD DI VF YES 0

388 ZSC FDM 8506 Position Switch Close Fire Damper Close Compressor Room #VC6-PID-001 ESD DI VF YES 0

389 ZSC FDM 8507 Position Switch Close Fire Damper Close E&I Room #VC6-PID-001 ESD DI VF YES 0

390 ZSC FDM 8508 Position Switch Close Fire Damper Close Battery Room #VC6-PID-001 ESD DI VF YES 0

391 ZSC FDM 8509 Position Switch Close Fire Damper Close Battery Room #VC6-PID-001 ESD DI VF YES 0

392 ZSC FDM 8510 Position Switch Close Fire Damper Close Compressor Room #VC6-PID-001 ESD DI VF YES 0

393 ZSC FDM 8511 Position Switch Close Fire Damper Close Compressor Room #VC6-PID-001 ESD DI VF YES 0

394 ZSC FDM 8512 Position Switch Close Fire Damper Close Compressor Room #VC6-PID-001 ESD DI VF YES 0

395 ZSC FDM 8513 Position Switch Close Fire Damper Close E&I Room #VC6-PID-001 ESD DI VF YES 0

396 ZSC FDM 8514 Position Switch Close Fire Damper Close Battery Room #VC6-PID-001 ESD DI VF YES 0

397 ZSC FDM 8515 Position Switch Close Fire Damper Close Battery Room #VC6-PID-001 ESD DI VF YES 0

398 ZSC FDM 8516 Position Switch Close Fire Damper Close Compressor Room #VC6-PID-001 ESD DI VF YES 0

399 ZSC FDM 8517 Position Switch Close Fire Damper Close Compressor Room #VC6-PID-001 ESD DI VF YES 0

400 ZSC FDM 8518 Position Switch Close Fire Damper Close Battery Room #VC6-PID-001 ESD DI VF YES 0

401 ZSC FDM 8519 Position Switch Close Fire Damper Close Compressor Room #VC6-PID-001 ESD DI VF YES 0

402 ZSC FDM 8520 Position Switch Close Fire Damper Close Compressor Room #VC6-PID-001 ESD DI VF YES 0
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FIRE & GAS DETECTION SYSTEM
403 APS 1001 APS Pushbutton Initiate Abandon Platform Command Cellar Deck #IA2-LD-002 FGS LMDI VF YES 0

404 APS 1002 APS Pushbutton Initiate Abandon Platform Command Cellar Deck #IA2-LD-002 FGS LMDI VF YES 0

405 ESD 1001 ESD Pushbutton Initiate ESD-2 Cellar Deck #IA2-LD-002 FGS LMDI VF YES 0

406 ESD 1002 ESD Pushbutton Initiate ESD-2 Cellar Deck #IA2-LD-002 FGS LMDI VF YES 0

407 MCP 1001 Manual Call Point Alarm Manual Fire Detection Alarm Cellar Deck #IA2-LD-002 FGS LMDI VF YES 0

408 MCP 1002 Manual Call Point Alarm Manual Fire Detection Alarm Cellar Deck #IA2-LD-002 FGS LMDI VF YES 0

409 FD 1001 Flame Detector Flame Detection Cellar Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

410 FD 1002 Flame Detector Flame Detection Cellar Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

411 FD 1003 Flame Detector Flame Detection Cellar Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

412 GD 1001 Gas Detector Gas Detection Cellar Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

413 GD 1002 Gas Detector Gas Detection Cellar Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

414 GD 1003 Gas Detector Gas Detection Cellar Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

415 GD 1004 Gas Detector Gas Detection Cellar Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

416 ESD 2001 ESD Pushbutton Initiate ESD-2 Main Deck #IA2-LD-002 FGS LMDI VF YES 0

417 ESD 2002 ESD Pushbutton Initiate ESD-2 Main Deck #IA2-LD-002 FGS LMDI VF YES 0

418 ESD 2003 ESD Pushbutton Initiate ESD-2 Main Deck #IA2-LD-002 FGS LMDI VF YES 0

419 MCP 2001 Manual Call Point Alarm Manual Fire Detection Alarm Main Deck #IA2-LD-002 FGS LMDI VF YES 0

420 MCP 2002 Manual Call Point Alarm Manual Fire Detection Alarm Main Deck #IA2-LD-002 FGS LMDI VF YES 0

421 MCP 2003 Manual Call Point Alarm Manual Fire Detection Alarm Main Deck #IA2-LD-002 FGS LMDI VF YES 0

422 FD 2001 Flame Detector Flame Detection Main Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

423 FD 2002 Flame Detector Flame Detection Main Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

424 FD 2003 Flame Detector Flame Detection Main Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

425 FD 2004 Flame Detector Flame Detection Main Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

426 FD 2005 Flame Detector Flame Detection Main Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

427 FD 2006 Flame Detector Flame Detection Main Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

428 FD 2007 Flame Detector Flame Detection Main Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

429 FD 2008 Flame Detector Flame Detection Main Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

430 FD 2009 Flame Detector Flame Detection Main Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

431 FD 2010 Flame Detector Flame Detection Main Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

432 FD 2011 Flame Detector Flame Detection Main Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

433 GD 2001 Gas Detector Gas Detection Main Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

434 GD 2002 Gas Detector Gas Detection Main Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

435 GD 2003 Gas Detector Gas Detection Main Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

436 GD 2004 Gas Detector Gas Detection Main Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

437 GD 2005 Gas Detector Gas Detection Main Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

438 GD 2006 Gas Detector Gas Detection Main Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

439 GD 2007 Gas Detector Gas Detection Main Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

440 GD 2008 Gas Detector Gas Detection Main Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

441 GD 2009 Gas Detector Gas Detection Main Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

442 GD 2010 Gas Detector Gas Detection Main Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

443 GD 2011 Gas Detector Gas Detection Main Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

444 GD 2012 Gas Detector Gas Detection Main Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

445 GD 2013 Gas Detector Gas Detection Main Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

446 APS 3001 APS Pushbutton Initiate Abandon Platform Command Platform Deck #IA2-LD-002 FGS LMDI VF YES 0

447 ESD 3001 ESD Pushbutton Initiate ESD-2 Platform Deck #IA2-LD-002 FGS LMDI VF YES 0

448 MCP 3001 Manual Call Point Alarm Manual Fire Detection Alarm Platform Deck #IA2-LD-002 FGS LMDI VF YES 0

449 FD 3001 Flame Detector Flame Detection Platform Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

450 FD 3002 Flame Detector Flame Detection Platform Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

451 FD 3003 Flame Detector Flame Detection Platform Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

452 FD 3004 Flame Detector Flame Detection Platform Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

453 FD 3005 Flame Detector Flame Detection Platform Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

454 FD 3006 Flame Detector Flame Detection Platform Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

455 FD 3007 Flame Detector Flame Detection Platform Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

456 FD 3008 Flame Detector Flame Detection Platform Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

457 GD 3001 Gas Detector Gas Detection Platform Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

458 GD 3002 Gas Detector Gas Detection Platform Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

459 GD 3003 Gas Detector Gas Detection Platform Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

460 GD 3004 Gas Detector Gas Detection Platform Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

461 GD 3005 Gas Detector Gas Detection Platform Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0
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462 GD 3006 Gas Detector Gas Detection Platform Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

463 GD 3007 Gas Detector Gas Detection Platform Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

464 GD 3008 Gas Detector Gas Detection Platform Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

465 GD 3009 Gas Detector Gas Detection Platform Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

466 GD 3010 Gas Detector Gas Detection Platform Deck #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

467 APS 4001 APS Pushbutton Initiate Abandon Platform Command Upper Deck #IA2-LD-002 FGS LMDI VF YES 0

468 ESD 4001 ESD Pushbutton Initiate ESD-2 Upper Deck #IA2-LD-002 FGS LMDI VF YES 0

469 MCP 4001 Manual Call Point Alarm Manual Fire Detection Alarm Upper Deck #IA2-LD-002 FGS LMDI VF YES 0

470 APS 4002 APS Pushbutton Initiate Abandon Platform Command Upper Deck #IA2-LD-002 FGS LMDI VF YES 0

471 ESD 4002 ESD Pushbutton Initiate ESD-2 Upper Deck #IA2-LD-002 FGS LMDI VF YES 0

472 MCP 4002 Manual Call Point Alarm Manual Fire Detection Alarm Upper Deck #IA2-LD-002 FGS LMDI VF YES 0

473 GD 2101 Gas Detector Gas Detection Transformer Room #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

474 GD 2102 Gas Detector Gas Detection Transformer Room #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

475 GD 2103 Gas Detector Gas Detection E&I Room #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

476 GD 2104 Gas Detector Gas Detection E&I Room #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

477 GD 2105 Gas Detector Gas Detection Compressor Room - Air Intake #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

478 GD 2106 Gas Detector Gas Detection Compressor Room - Air Intake #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

479 GD 3101 Gas Detector Gas Detection E&I Room - Air Intake #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

480 GD 3102 Gas Detector Gas Detection E&I Room - Air Intake #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

481 GD 3103 Gas Detector Gas Detection E&I Room - Air Intake #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

482 GD 3104 Gas Detector Gas Detection Battery Room - Air Intake #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

483 GD 3105 Gas Detector Gas Detection Battery Room - Air Intake #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

484 GD 3106 Gas Detector Gas Detection Battery Room #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

485 GD 3107 Gas Detector Gas Detection Battery Room #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

486 HD 2101 Heat Detector Heat Detection Kitchen #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

487 HD 2102 Heat Detector Heat Detection Kitchen #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

488 SD 2101 Smoke Detector Smoke Detection Sanitary Room #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

489 SD 2102 Smoke Detector Smoke Detection Living Room #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

490 SD 2103 Smoke Detector Smoke Detection Living Room #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

491 SD 2104 Smoke Detector Smoke Detection E&I Room #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

492 SD 2105 Smoke Detector Smoke Detection E&I Room #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

493 SD 2106 Smoke Detector Smoke Detection E&I Room -Raised Floor #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

494 SD 2107 Smoke Detector Smoke Detection E&I Room -Raised Floor #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

495 SD 2108 Smoke Detector Smoke Detection Transformer Room #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

496 SD 2109 Smoke Detector Smoke Detection Transformer Room #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

497 SD 2110 Smoke Detector Smoke Detection Compressor Room #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

498 SD 2111 Smoke Detector Smoke Detection Compressor Room #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

499 SD 3101 Smoke Detector Smoke Detection Battery Room #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

500 SD 3102 Smoke Detector Smoke Detection Battery Room #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

501 SD 4001 Smoke Detector Smoke Detection Crane Cabinet #IA2-LD-002 FGS AI 4-20 mA YES 0

OPERATOR PUSHBUTTON STATION ON RC12
502 OPS1 HR 0001 HORN Horn Alarm on Operator Pushbutton Station RC12-OPS-01 #IA2-DW-013 ESD DO 24VDC YES 0

503 OPS1 XL 0001 Lamp Man/ Unman Status RC12-OPS-01 #IA2-DW-013 ESD DO 24VDC YES 0

504 OPS1 HS 0001 Keyswitch Man/ Unmman Mode Switch RC12-OPS-01 #IA2-DW-013 ESD DI VF YES 0

505 OPS1 HS 1001 Pushbutton Initiate ESD-1 (High Level) RC12-OPS-01 #IA2-DW-013 ESD DI VF YES 0

506 OPS1 HS 1002 Pushbutton Initiate ESD-2 (Low Level) RC12-OPS-01 #IA2-DW-013 ESD DI VF YES 0

507 OPS1 HS 1003 Pushbutton Initiate PSD RC12-OPS-01 #IA2-DW-013 ESD DI VF YES 0

508 OPS1 HS 1004 Pushbutton Spare RC12-OPS-01 #IA2-DW-013 ESD DI VF YES 0

509 OPS1 HS 1005 Pushbutton Spare RC12-OPS-01 #IA2-DW-013 ESD DI VF YES 0

510 OPS1 HS 2001 Pushbutton ESD Reset RC12-OPS-01 #IA2-DW-013 ESD DI VF YES 0

511 OPS1 HS 2002 Pushbutton PSD Reset RC12-OPS-01 #IA2-DW-013 ESD DI VF YES 0

512 OPS1 HS 2003 Pushbutton Acknowledge RC12-OPS-01 #IA2-DW-013 ESD DI VF YES 0

513 OPS1 HS 2004 Pushbutton Lamp Test RC12-OPS-01 #IA2-DW-013 ESD DI VF YES 0

514 OPS1 HS 2005 Pushbutton Spare RC12-OPS-01 #IA2-DW-013 ESD DI VF YES 0

515 OPS1 HS 3001 Keyswitch MOS  Enable - Fire & Gas RC12-OPS-01 #IA2-DW-013 ESD DI VF YES 0

516 OPS1 HS 3002 Keyswitch MOS  Enable - Process & Utilities RC12-OPS-01 #IA2-DW-013 ESD DI VF YES 0

517 OPS1 HS 3003 Keyswitch STO  Enable - Fire & Gas RC12-OPS-01 #IA2-DW-013 ESD DI VF YES 0

518 OPS1 HS 3004 Keyswitch STO  Enable - Process & Utilities RC12-OPS-01 #IA2-DW-013 ESD DI VF YES 0

519 OPS1 HS 3005 Keyswitch Spare RC12-OPS-01 #IA2-DW-013 ESD DI VF YES 0

520 OPS1 HS 3006 Keyswitch Spare RC12-OPS-01 #IA2-DW-013 ESD DI VF YES 0
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521 OPS1 HS 3007 Keyswitch Spare RC12-OPS-01 #IA2-DW-013 ESD DI VF YES 0

522 OPS1 HS 3008 Keyswitch Spare RC12-OPS-01 #IA2-DW-013 ESD DI VF YES 0

523 OPS1 HS 3009 Keyswitch Spare RC12-OPS-01 #IA2-DW-013 ESD DI VF YES 0

524 OPS1 HS 3010 Keyswitch Spare RC12-OPS-01 #IA2-DW-013 ESD DI VF YES 0

MIMIC PANEL
525 MMP1 XL 0001 Lamp Emergency Shutdown ESD-1 Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

526 MMP1 XL 0002 Lamp Emergency Shutdown ESD-2 Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

527 MMP1 XL 0003 Lamp Process Shutdown PSD Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

528 MMP1 XL 1001 Lamp Cellar Deck - Gas 20% Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

529 MMP1 XL 1002 Lamp Cellar Deck - Gas 50% Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

530 MMP1 XL 1003 Lamp Cellar Deck - Confirmed Gas Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

531 MMP1 XL 1004 Lamp Cellar Deck - Confirmed Fire Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

532 MMP1 XL 2001 Lamp Main Deck - Gas 20% - Wellbay Area Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

533 MMP1 XL 2002 Lamp Main Deck - Gas 50% - Wellbay Area Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

534 MMP1 XL 2003 Lamp Main Deck - Confirmed Gas - Wellbay Area Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

535 MMP1 XL 2004 Lamp Main Deck - Gas 20% - Process Area Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

536 MMP1 XL 2005 Lamp Main Deck - Gas 50% - Process Area Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

537 MMP1 XL 2006 Lamp Main Deck - Confirmed Gas - Process Area Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

538 MMP1 XL 2007 Lamp Main Deck - Confirmed Fire - Wellbay Area Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

539 MMP1 XL 2008 Lamp Main Deck - Confirmed Fire - Gaslift/ Test V1401/ MPFM Area Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

540 MMP1 XL 2009 Lamp Main Deck - Confirmed Fire - Inlet Manifold Area Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

541 MMP1 XL 2010 Lamp Main Deck - Confirmed Fire - CIS/ Pig Launcher Area Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

542 MMP1 XL 3001 Lamp Platform Deck - Gas 20% - Wellbay Area Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

543 MMP1 XL 3002 Lamp Platform Deck - Gas 50% - Wellbay Area Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

544 MMP1 XL 3003 Lamp Platform Deck - Confirmed Gas - Wellbay Area Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

545 MMP1 XL 3004 Lamp Platform Deck - Gas 20% - Process Area Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

546 MMP1 XL 3005 Lamp Platform Deck - Gas 50% - Process Area Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

547 MMP1 XL 3006 Lamp Platform Deck - Confirmed Gas - Process Area Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

548 MMP1 XL 3007 Lamp Platform Deck - Confirmed Fire - Wellbay Area Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

549 MMP1 XL 3008 Lamp Platform Deck - Confirmed Fire - WHCP/ Gaslift Area Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

550 MMP1 XL 3009 Lamp Platform Deck - Confirmed Fire - BDV Area Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

551 MMP1 XL 2101 Lamp E&I Room - Gas 15% Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

552 MMP1 XL 2102 Lamp E&I Room - Confirmed Gas Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

553 MMP1 XL 2103 Lamp Battery Room - Hydrogen Gas 25% Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

554 MMP1 XL 2104 Lamp Battery Room - Confirmed Hydrogen Gas Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

555 MMP1 XL 2105 Lamp Transformer Room - Gas 15% Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

556 MMP1 XL 2106 Lamp Transformer Room - Confirmed Gas Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

557 MMP1 XL 2107 Lamp E&I Room - Air Intake - Gas 25% Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

558 MMP1 XL 2108 Lamp E&I Room - Air Intake - Confirmed Gas Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

559 MMP1 XL 2109 Lamp Compressor Room - Air Intake - Gas 25% Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

560 MMP1 XL 2110 Lamp Compressor Room - Air Intake - Confirmed Gas Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

561 MMP1 XL 2111 Lamp Battery Room - Air Intake - Gas 25% Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

562 MMP1 XL 2112 Lamp Battery Room - Air Intake - Confirmed Gas Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

563 MMP1 XL 2113 Lamp Sanitary Room - Fire Alarm Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

564 MMP1 XL 2114 Lamp Compressor Room - Fire Alarm Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

565 MMP1 XL 2115 Lamp Compressor Room - Confirmed Fire Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

566 MMP1 XL 2116 Lamp Transformer Room - Fire Alarm Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

567 MMP1 XL 2117 Lamp Transformer Room - Confirmed Fire Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

568 MMP1 XL 2118 Lamp E&I Room - Fire Alarm Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

569 MMP1 XL 2119 Lamp E&I Room - Confirmed Fire Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

570 MMP1 XL 2120 Lamp E&I Room - Fire Alarm (Raised Floor) Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

571 MMP1 XL 2121 Lamp E&I Room - Confirmed Fire (Raised Floor) Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

572 MMP1 XL 2122 Lamp Living Room - Fire Alarm Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

573 MMP1 XL 2123 Lamp Living Room - Confirmed Fire Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

574 MMP1 XL 2124 Lamp Crane Cabin - Fire Alarm Mimic Panel - ESD DO 24VDC YES 0

ELECTRICAL SYSTEM
575 SWGR XI 01 Status/ Monitoring Signal  RC12-HV-SWGR Status/ Alarm  RC12-MV-SWGR #ES2-SD-003 PCS MBS RS485 - 0

576 SWGR ESD 01 VCB1 TRIP Signal Trip 22kV From RP1 to RC12 RC12-MV-SWGR #ES2-SD-003 ESD DO 24VDC YES 0

577 SWGR HS 01 A  VCB1 Control  Signal Open 22kV From RP1 to RC12 RC12-MV-SWGR #ES2-SD-003 PCS DO 24VDC YES 0

578 SWGR HS 01 B  VCB1 Control Signal Close 22kV From RP1 to RC12 RC12-MV-SWGR #ES2-SD-003 PCS DO 24VDC YES 0
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579 SWGR ESD 02 VCB2 TRIP Signal TRIP 22kV to RC12-MP-T RC12-MV-SWGR #ES2-SD-003 ESD DO 24VDC YES 0

580 SWGR HS 02 A  VCB2 Control Signal Open 22kV to RC12-MP-T RC12-MV-SWGR #ES2-SD-003 PCS DO 24VDC YES 0

581 SWGR HS 02 B  VCB2 Control Signal Close 22kV to RC12-MP-T RC12-MV-SWGR #ES2-SD-003 PCS DO 24VDC YES 0

582 SWGR ESD 03 VCB3 TRIP Signal TRIP 22kV To RC12 JB for Jack-Up RC12-MV-SWGR #ES2-SD-003 ESD DO 24VDC YES 0

583 SWGR HS 03 A  VCB3 Control Signal Open 22kV To RC12 JB for Jack-Up RC12-MV-SWGR #ES2-SD-003 PCS DO 24VDC YES 0

584 SWGR HS 03 B  VCB3 Control Signal Close 22kV To RC12 JB for Jack-Up RC12-MV-SWGR #ES2-SD-003 PCS DO 24VDC YES 0

585 SWGR ESD 04 VCB4 TRIP Signal TRIP VCB4 Spare RC12-MV-SWGR #ES2-SD-003 ESD DO 24VDC YES 0

586 SWGR HS 04 A  VCB4 Control Signal Open VCB4 Spare RC12-MV-SWGR #ES2-SD-003 PCS DO 24VDC YES 0

587 SWGR HS 04 B  VCB4 Control Signal Close VCB4 Spare RC12-MV-SWGR #ES2-SD-003 PCS DO 24VDC YES 0

588 SWGR XI 01 A VCB1 Status/ Monitoring Signal VCB1 Status Tripped RC12-MV-SWGR #ES2-SD-003 PCS DI VF YES 0

589 SWGR XI 01 B VCB1 Status/ Monitoring Signal VCB1 Status Opened RC12-MV-SWGR #ES2-SD-003 PCS DI VF YES 0

590 SWGR XI 01 C VCB1 Status/ Monitoring Signal VCB1 Status Closed RC12-MV-SWGR #ES2-SD-003 PCS DI VF YES 0

591 SWGR XI 02 A VCB1  Status/ Monitoring Signal VCB2 Status Tripped RC12-MV-SWGR #ES2-SD-003 PCS DI VF YES 0

592 SWGR XI 02 B VCB2 Status/ Monitoring Signal VCB2 Status Opened RC12-MV-SWGR #ES2-SD-003 PCS DI VF YES 0

593 SWGR XI 02 C VCB2 Status/ Monitoring Signal VCB2 Status Closed RC12-MV-SWGR #ES2-SD-003 PCS DI VF YES 0

594 SWGR XI 03 A VCB2 Status/ Monitoring Signal VCB3 Status Tripped RC12-MV-SWGR #ES2-SD-003 PCS DI VF YES 0

595 SWGR XI 03 B VCB2 Status/ Monitoring Signal VCB3 Status Opened RC12-MV-SWGR #ES2-SD-003 PCS DI VF YES 0

596 SWGR XI 03 C VCB2 Status/ Monitoring Signal VCB3 Status Closed RC12-MV-SWGR #ES2-SD-003 PCS DI VF YES 0

597 SWGR XI 04 A VCB3 Status/ Monitoring Signal VCB4 Status Tripped RC12-MV-SWGR #ES2-SD-003 PCS DI VF YES 0

598 SWGR XI 04 B VCB3 Status/ Monitoring Signal VCB4 Status Opened RC12-MV-SWGR #ES2-SD-003 PCS DI VF YES 0

599 SWGR XI 04 C VCB3 Status/ Monitoring Signal VCB4 Status Closed RC12-MV-SWGR #ES2-SD-003 PCS DI VF YES 0

600 MPT XI 01 Status/ Monitoring Signal Transformer RC12-MP-T Status/ Alarm  RC12-MP-T #ES2-SD-003 PCS MBS RS485 - 0

601 MCC ESD 01 TRIP Signal TRIP Q1-MCC RC12-MCC #ES2-SD-003 ESD DO 24VDC YES 0

602 MCC ESD 02 TRIP Signal TRIP Q2-MCC RC12-MCC #ES2-SD-003 ESD DO 24VDC YES 0

603 MCC XI 01 Status/ Monitoring Signal RC12-MCC Status/ Alarm  RC12-MCC #ES2-SD-003 PCS MBS RS485 - 0

604 UPS ESD 01 TRIP Signal TRIP RC12-UPS-1 RC12-UPS-1 #ES2-SD-005 ESD DO 24VDC YES 0

605 UPS ESD 02 TRIP Signal TRIP RC12-UPS-2 RC12-UPS-2 #ES2-SD-005 ESD DO 24VDC YES 0

606 UPS XI 01 Status/ Monitoring Signal RC12-UPS-1/2 Status/ Alarm  RC12-UPS-1/2 #ES2-SD-005 PCS MBS RS485 - 0

607 UDB XI 01 Status  Signal UDB Status/ Alarm  RC12-UDB #ES2-SD-008 PCS DI VF YES 0

608 NACP XI 01 Status  Signal Navigation Aids Status/ Alarm  RC12-NACP #ES2-SD-013 PCS DI VF YES 0

609 HLCP XI 01 Status  Signal Helideck Lighting Status/ Alarm RC12-HLCP #ES2-SD-014 PCS DI VF YES 0

610 HDB XI 01 Status  Signal Heat Tracing Status/ Alarm  RC12-HDB01 #ES2-SD-007 PCS DI VF YES 0

611 PDB XI 01 Status  Signal PDB Status/ Alarm  RC12-PDB01 #ES2-SD-007 PCS DI VF YES 0

612 LDB XI 01 Status  Signal LDB Status/ Alarm  RC12-LDB #ES2-SD-006 PCS DI VF YES 0

613 LDB XI 02 Status  Signal Lighting Timer Status On/Off RC12-LDB #ES2-SD-006 PCS DI VF YES 0

614 EDG ESD 7700 Control Signal Shutdown Diesel Generator EDG Room #PR6-PID-001 SIS DO 24VDC YES 0

615 EDG HS 7700 A Control Signal Start Diesel Generator EDG Room #PR6-PID-001 PCS DO 24VDC YES 0

616 EDG HS 7700 B Control Signal Stop Diesel Generator EDG Room #PR6-PID-001 PCS DO 24VDC YES 0

617 EDG XI 7700 A Status Signal Diesel Generator Trip Status EDG Room #PR6-PID-001 PCS DI VF YES 0

618 EDG XI 7700 B Status Signal Diesel Generator Running Status EDG Room #PR6-PID-001 PCS DI VF YES 0

619 EDG XI 7700 Status Signal Diesel Generator Running Status EDG Room #PR6-PID-001 PCS MBS RS485 - 0

TELECOM/PAGA SYSTEM
620 PAGA ESD 01 Status Signal Alarm Status ESD-1 to PAGA PAGA - ESD DO 24VDC YES 0

621 PAGA ESD 02 Status Signal Alarm Status ESD-2 to PAGA PAGA - ESD DO 24VDC YES 0

622 PAGA HS 01 Status Signal Man/Unmanned Status to PAGA PAGA - ESD DO 24VDC YES 0

623 PAGA HS 02 Status Signal Isolate Status to PAGA PAGA - ESD DO 24VDC YES 0

624 PAGA HS 03 Status Signal Fire Alarm to activate horn & beacon PAGA - ESD DO 24VDC YES 0

625 PAGA HS 04 Status Signal Gas Alarm to activate horn & beacon PAGA - ESD DO 24VDC YES 0

626 PAGA XI 01 Status Signal PAGA Minor Fault PAGA - ESD DI VF YES 0

627 PAGA XI 02 Status Signal PAGA Major Fault PAGA - ESD DI VF YES 0

628 PAGA XI 03 Status Signal PAGA Power Fail PAGA - ESD DI VF YES 0

629 CCTV HS 01 Status Signal Man/Unmanned Status to CCTV CCTV SYSTEM - ESD DO 24VDC YES 0

630 CCTV HS 02 Status Signal Isolate Status to CCTV CCTV SYSTEM - ESD DO 24VDC YES 0

631 CCTV XI 01 Status Signal CCTV Status CCTV SYSTEM - ESD DI VF YES 0

632 CCTV XI 02 Status Signal CCTV Status CCTV SYSTEM - ESD DI VF YES 0

633 CCTV XI 03 Status Signal CCTV Status CCTV SYSTEM - ESD DI VF YES 0

634 TEL HS 01 Status Signal Man/Unmanned Status to TELECOM TELECOM SYSTEM - ESD DO 24VDC YES 0

635 TEL HS 02 Status Signal Isolate Status to TELECOM TELECOM SYSTEM - ESD DO 24VDC YES 0

636 PRP1 XI 01 Status Signal Loss Of FO1 Control Network Uplink TELECOM SYSTEM - ESD DI VF YES 0

637 PRP2 XI 02 Status Signal Loss Of FO2 Control Network Uplink TELECOM SYSTEM - ESD DI VF YES 0
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638 MRP XI 03 Status Signal Loss Of Both FO and DMR Uplink TELECOM SYSTEM - ESD DI VF YES 0

639 DMR XI 04 Status Signal Loss Of Total Radio Uplink TELECOM SYSTEM - ESD DI VF YES 0

RTU SYSTEM ON RP1 (REMOTE I/O FROM RC12 SIS)
OPERATOR PUSHBUTTON STATION ON RP1

1 OPS2 HR 0001 HORN Horn Alarm on Operator Pushbutton Station RC12-OPS-02 #IA2-DW-013 RTU DO 24VDC YES 0

2 OPS2 XL 0001 Lamp RC12 Man/ Unman Lamp RC12-OPS-02 #IA2-DW-013 RTU DO 24VDC YES 0

3 OPS2 XL 0002 Lamp SPARE RC12-OPS-02 #IA2-DW-013 RTU DO 24VDC YES 0

4 OPS2 HS 0001 Pushbutton Initiate ESD-1 to RC12 RC12-OPS-02 #IA2-DW-013 RTU DI VF YES 0

5 OPS2 HS 0002 Pushbutton Initiate ESD-2 to RC12 RC12-OPS-02 #IA2-DW-013 RTU DI VF YES 0

6 OPS2 HS 0003 Pushbutton Initiate PSD to RC12 RC12-OPS-02 #IA2-DW-013 RTU DI VF YES 0

7 OPS2 HS 0004 Pushbutton ESD Reset RC12-OPS-02 #IA2-DW-013 RTU DI VF YES 0

8 OPS2 HS 0005 Pushbutton PSD Reset RC12-OPS-02 #IA2-DW-013 RTU DI VF YES 0

9 OPS2 HS 0006 Pushbutton Lamp Test RC12-OPS-02 #IA2-DW-013 RTU DI VF YES 0

10 OPS2 HS 0007 Pushbutton ACKNOWLEDGE RC12-OPS-02 #IA2-DW-013 RTU DI VF YES 0

11 OPS2 HS 0008 Pushbutton Spare RC12-OPS-02 #IA2-DW-013 RTU DI VF YES 0

12 OPS2 HS 0009 Pushbutton Spare RC12-OPS-02 #IA2-DW-013 RTU DI VF YES 0

13 OPS2 HS 0010 Pushbutton Spare RC12-OPS-02 #IA2-DW-013 RTU DI VF YES 0

MIMIC PANEL
14 MMP2 XL 0001 Lamp Emergency Shutdown ESD-1 Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

15 MMP2 XL 0002 Lamp Emergency Shutdown ESD-2 Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

16 MMP2 XL 0003 Lamp Process Shutdown PSD Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

17 MMP2 XL 1001 Lamp Cellar Deck - Gas 20% Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

18 MMP2 XL 1002 Lamp Cellar Deck - Gas 50% Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

19 MMP2 XL 1003 Lamp Cellar Deck - Confirmed Gas Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

20 MMP2 XL 1004 Lamp Cellar Deck - Confirmed Fire Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

21 MMP2 XL 2001 Lamp Main Deck - Gas 20% - Wellbay Area Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

22 MMP2 XL 2002 Lamp Main Deck - Gas 50% - Wellbay Area Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

23 MMP2 XL 2003 Lamp Main Deck - Confirmed Gas - Wellbay Area Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

24 MMP2 XL 2004 Lamp Main Deck - Gas 20% - Process Area Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

25 MMP2 XL 2005 Lamp Main Deck - Gas 50% - Process Area Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

26 MMP2 XL 2006 Lamp Main Deck - Confirmed Gas - Process Area Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

27 MMP2 XL 2007 Lamp Main Deck - Confirmed Fire - Wellbay Area Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

28 MMP2 XL 2008 Lamp Main Deck - Confirmed Fire - Gaslift/ Test V1401/ MPFM Area Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

29 MMP2 XL 2009 Lamp Main Deck - Confirmed Fire - Inlet Manifold Area Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

30 MMP2 XL 2010 Lamp Main Deck - Confirmed Fire - CIS/ Pig Launcher Area Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

31 MMP2 XL 3001 Lamp Platform Deck - Gas 20% - Wellbay Area Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

32 MMP2 XL 3002 Lamp Platform Deck - Gas 50% - Wellbay Area Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

33 MMP2 XL 3003 Lamp Platform Deck - Confirmed Gas - Wellbay Area Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

34 MMP2 XL 3004 Lamp Platform Deck - Gas 20% - Process Area Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

35 MMP2 XL 3005 Lamp Platform Deck - Gas 50% - Process Area Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

36 MMP2 XL 3006 Lamp Platform Deck - Confirmed Gas - Process Area Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

37 MMP2 XL 3007 Lamp Platform Deck - Confirmed Fire - Wellbay Area Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

38 MMP2 XL 3008 Lamp Platform Deck - Confirmed Fire - WHCP/ Gaslift Area Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

39 MMP2 XL 3009 Lamp Platform Deck - Confirmed Fire - BDV Area Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

40 MMP2 XL 2101 Lamp E&I Room - Gas 15% Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

41 MMP2 XL 2102 Lamp E&I Room - Confirmed Gas Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

42 MMP2 XL 2103 Lamp Battery Room - Hydrogen Gas 25% Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

43 MMP2 XL 2104 Lamp Battery Room - Confirmed Hydrogen Gas Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

44 MMP2 XL 2105 Lamp Transformer Room - Gas 15% Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

45 MMP2 XL 2106 Lamp Transformer Room - Confirmed Gas Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

46 MMP2 XL 2107 Lamp E&I Room - Air Intake - Gas 25% Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

47 MMP2 XL 2108 Lamp E&I Room - Air Intake - Confirmed Gas Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

48 MMP2 XL 2109 Lamp Compressor Room - Air Intake - Gas 25% Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

49 MMP2 XL 2110 Lamp Compressor Room - Air Intake - Confirmed Gas Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

50 MMP2 XL 2111 Lamp Battery Room - Air Intake - Gas 25% Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

51 MMP2 XL 2112 Lamp Battery Room - Air Intake - Confirmed Gas Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

52 MMP2 XL 2113 Lamp Sanitary Room - Fire Alarm Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

53 MMP2 XL 2114 Lamp Compressor Room - Fire Alarm Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

54 MMP2 XL 2115 Lamp Compressor Room - Confirmed Fire Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

55 MMP2 XL 2116 Lamp Transformer Room - Fire Alarm Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0
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56 MMP2 XL 2117 Lamp Transformer Room - Confirmed Fire Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

57 MMP2 XL 2118 Lamp E&I Room - Fire Alarm Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

58 MMP2 XL 2119 Lamp E&I Room - Confirmed Fire Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

59 MMP2 XL 2120 Lamp E&I Room - Fire Alarm (Raised Floor) Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

60 MMP2 XL 2121 Lamp E&I Room - Confirmed Fire (Raised Floor) Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

61 MMP2 XL 2122 Lamp Living Room - Fire Alarm Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

62 MMP2 XL 2123 Lamp Living Room - Confirmed Fire Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

63 MMP2 XL 2124 Lamp Crane Cabin - Fire Alarm Mimic Panel - RTU DO 24VDC YES 0

INTERFACE SIGNALS WITH RP1 SYSTEMS
64 RC12 PSD 01 Status Signal ESD/PSD Alarm from RC12 to RP1 CCR Room - RP1 - RTU DO VF YES 0

65 RP1 PSD 02 Status Signal ESD/PSD Alarm from RP1 to RC12 CCR Room - RP1 - RTU DI VF YES 0

66 RP1 APS 01 Status Signal APS Alarm from RP1 to RC12 CCR Room - RP1 - RTU DI VF YES 0
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ACTUAL

Analog Input AI 0

Analog Input (Redundant) AI-R 97

Analog Output AO 0

Analog Output (Redundant) AO-R 13

Digital Input DI 0

Digital Input  (Redundant) DI-R 85

Digital Output DO 0

Digital Output  (Redundant) DO-R 50

Line Monitoring Digital Input LMDI 0

Line Monitoring Digital Input  (Redundant) LMDI-R 0

Modbus RTU MBS 0

294

Analog Input AI 0

Analog Input (Redundant) AI-R 58

Analog Output AO 0

Analog Output (Redundant) AO-R 0

Digital Input DI 0

Digital Input  (Redundant) DI-R 69

Digital Output DO 0

Digital Output  (Redundant) DO-R 134

Line Monitoring Digital Input LMDI 0

Line Monitoring Digital Input  (Redundant) LMDI-R 0

314

Analog Input AI 0

Analog Input (Redundant) AI-R 78

Analog Output AO 0

Analog Output (Redundant) AO-R 0

Digital Input DI 0

Digital Input  (Redundant) DI-R 0

Digital Output DO 0

Digital Output  (Redundant) DO-R 0

Line Monitoring Digital Input LMDI 0

Line Monitoring Digital Input  (Redundant) LMDI-R 21

119
Analog Input AI 0

Analog Input (Redundant) AI-R 0

Analog Output AO 0

Analog Output (Redundant) AO-R 0

Digital Input DI 0

Digital Input  (Redundant) DI-R 12

Digital Output DO 0

Digital Output  (Redundant) DO-R 54

Line Monitoring Digital Input LMDI 0

Line Monitoring Digital Input  (Redundant) LMDI-R 0

93
820

RC12 - RTU SYSTEM ON RP1

0

65

0

0

0

0

0

0

14

0

11

0

0

0

0

4

0

0

0

0

0

2

0

0

16

0

0

0

0

0

RC12-FGS SYSTEM

0

0

0

25

0

94

0

0

0

0

RC12-PCS SYSTEM

RC12-ESD SYSTEM

0

0

0 0

0

12

14

I/O TYPE

83

0

161

0

0

0

0

0

70

0

0

0

116

0

16

27

0

0

0

0

SPARE 20%
0

14

0

I/O SUMMARY

TOTAL

19

0

3

0

17

0

10

0

102

0

60

0



1 2 3 Mức 1
(điểm)

Mức 2
(%)

Mức 3
(%)

1 8.0

1.1 25.0% R

1.1.1 100.0%

1.1.2 0.0%

1.2 50.0% R

1.2.1 100.0%

1.2.2 0.0%

Số mục theo các 
mức đánh giá/ 
Количество 

позиций согласно 
пунктам рейтинга

LD VIỆT - NGA VIETSOVPETRO
СП “ВЬЕТСОВПЕТРО”

BẢNG ĐIỂM ĐÁNH GIÁ CÁC CHÀO HÀNG KỸ THUẬT
CUNG CẤP: "VẬT TƯ ĐỂ CHẾ TẠO HỆ THỐNG ICSS RC-12"

«БТ» ДЛЯ ОЦЕНКИ ТЕНДЕРНЫХ ПРЕДЛОЖЕНИЙ ПО ПОСТАВКЕ МАТЕРИАЛОВ
«МАТЕРИАЛЫ ДЛЯ CИСТЕМЫ УПРАВЛЕНИЯ ICSS RC-12»

(NHÓM HÀNG 1 /ГРУППА ТОВАРОВ 1)

Năm sản xuất/ Год производства

Đáp ứng các yêu cầu của mục 2 của yêu cầu kỹ thuật / Соответствовать требованиям раздела 2 
технических требований
Hoàn toàn không đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật / Полностью не соответствует техническим 
требованиям.

Nguyên nhân giảm 
điểm theo từng 
mục/ Причина 

снижения баллов 
по каждому пункту

YÊU CẦU CHUNG ĐỐI VỚI HÀNG HÓA/ ОБЩИЕ ТРЕБОВАНИЯ К ТОВАРАМ:

Điểm/ Отметка

Tình trạng hàng hóa: Hàng mới 100%, chưa qua sử dụng, chính hãng sản xuất.
/Состояние товаров: Товары должны быть на 100% новыми, не бывшие в использовании, подлинные.

Đáp ứng các yêu cầu của mục 2 của yêu cầu kỹ thuật / Соответствовать требованиям раздела 2 
технических требований
Hoàn toàn không đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật / Полностью не соответствует техническим 
требованиям.

Nội dung của các tiêu chí
Содержание критерии



1 2 3 Mức 1
(điểm)

Mức 2
(%)

Mức 3
(%)

Số mục theo các 
mức đánh giá/ 
Количество 

позиций согласно 
пунктам рейтинга

Nguyên nhân giảm 
điểm theo từng 
mục/ Причина 

снижения баллов 
по каждому пункту

Điểm/ ОтметкаNội dung của các tiêu chí
Содержание критерии

1.3 25.0% R

1.3.1 100.0%

1.3.2 0.0%

2 40.0

2.1 5.0% R

2.1.1 100.0%

2.1.2 0.0%

2.2 5.0% R

Nhà thầu đề xuất phần cứng/phần mềm cho hệ thống với cấu hình và các bản quyền phần mềm phù hợp trên 
cơ sở tài liệu tài liệu “Control System Architecture Diagram”, tài liệu “ ICSS Funcional design specification ”.
/Подрядчик предлагает аппаратное/программное обеспечение для системы с конфигурацией и 
соответствующими лицензиями программного обеспечения на основе документов "Control System 
Architecture Diagram", "ICSS Functional Design Specification".

Bảo hành/ Гарантийный срок

YÊU CẦU KỸ THUẬT/ ТЕХНИЧЕСКИЕ ТРЕБОВАНИЯ

Đáp ứng các yêu cầu của mục 2 của yêu cầu kỹ thuật / Соответствовать требованиям раздела 2 
технических требований
Hoàn toàn không đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật / Полностью не соответствует техническим 
требованиям.

Hoàn toàn không đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật / Полностью не соответствует техническим 
требованиям.

Đáp ứng được hoàn toàn yêu cầu kỹ thuật./ Полностью соответствует техническим требованиям.

Yêu cầu chung đối với hệ thống điều khiển/ Общие требования к системе управления

Nhà thầu cung cấp dòng sản phẩm mới nhất và đã được sử dụng cho ít nhất 02 dự án thuộc ngành công 
nghiệp dầu khí/ hóa dầu/ năng lượng (Nhà thầu nộp tài liệu xác thực kèm theo hồ sơ dự thầu). 
/Подрядчик предоставляет новейшую продукцию, которая использовалась как минимум в двух 
проектах в нефтегазовой/нефтехимической/энергетической промышленности (Подрядчик 
предоставляет подлинные документы вместе с тендерной документацией).



1 2 3 Mức 1
(điểm)

Mức 2
(%)

Mức 3
(%)

Số mục theo các 
mức đánh giá/ 
Количество 

позиций согласно 
пунктам рейтинга

Nguyên nhân giảm 
điểm theo từng 
mục/ Причина 

снижения баллов 
по каждому пункту

Điểm/ ОтметкаNội dung của các tiêu chí
Содержание критерии

2.2.1 100.0%

2.2.2 0.0%

2.3 15.0%

2.3.1 100.0%

2.3.2 10-90% Ghi chú - 1

2.3.3 0.0%

2.4 40.0%

2.4.1 100.0%

2.4.2 10-90% Ghi chú - 1

2.4.3 0.0%

Hệ thống điều khiển nhà thầu đề xuất phải có khả năng dự phòng đáp ứng các yêu cầu kỹ thuật được mô tả 
chi tiết trong tài liệu “ICSS Funcional design specification”.
/Чтобы  система управления подрядчика имела резервные возможности в соответствии с 
техническими требованиями, подробно описанными в документа "ICSS Functional Design Specification"

Đáp ứng được hoàn toàn yêu cầu kỹ thuật./ Полностью соответствует техническим требованиям.

Phần cứng hệ thống điều khiển/ Аппаратное обеспечение

Phù hợp với đặc tính kỹ thuật được mô tả trong phụ lục 1.1, mục 6 và mục 8 trong tài liệu RC12-002-TS-IA2-
SP-001_0_ICSS - Functional Design Specification (đính kèm trong phụ lục 8) và mục 3 của yêu cầu kĩ thuật.
/В соответствии с техническими характеристиками, описанными в Приложении 1.1, Разделе 6 и 
Разделе 8 в документе RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - Functional Design Specification (прилагается 
в Приложении 8) и разделе 3 технических требований.

Đáp ứng được hoàn toàn yêu cầu kỹ thuật./ Полностью соответствует техническим требованиям.

Đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật, có sai lệch nhỏ./ Соответствует техническим требованиям, с 
незначительными отклонениями.
Có mục hàng hoàn toàn không đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật/ Есть предметы, полностью не 
соответствуют техническим требованиям. 

Đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật, có sai lệch nhỏ./ Соответствует техническим требованиям, с 
незначительными отклонениями.
Hoàn toàn không đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật / Полностью не соответствует техническим 
требованиям.

Hoàn toàn không đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật / Полностью не соответствует техническим 
требованиям.

Đáp ứng được hoàn toàn yêu cầu kỹ thuật./ Полностью соответствует техническим требованиям.



1 2 3 Mức 1
(điểm)

Mức 2
(%)

Mức 3
(%)

Số mục theo các 
mức đánh giá/ 
Количество 

позиций согласно 
пунктам рейтинга

Nguyên nhân giảm 
điểm theo từng 
mục/ Причина 

снижения баллов 
по каждому пункту

Điểm/ ОтметкаNội dung của các tiêu chí
Содержание критерии

2.5 35.0%

2.5.1 100.0%

2.5.2 10-90% Ghi chú - 1

2.5.3 0.0%

3 10.0

3.1 60.0%

3.1.1 100.0%

3.1.2 10-90% Ghi chú - 1

3.1.3 0.0%

Đáp ứng được hoàn toàn yêu cầu kỹ thuật./ Полностью соответствует техническим требованиям.

Đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật, có sai lệch nhỏ./ Соответствует техническим требованиям, с 
незначительными отклонениями.

Phù hợp với đặc tính kỹ thuật được mô tả trong phụ lục 1.1, mục 7 và mục 8 trong tài liệu RC12-002-TS-IA2-
SP-001_0_ICSS - Functional Design Specification. (đính kèm trong phụ lục 8) và mục 3 của yêu cầu kĩ thuật.
/В соответствии с техническими характеристиками, описанными в Приложении 1.1, раздел 7 и раздел 
8 документа RC12-002-TS-IA2-SP-001_0_ICSS - Functional Design Specification (прилагается в 
приложении 8) и разделе 3 технических требований.

Hãng sản xuất không nằm trong danh đề xuất, tuy nhiên nhà thầu cung cấp đầy đủ hồ sơ năng lực của hãng 
sản xuất và được chấp nhận./ Производителя нет в предложенном списке, однако подрядчик 
предоставил полный профиль мощности производителя, который может быть принят.

Có mục hàng mà hãng sản xuất không nằm trong danh mục đề xuất, tuy nhiên nhà thầu không cung cấp hồ 
sơ năng lực hoặc có cung cấp nhưng không được chấp nhận./ Изготовителя нет в предложенном списке, 
подрядчик не предоставляет профили мощности или предоставляет, но не принимается.

Hãng sản xuất/ производителей

Có mục hàng hoàn toàn không đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật/ Есть предметы, полностью не 
соответствуют техническим требованиям.

NHÀ SẢN XUẤT, XUẤT XỨ HÀNG HÓA/ ПРОИЗВОДИТЕЛЬ И ПРОИСХОЖДЕНИЕ ТОВАРОВ

Hãng sản xuất nằm trong danh sách đề xuất tại mục 4 của YCKT./ Производитель находится в 
рекомендованном списке в разделе 3 технических требований

Phần mềm hệ thống điều khiển/ Программное обеспечение



1 2 3 Mức 1
(điểm)

Mức 2
(%)

Mức 3
(%)

Số mục theo các 
mức đánh giá/ 
Количество 

позиций согласно 
пунктам рейтинга

Nguyên nhân giảm 
điểm theo từng 
mục/ Причина 

снижения баллов 
по каждому пункту

Điểm/ ОтметкаNội dung của các tiêu chí
Содержание критерии

3.2 40.0%

3.2.1 100.0%

3.2.2 10-90% Ghi chú - 1

3.2.3 0.0%

4 2.0

4.1 100.0% R

4.1.1 100.0%

4.1.2 0.0%

5 10.0

5.1 20.0% R

5.1.1 100.0%

5.1.2 0.0%

Hoàn toàn không đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật/ Полностью не соответствует техническим 
требованиям.

THỜI GIAN VÀ ĐỊA ĐIỂM GIAO HÀNG /СРОКИ И МЕСТО ПОСТАВКИ

Số lần gửi hàng, địa điểm và thời gian giao hàng/ Количеству поставок, место поставки и срокам  
поставки

Nhà thầu chào đầy đủ các mục hàng trong nhóm và chào rõ số lượng từng mục hàng theo yêu cầu.
/Подрядчик предлагает все позиции в группе и четко указывает необходимое количество каждой 
позиции.

Xuất xứ hàng hóa/ Происхождение товаров

Hoàn toàn không đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật / Полностью не соответствует техническим 
требованиям.

Đáp ứng các yêu cầu của mục 4 của yêu cầu kỹ thuật./ Соответствовать требованиям раздела 4 
технических требований
Đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật, có sai lệch nhỏ./ Соответствует техническим требованиям, с 
незначительными отклонениями.

YÊU CẦU VỀ SỐ LƯỢNG VÀ ĐÓNG GÓI HÀNG HÓA /КОЛИЧЕСТВО И УПАКОВКА 
ТОВАРОВ

Đáp ứng các yêu cầu của mục 5 của yêu cầu kỹ thuật./ Соответствовать требованиям раздела 5 
технических требований

Đáp ứng được hoàn toàn yêu cầu kỹ thuật./ Полностью соответствует техническим требованиям.

Hoàn toàn không đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật/ Полностью не соответствует техническим 
требованиям.



1 2 3 Mức 1
(điểm)

Mức 2
(%)

Mức 3
(%)

Số mục theo các 
mức đánh giá/ 
Количество 

позиций согласно 
пунктам рейтинга

Nguyên nhân giảm 
điểm theo từng 
mục/ Причина 

снижения баллов 
по каждому пункту

Điểm/ ОтметкаNội dung của các tiêu chí
Содержание критерии

5.2 20.0% R

5.2.1 100.0%

5.2.2 0.0%

5.3 20.0% R

5.3.1 100.0%

5.3.2 0.0%

5.4 20.0% R

5.4.1 100.0%

5.4.2 0.0%

Nhà thầu cung cấp thư xác nhận đáp ứng yêu cầu kỹ thuật./ Подрядчик предоставляет письмо-
подтверждение согласно техническим требованиям.

Nhà thầu không cung cấp thư xác nhận hoặc cung cấp thư xác nhận không đáp ứng yêu cầu kỹ thuật./ 
Подрядчик не предоставляет письмо-подтверждение или предоставляет письмо-подтверждение, 
не соответствующее техническим требованиям.

Số lượng và chủng loại vật tư/ Количество и ассортимент материалов.

Nhà thầu cung cấp Bảng tính toán số lượng vật tư (Theo mẫu - Phụ lục 6) cho phần cứng/phần mềm.
/Подрядчик должен предоставить таблица расчета количества материалов (в соответствии с образцом - 
 Приложение 6) для аппаратного и программного обеспечения

Tài liệu đáp ứng được hoàn toàn yêu cầu kỹ thuật./ Полностью соответствует техническим 
требованиям.
Tài liệu hoàn toàn không đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật/ Полностью не соответствует техническим 
требованиям.

Đáp ứng các yêu cầu của mục 6 của yêu cầu kỹ thuật./ Соответствовать требованиям раздела 6 
технических требований

Nhà thầu cung cấp thư cam kết hỗ trợ hoàn thành dự án bao gồm việc cung cấp không mất phí các vật tư phát 
sinh mà nhà thầu thiếu sót trong quá trình chào thầu (nếu có) để đảm bảo hệ thống hoạt động theo yêu cầu kỹ 
thuật./ Подрядчик предоставляет письмо-обязательство поддержать завершение проекта, включая 
бесплатное предоставление любых дополнительных материалов, которых подрядчику не хватает во 
время процесса торгов (если таковые имеются), для обеспечения функционирования системы в 
соответствии с требованиями.

Tài liệu hoàn toàn không đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật/ Полностью не соответствует техническим 
требованиям.



1 2 3 Mức 1
(điểm)

Mức 2
(%)

Mức 3
(%)

Số mục theo các 
mức đánh giá/ 
Количество 

позиций согласно 
пунктам рейтинга

Nguyên nhân giảm 
điểm theo từng 
mục/ Причина 

снижения баллов 
по каждому пункту

Điểm/ ОтметкаNội dung của các tiêu chí
Содержание критерии

5.5 20.0% R

5.5.1 100.0%

5.5.2 0.0%

6 10.0

6.1 20.0% R

6.1.1 100.0%

6.1.2 0.0%

HỖ TRỢ KỸ THUẬT CỦA NHÀ THẦU /ТЕХНИЧЕСКАЯ ПОДДЕРЖКА ПОCTABШИКА

Nhà thầu cung cấp thư xác nhận của nhà thầu về việc cử chuyên gia của nhà sản xuất để tư vấn kỹ thuật, hỗ 
trợ thiết kế, lập trình, lắp đặt, kiểm tra, đánh giá hệ thống trong quá trình thực hiện nhằm đảm bảo các tiêu 
chuẩn về kỹ thuật, đảm bảo tính tích hợp, đồng bộ giữa các hệ thống và hạn chế tối đa những phát sinh trong 
quá trình thực hiện dự án cũng như vận hành sau này.
/Подрядчик должен предоставить письмо-подтверждение от подрядчика о предоставлении услуг 
экспертов производителя для технических консультаций, поддержки проектирования, 
программирования, установки, тестирования и оценки системы в процессе внедрения с целью 
обеспечения технических стандартов, обеспечения интеграции и синхронизации между системами, а 
также минимизации проблем, возникающих в ходе реализации проекта, а также будущей эксплуатации.

Nhà thầu cam kết về việc chịu trách nhiệm về tính phù hợp, đồng bộ trong cấu hình hệ thống điều khiển, danh 
mục phần cứng/phần mềm nhà thầu chào, đảm bảo phù hợp với yêu cầu kỹ thuật./ Подрядчик обязуется 
нести ответственность за соответствие и согласованность конфигурации системы управления, перечня 
аппаратного и программного обеспечения, предложенных подрядчиком, и обеспечивать их 
соответствие техническим требованиям

Nhà thầu cung cấp thư xác nhận đáp ứng yêu cầu kỹ thuật./ Подрядчик предоставляет письмо-
подтверждение согласно техническим требованиям.
Nhà thầu không cung cấp thư xác nhận hoặc cung cấp thư xác nhận không đáp ứng yêu cầu kỹ thuật./ 
Подрядчик не предоставляет письмо-подтверждение или предоставляет письмо-подтверждение, 
не соответствующее техническим требованиям.

Đáp ứng được hoàn toàn yêu cầu kỹ thuật./ Полностью соответствует техническим требованиям.

Hoàn toàn không đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật/ Полностью не соответствует техническим 
требованиям.



1 2 3 Mức 1
(điểm)

Mức 2
(%)

Mức 3
(%)

Số mục theo các 
mức đánh giá/ 
Количество 

позиций согласно 
пунктам рейтинга

Nguyên nhân giảm 
điểm theo từng 
mục/ Причина 

снижения баллов 
по каждому пункту

Điểm/ ОтметкаNội dung của các tiêu chí
Содержание критерии

6.2 40.0%

6.2.1 100.0%

6.2.2 0.0%

6.3 40.0%

6.3.1 100.0%

6.3.2 0.0%

7 15.0

7.1 20.0%

Chuyên gia tư vấn kỹ thuật cho hệ thống SIS có ít nhất 05 năm kinh nghiệm, tham gia ít nhất 03 dự án tương 
tự cho hệ thống điều khiển trong nghành dầu khí/ hoá dầu/ năng lượng, chuyên gia có chứng chỉ về hệ thống 
an toàn (Functional Safety) được phát hành bởi bên thứ 3 (TUV Rheinland/Exida/SUD)/ Технический 
консультант по системе SIS должен иметь не менее 5 лет опыта и участия в не менее чем 3 схожих 
проектах по системам управления в нефтегазовой отрасли. Консультант должен иметь сертификат 
инженера по функциональной безопасности, выданный сторонней организацией (TUV 
Rheinland/Exida).

YÊU CẦU VỀ TÀI LIỆU/ /ТРЕБОВАНИЯ К ТЕХНИЧЕСКОЙ ДОКУМЕНТАЦИИ

Hoàn toàn không đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật/ Полностью не соответствует техническим 
требованиям.

Đáp ứng được hoàn toàn yêu cầu kỹ thuật./ Полностью соответствует техническим требованиям.

Hoàn toàn không đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật/ Полностью не соответствует техническим 
требованиям.

Nhà thầu cung cấp - Danh mục vật tư theo phụ lục 1.1 với đầy đủ thông tin về nhà sản xuất, xuất xứ, mã hiệu 
(model, part number), đặc tính kỹ thuật, số lượng. Mỗi mục hàng hóa được yêu cầu chào một ký mã hiệu, một 
nhà sản xuất và một xuất xứ tương ứng cho mục hàng đó, trường hợp nhà thầu không thể hiện, thể hiện thiếu 
hoặc không rõ ràng thì xem như nhà thầu chào không đúng với đề xuất. Các mục được chào theo form mẫu và 
thứ tự như trong hồ sơ mời thầu./ /Перечень материалов в соответствии с приложением 1.1 с полной 
информацией о производителе, стране происхождения, коде (модели, номере детали), технических 
характеристиках и количестве. Для каждого товара требуется указать уникальный код, производителя 
и соответствующую страну происхождения; в случае, если поставщик не предоставит, предоставит 
неполные или нечеткие данные, считается, что предложение не соответствует требованиям. Товары 
должны представляться в соответствии с образцом и порядком, указанными в приглашении к участию 
в тендере

Đáp ứng được hoàn toàn yêu cầu kỹ thuật./ Полностью соответствует техническим требованиям.

Chuyên gia tư vấn cho hệ thống PCS phải có ít nhất 5 năm kinh nghiệm, tham gia ít nhất 3 dự án tương tự cho 
hệ thống điều khiển trong ngành dầu khí./ Консультант-эксперт, техническая поддержка для системы 
PCS, с опытом работы не менее 05 лет, участвовавший как минимум в трех аналогичных проектах по 
управлению в отрасли нефти и газа/нефтехимии/энергетики



1 2 3 Mức 1
(điểm)

Mức 2
(%)

Mức 3
(%)

Số mục theo các 
mức đánh giá/ 
Количество 

позиций согласно 
пунктам рейтинга

Nguyên nhân giảm 
điểm theo từng 
mục/ Причина 

снижения баллов 
по каждому пункту

Điểm/ ОтметкаNội dung của các tiêu chí
Содержание критерии

7.1.1 100.0%

7.1.2 10-90% Ghi chú - 1

7.1.3 0.0%

7.2 15.0%

7.2.1 100.0%

7.2.2 10-90% Ghi chú - 1

7.2.3 0.0%

7.3 15.0%

7.3.1 100.0%

7.3.2 10-90% Ghi chú - 1

7.3.3 0.0%

Tài liệu hoàn toàn không đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật/ Полностью не соответствует техническим 
требованиям.

Tài liệu đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật, có sai lệch nhỏ./ Соответствует техническим требованиям, с 
незначительными отклонениями.
Tài liệu hoàn toàn không đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật/ Полностью не соответствует техническим 
требованиям.

Nhà thầu không cung cấp danh mục vật tư/ Подрядчик не предоставляет перечень материалов

Tài liệu đáp ứng được hoàn toàn yêu cầu kỹ thuật./ Полностью соответствует техническим 
требованиям.
Tài liệu đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật, có sai lệch nhỏ./ Соответствует техническим требованиям, с 
незначительными отклонениями.

Nhà thầu cung cấp danh mục về đặc tính kỹ thuật của các vật tư được chào, nếu có sai lệch so với yêu cầu kỹ 
thuật nhà thầu cung cấp danh mục các sai lệch (phụ lục 4)./ Подрядчик предоставляет перечень 
технических характеристик предлагаемых материалов. При наличии отклонений от технических 
требований подрядчик предоставляет перечень отклонений (Приложение 4).

Nhà thầu cung cấp các tài liệu kỹ thuật cho vật tư chào: catalog, datasheet, bản vẽ đấu nối điển hình liên quan 
đến các vật tư được chào/ /Техническая документация по предлагаемому материалу: каталог, 
техническое описание, схема типового подключения, связанная с предлагаемым материалом

Tài liệu đáp ứng được hoàn toàn yêu cầu kỹ thuật./ Полностью соответствует техническим 
требованиям.
Tài liệu đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật, có sai lệch nhỏ./ Соответствует техническим требованиям, с 
незначительными отклонениями.

Tài liệu đáp ứng được hoàn toàn yêu cầu kỹ thuật./ Полностью соответствует техническим 
требованиям.



1 2 3 Mức 1
(điểm)

Mức 2
(%)

Mức 3
(%)

Số mục theo các 
mức đánh giá/ 
Количество 

позиций согласно 
пунктам рейтинга

Nguyên nhân giảm 
điểm theo từng 
mục/ Причина 

снижения баллов 
по каждому пункту

Điểm/ ОтметкаNội dung của các tiêu chí
Содержание критерии

7.4 50.0%

7.4.1 100.0%

7.4.2 10-90% Ghi chú - 1

7.4.3 0.0%

8 5.0

8.1 100.0%

8.1.1 100.0%

8.1.2 10-90% Ghi chú - 1

8.1.3 0.0%

100.0

Nhà thầu cam kết cung cấp chứng chỉ đáp ứng các yêu cầu của mục 9 của yêu cầu kỹ thuật/ Подрядчик 
обязуется предоставить сертификат, соответствующий требованиям пункта 9 технических условий

Cấu hình hệ thống điều khiển ICSS (System architecture diagram), bản vẽ đấu nối điển hình (typical wiring 
diagram), tài liệu tính toán về nguồn cho hệ thống (power consumption calculation), bản vẽ nguồn một dây 
(power single line) với loại hệ thống điều khiển nhà thầu chào /Конфигурация системы управления ICSS 
(System architecture diagram), типовая схема подключения (typical wiring diagram), расчет 
документации по питанию системы (power consumption calculation), однолинейная схема 
электропитания (power single line) с типом системы управления, предлагаемым подрядчиком

Tài liệu đáp ứng được hoàn toàn yêu cầu kỹ thuật./ Полностью соответствует техническим 
требованиям.
Tài liệu đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật, có sai lệch nhỏ./ Соответствует техническим требованиям, с 
незначительными отклонениями.
Tài liệu hoàn toàn không đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật/ Полностью не соответствует техническим 
требованиям.

YÊU CẦU VỀ CHỨNG CHỈ /ТРЕБОВАНИЯ К СЕРТИФИКАТАМ ТОВАРОВ

Tổng điểm/ Всего

Đáp ứng được hoàn toàn yêu cầu kỹ thuật./ Полностью соответствует техническим требованиям.

Đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật, có sai lệch nhỏ./ Соответствует техническим требованиям, с 
незначительными отклонениями.
Hoàn toàn không đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật / Полностью не соответствует техническим 
требованиям.



Ghi chú/ Примечания:

R (Required): Tiêu chí bắt buộc
Примечание: R (Required): Обязательные критерии

ĐÁNH GIÁ /ОЦЕНКА:
*Chào hàng được đánh giá ĐẠT YCKT khi được đánh giá đáp ứng đồng thời tất cả các điều kiện sau:
- Không có bất kỳ tiêu chí bắt buộc (R) nào được đánh giá 0 điểm.
- Tổng số điểm >= 80 điểm.
- Điểm mức 3 lớn hơn 10% đối với tất cả các mục 2.3, 2.4, 2.5, 3.1, 7.1, 7.2, 7.4, 8.1
/На тендере считается выполненным техническим требованиям, если одновременно выполняются следующие условия:
- Ни одно из обязательных критериев (R) не оценено в 0 баллов.
- Общее количество баллов >= 80 баллов.
- Баллы уровня 3 превышают 10% для всех пунктов 2.3, 2.4, 2.5, 3.1, 7.1, 7.2, 7.4, 8.1.

*Chào hàng đánh giá KHÔNG ĐẠT YCKT khi:
- Vi phạm bất kỳ tiêu chí bắt buộc (R ) nào hoặc
- Tổng số điểm < 80 điểm hoặc
- Điểm mức 3 <= 10% đối với tất cả các mục 2.3, 2.4, 2.5, 3.1, 7.1, 7.2, 7.4, 8.1.
/Тендер считается не выполненным техническим требованиям, если:
- Нарушено любое из обязательных критериев (R).
- Общее количество баллов < 80 баллов.
- Оценка уровня 3 <= 10% для всех пунктов 2.3, 2.4, 2.5, 3.1, 7.1, 7.2, 7.4, 8.1.

1. Mỗi sai lệch nhỏ mức 1 trừ 10% điểm. Mỗi sai lệch nhỏ mức 2 trừ 20% điểm.
- Sai lệch nhỏ mức 1: được định nghĩa là không tuân thủ đầy đủ các yêu cầu vật tư nhỏ lẻ nhưng có thể chấp nhận được (kiểm tra từng yêu cầu nhỏ).
- Sai lệch nhỏ mức 2: được định nghĩa là không tuân thủ đầy đủ các yêu cầu vật tư chính nhưng có thể chấp nhận được (kiểm tra từng yêu cầu chính).
/За каждое небольшое отклонение уровня 1 будет вычитаться 10% баллов. За каждое незначительное отклонение 2 уровня будет вычитаться 20% баллов.
- Малый уровень отклонения 1: определяются как не полностью соответствующие отдельным требованиям к материалу, но приемлемые (проверяйте каждое незначительное 
требование).
- Малый уровень отклонения 2: определяется как не полное соответствие основным требованиям к материалам, но приемлемое (проверьте каждое существенное требование).

2. Trong giai đoạn đánh giá Hồ sơ dự thầu, đối với các hàng hoá có xuất xứ từ các nước đang trong tình trạng chiến tranh, bị trừng phạt hoặc cấm vận mà việc nhập khẩu hàng hoá đó có thể ảnh 
hưởng đến việc thực hiện hợp đồng và tiến độ giao hàng thì nhà thầu phải có các giải trình, cam kết về khả năng thực hiện cung cấp hàng để bên mời thầu đánh giá.
/Во время оценки заявок на участие в тендере, если товары происходят из стран, находящихся в состоянии войны, подвергающихся санкциям или находящихся под эмбарго, что 
может повлиять на выполнение контракта и сроки поставки, поставщик должен предоставить объяснения и обязательства относительно возможности выполнения поставки товаров 
для оценки заказчика.
Căn cứ vào tình hình thực tế tại thời điểm đó, Bên mời thầu có toàn quyền xem xét và quyết định loại các hồ sơ dự thầu, không đánh giá tiếp nếu Bên mời thầu cho rằng có bất kỳ yếu tố rủi ro 
cho việc thực hiện hợp đồng và tiến độ giao hàng. Trong trường hợp đó, điểm của mục 4.1 và 5.1 sẽ bằng 0".
/На основании реальной ситуации на момент оценки, заказчик имеет полное право рассматривать и принимать решение о дисквалификации заявок, не продолжая их оценку, если 
заказчик считает, что имеются любые риски для выполнения контракта и сроков поставки. В таком случае балл за пункт 4.1, 5.1 будет равен 0.



1 2 3 Mức 1
(điểm)

Mức 2
(%)

Mức 3
(%)

1 8,0

1.1 25,0% R

1.1.1 100,0%

1.1.2 0,0%

1.2 50,0% R

Đáp ứng các yêu cầu của mục 2 của yêu cầu kỹ thuật / Соответствовать требованиям раздела 2 
технических требований
Hoàn toàn không đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật / Полностью не соответствует техническим 
требованиям.

Năm sản xuất/ Год производства

Số mục theo các 
mức đánh giá/ 
Количество 

позиций согласно 
пунктам рейтинга

Nguyên nhân giảm 
điểm theo từng 
mục/ Причина 

снижения баллов 
по каждому пункту

YÊU CẦU CHUNG ĐỐI VỚI HÀNG HÓA/ ОБЩИЕ ТРЕБОВАНИЯ К ТОВАРАМ:

Tình trạng hàng hóa: Hàng mới 100%, chưa qua sử dụng, chính hãng sản xuất.
/Состояние товаров: Товары должны быть на 100% новыми, не бывшие в использовании, подлинные.

Nội dung của các tiêu chí
Содержание критерии

Điểm/ Отметка

LD VIỆT - NGA VIETSOVPETRO
СП “ВЬЕТСОВПЕТРО”

BẢNG ĐIỂM ĐÁNH GIÁ CÁC CHÀO HÀNG KỸ THUẬT
CUNG CẤP: "VẬT TƯ ĐỂ CHẾ TẠO HỆ THỐNG ICSS RC-12"

«БТ» ДЛЯ ОЦЕНКИ ТЕНДЕРНЫХ ПРЕДЛОЖЕНИЙ ПО ПОСТАВКЕ МАТЕРИАЛОВ
«МАТЕРИАЛЫ ДЛЯ CИСТЕМЫ УПРАВЛЕНИЯ ICSS RC-12»

(NHÓM HÀNG 2, 3, 4 /ГРУППА ТОВАРОВ 2, 3, 4)



1 2 3 Mức 1
(điểm)

Mức 2
(%)

Mức 3
(%)

Số mục theo các 
mức đánh giá/ 
Количество 

позиций согласно 
пунктам рейтинга

Nguyên nhân giảm 
điểm theo từng 
mục/ Причина 

снижения баллов 
по каждому пункту

Nội dung của các tiêu chí
Содержание критерии

Điểm/ Отметка

1.2.1 100,0%

1.2.2 0,0%

1.3 25,0% R

1.3.1 100,0%

1.3.2 0,0%

2 40,0

2.1 100,0%

2.1.1 100,0%

2.1.2 10-90% Ghi chú - 1

2.1.3 0,0%

3 20,0

3.1 50,0%

3.1.1 100,0%

3.1.2 10-90% Ghi chú - 1

Bảo hành/ Гарантийный срок

Đáp ứng các yêu cầu của mục 2 của yêu cầu kỹ thuật / Соответствовать требованиям раздела 2 
технических требований
Hoàn toàn không đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật / Полностью не соответствует техническим 
требованиям.

Hãng sản xuất nằm trong danh sách đề xuất tại mục 4 của YCKT./ Производитель находится в 
рекомендованном списке в разделе 3 технических требований

Đáp ứng các yêu cầu của mục 2 của yêu cầu kỹ thuật / Соответствовать требованиям раздела 2 
технических требований
Hoàn toàn không đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật / Полностью не соответствует техническим 
требованиям.

YÊU CẦU KỸ THUẬT/ ТЕХНИЧЕСКИЕ ТРЕБОВАНИЯ

Vật tư có đặc tính kỹ thuật tương đương hoặc tốt hơn được liệt kê trong phần đặc tính kỹ thuật của danh mục 
được mô tả tại các Phụ lục 2.1, 2.2, 2.3/ Материалы с техническими характеристиками, эквивалентными 
или лучше, перечислены в разделе технических характеристик указанного в категории, описанной в 
Приложениях 2.1, 2.2, 2.3.

Đáp ứng được hoàn toàn yêu cầu kỹ thuật./ Полностью соответствует техническим требованиям.

Đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật, có sai lệch nhỏ./ Соответствует техническим требованиям, с 
незначительными отклонениями.
Có mục hàng hoàn toàn không đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật/ Есть предметы, полностью не 
соответствуют техническим требованиям.
NHÀ SẢN XUẤT, XUẤT XỨ HÀNG HÓA/ ПРОИЗВОДИТЕЛЬ И ПРОИСХОЖДЕНИЕ 
ТОВАРОВ

Hãng sản xuất/ производителей

Hãng sản xuất không nằm trong danh đề xuất, tuy nhiên nhà thầu cung cấp đầy đủ hồ sơ năng lực của hãng 
sản xuất và được chấp nhận./ Производителя нет в предложенном списке, однако подрядчик 
предоставил полный профиль мощности производителя, который может быть принят.



1 2 3 Mức 1
(điểm)

Mức 2
(%)

Mức 3
(%)

Số mục theo các 
mức đánh giá/ 
Количество 

позиций согласно 
пунктам рейтинга

Nguyên nhân giảm 
điểm theo từng 
mục/ Причина 

снижения баллов 
по каждому пункту

Nội dung của các tiêu chí
Содержание критерии

Điểm/ Отметка

3.1.3 0,0%

3.2 50,0%

3.2.1 100,0%

3.2.2 10-90% Ghi chú - 1

3.2.3 0,0%

4 2,0

4,1 100,0% R

4.1.1 100,0%

4.1.2 0,0%

5 5,0

5.1 100,0% R

5.1.1 100,0%

5.1.2 0,0%

6 20,0YÊU CẦU VỀ TÀI LIỆU/ /ТРЕБОВАНИЯ К ТЕХНИЧЕСКОЙ ДОКУМЕНТАЦИИ

YÊU CẦU VỀ SỐ LƯỢNG VÀ ĐÓNG GÓI HÀNG HÓA /КОЛИЧЕСТВО И УПАКОВКА 
ТОВАРОВ
Nhà thầu chào đầy đủ các mục hàng trong nhóm và chào đúng số lượng từng mục hàng theo yêu cầu tại Phụ 
lục 2.1, 2.2, 2.3./ /Подрядчик предлагает все позиции в группе и четко указывает необходимое 
количество каждой позиции в Приложение 2.1, 2.2, 2.3

Đáp ứng được hoàn toàn yêu cầu kỹ thuật./ Полностью соответствует техническим требованиям.

Hoàn toàn không đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật / Полностью не соответствует техническим 
требованиям.

Có mục hàng mà hãng sản xuất không nằm trong danh mục đề xuất, tuy nhiên nhà thầu không cung cấp hồ 
sơ năng lực hoặc có cung cấp nhưng không được chấp nhận./ Изготовителя нет в предложенном списке, 
подрядчик не предоставляет профили мощности или предоставляет, но не принимается.

Xuất xứ hàng hóa/ Происхождение товаров

Đáp ứng các yêu cầu của mục 4 của yêu cầu kỹ thuật./ Соответствовать требованиям раздела 4 
технических требований
Đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật, có sai lệch nhỏ./ Соответствует техническим требованиям, с 
незначительными отклонениями.

Không nằm trong danh mục đề xuất./ Не включено в предложенный список.

THỜI GIAN VÀ ĐỊA ĐIỂM GIAO HÀNG /СРОКИ И МЕСТО ПОСТАВКИ

Số lần gửi hàng, địa điểm và thời gian giao hàng/ Количеству поставок, место поставки и срокам  
поставки
Đáp ứng các yêu cầu của mục 5 của yêu cầu kỹ thuật./ Соответствовать требованиям раздела 5 
технических требований
Hoàn toàn không đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật / Полностью не соответствует техническим 
требованиям.



1 2 3 Mức 1
(điểm)

Mức 2
(%)

Mức 3
(%)

Số mục theo các 
mức đánh giá/ 
Количество 

позиций согласно 
пунктам рейтинга

Nguyên nhân giảm 
điểm theo từng 
mục/ Причина 

снижения баллов 
по каждому пункту

Nội dung của các tiêu chí
Содержание критерии

Điểm/ Отметка

6,1 50,0%

6.1.1 100,0%

6.1.2 10-90% Ghi chú - 1

6.1.3 0,0%

6,2 25,0%

6.2.1 100,0%

6.2.2 10-90% Ghi chú - 1

6.2.3 0,0%

6,3 25,0%

Nhà thầu không cung cấp danh mục vật tư/ Подрядчик не предоставляет перечень материалов

Tài liệu đáp ứng được hoàn toàn yêu cầu kỹ thuật./ Полностью соответствует техническим 
требованиям. 
Tài liệu đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật, có sai lệch nhỏ./ Соответствует техническим требованиям, с 
незначительными отклонениями. 
Tài liệu hoàn toàn không đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật/ Полностью не соответствует техническим 
требованиям. 

Nhà thầu cung cấp danh mục vật tư theo phụ lục 2.1, 2.2, 2.3 với đầy đủ thông tin về nhà sản xuất, xuất xứ, 
mã hiệu (model, part number), đặc tính kỹ thuật, số lượng… Mỗi mục hàng hóa được yêu cầu chào một ký 
mã hiệu, một nhà sản xuất và xuất xứ tương ứng cho mục hàng đó. Các mục phải được chào theo form mẫu 
và thứ tự theo yêu cầu của VSP.
/Подрядчик предоставляет список материалов в соответствии с приложениями 2.1, 2.2, 2.3, 
содержащий полную информацию о производителе, стране происхождения, модели (model), номере 
детали (part number), технических характеристиках и количестве. Каждый товар должен быть 
представлен с уникальным кодом, производителем и соответствующей страной происхождения. 
Товары должны быть представлены в установленной форме и порядке по требованию VSP.

Tài liệu đáp ứng được hoàn toàn yêu cầu kỹ thuật./ Полностью соответствует техническим 
требованиям. 
Tài liệu đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật, có sai lệch nhỏ./ Соответствует техническим требованиям, с 
незначительными отклонениями. 

Nhà thầu cung cấp các tài liệu kỹ thuật cho vật tư chào: catalog, datasheet, bản vẽ đấu nối điển hình liên quan 
đến các vật tư được chào/ /Техническая документация по предлагаемому материалу: каталог, 
техническое описание, схема типового подключения, связанная с предлагаемым материалом

Nhà thầu cung cấp danh mục về đặc tính kỹ thuật của các vật tư được chào, nếu có sai lệch so với yêu cầu kỹ 
thuật nhà thầu cung cấp danh mục các sai lệch (phụ lục 4)./ Подрядчик предоставляет перечень 
технических характеристик предлагаемых материалов. При наличии отклонений от технических 
требований подрядчик предоставляет перечень отклонений (Приложение 4).



1 2 3 Mức 1
(điểm)

Mức 2
(%)

Mức 3
(%)

Số mục theo các 
mức đánh giá/ 
Количество 

позиций согласно 
пунктам рейтинга

Nguyên nhân giảm 
điểm theo từng 
mục/ Причина 

снижения баллов 
по каждому пункту

Nội dung của các tiêu chí
Содержание критерии

Điểm/ Отметка

6.3.1 100,0%

6.3.2 10-90% Ghi chú - 1

6.3.3 0,0%

7 5,0

7,1 100,0%

7.1.1 100,0%

7.1.2 10-90% Ghi chú - 1

7.1.3 0,0%

100,0

Ghi chú/ Примечания:

Tài liệu đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật, có sai lệch nhỏ./ Соответствует техническим требованиям, с 
незначительными отклонениями. 
Tài liệu hoàn toàn không đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật/ Полностью не соответствует техническим 
требованиям. 

Đáp ứng được hoàn toàn yêu cầu kỹ thuật./ Полностью соответствует техническим требованиям.

1. Mỗi sai lệch nhỏ mức 1 trừ 10% điểm. Mỗi sai lệch nhỏ mức 2 trừ 20% điểm.
- Sai lệch nhỏ mức 1: được định nghĩa là không tuân thủ đầy đủ các yêu cầu vật tư nhỏ lẻ nhưng có thể chấp nhận được (kiểm tra từng yêu cầu nhỏ).
- Sai lệch nhỏ mức 2: được định nghĩa là không tuân thủ đầy đủ các yêu cầu vật tư chính nhưng có thể chấp nhận được (kiểm tra từng yêu cầu chính).
/За каждое небольшое отклонение уровня 1 будет вычитаться 10% баллов. За каждое незначительное отклонение 2 уровня будет вычитаться 20% баллов.
- Малый уровень отклонения 1: определяются как не полностью соответствующие отдельным требованиям к материалу, но приемлемые (проверяйте каждое незначительное
требование).
- Малый уровень отклонения 2: определяется как не полное соответствие основным требованиям к материалам, но приемлемое (проверьте каждое существенное требование).

Đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật, có sai lệch nhỏ./ Соответствует техническим требованиям, с 
незначительными отклонениями.
Hoàn toàn không đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật / Полностью не соответствует техническим 
требованиям.

Tài liệu đáp ứng được hoàn toàn yêu cầu kỹ thuật./ Полностью соответствует техническим 
требованиям. 

Nhà thầu cam kết cung cấp chứng chỉ đáp ứng các yêu cầu của mục 9 của yêu cầu kỹ thuật/ Подрядчик 
обязуется предоставить сертификат, соответствующий требованиям пункта 9 технических условий

YÊU CẦU VỀ CHỨNG CHỈ /ТРЕБОВАНИЯ К СЕРТИФИКАТАМ ТОВАРОВ

Tổng điểm/ Всего

R (Required): Tiêu chí bắt buộc
Примечание: R (Required): Обязательные критерии



ĐÁNH GIÁ /ОЦЕНКА:
1. Chào hàng được đánh giá ĐẠT YCKT khi được đánh giá đáp ứng đồng thời tất cả các điều kiện sau:
- Không có bất kỳ tiêu chí bắt buộc (R) nào được đánh giá 0 điểm.
- Tổng số điểm >= 80 điểm.
- Điểm mức 3 lớn hơn 10% đối với tất cả các mục 2.1, 3.1, 6.1, 6.2, 7.1.
/На тендере считается выполненным техническим требованиям, если одновременно выполняются следующие условия:
- Ни одно из обязательных критериев (R) не оценено в 0 баллов.
- Общее количество баллов >= 80 баллов.
- Баллы уровня 3 превышают 10% для всех пунктов 2.1, 3.1, 6.1, 6.2, 7.1.

2. Chào hàng đánh giá KHÔNG ĐẠT YCKT khi:
- Vi phạm bất kỳ tiêu chí bắt buộc (R ) nào hoặc
- Tổng số điểm < 80 điểm hoặc
- Điểm mức 3 <= 10% đối với tất cả các mục 2.1, 3.1, 6.1, 6.2, 7.1
- Hoàn toàn KHÔNG đáp ứng được yêu cầu kỹ thuật một trong các mục 2.1, 3.1, 6.1, 6.2, 7.1.
/Тендер считается не выполненным техническим требованиям, если:
- Нарушено любое из обязательных критериев (R).
- Общее количество баллов < 80 баллов.
- Оценка уровня 3 <= 10% для всех пунктов 2.1, 3.1, 6.1, 6.2, 7.1
- Полностью не выполнены технические требования для одного из пунктов 2.1, 3.1, 6.1, 6.2, 7.1.

2. Trong giai đoạn đánh giá Hồ sơ dự thầu, đối với các hàng hoá có xuất xứ từ các nước đang trong tình trạng chiến tranh, bị trừng phạt hoặc cấm vận mà việc nhập khẩu hàng hoá đó có thể ảnh
hưởng đến việc thực hiện hợp đồng và tiến độ giao hàng thì nhà thầu phải có các giải trình, cam kết về khả năng thực hiện cung cấp hàng để bên mời thầu đánh giá.
/Во время оценки заявок на участие в тендере, если товары происходят из стран, находящихся в состоянии войны, подвергающихся санкциям или находящихся под эмбарго, что
может повлиять на выполнение контракта и сроки поставки, поставщик должен предоставить объяснения и обязательства относительно возможности выполнения поставки товаров
для оценки заказчика.
Căn cứ vào tình hình thực tế tại thời điểm đó, Bên mời thầu có toàn quyền xem xét và quyết định loại các hồ sơ dự thầu, không đánh giá tiếp nếu Bên mời thầu cho rằng có bất kỳ yếu tố rủi ro
cho việc thực hiện hợp đồng và tiến độ giao hàng. Trong trường hợp đó, điểm của mục 4.1 và 5.1 sẽ bằng 0".
/На основании реальной ситуации на момент оценки, заказчик имеет полное право рассматривать и принимать решение о дисквалификации заявок, не продолжая их оценку, если
заказчик считает, что имеются любые риски для выполнения контракта и сроков поставки. В таком случае балл за пункт 4.1, 5.1 будет равен 0.
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